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Sonug kaginilmazdi: Hazine gemileriyle Ispanya’ya getiri-
len altin ve gimi, onu tagiyan adamlar hakim merkan-
tilist yaklasimla donanmis ve anavatanlarini Kral Midas
gibi zenginlestireceklerini diigiiniiyor olsalar da, sadece
is¢i sinifinin fakirlesmesine hizmet etti ve tiiccar kesimi-
nin bityiik voliler vurmasini sagladi... Kizilderililerin altin
ve giimigii... Tim Hiristiyan diinyasini saran bir fiyat dev-
rimini hizlandird: ve ¢ogu iilkede gozlemlenen, iicretler-
deki artigin fiyat artislarinin gerisinde kalmasi, yiikselen
burjuvaziye Endiiliis’'tekinden daha da biiyiik vurgunlar
hediye etti. Bu kazang artis1, muhtemelen, modern kapita-
lizmin yiikselisindeki en biiyiik etkendir.”

1898-1962 yillar1 arasinda yasayan Hans Kirk, onun ka-

leminden ¢ikan ve tiim zamanlarin en ¢ok satan Danimarka
romani olan The Fishermen’in™ 1928 yilinda yayimlanmasinin

ardindan geyrek yiizyil boyunca Danimarka’nin en 6nde gelen

romancilarindan biri oldu. Ayni zamanda siyasetle de ugrasan
bir yazar olan Kirk, aralarinda kisa hikaye ve kisa roman da
olmak iizere, kurgusal edebiyatin yedi dalinda usta isi iiriinler

verdi. Ayrica binlerce gazete yazisi kaleme ald.

*%

Earl Hamilton, “Wages and Subsistence on Spanish Treasure Ships, 1503—
1660”, 37 Journal of Political Economy 430-50, s. 450 (1929).

Hans Kirk, The Fishermen (gev. Marc Linder, 2. Baski, lowa City,
Fanpihua, 2000 {1999]).
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Kirk, Kole'nin el yazmasi misveddesini, kapatildig:
Kopenhag’daki bir hapishane ile bagkentin kuzeyinde yer alan
ve 1. Diinya Savasi déoneminden kalma bir tevkif kampi olan
Horsered’da yazdi. 9 Nisan 1940'ta Almanya’nin Danimarka’y:
isgalinin hemen ardindan, Danimarka polisi, komiinistlere dair
ve Kirk’i Danimarka Komiinist Partisi edebiyat grubunun bas-
kaniolarak gosteren 6zel bir listeyi Gestapo’ya verdi. 22 Haziran
1941’de, yani Nazilerin Sovyetler Birligi'ne saldirdiklar: giin,
Danimarka polisinin Gestapo'nun talebi tizerine tutukladig ilk
komiinistlerin arasinda o da vardi.”

Almanlar, Kirk’in sakayla karisik soyledigi gibi, bu “bir
hazine gemisinin basindan gegenlere dair pikaresk ve heye-
canli tarihi dram”in el yazmasini, yazarin 29 Agustos 1943’te
Horsered’dan kagisinin ardindan onu “yakacak kadar sicak”
kargilamiglardi.” Hapsedilmenin Kirk tizerindeki etkisi, ken-
disini, onun, Nazi baskisina boyun egme ya da ona kars: di-
renme konularina agiklik getirmek iizere, gii¢ ve iktidara dair
bu alegorik eserini kaleme alirken, arkaplan olarak on yedin-
ci ylizyil Ispanyol sémiirge diinyasini kullanmasinda agiga
vurur.”™

Kirk’in kendi anlatimina gore, o ve hapishane arkadasla-
r1, 1941 sonlar1 ile 1942 baslarinda “vahim bir durum”la yiz
yiizeydiler: “Kendimize, Nazizme boyun egmeye mecbur olup

*  Berge Houmann, “Om baggrunden for disse breve og deres udgivelse”,
aktaran Hans Kirk, Breve fra Horserad 7-16, s. 8 (Der.: Borge Houmann,
basildig1 yer yok, Sirius, 1967).

**  Johannes Weltzer, “Hans Kirk-en Digter midt i Hvardagen”, Information, 5
Temmuz 1945, s. 5, 6, siit. 2. Kirk’in dostlarindan birine gore, el yazmasini
yoldaslari barakalarin altina gommiislerdi, fakat 6zgiirliigiin ardindan Kirk
onualmaya geri geldiginde yerindeyoktu. Kirk, Breve fra Horserad, s. 39.

*** Bu anlamda, bir elestirmenin “romandaki ideolojik konusmalarin ¢oklu-
gu, temel dokuyu harap ediyor. 17. yiizy1l Ispanyasi ortadan kayboluyor ve
bizkendimizitekrar Vestre Feengsel’de buluyoruz” bigimindeki degerlen-
dirmesi, temel meseleyi kavrayamayan bir yaklagimdir. Niels Kaas Johan-
sen, “Den farlige tendens”, Information, Kasim 10, 1948, s. 4, siit. 4.
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olmadigimiz sorusunu sormak zorundaydik; sosyal demok-
ratlar o zaman bu teslimiyete hazirdi. Kitap, bu soruya bir tiir
cevap anlamina geliyordu.” Savagin bitiminden ii¢ y1l sonra,
Kirk -kendisi ve bir¢ok yazarin yasadig1, daha dnce bitirildigi-
ne inanilan bir kitaba yeniden baglamanin “miithis zorluguna”
karsin- kitabi yeni bastan yazmaya karar verdi; zira sorun hala
giinceldi.’

Nazilerin Avrupa’y: fethi Kole'nin yazilmasinin nedenini
olustururken, Kirk, kurguyu teskil edecek malzemeyi bek-
lenmedik bir bigimde buldu. 1948’de, romanin yayimlanmasi
oncesinde, Komiinist Partisi’nin gazetesine verdigi bir ropor-
tajda, Kirk, “bir Amerikan gazetesinde konudan bahseden bir
makaleyle karsilasmam tamamen rastlantiydi ve ardindan
meseleyi daha yakindan arastirdim,” diyordu.” Cezaevinde
arastirma yapacak zamana sahipti ve bir kiitiiphaneci, Antil-
ler tizerine on yedinci ylizy1l ortalarinda basilmis Almanca ve
Ingilizce dort kitap da aralarinda olmak iizere, gereken bazi
kitaplar1 Kopenhag Kraliyet Kitiiphanesi'nden saglamasi-
na yardimac oldu. (Aslinda Kirk, Adalet Bakanr’na, kitaplari
Kraliyet Kiitiiphanesi’ne geri gondermekle yiikiimlii olan ha-
pishane yonetiminin ona, kitaplari teslim ettigini belirten bir
alindi makbuzu vermeyi reddettigi yolunda sikayette de bu-
lundu; Kirk, mevcut ekonomik durumunun, bu nadide ve pa-
hali kitaplarin kaybolmasi durumunda kiitiiphanenin finansal
taleplerini kargilamaya yetmeyecegini belirtiyordu.)”” Roman,

*  Eric[Danielsen], “Mennesket ma selv gribe ind i sin tilvaerelse”, Land og
Folk, Eylul 26, 1948, s. 9, siit. 1. Bir sosyal demokrat elestirmen, buna,
insanin Nazi iggali sirasinda yazilmig bir romanin, baski doneminde,
bir “nefret incili” gibi belletilmesini anlayabilecegini, lakin onun savas-
tan Ug y1l sonra, higbir degisiklige ugramadan yayimlanmasinin “yaki-
stks1z” oldugunu 6ne siirerek siddetle itiraz eder. F{rederik]. N[ielsen].,
“Herba diaboli”, Social-Demokraten, Kasim 20, 1948, s. 7, siit. 4.

**  Eric, “Mennesket ma selv gribe ind i sin tilvarelse”, s. 9, siit. 1.

***  Kirk, Breve fra Horserod, s. 36-38 (2 Kasim 1941 tarihli mektup).



10

Hans Kirk

Kirk’e gore, 1679 yilinda, “Giiney Amerika’daki Ispanyol s6-
miirgelerinden Barselona’ya dogru giden... diinyanin en deger-
li altin gemilerinden biri” olan iig direkli bir Ispanyol gemisin-
de gecen “gercek bir olay tizerine” oturtulmustu.’

Bununla birlikte, Kdle, on yedinci yiizyilda yasanan ola-
yin tarihsel dogrulara uygun bir dykiisiinii anlatma pesinde
degildir.” Aslinda Kirk’in sunus tarzini, kayip el yazmasini ye-
niden kaleme aldig1 sirada onun Komiinist Partisi’nin Ikinci
Diinya Savagi sonrasi faaliyetlerinin i¢inde yogun bir bigimde
yer almasi ve belki bu yiizden cezaevindeyken yaptig: arastir-
manin timiini tekrar gergeklestirecek zamani bulamamasi da
etkilemis olabilir. Kendisiyle yapilan bir roportaji yayimlayan

*  Eric, “Mennesket ma selv gribe ind i sin tilveerelse”, s. 9, siit. 1. Kirk’in
kiitiiphaneciye 1941’de gonderdigi bir rapor -kitabin kurgusunun ana
hatlarini olusturdugu diisiiniilebilecek makaleden pargalarin Danimar-
ka diline bir gevirisi- i¢cin bkz. Bo Elbrend-Bek, “Breve fra Hans Kirk
vedrerende ‘Slaven™, Danske studier 111-24, s. 116-17 (1983). Siireli yayin-
larin indekslerine dair yogun arastirmalar makaleyi teshis etmekte basa-
risiz kaldi. The Western Hemisphere’deki deniz kazalari iizerine 6nde
gelen monografta da 1679’da kaza gegiren bir Ispanyol gemisinden soz
edilmemektedir. Robert F. Marx, Shipwrecks of the Western Hemisphere,
1492-1825 (New York: World, 1971). Kirk’in biyografisini yazan Morten
Thing de bu makalenin varligini teyit eden herhangi bir kisi bulunmadi-
gin1 dogrular. Morten Thing’den Marc Linder’e elektronik mektup (26
Mayis 2000).

**  Bo Elbrend-Bek, “At sejle er noedvendigt: Ikke at leve-et essay om Hans-
Kirks roman Slaven”, Bag ved bogernes bjerg: En hilsen til Mogens Iver-
sen 191-213, s. 193 (Copenhagen: Denmarks Biblioteksskole, 1978). Ta-
rihsel aktarimdan ayrilmanin bir 6rnegi, geminin tek basina yolculuk
ettiginin sdylenmesidir; oysa gergekte, bityiik miktarda altin ve giimiis
tagtyan gemiler ki on yedinci yiizyil sonlarina dogru altindan ¢ok
daha fazla oranda giimiis tagiyorlardi- korsanlardan korunmak igin,
genellikle, devlet biirokrasisi tarafindan organize edilen hazine filolar
esliginde yolculuk ediyorlardi. Clarence Haring, Trade and Navigation
between Spain and the Indies in the Time of Habsburgs (1918). Saglik
kosullarinin kétaliigi, varlikl yolcular igin bile, romanin yansittigin-
dan ¢ok daha beterdi. Carla Phillips, Six Galleons for the King of Spain:
Imperial Defense in the Early Seventeenth Century, 152-80 (Baltimore:
John Hopkins University Press, 1986).
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Kirk’in de iiyesi oldugu Komiinist Partisi’nin gazetesi Lang og
Folk’ta, dogru bir sekilde, “kimse, Kirk’in, giiniimiize dair bir
seyler soylemeksizin, tarihsel malzemenin i¢ine gomiiliip kal-
digini ciddi olarak iddia edemez; o, ¢ok sayida baska yazarin
aksine, bugiine dair, muglakliktan uzak, net bir tutum sergile-
migtir,” denmektedir.’

Danimarkal: bir baska 6nemli solcu romanci olan Hans
Scherfig, Kole'yi, “isgal doneminin en segkin edebi ¢aligmas1”
olarakdegerlendirmektedir.” Komiinist Partisi’nin gazetesinden
bir elestirmen daha da ileri gidip “Eger Almanlar tiim miisved-
deyi yakmamuis olsalardi... Kéle 1943’te illegal olarak basilabi-
lir, Danimarka direnis hareketinin en etkili dokiimani ve di-
renis miicadelesinin en giiglii yazinsal atesleyicisi olabilirdi,”
diyordu.™

Yetenekli bir 6ykiicii olan Kirk, gii¢ ve iktidar {izerine siyasi-
ahlaki degerlendirmelerini, daha 6nceki bir elestirmenin ifa-
desiyle, “bagrollerini kan ve siddetin oynadig1 sansasyonel bir
film”le™ dokudugubir hikayeninigineyedirmistir. Bubudalalar
gemisinde sinif hiyerarsisinin tiim renkleri temsil edilmektedir:
Ispanyol somiirgelerinden yiiksek riitbeli idari, askeri, adli go-
revliler, bir Katolik engizisyon yargici, aristokrat toprak ve kéle
sahipleri, miithis zengin bir kadin kapitalist ve bir Ingiliz Piiri-
ten tacir-kapitalist Gistsinif giivertesinin sakinlerini olusturur-
ken, denizciler, topgular, Kizilderili ve zenci koleler de altsinif
givertesini mesken tutmuglardir. Kirk, romanci ve sair Tom
Kristensen’in gozlemledigi gibi, bu sosyoideolojik tipleri “be-

*  Eric, “Mennesket ma selv gribe ind i sin tilvaerelse”, s. 9, siit. 1.

**  Hans Scherfig, “Minde om Hans Kirk”, Hans Scherfig, Tre Digtere 49-65,
s. 55 (basildigi yer yok, Sirius, 1963)

*** Sven Moller Kristensen, “Det ukuelige sind”, Land og Folk, Kasim 14,
1948, s. 7, stit. 1.

2+ Hans Brix, “Men han kan da skrive”, Berlingske Aftenavis, kasim 10, 1948,
s. 4.
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ceriyle tahlil etme” ve “onlarin kemiklerini eglenceli Marksist
numaralarla numaralama” konusunda oldukg¢a basarilidir.’
Kirk Kale'yi en iyi kitabi olarak goriir: “Sonugta, okumaya
deger bir kitap (Kdle) yazdim, gerisini kaldirip atabilirsiniz.””
Eser, yayimlanmasini takip eden dort yil icinde alt1 dile gevril-
di (Norvegge, Isvecge, Almanca, Felemenkge, Lehge ve izlanda
dili); bunu izleyen birka¢ yi1lda da Macarca ve Slovak dilinde
baskis1 yapildi. Yarim yiizyildan fazla bir zamandir, kitap, Da-
nimarka klasik edebiyatinin 6nde gelen bir eseri olarak, h4la ki-

rx

tapgilarin raflarini siislemektedir.

Marc Linder

*  Tom Kristensen, “Hans Kirks nye Roman”, Politiken, Kasim 10, 1948, s. 8,
siit. 1,2.

**  Bris, “Viharjo den halve verden bag os!”, Information, Aralik 19, 1953, s.
3.siit. 3, 5. 6.

*** Morten Thing, Hans Kirks mange ansigter: En biografi 3777-78 (Copenha-
gen: Gyldendal, 1997).



Ey, efendimizin kutsal annesi,
yok et diiymanlarimizi

ve iyi bir yolculuk ihsan eyle bize,
su tuzlu denizlerde.

Eski bir Ispanyol denizci sarkisi

Meyhanede, bosalan kadehinin basindan gemiye gitmek
tizere kalkan asker Juan Gomez’in kafasi ickiden uyusmus gi-
biydi. Paray: son kez tezgihin iizerine firlatirken, kir diigmiis
sarkik biyiklarin siisledigi giines yamg: zayif yliziinde kayitsiz
bir ifade vardi

Ogle sonrasi sicaginin tam goziiydis; giines kivilcimlar sagi-
yordu. Topragin iizerini kaynayan kiikiirdii akla getiren bir pus
kaplamist1. Giin 15181, beyaza boyali duvarlardan ve pencerelerin
oniinii kapatan elma yesili ve mavi pancurlardan ates pariltilari
hélinde geri yansiyordu. Alandaki engizisyon binasinin 6niinde
yiikselen palmiye agaglari diplerine golge diisiiriiyorlardi. Koyu
sicagin ortasinda, serin bir deniz gibiydi bu.

Veracruz liman alanindaki tiim ambarlarin kapilar1 ve ka-
paklar1 ardina kadar agikti. Siyah adamlar mavnalara kutu
ve sandik tasiyor, bu tekneler de yiikii goétiiriip San Salvador’a
bosaltiyorlardi. Ara sira bir kolebasi, tasiyici sirasinin arasina
daliyor, elindeki deri kirbagla, terden piril piril kara bedenlere
darbeler indiriyordu.

Kutsal Yiirek Kilisesi'nin ¢anlari ¢inlamaya basladi. San
Salvador’un basaril1 bir yolculuk yapmasii¢in dini téren diizen-
leniyordu. Toren alay1 liman alanini agir agir gegmeye basladi
ve tiim ¢alisma durdu. Beyaz ve menekse rengi giysiler icindeki
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rahiplerle ellerindeki buhurdanlari sallayan buhurdanci ¢ocuk-
lar, toz topragin igine iki bitkliim egilmis siyahlar ve ellerinde
simsiki tuttuklar: kamgilariyla diz ¢okmiis kolebasilarin yanin-
dan gegtiler. Tiitstiniin hos kokusu, sahilden gelen les gibi ¢ii-
ritk yosun kokusuna karisti. Oldukga siislii, yaldizli bir Meryem
Ana figiirii saygiyla, diiz tabanli bir sandala indirildi ve ona es-
lik eden rahipler ve korocu ¢ocuklarla birlikte, demirli oldugu
yerde zarifce inip ¢ikan gemiye dogru yola ¢iktu.

Juan Gomez dosdogru eski dostunun, kdlebagi Pablillo'nun
kollarina kostu. Pablillo, top gibi yusyuvarlak belli, hareket et-
tikce, glinesin pisirdigi topragin iizerinde takirtilar ¢ikaran de-
mir ¢emberli tahta bir bacaga sahip, iriyari, kipkirmizi surath
bir adamdu. Elindeki kirbaci arkadagsga bir edayla Juan’a yapis-
tirdr.

— Buradasin ha, seni boganin evladi, diye bagirdi. Giinii gel-
di mi? $u senin biiyiikk ahmaklik giiniin?

— Giinii geldi, dedi Juan. Hatta saati bile...

— Gemiye binen yok heniiz, dedi Pablillo. Gelgitin yonii d6-
nene kadar demir almaz ve bunun igin de daha ¢ok erken. Gel,
boganin evladi, serinde bekleyen ufak bir figim var.

Kamgisini kaldirip birden uzun adimlarla kole sirasinin ara-
sina dald1 ve kélelerden birinin sirtina bir darbe indirdi.

— Cabuk olun, sizi kizigmis kopekler! Emdiginiz siitii bur-
nunuzdan getiririm yoksa. Canlanin; aksi takdirde, Madonna
askina, derinizi yiizerim sizin.

Pablillo’nun kirbacini yiyen zencinin acili feryadini kolele-
rin yogun iniltileri izledi. Sira, kagmaya calisan bir yilandan
daha hizli yiirimeye basladi.

— O kara ruhlarinin temelinde tembellik yatiyor, dedi Pab-
lillo. GOziinii bir an tizerlerinden ayirsan, biitiin is durur. Ama
haydi kardesim, sana veda etmek iizere sakladigim bir ficim
var.

Pablillo sarap figisini ambarin arka tarafina gizlemisti. Bir
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palmiye agacinin altina oturdular; buradaki golgelikte insan
kendini serin bir kuyuda gibi hissediyordu. Pablillo ilk yudumu
alarak deri fig1y1dostuna uzatt1. Bagini arkaya atan Juan, agzini,
alabildigi kadar igkiyle doldurdu.

— Sen aptalin birisin, dedi Pablillo, samimi bir ifadeyle ona
bakarak. Niye memlekete gidiyorsun? Orada yapabilecegin ne
var ki? Seni bir asilzade gibi karsilayacaklarini mi1 saniyorsun?
Hayir; birkag ay icinde pisman olacak, soylediklerimin ne kadar
dogru oldugunu anlayacaksin.

— Belki bir bag satin alirim, diye karsilik verdi Juan.

— Bir koyli gibi ¢alisip ¢abalayacaksin; ama kendi iiretti-
gin sarabi icmeye bile yetmeyecek paran. Geng bir kadini yataga
atacaksin ve o, on y1l iginde, seni etraftaki her tiir serseriyle al-
datan, huysuz bir disi domuza dénecek. Buradaki toprak neyi-
mize yetmiyor? Eve donenler katirdan beter ¢alistyor ve bunun
i¢cin kimsenin onlara tesekkiir falan ettigi de yok. Biz burada
kamg1y1 saklatan kisileriz; onlarsa pis isler yapmak zorundalar.

— Kendime bir bag satin almay: diisiiniiyorum, dedi Juan
Gomez, kaba, koseli tirnakli ve bogum bogum ellerine sakince
bakarak. Meyhanede alcaldenin (belediye baskani, yargig —¢ev.)
bitisigindeki masaya kurulup oturabilir insan. Iyi bir miilk satin
alabilirim ve geriye yine de bir miktar param kalr.

— Ve yine de bir dilenciden bagka bir sey olmazsin. Sen bu
hayati tattin bir kere; artik bir koyli degilsin. $ahsen ben, eger
bir daha memlekete gidersem, Tanr1 cezarn versin.

Pablillo figidan koca bir yudum alip rahat¢a yere uzandi ve
devam etti:

— Otuz y1l 6nce buraya geldigimizde ne hildeydik? Deniz
tutmus, iskorbiitlii herifler... Memeyi yeni birakmis bir acemi
striisii.. Simiikli aptal takimi... Bize istediklerini yapabilirdi-
ler. Bizi vahsetin ve 1ss1zlig1n ortasina siiriiklediler; daglardan
ve lanet ovalardan gegirdiler. Sinekler gibi dokiilip 61diik. Bizi,
yeterince aglik ve susuzluk gekersek, sonunda tastyamayacagi-



16 |HansKirk

miz kadar altina sahip olacagimiza inandirdilar. Tabii, onlarin
subaylar1 kendi repartimientolarini, genis miilkleri, yerli kolele-
ri kaptilar ve biz de ¢iplak kigimizla ortada kaliverdik. Biiyiik
adamlarin biiyiik agizlar1 olur; bizimkiler ise kiigiiciik ve ona
da pislik tikiyorlar.

— Haklisin, dedi Juan. Cogumuz i¢in hos bir iilke olmad:
burasi. Zaten ben de bu yiizden memlekete doniiyorum ya.

— Buraya geldigin giinkii kadar salaksin, kardesim, dedi
Pablillo. Hatalarimizdan ders ¢ikarmazsak, su diinyada ne halt
ederiz? iKki tiir insan vardir: oradakiler (hafifce dogrulup kam-
cistyla koleleri isaret etti) ve onlarin sahipleri. Onlar kolelik -
etmek, agir islerde ¢alismak i¢in dogmuslardur, ta ki, bir giin
Seytan gelip onlar1 alana kadar. Onlar ag¢liktan kirilmak ve da-
yak yemek i¢in gelmislerdir diinyaya. Ruhlar 6limsiiz diyebi-
lirsin; ama bana sorarsan hig de dyle degil. Nasil olsun ki? Onlar
sadece tenden ibarettirler. Oldiiklerinde, dogrudan cehenneme
giderler ve belki Seytan onlar1 orada da ayak islerine kosturur.
Yine soylityorum, iki tiir insan vardir: her seye sahip olanlar ve
girtlaklarina kadar borca batmis olanlar. Ve sen, hangi tarafa
ait olmay istedigini belirlemek durumundasin. $arabin ig, bo-
ganin oglu.

— Ciftligimi satin aldigimda, miilkimiin sahibi olacagim ve
tepemde bana ne yapmam gerektigini sdyleyecek kimse olmaya-
cak, dedi Juan sakin sakin. Belimi saran kusagim boydan boya
altinla dolu olacak.

— Ve yatagina geng bir kadin atacaksin, keg¢i herif. Ve bir
ev dolusu bitli ¢ocuk yapacaksin. Hasat kotii olacak ya da has-
talanacaksin ve paran ¢ok ge¢meden suyunu ¢ekecek. Durumu
kurtarmak i¢in didinip duracaksin. Giiniin birinde bor¢ para
almak zorunda kalacaksin. Iste asil oyun o zaman baslayacak.
Daha bagina ne geldigini anlayamadan, bagkalar: i¢in ¢alisan
fakir, sefil bir herif olup ¢ikacaksin; kiiflii ekmek yiyip boktan
sarap iceceksin. Eger meyhanede yaninda bit iginde oturursan,
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alcalde defolup gitmeni sdyleyecek sana. Hayir, bana bak! Uzun
zamandir gérev yapan, bacaginin birini kaybetmis, ama onun
yerine, iyi isleyen bir kafa kazanmig bir adamim ben. Dogru ta-
raftaki insanlarla baglantilarim var. Yash Rodrigo nallar: dikti-
ginde, liman amiri olmay1 umuyorum. Fazla ¢alisma gerektir-
meyen iyi bir pozisyon bu. Ama iki bacagim olsa ve bu kadar da
sisman olmasam, bir malikinede calpixqui olmay tercih eder-
dim. Oglum, memlekete gidip yashilik yillarin1 koyun pisligi
eseleyerek gecirmek yerine niye calpixqui olmuyorsun?

Juan, cevap yerine omzunu silkti. Pablillo devam etti:

— Yoksul bir bagci, hatta agliktan nefesi kokan bir asilzade,
bir calpixquiyle karsilastirildiginda nedir ki sahiden? Tirnakla-
rinin arasinda ezebilecegin bir bitten daha fazlas1 degil... Cal-
pixqui, miilkiin asil sahibi degildir belki; ama miilk sahibi uzak-
tadir ve o neredeyse efendinin kendisi gibidir. Elinde o kadar
genis yetki olduktan sonra, bir repartimientoyu nasil yonetece-
gini bilememesi igin tam bir aptal olmas: gerekir. Ustiine iistliik
gonliiniin ¢ektigi her sey onundur. Besili bir pili¢ gordiigiinde,
yallah tencereye atar onu. Cani gektigi her kadini elde eder. Bu
onun hakkidir. Ve eger yerliler bunun tam farkinda degilse, on-
lara bunu hemencecik 6gretiverir. Diinyay1 neyin yodnettigini
hi¢ diisiindiin mii, azgin boganin oglu?

Juan bagini sallad:.

— Kamg1! Her seyin yolunda gitmesini saglayan odur. Onu
nasil saklatacaklarini bilmeseler, biitiin bu islerin altindan kal-
kabilirler mi saniyorsun? Asilzadeler, piskoposlar, kardinaller,
hatta kralin bizzat kendisi... Eger benim gibi insanlar sigir de-
risi kirbagla en biiyiik aciy1 nasil verdirecegini bilmese, var ola-
bilirler miydi? Bunlar {izerine biraz diisiin, oglum. Kesisler bize,
buralari, yerlilere ger¢ek imani 6gretmek ve onlarin ruhlarini
kurtarmak i¢in fethettigimizi soylityorlar. Ama belki ruhunu
kurtaririm diye bir pilici bogazlar ya da siste ¢evirdigim bir
okiize nasihat eder miyim? Hayir, 6kiiziibiiyitk biristahla, onun
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oltimsiiz bir ruh tasidigini hi¢ diisiinmeden yiyiveririm. Ve kir-
bacimi sadece ona gerek oldugunda saklatirim. Kirbaci saklati-
rim; zira o yonetendir. Suradaki siyahlara bir bak. I¢lerinden bi-
rine, “Sen, kara pig, git ve kendi erkek kardesini 6ldiiresiye dov;
¢iinkil onun suratini gérmeye tahammiil edemiyorum,” desem,
emrime itaat eder. Bilir ki, bunu yapmazsa, bagirsaklar: o kara
karnindan firlayana kadar kirbaglarim onu. Tanrinin kralligs,
iktidar1 ve hagsmeti cennettedir; burada ise, gii¢ ve iktidar, eger
istersek, bizim gibi insanlara aittir. Bigaksiz bir el nedir ki? Sen
ve ben bigagiz ve ben bigak olarak kalmak istiyorum.

— Sarabin siki, dedi Juan Gomez.

— Siki ve giizel, Castille’de ondan daha iyisini bulamazsin,
diye onayladi Pablillo.

San Salvador’dan etrafa korocu oglanlarin tiz, hos, metalik
sesleri yayiliyor, bu arada Meryem Ana figiirii bastan kig tarafa
dogru tasiniyor ve giiverte ile direklere kutsal su serpiliyordu.
Son yiik de yerlestirilince, zenci koleler depo duvarlarinin kena-
rina, ince bir ¢izgi olusturan goélgeye bitkin bir halde ¢oktiiler.
Sicakti; ter, ¢iiriik yosun ve toz kokusu gekiliyordu cigerlerin ta
dibine kadar. Fakat havada, tembel, kopiiklii dalgalarin kiyiy
hafifhafif oksayacagi bir aksam serinliginin ipuglari da vardu

Derken, yaya olarak veya tahtirevanlar iizerinde, yolcular
sokiin etti. Papazlar, arazi sahipleri, memurlar ve tacirler... Rih-
tim, giderek, uzun yolculuga ¢ikanlarla vedalagsmaya gelenler
ve San Salvador’un demir aligini izlemek isteyen meraklilarla
dolup tagmaya basladi. Juan Gomez’le Pablillo'nun oturdugu ye-
rin hemen sagindan, liman meydaninin kirmiziya ¢alan sar1 bir
kabuk baglamis toprak zeminini agarak, bir tahtirevan tasiyan
dort zenci gegiyordu. Tropika sicaginin ortasinda, beyaz perde-
lerin ardinda, ufak tefek, kel kafali bir adam, yumusak yastik-
larin izerine kurulmustu. Sararmis ¢imenleri andiran ince bir
sakalin gevreledigi soluk, kemikleri ¢ikmis surati, merakl bir
maymununki gibi 6ne dogru firlamist1. Gozieri kafatasinin ol-
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dukga derinlerine gémiilitydii ve tahtirevandan digar1 gevsek bir
vaziyette sarkmuis, nasirli, maviye ¢alan siyah tirnakl eli, 6li bir
kusun pengesini hatirlatiyordu.

— Bu, Don Guilemo, dedi Pablillo, gayri ihtiyari fisiltiyla
konusarak. Onun yiiz yasinda, hatta belki daha da yash oldu-
gunu soyliiyorlar. Kim bilir? Seytan elini bir tutmus, bir daha
birakmiyor. Gegen hafta, bir cenaze alayinin yani sira sarhos
sarhos, sapkasini ¢ikarmadan yiiriidii diye bir melezi mahkim
etti; adam simdi kizartilmayi bekliyor. Oysa Don Guilemo’nun
kendisi yerel biiyiiciilerle biiyiiler yapar ve bunu da herkes bilir;
ama kimse ona bir sey yapmaz. Yani senin de gordiigiin gibi, bu,
ait oldugun tarafi se¢me meselesidir. Baksana bir, oglum, gemi-
ye binmen dncesinde oturup fi¢1bosaltmak zorunda kaliyoruz.

Yaziklanir bigimde bagini sallayan Pablillo’nun dudaklarin-
dan, sanki hisleriyle ayn1 dogrultuda olmadigini akla getiren
sozciikler dokildi.

— Bu iyi bir tilke, dedi. Babam Co6rdoba’da bir cellat yardim-
cistydi. Isinin ehliydi; onun kadar becerikli ve dakik bigimde
kelle uguran, adam asan, yakan ya da garkta pargalayan olma-
migt. Meyhanede kendisine ait magrapasi vards; kalabaliga dog-
ru ilerlediginde, insanlar yolundan ¢ekilirdi. Evimize yabanci
biri gok seyrek gelirdi. Cellat yardimcilarinin en yeteneklisi ol-
masina karsin, eski cellat 6ldiigiinde onun yerini alamadi. lyi
baglantilari olan bagka birini segtiler. Gordiigiin gibi, isler boyle
yiiriiyor. On iki yasimda evden uzaklastim. A¢ kaldim; ¢ok kotii
giinler gegirdim. Rezil bir hayatti; ama iste simdiki halim: beyaz
adam ve hidalgo (soylu, asilzade -¢ev.). Bazi insanlara bas eg-
mek zorundayim; ama birgok insan da bana bas egmek zorun-
da. Masanin ucuna ilisip agiz dalasina girigmis bir siirii herifle
sarap icmek i¢cin memlekete gitmeye hi¢ niyetim yok. Beni si-
nirlendiren olursa, kirbacima sariliyorum ve o da, kanl ¢izikler
agiyor. Belki asil kizdigimin degil, bagka birinin sirtinda... Ama
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yine de igimdeki ofkeyi sondiiriiyor ve hayattan yeniden keyif
alabiliyorum.

— Insan, bigak olmaktan da usaniyor, dedi Juan. Ve bir el,
bigak savurmaktan bagka isler de yapabilir. Artik geng degilim;
huzur ve siikiinet ariyorum. Evlenecek, ¢oluk ¢ocuga karigaca-
gim ve bir giin sen de tlkeye geldiginde, sana sarabimdan tat-
tiracagim.

— Kalp iki béliimden olusur. Biri bunlari ister, digeri kal-
may1 Bir yani iyiligi, bir yan:1 kotiligi gozetir. Belki babam,
kamg¢ilama diregine bagli bir hirsiz1 kirbaglarken igten ige goz-
yast dokiiyordu. Belki de iizerine ¢ullanmig tiim haksizliklarin
intikamini aliyordu bu yolla. Kim bilir? Kutsal Meryem, baska
bir insanin i¢indekileri kim bilebilir? Ama baskalarinin zaaflar:
bizim giiciimizdiir ve bizim zaaflarimiz da bagkalarini giiclen-
dirir. Hangisi daha iyi, gii¢ mii zayiflik m1?

— Higbir fikrim yok, dedi Juan. Benim derdim, kendimi
giiglii hissetmek ya da kirbaci ne kadar sert vurdugumu gor-
mek degil. Buraya geldim; ¢iinkii ben de senin gibi yoksuldum.
Ulkeyi boydan boya asip yeni topraklar ve sehirler fethetmeye
devam edeyim, onlara daha fazlasini kazandirayiun diye bana
icret 6dediler. Bunu yapmaya haklar1 var miydi, yok muydu
bilmiyorum. Ben iicretimi almaya baktim. Benden isteneni
yaptim. Ve artik kendi hayatimi yasamak istedigim bir nok-
taya vardim.

— Bitli bir koyliiniin hayat, diye laf sokusturdu Pablillo.

— Belki de ailemden bazilar:1 hala hayattadir. Bir siirii erkek
ve kiz kardestik ve hepimiz de tepeden tirnaga yoksulduk.

— Ve simdi ayni sefalete dogacak gocuklara baba olmak isti-
yorsun. Merak ediyorum, burada kag tane ¢ocugun var?

— Bunu nasil bilebilirim ki?

— Agag meyvesini doker ve onun nerede filiz verdigini bil-
mez, dedi Pablillo. Bu iilke bizim gibiler i¢in Tanri’nin bir ni-
meti; sen de kalkmig bunu reddetmek istiyorsun. Senin i¢in bir
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mum dikecegim, kardesim; giinahinbiiyiik senin. Aslinda belki
de ruhun i¢in bir dua okurum. Fakat biitiin azizler adina, birbi-
rimizi tanimakla gecen onca yili 6zlemle anacagim. Bugiinlerde
ne tiir adamlar gonderiyorlar boyle buraya? Kitlik yillar1 kadar
uzun soylu adlar ve bir sonraki gemiyle tekrar donene kadar
doldurmak istedikleri dipsiz ceplerle geliyorlar.

Maviye ¢alan siyah saglariyla zayifbir oglan kosarak geldi ve
Pablillo’nun sigir derisi kirbacini kaptig1 gibi, dinlenmek iize-
re gelip deponun yaninda durmus bir zencinin {izerine dogru
atildi. Zayifkasl kollariyla kamgiy: saklatirken, ¢ocuksu sesiyle
haykirdr:

— Seni domuz, seni kara orospu gocugu! Insanlarin gézii
oniinde gelip burada oOylece dikilebilecegini mi saniyorsun?
Hem de toren alay1 buradan ge¢mek iizereyken... Yoksa tam
Madonna’nin suratinin ortasina isemek niyetinde misin? Derin
serit serit sarkana kadar kirbaglayacagim seni! Seni domuz, seni
siyah kopek!

Kaole, kendisini kovalayan gocuk arkasinda oldugu hélde, fir-
lay1p kagt; Pablillo’nun yiizii keyifle parildadi.

— Bu hergele bayag siki, dedi. Isi kapti; baksana darbeleri
nasil ustalikla yapistiriyor. Her vurus en ac1 verecek yere iniyor.
Kamginin nasil kullanilacagini biliyor.

— Oglandan memnunsun, dedi Juan. Sana benziyor.

— Daha ¢ok babama, diyerek giiliimsedi Pablillo. Kamg¢iy:
parmaklarinin arasinda tutuyor. Bu benim tarzim degil. Yerler-
de yuvarlanip geberene kadar kirbaglayabiliyorum bu Tanrr’nin
cezaslt hayvanlar1. Fakat bu da iyi bir sey degil, kardesim; kara
bir iblis para demek zira. Fakat bizim hergele onlarla, kedinin
fareyle oynadig1 gibi oynuyor resmen. Bu, babamin tarzi. Can-
lar1 gikasiya kadar eziyet ediyor onlara, ama asla daha fazla de-
gil. Bu serefsize bir kamg1 ver, biitiin bir kole siiriisiinii idare
etsin. Boyle dort tane var kuliibede. Yarim kan melezler; ama
baskin olan benim kanim.
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— Artik gemiye gitme zamani, dedi Juan. Elveda, Pablillo.
Ve tesekkiirler, iyi ve kotii giinler igin...

Kucaklastilar. Pablillo'nun gozlerinde yaslar belirmisti.

— Oglum, seni lanet boga, eskilerden kalanlarin sonuncu-
susun sen, diye sizlandi. Sen gidince, boktan, sikici bir yer ola-
cak burasi. Gegmis hakkinda sohbet edecek kimse kalmayacak.
Artik bana meyhanede sarabimla bas basa, yapayalniz oturmak
var; gengler yasayacaklari bir hayata sahipler ¢iinkii. Bazen
Seytan’dan her seyini, karini, ¢ocuklarini, evini almasini iste-
mek gegiyor insanin i¢inden. Ama negelen; bir giin Ispanya’daki
perisan halini gérmeye ziyaretine gelecegim. Bir fi¢1 sarap hedi-
ye edecek, bir de giizel bir kiz satin alacagim sana, seni kegi.

— Umarim ileride tekrar goriisiiriiz ve dilerim mutlu bir ge-
lecegin olur, dedi Juan. Sonra son yolcular1 gemiye gétiirmek
i¢in bekleyen sandala bindi. Kayik San Salvador’a gitmek iize-
re kiyidan agilirken, ayakta durup karaya dogru bakt1. O giin
¢ok sarap i¢mis, birkag¢ dostla vedalagsmisti. Veiste yola ¢ikmisti
artik. Elinde bir paket tutuyordu ve ceketinin altinda, belini sa-
ran kalin, saglam deri kemerde, bir siirii agir altin pargasi vardi.
Onlar, yeni iilkede gegcen mesakkatli otuz yilin terinin karsili-
gryd

Kayiktaki diger yolculara dikkat bile etmedi. O héla ayak-
ta, kiliseleri, soylulara ait evleri, perisan Kizilderili kuliibeleri,
kumarhaneleri, rahibe manastirlari, depolari, tacirlerin satig
barakalariyla goziiniin 6niine serilmis kentin ardinda uzanan,
giinesin kavurdugu topraklara dalmis hildeydi. Uyusmus, pus-
lu zihninde birtakim karisik goriintiiler ugusuyordu. Zor bir
hayat, diye mirildandji, lanet, zor bir hayat ve karsiliginda eline
gegen ne?

Kavurucu giinesin altinda pigsmekle gegen otuz yil boyun-
ca asker tayinina talim etmisti. Insanin sicak havadan, yogun
rutubetten nefesinin kesildigi, sert sarmagik yumaklarini elde
pala parcalayarak kendine yol agabildigi ormanlar agmist1. Go-
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rip gorilebilecek tek bitkinin sar1 ve alev kirmizisi gigekleriyle
kaktiisler oldugu ¢olleri arsinlamisti. Insanin gézlerine inana-
mayacag yesillikteki bambu agaglar arasindan kivrilarak iler-
leyen giimiis beyazi dumanlarla kapli vadilerin iizerinde ayin
parildayisini seyretmisti. Yeni topraklar, kentler, madenler,
plantasyonlar, miithis miilkler fethetmisti. Oueio, bas dondii-
ren manyok birasi i¢mis, hurma sarabiyla bol bol kafa ¢ekmis,
kahverengi kadinlarla eglenmis, tam bir Hiristiyan gibi giinah
¢ikarmisti.

Berbat bir hayat, diye diisiindii. Anlamsiz bir hayat... Kag
adam 6ldiirdiim acaba? Bir ara bunun hesabim ¢ikarmigtim.
Bugiinlerde bir hayat ka¢ para eder ki?

Bunun iizerine biraz diisiindii ve kendi kendine, bu yeni iil-
kede insan hayatinin degerinin hi¢ de yiiksek olmadigini sdyle-
di. Yine de hayat bir bigcimde boy veriyordu, bu sicak, bataklik
dolu topraklarda; vahsice koklerini derinlere saliyor, agilip sa-
¢iliyordu, kurumus govdelere sarilmis yabani sarmagiklar gibi.
Her yandan yasam fiskiriyordu, ¢imenlerin arasindan tislayan
zehirli yilanlariyla, zarif ceylanlar:1 ve rengarenk kuslariyla. Bu,
telash, karmakarisik, agu sagan bir hayatt1 ve de ¢liriime ve
o6lim soluyordu.

Derken, gozleri, liman meydaninda durmus, saklattig kir-
baciyla hosga kal diyen Pablillo’yu yakaladi. Iki kolunu birden
kaldirip sallayarak karsilik verdi.



San Salvador, ispanyol ve Portekizli denizcilerden, zenci ko-
lelerden ve bir diizine Ispanyol topgusundan olusan doksan iki
miirettebati bulunan, ii¢ direkli, bes yiiz tonluk bir kalyondu.

Gemi, merkezi Barselona’da bulunan bir denizcilik sirketi-
ne aitti ve diizenli olarak Yenidiinya ticaretinde ¢aligmak iizere
tahsis edilmisti. Hizl1 bir altin tasima gemisiydi; giizel ve sag-
lam bir bigimde insa edilmisti. On iki tane ufak yolcu kamara-
st vard1. Bunlar yirmi se¢kin yolcuyu barindiracak buytiklik-
teydi; ama bu sefer sikis tepis kirk yolcu almak zorunda kala-
caklardi. Ustelik gorgii kurallar1 geregi, bu yolculardan iigiine
ozel kabin verilmesi gerekiyordu. Bu yolcular Genel Vali Don
Pedro de Carajaval, Engizisyon Yargici Don Jesus ve Doiia Inez
Escobedo’ydu.

Don Pedro, bat1 eyaletlerinden birinin genel valisiydi ve sa-
rayda huzura ¢ikmak iizere resmi bir davet almist1. Kigiik, ko-
miir karasi gozleri, sarimtirak, sabit ifadeli yiiziiyle ufak tefek,
kuru bir adamdu. Sarayin ¢agris1 emir demekti ve yasadig: kara-
ciger rahatsizlifina ragmen, Don Pedro, hig vakit kaybetmeksi-
zin, yanina subay ve memurlardan olusan bir heyet de alarak, bu
uzun yolculuga ¢ikmigti. Saraya ve en niifuzlu saray erkanina
hediyeler gotiirmek iyi bir davranis olarak goriiliiyordu ve Don
Pedro, bir giin huzura ¢iktiginda konumuna uygun bir gérkem
sergileyebilmek i¢in, gorev yaptig1 siire boyunca degerli esya-
lar biriktirmisti. Sonunda davet geldiginde, bulundugu eyaletin
yerlilerine bir kelle vergisi gikarmis ve demir bir yumrukla, yar1
hiikiimdar, yar:1 da kendisi i¢in, bu vergiyi toplamisti. Yaninda
gotiirdiigii vergi gelirlerinden dolayi ¢ok iist diizeyde bir kabul
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gorecegini diisiindiikge, o kasvetli suratina biraz olsun canlilik
geliyordu.

Altin ve gimiis cubuklarla, ziynet esyalar1 ve degerli taglarla
dolu sandiklar, katirlarin ve kolelerin sirtinda, topragi tabanlar:
yakacak kadar kizdiran giinesin goéziinde, daglarin her yiikiin
agirhigini iki katina ¢ikaran zayif havasinda, tepeler asarak, or-
manlar yararak taginmisti. Katirlarin biri tokezlediginde, iize-
rindekiler en yakin kdyden getirilen Kizilderililere yiikleniyor-
du. Bunlarin ¢ogu yolda devrilip kalmis, kirbag onlar: tekrar
ayaga kaldiramayinca, daglarda terk edilip birakilmisti. Genel
vali yaninda, saraya gotiirdiigii armaganlara ek olarak altin ¢u-
buklardan olusan, tamamen sahsina ait bir servet de tasiyordu.
Kralin ona memlekette, riitbesine ve liyakatine uygun bir go-
rev verecegini umuyordu. Yeterince altini vardi. Ispanya’nin en
zengin adamlarindan biri olmak istiyordu. Don Pedro bu héle
gelebilmek i¢in bir 6miir harcamist1 ve artik hayatin tadini ¢1-
karmak arzusundaydi.

Don Pedro ve maiyeti gemiye vali tarafindan ve askeri toren
kitasinin sergiledigi merasimle bindirildi. Don Jesus ise kim-
senin dikkatini ¢ekmeden, giiverteden kayar gibi hizla gegerek
kamarasina girdi ve kapisini kilitledi. Dofia Inez’in de kendisi-
ne refakat eden kalabalik bir maiyeti yoktu. Yaninda sadece bir
oda hizmetgisi ve Kizilderili bir kole vardi. Yasl ikinci kaptan
José Nuifiez, yerliye siradan yolcularin tayfalarla birlikte kaldig:
alt giivertede bir yer ayarlamigt1.

— Onun gemide bulunan en iyi yiyeceklerle beslenmesine
dikkat edin, dedi Dofia Inez. Onu bir armagan olarak sunmak
tizere satin aldim. Yolculuk sirasinda tamamen perisan bir go-
riilniime biiriinmesini istemem.

Sonra oda hizmetgisiyle birlikte kamarasindaki esyalar: dii-
zenlemeye gitti.

Son yolcularin1 da alan San Salvador aksam meltemiyle
birlikte demir almaya baslad1. Giiverte insan kayniyordu. José
Nuiiez dalgin gozlerle, yerlerini bulmaya ¢alisan kalabaliga ba-
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kiyordu. Kimi sik désenmis kamaralara, kimi ise, tam kargo
boliimiiniin iizerinde yer alan, su seviyesinin altinda kalan ve
sakinlerinin, kabin merdiven boslugundan ne kadar gelebilirse
o kadar havayla yetinmek zorunda kaldig: alt giiverteye dogru
yollaniyordu.

José Nuitezbudenizlerdeyolculuga ¢ikan vememlekete donen
bir siirtiinsan gérmistii. Sayisiz gemi, Peru’dan, Kolombiya’dan,
Ekvator’dan ve Meksika’dan yiiklenen tonlarca altin ve glimiisle
okyanus asan tehlikeli yolculuklar yapmigti. Binlerce gen¢ ma-
ceracl, tabanindan ¢atisina dek tiim duvarlari altin levhalarla
kaply, altarlarinin iizerinde, 1s1nlar: ziimriit ve degerli taslardan
ateg parcalari gibi yansiyan altindan muhtegem giineglerin paril-
dadig1 glimiis tapinaklara dair eski hikéyelerin biiyiisiine kapila-
rak batiya dogru denize agilmisti. Kim, Cuzco’da ganimet olarak
giines tablosunu ele gegiren, sonra da onu bir gece kumarda kay-
beden Manico Serra de Leguizano’nun Gykiilerini kiit kiit atan
bir kalple dinlememisti ki?

Sayet altin levhalar bir zamanlar sahiden vardiysa bile, ar-
tik yerlerinde yeller esiyordu. Ve sayet Kizilderililer altinlarini
gizlediyseler, onu nasil koruyacaklarini da gayet iyi biliyorlardu.
Kimse bir sey bulamadi ve Ispanya’dan gelen sapsal maceracilar
genellikle memleketlerine elleri bombos dondiiler.

Etrafini dikkatli gozlerle yoklayan José Nuifiez, ¢aktirma-
dan ¢igneme aligkanlig1 edindigi tiitiinden ald1 agzina bir par-
¢a. Yine de gizli hazine gordiigiinii sdyleyen birini tanimisti;
giinahkar bir Fransisken kesisi olan Huanuco’ydu bu. Adam
ona Kizilderililerin gizli hazinesini gordiigiini soylemisti. Ku-
marbaz, sarhos herifin tekiydi; ama yerliler -nedenini Tanri
bilir- onu seviyordu. Bir gece genelevde kagit oynarken gom-
legine varana kadar her seyini kaybetmisti. Eve kosturup saga
sola sa¢t1g1 paralardan almisti. Aslinda kiliseye ait olan bu para
konusunda etrafa yalan sdylemisti. Bu paray:1 da kaybetti. Son
kurusu da digerlerinin cebini boylayinca, gittigi hiicresinde ka-
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fasini zemine vurmaya bagladi ve atesli yakarislarla karisik bir
act ¢1ghig1 koyuverdi. O sirada omzuna bir elin dokundugunu
fark etti; kendisinin papazlik ettigi Kizilderili cemaatine men-
sup ¢ocuklardan biriydi bu.

— Aglamayin, imaniderin peder, dedi yerli. Size gerekenden
daha ¢ok altin verecegiz.

Ve ertesi gece, Kizilderililer, gozlerini bagladiklar: kesise,
kayaliklarin i¢indeki bir magarada uzun siiren, zorlu bir yolcu-
luk yaptirdilar. Sonunda gézlerindeki ortii kaldirildiginda, me-
salenin oynak 15181nda, yerde 6bek dbek y1gilmis altin1 gordii.

— Tasiyabildiginiz kadar alin, dedi yerliler. Huanuco ¢ikar-
dig1 ciippesini bir uval gibi altinla doldurup sirtina vurdu. Ara
sira durup dinlenmek zorunda kaliyor ve her mola verdiginde
tespihinden bir boncugu ¢ikarip yere birakiyordu. Belki bu se-
kilde magarada gegtigi yolu tekrar bulabilecegini diisiiniiyordu.
Fakat ertesi sabah bir Kizilderili tiim tespih tanelerini getirip
hiicresinde 6niine koyuverdi.

— Gece diisiirmiigsiiniiz onlari, imani derin peder, dedi ki-
barca.

Huanuco i¢kiden 6lmiistii ve hikayesi de belki tamamen
uydurmaydi. Zira gergek, nadir rastlanan bir seydi, José bunu
biliyordu. $imdi, bu yolculukta, geng bir Kizilderili kizin bir Is-
panyola asik oldugunu ve kendisine sadik kalmasi karsiiginda
adama altinlardan olusan bir hazine s6zii verdigini duymustu.
Bir sabah ikisi de yatakta, bogazlari kesilmis halde bulunmus-
lard1. Kizin ebeveynleri ve kardesleri hapse atilmigti; lakin kim-
se onlarin agzindan altinin nerede gizlendigine dair tek kelime
bile almay1 basaramamist1. Belki bir sey bilmiyorlard1. Belki de
krala, ona ait olani vermektense 6lmeyi tercih etmislerdi. Onla-
r1 kutsanmamuis bir yere gommiislerdi.

José sakin bir bigimde durmus, gemi demir alip yolculuk
baslamadan 6nceki son dakikalarim tiitiin gigneyerek renk-
lendiriyordu. Seckin yolcularla higbir iligkisi yoktu. O basit bir
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denizciydi ve sarayla herhangi bir baglantis1 bulunmuyordu.
Zengin ve seckin beyefendiler ortalikta baba hindi gibi dola-
niyorlardy; ama, gergek bir kasirga bir yana, sert bir riizgarda
bile kag para ederdiler ki bunlar? Deneyimlerine gore, pek fazla
degil... Fakat gemiye agir kutular, bavullar ve variller ytiklendi-
gine sahit olmustu; giizelim San Salvador hi¢ bu kadar altim bir
arada géormemisti.

Ah, insan biitiin bu tehlikeli yolculuklar karsihginda ticret
olarak ondan iki avug¢ alma hakkina sahip olsayd: keske... Ani-
den, onualtiayda bir gidebildigi evine, odasina gétiiren i¢ 1s1tici
odun dumani ve sarmisak kokusunu alir gibi oldu. Sadece bir-
ka¢ avug... Boylece ¢aligmayi birakabilir, rihtim civarinda ba-
likgilarla ve tekne reisleriyle oturur veya teknesiyle agilip bir iki
balik avlar, karisi onlar1 yagda kizartir, mavi zeytin ve biberle
servis yapardi.

— Fakat bu onlarin altini, benim degil, diye diisiindii. Bu
hakki onlara kim verdi, bilmiyorum, ama benim degil... Daha
agikgoz olmam gerekirdi; o zaman kesin ben de payima diiseni
alirdim. O agikgoz iste, belki de iglerinde en zengini...

Parmakliklara dayanmus, artik kiliselerinin ¢anlar1 aksam
ayini igin ¢almaya baslayan kenti yukaridan seyreden Dofia
Inez’di baktig1. Diger yolcularin hig¢biri ona yaklagmaya cesaret
edemiyordu. Onun adin1 ve nasil sira dis1 bir kadin oldugunu
herkes biliyordu. Segkin bir aileden geliyordu. Basindan iki evli-
lik ge¢misti. Sonuncusu Alba diikiiniin bir akrabasiydi. Ve daha
otuzlarinin ortalarindayken ikinci kez dul kalmist1. Sarayda iyi
baglantilari vardi ve kolaylikla yeni ve zengin bir koca bulabilir-
di; lakin Dofia Inez tekrar evlenmek i¢in en ufak bir arzu duy-
muyordu. Ciddi bir mal varligina sahipti ve iizerindeki kontrol
kendine gegeli beri servetini birkag katina ¢ikarmasti.

Dona Inez, imparatorlugun yeni topraklarina bir is gezisi
yapmis, oradaki ciddi ekonomik ¢ikarlarim goézden gegirmis-
ti. Kizilderili hazineleri aramiyordu o. El Dorado altim1 bulmak
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tizere yola koyulan maceraperestleri finanse etmeye hi¢ mi hig
hevesi yoktu. Onun tarzi ciddi, serinkanli ve agirbashyds; bu
tarzda herhangi bir maceraciliga yer yoktu. Sermayesinin bir
kismini madenlere ve bat1 iilkelerinde faaliyet gosteren plan-
tasyonlara yatirmist1 ve yatirimlar1 oldukga karli bir bigimde
isletiliyordu. Evvelce bos olan, genis araziler iizerinde biiyiik
bir imtiyaz elde etmis, yerli kdylerini yakmak ve Kizilderilileri
kendi topraklari i¢in kira 6demek zorunda birakmak suretiyle
boélgenin denetim altina alindig bir askeri seferin masraflarin
kendi cebinden 6demisti.

Miikemmel gelir getiren bir altin madenine sahipti ve istikba-
li parlak kocaman seker plantasyonlari kurmustu. Avrupa’daki
bir prensligin niifusuyla rahatlikla kargilagtirabilecek, koleler-
den, memurlardan ve kolebasilardan olusan bir orduyu yoneti-
yordu. Memlekette de biiyiik malikéanelere, zeytinliklere, tiziim
baglarina, dev gemi filolarina sahipti ve Ispanya’daki her boga
giiresinde onun ahirlarinda yetisen bogalar goriilmek isteniyor-
du. Madrid’de iki sokak dolusu kiralik evin, Valencia yakinla-
rinda bir ipek dokuma fabrikasinin sahibiydi; 6nde gelen bir
madende hissesi vardi ve San Salvador da déhil, bir¢ok deniza-
sir1 ¢alisan gemiden olusma bir donanmay1 yoneten denizcilik
sirketinin en biiyiik hissedariydi. Genel vali, kizsa da, geminin
en iyi ikinci kamarasiyla yetinme sikintisina katlanmak zorun-
da kalmuisti. En iyi kabin Doiia Inez’e ayrilimist: ve hanimefendi,
bunu son derece tabii goriiyordu.

Doiia Inez ayakta, kenti seyrediyordu; ama diisiinceleri ¢ok
uzaklardaydi. Yaptig1 diizenlemeleri ve vermis oldugu emirleri
sOyle bir zihninden gegirdi tekrar. Hizla isledi beyni; biiyiik sa-
yilarla ugrasmaya aligkindi. Fakat her sey, yetenekli bir muha-
sebecinin hesap defterindeki gibi diizen i¢indeydi. Herhangi bir
yanlis yapmadig1 ve zaten yaptiysa da diizeltmek i¢in artik ¢ok
ge¢ oldugu sonucuna vardi.

I¢ gegirerek simdi 6niindeki uzun, bezdirici yolculugu dii-
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stindil. Bos durmaktan nefret ederdi; emir yagdirmayi, adamla-
rin1 yénetmeyi seviyordu o. Bir giin 6nce yolcu listesini gozden
gecirmis, pek fazla eglence umudu olmadigini séylemisti kendi
kendine. Bir sikic1 tagrali memurlar, papazlar ve seriivenciler
koleksiyonu... Yeni topraklarda yaptig1 yolculuklarda onlardan
o kadar ¢ok gérmiistii ki... Bu altin arayicilar: ve aristokrat ta-
lih avcilari ¢ok kiigiik gériintiyorlard: goziine; onlar etraflari-
n1 dolduran tiim o zenginliklerin farkinda bile degillerdi. Be-
yin sahibi olanlar, altin hazinelerinin pesinden kogmak ya da
hazinelerinin geriye kalaninin yerini agizlarindan almak i¢in
Kizilderililere iskence etmekle ugrasmiyorlardi. Onlar altin da-
marlarini bulmaya miihendislerini ve jeologlarin1 génderiyor,
altin1 oralardan elde ediyor, Kizilderilileri ¢alistiriyor, verimli
topraklar isliyorlardi. Fatihlerin devri geride kalali uzun za-
man olmustu.

Dona Inez doniip sogukkanl ve arastirmaci bakislarla, ken-
disinden hiirmetkar bir uzaklikta duran ve kenti, sahildeki ka-
labalig1, geminin etrafinda kaynasan tekneleri izleyen yolcula-
r1 incelemeye basladi. Derken bir diidiik sesi duyuldu ve gemi
subaylar1 emirler yagdirmaya bagladi. Yelkenler a¢ildi ve San
Salvador hizla palamarlarini gekti. Demirler yukari dogru yiik-
selirken, bocurgatlardan tayfalarin boguk sesle soyledigi sark:
duyuluyordu:

Ey, efendimizin kutsal annesi,
yok et diismanlarimizi

veiyi bir yolculuk ihsan eyle bize,
su tuzlu denizlerde.

Veracruz’'un surlarindan bir top selami giirledi ve geminin
guvertesindeki topgular da buna karsilik verdi. San Salvador
korfezin digina dogru kayarken duyuldu kilise ¢anlarinin sesi,
karadan gelen kederli, hafif bir melodi gibi.



Juan Gomez alt giivertede bos bir yatak bulup matiyla batta-
niyesini izerine koydu. Oda tahta perdelerle boliimlenmisti ve
her bolmede kaba bir bi¢imde insa edilmis bir diizine ranza var-
di. Alt giivertedekiyolcu ranzalarinin oraya girebilmek igin, her
tarafin ranza ve ¢aprazlama gerilmis hamaklarla dolu oldugu
biiyiik tayfa kabininin iginden ge¢mek gerekiyordu. Bu odanin
ortasina dizilmis uzun masalarin arasindaki iki dar araliktan
bagka bir ge¢it yeri de bulunmuyordu.

Alt giiverteyi, mecalsiz, kirmizimtirak piriltilar sagan boy-
nuz fenerler aydinlatiyordu. Cok sicakti ve ortalig ter, idrar, bo-
zulmus yag, sarmisak ve kurutulmusg balik kokulari biiriimiistii.
Merdivenlerden inerken, les gibi koku, gégse inen bir yumruk
gibi garpiyordu insani. Durmak ve kizil yar1 karanliga dalma-
dan evvel bir iki derin nefes almak zorunda kaliyordunuz. Bol-
melerinbirine, bir agila doldurulankoyunlar gibi, bir grup siyah
denizci ve zenci kole, uist tiste istif edilmisgti. Bir kismi yataklara
dagilmis, digerleri ise yayl1 bir enstriiman ¢alan, genis burunlu
bir zencinin etrafina daire bi¢ciminde oturmuslardi. Baglarinin
tizerinde, gemi yalpa yaptiginda golgeler oynastiran bir fener
sallaniyordu. Siyah adamlar bedenlerinin tst kismiyla ritmik
bir bigimde sallaniyor, derin, girtlaktan gelen, yasli seslerle sar-
ki1 soylityorlardi. Beyaz beyaz parlayan disleri ve gozlerinin ak-
lar1 disinda, yiizleri, terden, siyah damlalar gibi parildiyordu.

Juan’in bolmesindeki yolcularin bir kismi simdiden yatak-
larina uzanmis uyuyordu; memlekete, manastirlarina giden, en
ucuz kosullarda yolculuk eden birkag mezhep kardesiydi bun-
lar. Pejmiirde kilikly, bir haftalik tirag1 olan, kubbe bigimli alni
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kirmizi lekeli, zayif, girkin bir adam, yatagina battaniyesini se-
riyordu. Isi bittiginde toprak bir testi gikardi; mantar tipay1 agti
ve Juan’a dogru giiliimsedi:

— Sagliginiza, onurlu senor, dedi ve uzun bedeniyle kibar-
ca egildi. Mademki yol arkadas: olacagiz, bana sizinle birlikte
sarap yudumlama serefini liitfeder miydiniz? Adim, Pablo Ava-
rano. Sarap en kotiisii degil; isme de en iyisi denemez. Boylece
birbirlerini dengeliyorlar.

Don Pablo testiyi Juan'a uzatti ve dost¢a bagini salladi.

— Sizin rizkinizi kazanma bigiminiz ¢ok belirgin, dedi. Siz
bir askersiniz, giivenilir bir asker, en Hiristiyan kralin ve kur-
tulusun yegéane yolunu i¢inde tasiyan ger¢ek imanin ¢ikari i¢in
sayisiz Kizilderiliyi tepeleyip miilklerine el koymus cesur bir
asker. Yaniliyor muyum?

— Bir askerdim, dedi Juan ve ickiden igti.

Don Pablo testiyi tekrar kaldirip saraptan bir yudum aldu.
Sarhosluk sinirindayds; portlek gozleri ickiden donuklagmus, al-
nindaki leke iyice kizarmuigti.

— Su an ayrilmakta oldugumuz iilke, dedi, kendi haline bi-
rakilsa, miikemmel bir iilke. Eminim bir zamanlar Kizilderililer
orada kendilerini muhtesem hissediyorlardi. Artik memnuni-
yetleriiyice sinirlanmis durumda. Fakat 6te yandan, daha sonra
ortaya gikan, askerler icin bir El Dorado... Ve bu bana gore ilahi
takdirin akil sir ermez derinliginin bir isareti. O biiyiik hikme-
tiyle, giizel Tanrim, Ispanya’daki, bizim de iginde yer aldigimiz
biitiin bu basibos aristokrat y1ginina giizel, dolgun bir ihsanda
bulunmaya karar verdi ve bizim kendi iilkemiz gii¢ten oldukg¢a
diisiince, onlara Yenidiinya'nin kapilarini agt1 ve onlar da orayi
bir hirsiz yatagina doniistiirmeyi gergekten becerdiler. Oranin
yagmalanmasi basariyla sistemli bir hale getirildi. Orada al¢ak-
lar ve soyguncular insanin karsisina en yiiksek mevkilerde ¢i1-
karlar; orada piskoposlarin atama mektuplarini Seytan’in bizzat
kendisinin imzalamasi tercih edilir.
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— Sozciikleriniz de sarabiniz kadar sert, sefior, dedi Juan.
Birilerinin dinleyip dinlemediginden emin olmadan boyle of-
keli sozler sarf etmek biraz tehlikeli. Fakat peki siz niye ziyarete
geldiniz bu giinah diyarini?

— Benim kotii kaderim, dedi Don Pablo, gomlegimin igi-
ni dolduran bitlerden bagka bir sey sunmadi hi¢ bana. Bu, her
zaman kendimden ve baskalarindan talep ettigim tek bir sey-
den kaynaklaniyor, sefior: katiksiz entelektiiel diiriistliik. Bir
kedi gordiigiim zaman, ona kedi demek isterim ve hi¢ kimse
bana, onun aslan oldugunu sdyletemez. Bu ugursuz bir 6zellik
ve onun yiiziindendir ki, iiniversiteden atildim. Bir siire, ikinci
dereceden aristokrat aileler i¢in 6zel 6gretmenlik yaparak ge-
¢indim. Bana ¢ok az para veriyorlardi ve bu yiizden fazla soru
sormaktan ¢ekiniyorlardi. Fakat isler her seferinde sarpa sari-
yordu. Bir defasinda evin efendisinin karisiyla yatakta basilip
stivari kamgisiyla kovalanma sanssizligina ugradim. Bagka bir
seferinde bolge papamylé teslisin anlam1 hakkinda bir tartigma-
ya girdim ve ¢abucak oradan tiiymek zorunda kaldim. Hayatta-
ki en biiyiik giigliiklerden birisi, sefior, diizgiin, berrak bir akla
sahip olup da geneyi tutabilmektir.

— Keskin bir torpii ve keskin bir dil dikkatli kullanilmals,
der bir atasozii.

— Ve de bu eski atasozii tamamen dogruyu soyliiyor. Sesi
¢ikmayan biriysen, ¢ok ileri gidebilirsin; ama benim yiiregim
dilimin ucunda atiyor. Bana niye go¢ ettigimi soruyordunuz.
Cevabi basit: Engizisyon benimle ilgilenmeye baslamist1 biraz.
Cok fazla degil; ama bu kadar: da ortaliktan kaybolmanin bir
yolunu bulmama yetti. Zira ben higbir zaman cesur bir adam
olmadim. Entelektiiel diiriistligiim beni size bunu sdylemeye
zorluyor, amigo. Bir eyalet valisinin biirosunda miitevazi bir
katiplik konumuyakalamistim ve orada, bes y1l boyunca ot gibi
yasadim. Cesitli kereler dilimi isirmaya ¢alistim; lakin dilim
oyle kolay tutulacak gibi degildi. Ve sonunda eve ddonmenin en
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iyi yol olduguna karar verdim; zira bu fatihlerin ¢ocuklari 6fkeli
olduklarinda pek saka kaldirmiyorlar ve bu lanet topraklarda
daragacina giden yol olduk¢a kisa. Yanimda memlekete gotiir-
diigiim tek sey, basimi siisleyen corona veneris. Onu da tam son
anda bir genelevde aldim. Peki, siz ¢abalariniz karsiliginda ne
elde ettiniz, sefor asker?

Juan siritarak géz ucuyla, Don Pablo’nun ona goéniilden uzat-
t181 testiye bakti.

— Fazla bir sey degil, diye yanitladi. Fakat her durumda bir
genelev ugurlamasindan daha iyi seyler.

— Nasil oldugunu biliyorum, amigo, dedi Don Pablo. Sizler
bir kdyii yagmalarsimz ve biitiin o rezilliginizle, biraz cinayet
ve tecaviizle kendinizi eglendirirsiniz; bu arada, diyecegim o
ki, altin bulma konusunda ¢ok sanslisinizdir. Bir caciquenin*
mekaninda sakl1 bir giines kursu ya da bunun gibi bir sey... Bu
tamamen paganizm demek oldugu igin, ona el koyarsiniz elbet-
te. O bir put tasviri olarak yapilmamigsa dahi, bitli bir yerlinin,
oOyle ya da boyle herhangi bir seye sahip olmasibile bir kiifiirdiir
zaten. Boylece tasviri alir ve giizel bir kismete kondugunuzu gii-
vendiginiz en yakin dostunuzun kulagina fisildarsiniz. Onun
da fisildayacag birkag¢ kulak vardir. Aradan on iki saat gegme-
den albay tarafindan ¢agrilirsiniz. Size altina goz kulak oldugu-
nuz igin bir siirti 6vgiiler dizer; liituftkéar kralimizin buldugunuz
seyin karsiligini comertge verecegi konusunda temin eder sizi.
Bulma ticreti olarak birkag altin para alir ve kralin ¢ok daha faz-
lasini elde edecegini bilerek teselli bulursunuz. Haksiz miyim?

— Yalan da degil hani. Ama Perez Rico’nun talihi yaver gitti.
Altin bir tasvir bulmustu ve dilini tutmay1 da biliyordu. Subay-
larin kulagina herhangi bir sey gitmeden onu satimayi da becer-
di. Ardindan bir altin madeninden hisse ald1 ve kovayla para
kazandi. O artik konumu yiiksek bir memur. Bir piskoposun
kiziyla evlendi. Biiyiik bir adam oldu.

* Giiney Amerika’da Kizilderilikabilereisi -¢ev.
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— Ama asilmak pek o kadar eglenceli olmazdi ve Perez Rico
da buna ¢ok yaklasti, degil mi? Fakat bu arada testi dibine indi;
yarindan itibaren kurutulmus et, manyoklu kek ve 1lik suya ta-
lim edecegiz. Para yoksa sarap da yok. Kizilderili dilinde 6gren-
digim tek bir sozciik var. Daha Karayipler’deyken 6grenmistim
bunu: nacrabatina, susadim.

— Karsiligini da biliyorsunuz, degil mi, amigo? Chalalaali,
adam sarhos...

— Sarhosum, hem de adamakilli sarhos, dedi Don Pablo.
Kutsal sarabin nimeti kosturuyor damarlarimda. $uradaki kii-
¢iik yerli kiz ne kadar da giizel. Bak, bacaklar1 Liibnan sediri
gibi zarif. Gogiisleri ask tepeleri, disleri ise, agk civiltilarisagan
beyaz kumrular.. Amigo, bir an bile vazgecemedigim, kayitsiz
sartsiz entelektiiel diiriistlitk arayisim, kadin giizelliginden, ya-
sim, gormiis gecirmisligim ve su gériintisiim goz dniine alindi-
ginda son derece garip kagan bir diizeyde etkilendigimi itiraf
etmeye zorluyor beni.

Bu arada yolcu kabinleri giderek dolmustu; ranzalarda uyu-
yan, horlayan insanlar yatiyordu. Gemi okyanus dalgalar: ara-
sinda yalpaladikga, deniz tutan birinin yakinmalar1 duyuluyor-
du ara sira. Burnu kesilip kopmus eski bir asker, su kovasinin
basinda durmus, yar1 bastirdig kiifiirler velanet okumalar ara-
sinda sarsila sarsila kusuyordu. Sicaktan ve hasere 1sirigindan
suratlar1 sigmis vaziyette uyuyanlarin iizerinde kocaman, kara
bocekler kosturuyordu. Yandaki bolmede zenciler sarki soy-
lemeyi kesmis, deniz tutmasindan inleme faslina ge¢mislerdi.
Tayfalarin bulundugu odadan boguk giiriiltiiler ve giiliisme ses-
leri geliyordu. Alt giiverte nobetgisi, askerlerin gemiye yanlarin-
da getirdikleri viskiden i¢iyordu.

Bir Kizilderili kiz, bebegi gogsiinde, bir koseye oturmus,
sallanan fenerlere bakiyordu. Hemen yanindaki geng yerli er-
kek battaniyesini yere sermisti: Bacaklarini altinda kavustur-
mus bir bigimde oturuyor, odadaki her hareketi tetikte gozler-
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le izliyordu. Cikik elmacik kemikli, bigimli agzinin duyarh bir
ifade verdigi yiizii, maun agacindan oyulmus gibiydi. Basina
yapisik gibi duran parlak siyah saglari omuzlarina kadar ini-
yordu.

Juan Gomez’i tuhaf bir sekilde igine ¢eken bu kiigiik toplu-
lukta samimi bir agirbaghilik havasi vardi. Dogdugu bolgedeki
fakir koy kilisesinin mihrabinin tizerinde yer alan resim geldi
birden aklina. Resimde Hazreti Yusuf ve ¢ocuk Isa’yla birlikte
kutsal anne Misir’a kagarlarken tasvir edilmisti. Kutsal efendi-
nin annesi, ¢ocugu gégsiinde oturuyor, Yusuf da onlar: seyre-
diyordu. Juan’in ¢ocuk yiiregi, onlarin, merhametsiz diigman-
larindan yabanci topraklara kagarken, bu evsiz, yurtsuz yalniz
kalmigliklarini diigiindiikge tirperirdi.

Cocugunu biiyiik bir sefkatle gégsiine bastiran kiigiik kah-
verengi kadin ve ciddi goriiniimlii Kizilderili geng adam kutsal
aileyi andiriyorlardi ve fenerden gelen 151k da sanki yerli kizin
saglarinin etrafina bir hale kondurmus gibiydi. Don Pablo’nun
giderek boguklagsan sesini duydugunda hala onlara takiliyd:
Juanin gozleri.

— Onlar bu altin ve zuliim yiikli gemideki koleler. Kig ta-
rafta da, iki yerlinin ve bitisikteki siyahlarin sahipleri olan kirk
kadar insan uyuyor. Tabii biz yoksul beyazlarin da sahibi...
Kahraman asker Juan Gomez de bir istisna degil... Geminin ve
tagidigl tiim altinin sahibi de onlar. Sarhos miirettebat onlarin
mali. En ihtiyar denizciden annesinin memesindekibebege ka-
dar tiim yasayan ruhlar onlara ait. Evet, hatta daha dogmamais,
annesinin karnindaki ¢ocuk dahi... Onlar bizim sahibimiz; ka-
derimize onlar karar veriyorlar. Onlar bizi en korkung ceza-
larla inim inim inletebilir ve bu yaptiklarini da bir sevgilinin
yataginda ya da bir kadeh hog sarapla bes dakika i¢inde unuta-
bilirler. Ya da o en merhametli halleriyle yasamamaiza izin verir
ve maskaraligimizla eglenirler. Ve bunu neden yaparlar biliyor
musun, pek saygideger seitor? Ciinkii Juan Gomez ve suradaki
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degerli, yash savaggi gibi, kulagini, burnunu koparttirma paha-
sina, zayifa kars: giigliitye hizmet etmek olan goérevlerini yerine
getiren cesur askerler vardir. Ah, amigo, bana kuru ekmek ve-
rin, bir par¢a uyduruk sarap ve bir de yatacak kotii bir yatak,
ben de size giiciin felsefesi hakkinda 6liimsiiz bir risale kaleme
alayim...

Terli elini Juan'in omzuna koymustu; fakat Juan bu eli silke-
leyip itti ve ayaga kalkti. Kizilderili ¢ifte dogru ilerledi ve onla-
rin yanina yere oturdu.

— Sahibiniz kim? diye sordu gen¢ adama. Dingin bir bakis
diginda bir cevap alamadi. Geng yerlinin Ispanyolca bilmedigi-
ne hitkmederek ayni soruyu kadina yéneltti.

— Efendime eslik ediyorum, diye fisildad: geng kadin kotii
bir Ispanyolcayla.

— Bu onun gocugu mu?

— Evet, diye basini sallad1 kiz uysalca.

— Niye burada denizcilerin arasinda uyumana miisaade
ediyor? Denizde bir hafta gegirdikten sonra, seni onlardan kim
koruyacak?

Geng kadin cevap vermedi; fakat yerli delikanliya tirkmiis bir
bakis atti. Gen¢ adam konugmayi anlamis gibi basini salladi.

— Cocugunla birlikte benim ranzamda uyuyabilirsin, dedi
Juan; ben kendime bagka bir yer bulurum. Arkadasin da yanin-
da yerde yatabilir. Yarin efendine, eger seni kendisine saklamak
istiyorsa, senin burada kalamayacagini sdylemelisin. Sadece ka-
dinlarin yattig1 bir boliim var; orada sana da bir yer ayarlanur.

Geng kizin ranzaya girmesine yardim ederek battaniyeyi ka-
dinin iizerine 6rttil. Kizilderili delikanli kalkt: ve battaniyesini
kizin yattig1 ranzanin niine serdi.

— Bunu neden yapryorsunuz, sefior? diye sordu Don Pablo.
Bu iki yerliyle ne alakaniz olabilir sizin? Cayirda otlayan koyu-
nu da yataginiza koymak ister misiniz? Nerede uyuyacaksiniz
bu gece?
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— Bir yer bulurum, dedi Juan. Zaten zor nefes aliniyor bura-
da veben a¢ik havada uyumaya aligkinim.

Tayfalarin bulundugu boliimden gegip giiverteye ¢ikt1. Cok
ge¢meden Don Pablo da geldi pesinden. Geminin pruvasinin
en On tarafina gidip oturdular ve denizi seyretmeye basladilar.
Uzun dalgalar siikiinet iginde yuvarlaniyordu.

— Testide hala son bir yudum duruyor, dedi Don Pablo. I¢in,
sefor, sarap ne efendi bilir ne de kole. O yiireklerimizi neseyle
doldurur ve silinmez utancimizi unutturur bize. Dinleyin, ge-
minin iskeleti ¢atirdiyor. Tasidig: tiim eski giinahlardandir bu;
feryadi, gecenin ortasinda dolasan bir hayaletinkini andiriyor.

Orada, yelkenlerin kafalarinin iizerinde kocaman kuslar
gibi giiriiltityle kanat ¢irptig1 soguk gecenin ortasinda, ayilmi-
sa benziyordu. Bir siire dylece oturup diisiincelere dalarak San
Salvador’un pruvasini déven dalgalarin sesini dinledi.

— Bu gemi altin ve koleyle dolu, dedi. $u giiglii kaslara sahip
Ispanyol heriflere, karsilikli zar atarken bigaklar1 birbirlerini
dogramaya her an hazir ufak tefek Portekizlilere, derilerinin
ardinda kaslar1 oynasan zencilere, kemerlerinin altinda birkag
parga altinla memlekete donen, nasil savagilacagini bilen, sizin
gibi eski askerlere bakin. Sizler sert tahtanin tizerinde yatarken,
otekiler ki¢ tarafta, ipek battaniyelerinin altinda, kaygisizca
uyuyorlar. Eger isteseydiniz, diinyanin biitiin satafat: sizin ola-
bilirdi.

— Bir keresinde, bir subaya vurdugu i¢in dlene kadar kirbag-
lanan bir asker gormiistiim. Bir¢ok da asilan adam goérdiim. Bir
adam ¢oliin ortasinda diri diri gomiildi; ¢iinkii askerleri isyana
tesvik etmisti. Adamin sadece bas: disaridaydi. Onun morarmis
dilini ve gozlerini hala unutamiyorum; neredeyse kafadan ayr
gibiydiler. Yiirimeye devam ettik, sefior; adam hakkinda tek
kelime etmedik. Adi unutuldu gitti.

— Peki, kim géomdii onu kuma? Sirtlarinizdaki kara kamgi
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izlerini acan kirbaci kullanan cellat, sizin kendinizden bagkasi
degil.

— Ben okumug bir adam degilim, dedi Juan garesizce. Insan
pek ¢ok seyi unutmak zorunda kaliyor; yoksa diisiinmek ¢ok
fazla ac1 veriyor.

— Belki de kotiiliigii siirekli akilda tutmak daha dogru, dedi
Don Pablo. Boyle yapsak Tanri bizi severdi. Nasil nefret ede-
cegimizi bilmek daha iyi olurdu. Oysa biz, bazen tekmelenen,
bazen kdseye yemesi i¢in yiyecek kirintilari birakilan kopeklere
benziyoruz. Fakat simdi uyuyalim, bu altin, lanet, sayisiz insa-
nin acisi, kan ve gézyas yiiklii gemide. Iyi uykular, amigo.

Giiglitkle dogruldu ve uzun bacaklarinin iizerinde sendeleye
sendeleye, alt giiverteye inen gegide dogru yiiriidii. Ortalik tu-
hafadamlarla dolu, diye diigiindii Juan Gomez. Tanrr’'nin aklin-
da onlarla ilgili ne var ki acaba?

Kalin pelerinine iyice sarinip kendini uyumaya hazir bir top
haline getirdi. '
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Ustsinif yolcular, kig giivertesinin iizerindeki tentenin altin-
da ancak ertesi giiniin aksamina dogru toplandilar. Anakara-
nin kiyis1 hala uzakta, ufuktaki bir sis bulutu gibi goriilebiliyor,
uzak diizliiklerden kopup gelen ve bir ekmek firininin kavurucu
nefesini andiran kuru sicak arada bir hissedilebiliyordu. Gru-
bun ¢ogunu, suda gegen ilk gecenin ardindan deniz tutmustu.
Heniiz ne genel vali, ne de engizisyon yargici boy gostermisti;
kamaralarinda dinleniyorlardi.

Doia Inez Escobedo, etrafi kendisine eslik edenlerle sarili
vaziyette, bir bambu sandalyede oturuyordu. Gece mitkemmel
bir uyku ¢ekmis, sabahleyin erkenden kalkmis ve yemegini bii-
yiik bir istahla yemisti. Giizel omuzlarinin yuvarlakligini orta-
ya seren hafif dekolteli ve ipek bir elbise giymisti. Kirmizi tente,
yanaklarina tath bir pembelik kondurmustu. Hala geng bir kiz
gibi goriiniiyordu. Kollar1 gok hostu. Parmaklarini bir siirii pa-
hali ytiziigiin siisledigi elleri, ince ve zarifti. Oturmus haldeyken
kalgalarinin biraz fazla dolgun oldugu da pek anlagilmiyordu.

Yani basinda birkag yildir bati bolgelerinde ikamet eden,
bunu bir siirgiin gibi hisseden ve nihayet artik yurduna, me-
deniyete donmekte olan geng, kibar Cizvit papazi Don Vargas
oturuyordu. Oteki tarafinda ise Don Fransisco de Elinaz adl
oidor (yargic —¢ev.) vardi. Adam eyaletlerin birine vali olarak
secilmisti ve simdi miinasip yollarla atanma isini ayarlamak
i¢in saraya gidiyordu. Algak masanin etrafinda bulunan diger
iki kisi, kesesi ne kadar bogsa soy agaci o kadar biiyiik olan gen¢
subay Don Luis de Zuniga ile Yenidiinya'ya bir is gezisi yapan
Ingiliz tacir Samuel Rayburn’dii.
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Dona Inez kamarasindan miikemmel bir beyaz Ispan-
yol sarabi getirtti. Hava hafif ve berrakti. San Salvador uygun
riizgarda kayiyordu; her belirti oldukga rahat ve keyifli bir yol-
culuga isaret ediyordu.

Kanatlarini agmuig, benekli, kocaman bir kelebek gelip tente-
nin iizerine konuverdi.

— Bakin, dedi Dona Inez, kelebegi gostererek. Muhtemelen
tenteyi bir gigek tarhi zannetti ve artik tiim yolculugu bizimle
gecirmek zorunda.

— Bana kalirsa, sizin bir gigek oldugunuzudiisiindd, sefiora,
dedi Don Luis ve geng, giizel basini, muhabbet dolu bir ifadeyle
yana dogru egdi.

Dona Inez, ona, aptalca bir sey yapan bir ¢cocuga bakar gibi
baktu.

— Sairce konugmalar benim i¢in anlamsiz, sefor, dedi ka-
yitsizca. Ben iki kere evlendim ve iyi diizyaziy1 koti siirden
ayirmayi bilirim. Daha eglenceli seylerden s6z edelim. Bize bir
seyler anlatin, Don Vargas.

Don Vargas bagini kibarca egdi ona bakarak.

— Ne duymak istiyorsunuz, zarif sefora?

— Dedikodular, ¢irkin dedikodular, dedi Dofia Inez. Burada
bulunmayanlar hakkinda... Okyanusyolculuklaribaska ne igin-
dir? Bize engizisyon yargici hakkinda bir seyler anlatin, Don
Vargas.

— Muhterem Don Jesus hakkinda birakin ¢irkini, itibar
zedeleyici herhangi bir sey sdylemek bile tamamen imkénsiz.
Aksine, onun dine yaptig1 paha bigilmez hizmetlere dair cilt-
lerce kitap yazilabilirdi ve bunun yapilacagindan da adim gibi
eminim. Yine de, onun ne kadar 6nemli bir sahsiyet oldugunun
anlasilmasi igin, yaptiklarini son derece kisa bir bigimde 6zetle-
yeyim. Don Jesus, giizel Rabbimizin en biiyiik hizmetkéirlarini
edinmek iizere segtigi en giizide ve zengin ailelerinden birine
mensuptur ve daha ¢ok geng bir yastayken piskopos olmustur.
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Tabii gérev yeri Yeni Ispanya’nin olduk¢a uzak bir bolgesinde,
Almira Nehri yakinlarindaydy; ama nasil bir yumurta bir yu-
murtaysa, bir piskopos da bir piskopostur.

— lyi bir aileye mensup geng bir adam neden béyle 1ss1z bir
bolgede gorevlendirildi? diye sordu oidor.

— Onun kendi arzusuyla oldu bu. Don Jesus, bilmeniz gerek,
sadece iyi bir aileden gelmekle kalmiyordu, ayn1 zamanda az
rastlanir bir iman sahibiydi. Bu gorevi, misyon bolgesine yone-
lik bir hiicum ve karanlikta kalmig putperest ruhlari kurtarma
harekati olarak goriiyordu. Gengligin ve hayalperestligin ege-
menligindeki ruhunda, hayatini iman ugruna feda etme ve se-
hitlik tacin1 kazanma atesi yaniyordu. Ve onu bunu yapmaktan
alikoyan tek sey, gorev bolgesindeki Kizilderililerin, onun se-
hitlik mertebesine ulasmasini tamamen imkansiz kilacak kadar
dini biitiin ve barigsever olmalar1 ac1 gergegiydi. Kilise vergileri
son kurusuna kadar 6deniyordu ve Kizilderililer, piskoposlarini
taga tutma ya da yakma yoniinde en ufak bir niyet beslemiyor-
lard1. Tersine, ona en biiyiik hiirmeti gosteriyor, onun her vaa-
zinda kilisenin tiim siralarini hi¢ bos yer kalmamacasina dol-
duruyorlardi

— Bu itaat goriintiisiine genellikle giiveninemek gerekir,
dedi bilgigge oidor.

— Ekselanslar1 bu konuda siiphesiz sonuna kadar haklilar.
Ve Don Jesus da yavas yavas, bu insanlarin belki iyi niyetli ve
itaatkar olabileceklerinin, ama Hiristiyanliklarinin pek de
koklii olmadiginin farkina varmaya bagladi. Yerliler misir tar-
lalariyla ilgileniyor, manyok biralarini igiyor, vazifelerini bilir
bir hélde kilise toplantilarina, ayinlerine katiliyor, giinah ¢ika-
riyorlardi. Fakat kutsal iman1 derinden kavrama noktasindan
uzaktilar ve bu gayretsizlik Don Jesus’a bir ilham verdi. Insanin
kurtulusu yakalayacag gercek imani bir tiir biiyii olarak géren
ve kurtulugu da bir tiir uykuya dalma zanneden bu ilkel Kizil-
derili niifusunu gayrete getirmeyi diisiindii. Dini agidan tesvik
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edici ve gerekli diisiincelerin yerlilerin kafasinda koklesmesini
saglayacak bir dizi vaaz vermeye karar verdi. Onun Hiristiyanca
sevki ve gayreti son derece memnuniyet vericiydi, seiora. Ki-
zilderililere cehennemi anlatti, hem de ne anlatis. insan yangin
gitirtilarim isitebiliyor, siilfiir kokusunu alabiliyor, talihsiz in-
sanlarin imitsiz gigliklarin1 duyabiliyordu. $eytan’in kisiligi-
ni ve korkung giiciinii son derece ayrintili ve canli bir bigimde
tasvir etti. Vaaz vaaz iistiine, karanliklar prensinin tiim ¢irkin-
lik ve igrengliklerini bir bir ortaya doktii; onun yaptiklarini ve
kotiilitk dolu entrikalarini anlatt: ve tirkmiis cemaatine bir goz
attiginda, ¢abalarinin sonuglarinin tatmin edicilikten tama-
men uzak olmadigim goérdii. Lakin gene de hayat, agacin boy
atmadigin gosteriyordu. Papazlarinin arasinda bir melez vardi.
Gozlerini nasil kullanacagini iyi bilen, son derece yetenekli bir
adamdi bu. Bu adam bir giin piskoposuyla goriismek istedi.

— Pek muhterem peder... dedi tereddiit icinde.

— Tamamen rahatqukonusun, evladim, dedi Don Jesus ada-
mu1 cesaretlendirerek.

— Bu Kizilderililerde bir terslik olduguna inaniyorum. Bun-
lar1 belli bir horgoriiyle soylemisti; zira bu yarim kan Kizilderi-
liler saf kan Kizilderililere kars: pek fazla saygi beslemezler.

— Beyaz ya da kahverengi, biitiin insanlarda hatali bir seyler
vardir, dedi Don Jesus. Bu, ilk giinahtan gelir, evladim.

— Elbette, muhterem efendim, ama yerlilerin geceleri dini
ayinler diizenlediklerini ve daglarda kurbanlar kestiklerini 6g-
rendim.

— Kurban m1? diye haykirdi Don Jesus, hakli nedenlerle son
derece dehsete ditsmiig hialde. Eski Tanrilara mi1? Hepsinin bun-
lar1 birakip gergek dine dondiiklerini diisiiniiyordum.

— Haklisiniz; uzun siire 6nce biitiin o putperestlik melane-
tini unuttular ve son elli yildir aynen dinine bagh Hiristiyanlar
gibi yasayageldiler, dedi papaz, i¢ten lizintii tinis1 tagiyan bir
sesle. Fakat korkarim, pek muhterem efendimizin Hiristiyanca
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ve atesli vaazlari, bu saftirik yerlileri, Seytan’in giicii konusunda
son derece miithig bir bi¢cimde etkiledi. Kétii yola sapanlar, en
biiyiik giiciin Tanrr'da degil Seytan’da oldugu giinahkar fikrine
kapildilar ve simdi de onu kurbanlarla yatistirmaya ¢alisiyorlar.

— Sen bana, onlarin Seytan’a taptiklarini m1 sdylemeye ¢a-
ligtyorsun?

— Nagiz bir hizmetkérin en yiiksek erdeme sahip bir insana
akil vermesi yakisik almaz, dedi melez tevazuiginde. Fakat bana
kalirsa, 6yle goriiniiyor ki, bu Seytan ayini geceleri Antomacao
Vadisi'nde gergeklesiyor.

Don Jesus evvela bu korkung olasiliga inanmak istemedi;
lakin sonunda kisisel bir arastirma yapmaya karar verdi. Bir
aksam melez ona Kizilderililerin kuliibelerinden ayrildiklarini
ve muhtemelen ayinlerini gergeklestirmek tizere ortaliktan kay-
bolduklarin bildirdi. Papazlarindan ikisini de yanina alan Don
Jesus vadiye yollandi ve orada durumu kendi gozleriyle gordii.
Tiim cemaati, karanlklar prensini simgeledigi en ufak bir kus-
kuya yer birakmayan bir putun etrafina toplanmis ilahiler soy-
lilyor, ona kegiler ve kiimes hayvanlar1 kurban ediyorlardi. Bu,
acik bir satanizm vakasiydu.

— Yerlilerin akil yiiriitiis tarzinda mantikl bir seyler oldugu
kesin, dedi Dona Inez.

— Az ¢ok herkes bilir ki, Seytan mantik araciligiyla is gor-
meyi tercih eder, diye onay verdi Don Vargas. Don Jesus elbette
derhal duruma miidahale etti ve mesele ancak, aforoz ve bir dizi
ateste yakma cezasiyla, yani biiyiik bir yaygarayla halledilebildi.
Onun sevkinin kanitini su s6z edilen olaygosterebilir belki: Hos
bir melez olan ve satanistlerin arasinda yer aldigim kesfettigi
kendi sevgilisini de yargilamisti. Kiz suglu bulundu ve yakild.

— Dini biitiin piskoposun bir sevgilisi mi vardi? diye sordu
Samuel Rayburn.

— Don Jesus da bir insand1 ve evet, bir sevgilisi vardi. Sizin
oldugu gibi bizim de kendi geleneklerimiz var, sefior.
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— Peki ama ya ettigi bekarlik yemini?

— Bunu giinah ¢ikardig: pederle tabii ki halletmisti; bu bizi
ilgilendiren bir mesele degil, dedi Don Vargas.

Rayburn kisa bacakli, normalden daha ufak tefek, sar1 sa-
kall1, gri gozlii, yanik tenli, inat¢1 bir boganin boynuna sahip
bir adamdi. Dort kose yiiziinde, ona kolay geri adim atmaz, di-
rengen bir ifade veren bir seyler vardi. Damarlar1 6fkeden ka-
barmis genis alninda terden incilerle otururken, karsisindaki
Cizvit, ona kiistahga bir giilimsemeyle bakiyordu. Don Vargas
bir Avrupaliydi, ama boga giiresinin tadini almis Ispanyol bir
Avrupal.

— Bizim gelenegimiz elbette tuhaf goriinebilir, diye devam
etti, kargisindakinin iizerine giderek. Eminim bir Ingiliz, sirf
onlarin 6liimsiiz ruhlar: ugruna tamamen ding Kizilderilileri
yakmaysi, ticari degerler agisindan bir israf olarak degerlendirir.
Onlarin Britanya’da, ahi gitmis vahi kalmis yash kadinlar: yak-
makla yetindiklerini duydum.

— Evet, cadilar, dedi Rayburn. Cadilik yapmaktan mahkim
edilen kadinlar.

— Eger yanliy duymadiysam, sizin anavataninizda bizim
inancimizdan insanlarin da tamamen giivende olmadig: fisilti-
lar1 geldi kulagima, sefor.

— Elinde izin belgesi olan her Katolik, Ingiliz kralinin iil-
kesinde serbestce, herhangi bir engellemeyle karsilagsmaksizin
seyahat edebilir.

— Aynen sizin Katolik majestelerinin topraklarinda ettiginiz
gibi... Her ne kadar sapkinlardan pek fazla hoslanmasak da...

— Oldukga hayret ettigim bir sey var, diye konugsmaya karis-
t1 oidor. Sizin su meshur iktidar gaspgis1 Cromwell’in elindeki
savag esirlerini Barbadostaki soylulara sattigini isittim. Fiyat,
adam bag1 600 poundluk sekermis.

— Bu oldukga insani bir anlagma, dedi Rayburn. Yoksa o
esirler idam edilecekti. Bu uygulama ise hazineye para, plantas-
yonlara da ¢alisacak adam kazandirdu
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— Ama bu esirlerin arasinda Ispanyol soylulari da vardi.

— Cogu yabanci kokenliydi.

— Yine de asiller, koleler gibi, 600 poundluk seker karsilig
satildilar. Bunun bize barbarca bir metot olarak gorindagii-
nii anlamaniz gerek, sefor. Biz beyaz adami kéle yapmay1 dini
emirlere aykir1 davranis olarak gériiyoruz. Iktidari gasp eden
bir asi bile olsa, bir devlet adaminin asilleri sigir gibi satmasi
konusunda ne denebilir ki? Béyle bir sey uygar bir iilkede yapi-
lamaz. Ve igimde size saldirmak gibi en ufak bir niyet tagimak-
s1zin sunu sdylemek zorundayim ki, sefior, bu barbarca yontem-
ler ile iilkenizin dinin kutsal ilkelerinden ayrilmasi arasinda bir
baglant: var hi¢ kuskusuz.

Bir hamambdcegi giiverte tizerinden hizla Rayburn’e dogru
geldi; Ingiliz, ayagiyla ezdi onu.

— Zehirlihagere, diye mirildand: anadilinde.

Oidor tartismaya devam etmek iizere, bir kogunkini andiran
suratini ileriye uzatty; lakin Dofia Inez araya girdi:

— Ingilizlerin ahlakindan degil Don Jesus’tan s6z ediyor-
duk. Bize bu konuda bir seyler daha anlatin, Don Vargas.

— Anlatacak daha fazla bir sey yok. Buolay Don Jesus’un ha-
yatinda bir dontim noktasi oldu. Kotiligiin giicti karsisinda son
derece biiyiik bir dehsete kapilmisti ve kendi kendine sehitlik
mertebesine ulagarak iman1 korumas: miimkiin olmadigindan,
Kilisenin onuru ve iman yoluna, digerlerinin kizgin demirler-
le iskenceye tabi tutulmasini, kaziga baglanarak yakilmasini
saglamaya karar verdi. Sayilar konusunda kétii bir hafizaya
sahibim; Don Jesus’un engizisyon yargighig: sirasinda kag tane
Kizilderili biiyiicii, sapkin ve dinden dénenin 6liim hitkmiini
verdigini tam olarak hatirlamiyorum. Fakat o, bu yaptiklarin-
dan asla herhangi bir utan¢ duymadi. Tiim dini biitiinlagiine,
o glizel Hiristiyan onuruna ve miibarek kisiligine ragmen, bu
tiirden korkuya diismesine yol agan herkes, onda biiyiik bir
nefret uyandirir. Samimiyetle inaniryorum ki, bir sugluya Don
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Jesus’un mahkemesi ile bizzat Seytan’in pengeleri arasinda bir
se¢im yapma hakki verilse, adam dogrudan cehenneme gitmeyi
tercih eder ve bunu yapmakla da kesinlikle akillilik etmis olur.
Don Jesus’un dindarliginin ve gayretkesliginin sinir1 yoktur.

— Ne iyi ki, gemide bulunan hepimiz inan¢li Katolikleriz,
dedi Dona Inez. Ve siz, Don Samuelo, siz de elbette koruma al-
tindasiniz.

— Evet, bu, bildigimizbir sey, dedi Don Vargas. Don Jesus'un
yanlig Ogretilerin ve karanlik giiclerle baglantinin kokusunu
alma yetenegi, bir tazinin iz bulma yeteneginden daha az sa-
sirtic1 degildir. Don Jesus’tan daha igten kibar ve nazik kimse
yoktur ve onun yasam tarzi, zaafli bir kisininki gibi degil, bir
azizinki gibidir; ama o, yiice gorevleri s6z konusu oldugunda,
Haglilara savrulan bir Miisliman kilicinin ¢eligi kadar serttir.
Kizilderililerin ona, asag1 yukar1 “tavuklarin hayatini yakarak,
insanlarin bagirsaklarini karinlarindan sokerek alan kisi” an-
lamina gelen bir isimle hitap ettiklerini duymustum. Gergekten
de higbir zaman, higbir engizisyon yargici onun kadar biiyiik bir
enerji sergilememistir. Gergekten de, eger bunu yaparak 6liim-
stiz bir ruhu kurtaracaksa, higbir igkence tiirii yoktur ki, Don
Jesus onu giinahkar bir bedene uygulamaya hazir olmasin.

— Boylesine seckin bir adamla tanigmayi sabirsizlikla bek-
liyorum, dedi Doiia Inez. Deniz tutmasini yendigi zaman, emi-
nim, aramiza gelerek bizim gibi daha az mitkemmel insanlari
varlhigiyla sereflendirecektir.

Bir gemi hizmetkarina el etti ve herkesin kadehine sarap
koydurttu. Nefedeyse karanlik basmak uzereydi. Giinbatimi
denizi kirmiziya boyamigti. Geminin ardinda biraktigi izde ya-
kamozlar parildiyordu. Kizila kesmis aksam bulutlar1 agir agir
yok oldu ve kadife mavisi aksam gogiinde, yakilan 1siklar gibi,
takimyildizlar kendilerini gostermeye basladi. Asagida, orta
giivertede, yasli Don Guilemo ileri geri sallanarak yiiriiyor, iki
dev zenciden de destek aliyordu. Adamlarin onun ciliz bedeni-
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ni tagidiklar1 da soylenebilirdi. Kuslarinki gibi uzun boynunu
iyice uzatmigsti, sanki serin aksam havasini hirsla birden i¢gine
¢ekip yutmak ister gibiydi. Yuvalarinin derinliklerine ¢ekilmis
gozleri, giiverte fenerlerinden vuran 1s1kta cam gibi parliyordu.

Rayburn kalkip hafif bir bag selam1 esliginde Dofia Inez’e iyi
geceler diledi ve ayni dilegini, ama bu kez oldukga kisa bir bi-
¢imde, grubun centilmenlerine de sundu. Kamarasini Don Luis
ve yasli Albay Juan Gonzales’le paylasiyordu ve birden, yatmaya
gitmeden oOnce bir siire yalniz kalma istegine kapilmisti. Kapiy1
iceriden siirgiiledi; yeleginin diigmelerini ¢6zdii ve aginmis deri
ciltli bir defterle bir kitap ¢ikard1. Defteri, isle ilgili meseleleri
not etmek iizere kullaniyordu. Kitap ise bir dua kitabiydi. Kar-
yolanin kenarina ilisti ve kiigiik boynuz fenerden yayilan zayif
1sikta hesap defterindeki rakamlari incelemeye basladi. Aslinda
onlarin hepsini ezbere biliyordu; ama oturup onlar1 gézden ge-
cirmek ve elde ettigi kazanci bir kez daha hesaplamak ona belli
bir giiven duygusu veriyordu. lyi ig baglantilar1 kurmustu; bu
uzun yolculuga degmisti. Ve hala bir sans1 daha vardi. Dofa
Inez hakkinda epey arastirma yapmis, onun madenleri ve genis
plantasyonlar1 oldugunu 6grenmisti. Uygun bir firsat buldu-
gunda, onunla konugmaliydi.

Fakat, ah, kopkoyu batil inanglarla i¢ ice ge¢mis bu ¢liriimiis-
liik, bu miinasebetsizlik! Rayburn kocaman kafasini kizginlikla
salladi. Her seyin sicak, bol oldugu ve ¢iiriik ¢iiritk koktugu bu
topraklardan nefret ediyordu. Biitiin bu Ispanyollar, bu aptal
asilzadeler, Tanrr'nin temiz ve miibarek sozlerini ¢arpitan bu
ikiytizlii papazlar ve kesisler, goziine ¢ok kiigiik goriiniiyorlardi.
Ama o, ihtiyath biriydi; bu, papanin otoritesine bagh iilkeler,
misafir, yabanci bir tacir igin pek de giivenli sayilmazdi. insanin
stikiinetini korumasi, mezar kadar sessiz kalmasi ve Tanrr'yla
sadece bir basina kaldig1, 6zel bir yerde konusmas: gerekiyordu.
Burada, kamarada, artik yalniz oldugu bu yerde bile, sanki pu-
suya yatmis bekleyen vahsi, giinahkar bir seyler vard.

Dua kitabini aldive deniz yolculuklariyla ilgili bir dua oku-
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maya basgladi. Yolculuk baglamadan 6nce kabinin i¢inde tiitsii
yakildig1 ve etrafa kutsanmus su serpildigini biliyordu; zira batil
itikatlara inanan bu aptallar, kesinlikle, bu tiir 6nlemlerin onla-
r1 6liimden ve belalardan koruyacagina inaniyorlardr. Halbuki
kendisi, yaraticisiyla, dua kitabinda yazili sézciikler araciligiyla
konusuyor, her seye kadir Rabbinin tacir Samuel Rayburn’ii fe-
laketlerden, deniz kazalarindan ve deniz iizerinde bulunanlar:
tehdit eden baska tehlikelerden esirgemesini rica ediyordu.

O dillere destan sesiyle bu giizel ve etkili ciimleleri okuyordu
ki, kentteki evinin goriintiisii belirdi gozlerinin 6niinde. Pazar
giinii.. Zemin yesil filizlerle kapldir ve disarida yagmur giseli-
yor. Fakat sasilacak derecede sakin bir yagmur bu... $6minede
rahatlatici ¢itirtilar1 duyulan zayif bir ates parildiyor. Her za-
manki gibi giyinmis, kizila galan sar1 saglarini yiiksek, beyaz
alnindan geriye dogru kaldirip sade bir bigimde baghginin alti-
na toplamis karisi, masada oturuyor. Cocuklar1 duvar boyunca
dizilmis, sabah duasinin ardindan, haftanin hesabini veriyorlar.
Iyi tacir Rayburn’iin bir de Tanrr'yla iligkilerine dair bir hesap
defteri vardir. Orada kredi ve borglar 6zenle belirtilir ve hesap
diizenli bir bi¢imde dengelenir. Kendisi masanin bag tarafinda,
Kitab-1 Mukaddes 6niinde, yiiksek koltukta oturuyor, Tanri’nin
soylediklerini okuyor ve kutsal sézleri yorumluyor; zira onun
evinde her efendi bir papaz olmalidir. Masanin diger ucunda
hizmetkarlar ayakta bekliyor. Diizgiin goriiniimlii kizlar en iyi
Pazar giysilerini giymis. Erkek usak ve arabaci da yesil ve kir-
muzi gigeklerle siislenmis hos kumag yelekler igindeler. Onlar da
endiseli; ¢iinkii haftanin hesabinda onlarin da cevap verecegi
bir boliim olabilir. Samuel Rayburn’iin, ¢alisma, onur ve yogun
Tanrikorkusu tizerine bina edilmis evhayatiiste boylesine giizel
ve saglamdir. Orada herhangi bir miinasebetsizlige yer yoktur,
bos laflara da. Orada sadece ve sadece kutsal kitabin kayadan
temeli tizerinde yiikselen bir sur ve sarsilmaz maneviyat vardir.

— Agik bir piskopos, diye gegirdi aklindan bagini sallayarak,
ah Babil, Babil, giinah sehri!



Bu Ingilizlerden pek hoglanmiyorum, dedi oidor; kiiltiirden
ve terbiyeden uzak insanlar. Bir dizi koseli ahlak kurali edin-
misler; onlar1 her yere yanlarinda tasiyor, sanki gergek Ahit
Sandig1* saniyorlar. Dikkat ettiyseniz, bizim tacir, piskoposun
sevgilisi olmasini igreng bir skandal olarak karsiladi. Biz gor-
mils gegirmis bir halkiz ve en iyi hizmeti sevgilisi olan pisko-
poslardan aldigimizi biliriz.

— Ama onlar da becerikli isadamlari, dedi Dona Inez.

— Haddinden fazla becerikli, diye karsilik verdi oidor.

— Kendimize daha eglenceli bir konu bulalim, dedi Doia
Inez. Bu hos aksamda erkenden yatmak olmaz ve umarim sa-
rabimi giizel buldunuz. Bu arada, su yash adam kim, Don Var-
gas?

Eliyle, belli belirsiz, o sirada iki zencinin yardimiyla kama-
rasina dogru gitmekte olan Don Guilemo’yu isaret eden Doiia
Inez devam etti:

— Bu kadar yagh olmak korkung.

— Fakat 6lmek daha da kétii, sefiora. Ebedi kurtulus, ¢ogu
insana hig de ¢ekici olmayan bir durum gibi gériiniir.

— Onu taniyor musunuz?

— Onu herkes tanir. Topraklarimiz son derece genis, ama
biz bir avucuz; herkes herkesi taniyor. Dahasi, bitirmesi ¢ok
zor goriinen bu yolculukta kabinimi onunla paylagma zevkini
yastyorum. Kont Guilemo Castillon, soylu bir aileden gelen bir
toprak sahibidir; ayrica ¢ok iyi baglantilar kurmus, basaril bir

*  Tanrrnin Musa’ya gonderdigi iddia edilen On Emir’in yazili oldugu iki
tag tabletin saklandi1g1 sandik —¢ev.
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isadamidir. Sarayda ciddi niifuza sahip bir amca ona ¢esitli ka-
zang firsatlari saglamis, o da bunlari sonuna kadar kullanmis-
tir. Okyanusu gengligini yeniden kazanmak igin ast1 ve simdi,
yolculuga ¢iktigindaki kadar yash bir adam olarak yurda do-
niiyor.

— Gengligini yeniden kazanmak m1?

— Eminim, Ponce de Leon’un yarim yiizyil 6nce pesine diis-
tiigi genglik pinar1 hakkinda bir seyler duymussunuzdur? Onu
Florida’nin daglarinda bulmaya ¢alismisti. O tarihten beri ef-
sane, El Dorado masal1 gibi, aldi1 basini yiiriidii. Tabii ki bu bir
aptallik; fakat biz insanlar, titkenmez servet ve sonsuz genglik
rityalar1 da olmasa, ne iistiine hayal kurariz? Eski bir Fransis-
ken rahibi, Don Guilemo’nun aklina girip onu genglik pinari-
nin nerede oldugunu bildigine inandirmis. Galiba adam ver-
digi bu bilgi karsiiginda uygun bir miikafat da almis; yeniden
genglesmenin bedeli 6l¢iiliir mii? Yash adam oldukea inat¢1 ve
bu hayattan vazge¢mek-istemiyor. Yeni bogazlanmis bir ¢ocu-
gun kanini igtigi anlatiliyor. Magripli bir biiyiicii uyguladigi
genglestirme tedavisinde temel malzeme olarak bu kani kullan-
muis; lakin elle tutulur herhangi bir sonug elde edilememis. Sey,
belki tam bir sagmalik; ama onun genglik pinarinin pesinden
kosturma hikéyesi, biitiin diinyanin ayrintilarina kadar bildigi
bir gercek. Fransisken rahibi onun i¢in bir kesif seferi diizenledi
ve onu Florida’nin daglar1 ve ormanlarina yaptiklar: bu sonu
gelmez yolculuga siiritklemeyi gercekten de basardilar. Tahti-
revani haftalar boyu sallana sallana savanlar ve daglar asti, or-
manlardan ve batakliklardan gegti. Bir adamin en iyi yillarinda
bile iflahin1 sdkecek bir yolculuktu bu. Fakat Don Guilemo bii-
tlin sefer boyunca hayatta kalmayi becerdi.

— Ya genclik pinari, onu bulabildi mi? diye sordu Dofa
Inez.

— Bunu yapmis gibi goriindiigiinii mi disiiniiyorsunuz,
nazik sefiora? diyerek giiliimsedi Don Vargas. Ama Florida'da
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bulunan Barfaykaou Vadisi’ne ulastigini séylemek gerek. Bura-
s1 sekiz mil uzunlugunda bir vadidir. Kizilderililer oray1 kutsal
kabul eder; bu yiizden yerlesik kimse yoktur vadide. Apalatey
Daglarinin arasinda yer alir ve oraya sadece dar bir gegitten ula-
silr. O havalideki vadilerin olaganiistii etkileyici giizellikleri
hakkinda bir fikir edinebilmeniz i¢in oralar1 gérmeniz gerekir.
Soziinii ettigimiz vadi mese agaglariyla kaphdir. Orada, daglarin
derin ugurumlarina asag: billur gibi sular ¢aglayarak dokiliir.
Sonra yavasga kayip akan, kiyilarinda kunduzlarin, susamurlari-
nin oynastig1 bir irmakta toplanirlar. Burada yabani dag kegileri,
akuyalar, sag1 oriilecek kadar uzun gambollar vardir. Cok nadir
olarak, bir grup yerli akuya avlamaya gelir; bunun disinda vadi-
nin tek hakimi ¢agildayan sular, agaglar ve civildasan kuslardir.
Barfaykou Vadisi’nde Kizilderililerin kutsal kabul ettikleri bir
pinar bulunur. Su tanrigasi, tanrilarin ve tiim diinyanin anasi,
yilanin annesi Nakawe, onun iginde yasar ve birisi bu pinarin
suyuyla yikanirsa, 6mriine 6miir katilir. Bu hikayeleri hepimiz
biliyoruz elbette. Biz Kizilderilileri ne kadar vaftiz edersek ede-
lim, onlar bunlara inanmaya devam ediyorlar.

Uzun ve yipraticl bir yolculugun ardindan, canlidan ziyade
olitye benzeyen Don Guilemo, doktoru, eski Fransisken ve yerli-
lerle zencilerden olugsan maiyetleri vadiye ulastilar ve mutluluk
vadisindeki kutsal magaray1 bulmay: basardilar. Don Guilemo,
onu bulmak ugruna bir okyanus ve bir kitanin yarisini1 agtig1
hedefinin 6niinde durmaktadir. Kendisini magaranin igine ta-
simalarina izin vermeden evvel, tahtirevaninda bir siire oturup
giizelim vadiyi seyreder. Yemyesil yapraklarin altinda kuslar
avil aivil 6tmektedir; derede havaya bir balik sigrar. Manzara
aynen Tanr’nin cennetinin, o Adem’le Havva’yr yaratmadan
onceki haline benzemektedir. Don Guilemo taze, tath koku-
larla dolu havay: hirsla geker cigerlerine; burasi temiz, lekesiz
genglik iilkesinin ta kendisidir. Yash giinahkéarin kalbi pir pir
etmeye bagslar. Yeni bir hayat, sahiden uzun bir yasam... Ve bel-
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ki de o hayat: nasil kullanacagini kurmaktadir kafasinda. Yeni
tatl giinahlarla, bastan sona kétiilitkle dolu bir bigimde... Zira
insan degismez. Ah, hayir, sefiora, bizler, bir zamanlar nasil ya-
ratildiysak 6yleyiz; orijinal giinah 6gretisinin iginde son derece
derin bir bilgelik yatar.

— Bu trajikomik manzaray goziiniiziin 6niine getirin sim-
di. Birisi yasli adamin giysilerini ¢ikariyor ve onu kayadan
figkiran pinarin altina sokuyor. Soylu bir Ispanyol ailesinin,
Magribilerle savasmis, yeni diinyalar fethetmis, krallara denk
evladi, o zavalli ¢irilgiplakligiyla, gozler oniine serilen, tazeli-
gini yitirmis bedeniyle orada oturuyor. Kizilderililer ise sessiz
ve muhtemelen biraz da hor géren bakislarla yasli adami sey-
rediyor. Ihtiyar asilzade suyu bedenine garpiyor da carpiyor.
Hayatin1 yenilemek, genglesmek, yasama tekrar, en basindan
baglamak, kendini hayatin ortasina firlatmak, kadinlar1 elde et-
mek, asik olmak, 6ldiirmek istiyor. Fakat olan higbir sey yok.
Sadece yar1 karanlik magaranin 6liimciil sessizligi var. Yerliler
tastan siitunlar gibi bekliyorlar. Yalnizca su mirildaniyor. Don
Guilemo yeryiiziiniin soguk derinliklerinden ince ince figkiran
buz gibi suyun altina ¢domelmis. Digsiz agzinin 6niinii kapatan
dudaklar1 maviye donmiis; iistimiis kuru bedeni tir tir titriyor.
Insan1 hem giildiirebilecek, hem de aglatabilecek bir manzara...
Ihtiyar adam, doganin memesini emmek isteyen kocaman bir
bebek gibi. Lakin meme bos; besleyici siit adamin dudaklarina
gelmiyor. Higbir sey oldugu yok; sadece sapirtiyla dokiilen su ve
magaranin disindan boguk boguk ulasan kuslarin sarkisi... Ve
bu gerilim adama ¢ok fazla geliyor. Dudaklarini oynatiyor, san-
ki bagirmak ve doganin ruhlarini ¢agirmak ister gibi. Aniden
kuru, bir maymununki gibi yipranmis kircil titylerle kaph gog-
stinii tutuyor; bir kasilmayla iki biikliim oluyor ve yere y1giliyor.
Agzinin etrafinda kopiikler beliriyor; qirpinmaya ve kollariny,
bacaklarini magaranin tas duvarlarina gekic gibi mdlrmeye
basliyor. Kizilderililer, tahtadan oyulmusa benzey’ yuzleriy-



54

Hans Kirk

le siiktinet i¢inde bekliyor, dliimden kagip kurtulmaya calisan
yasliadama bakiyorlar.

Genglik pinarinda yikanmak az kalsin Don Guilemo’nun
oliimiine neden oluyordu. Fakat iki hafta i¢inde asag1 yukar:
eski giiciine tekrar kavustu ve sonsuz huzurunu sadece yaprak-
lar arasinda civildayan kuglarin ve derede sigrayip oynasan ba-
liklarin bozdugu vadi boyunca gerisin geri yeniden yola koyul-
du. Kiigiik akuyalar, gokyiiziinii ve sallanan agaglar1 yansitan
gozleriyle izliyorlardi grubu. Ve iste yasama arzusundan en ufak
bir sey kaybetmemis Don Guilemo simdi burada, Avrupa yo-
lunda, 6liimiine bir hirsla, bu acinasi hayattan biraz daha kirinti
elde etmenin pesinde.

— Oliim iirkiitiicii, dedi Dofia Inez biraz iirpererek. Fakat
insanin yasadig1 her giinii 6liimden korkarak gegirmesi daha da
berbat olmali. Her saat yeniden 6lmek gibi bir sey bu.

— Cok siikiir ki, bizim inandigimiz bir baska hayat daha var,
dedi Don Vargas.

— Ama bu hayat giizel, dedi Dofia Inez igine derin bir nefes
cekerek. Hem de ¢ok giizel, Don Vargas ve ne yazik ki, bir giin
elimizden kayip gidecek. Don Guilemo’yu ¢ok iyi anliyorum.
Hepimiz yasamak, hitkmetmek ve var oldugumuzu hissetmek
isteriz.

— Insan sik sik bdyle bir aksam yagamuyor, dedi oidor. Bir
yolculuktayiz ve ¢ogumuz 6nemli insanlariz. Hepimiz alisik
oldugumuz yasam bigiminden kopmus bulunuyoruz ve her
sey bize yeni gibi geliyor. Insan bu giizel aksamda bu gemi-
de olmaktan miithis bir mutluluk duyuyor; evrenin kudretli
burglar1 tizerimizde ve okyanus etrafimizda sakince inip ¢1-
kiyor. Yanimizda, i¢imizde tasidigimiz korku, belki de, asla
silinemeyecek olmamizdandir ve su an hissettigimiz mutlu-
luk, belki de, hayatlarimizin zaten bitmis, okyanus tarafindan
yutulmus oldugu, uzak bir kiyida kimligi belirsiz bir ceset ola-
rak yikandig gerceginden dogan nesedir. Ve birakin bu ceset
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orada, kime ait oldugu kimse tarafindan bilinmeden, oylece
unutulsun gitsin.

— Saygideger bir yarg: gorevlisinden duymas: tuhaf sozler,
dedi Doiia Inez.

— Bana gore de tuhaf sozler, dedi oidor. Bununla birlikte,
zaman zaman bu mesele kafaimi kurcaliyor. Bu oidor Fransisco
esasinda kimdir? Onu yo6nlendiren nedir? Orada, en derinlerin-
de, ne tiir bir enerji ¢ekirdegi var onun? Onun, mahkeme salo-
nunda otururken, ne oldugunu biliyorum: biiyiik bir insan mii-
essesesinin bir halkasi, bir kuralin, hem de iktidarin ta kendisi-
nin kurali oldugunu anlamak i¢in fazla zeki olmak gerekmeyen
bir kuralin vermesini emrettigi hitkmi dile getiren bir yargig.
Bizler, iktidarin bize ait oldugunu diisiinme egilimindeyiz; fa-
kat iyice diigiiniince, kendiliginden ortaya ¢ikar ki, aslinda biz
iktidara aidiz. Diisincemizi ve inancimizi bize veren iktidardir;
bizi en iyi hizmet gérecegimiz bigime sokan odur. Bazen savas-
¢ilara ihtiyaci olur ve biz asker oluruz; bazen de devlet adamlari,
hukukgular, papazlar ya da tiiccarlar ister ve bu gereksinimine
uygun bi¢imi verir bize. Ve alayc1 dostumuz Don Vargas’n her-
halde meleyen bir hukuk koguna benzetecegi bu oidor, aslinda,
iktidarin, bi¢imini kendisinin olusturup i¢ini de kendisinin
doldurdugu fonksiyonlarindan birisidir sadece.

— Tanr1 esirgesin, Oyle saygidan uzak bir ifadeyi kullaninam
miimkiin degil, dedi Don Vargas kibarca.

— Asil mesele, oidorun bir fonksiyonun otesinde bir sey
olup olmadig, diye devam etti Don Fransisco. Onun kendi igi-
ninderinliklerinde ne yatiyor? Tabii eger orada bir sevkle 6liime
kogma diirtiisiinden, bir iktidarin pengelerine kagis 6zleminden
baska bir seye yer bulunuyorsa? Kopiikler patladiginda geriye
bir pargacik sudan baska ne kalir? Fakat bir parca da olsa sudur
o. Bizim derinliklerimizde de, her seye ragmen, iktidarin do-
kunamadigy, tertemiz kalmis, kendini bizim bile bulamayacagi-
miz kadar derinlere gizlediginden yok etmeyi beceremedigimiz
bir seyler olmali.
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— Buna belki ruh denebilir, dedi Don Vargas.

— Teolojiye olan tiim saygimla, ben bu tanimi kullanmak-
tan kaginmay tercih ederim. Oidor elbette imanin litfettigi
araglarla beslenen bir resmi ruha sahiptir; lakin iktidar da bu
ruhu yaratandir ve onun sahibidir.

— Peki, iktidar nedir? diye sordu Dofa Inez. Belki de bu
soru aptalca ama...

— Sorma ihtiyaci duymayacagimiz kadar aptalca degil, dedi
oidor. I¢imizi kendi ruhuyla dolduran ve bize hakim olan bu ik-
tidar nedir? Sizin bu konuda bir fikriniz var mi, Don Luis; pek
sessiz ve dalgin oturuyorsunuz?

Geng subay utanarak giiliimsedi. Dofa Inez’in sarabiyla bi-
raz sarhos olmustu ve konusulanlar: sikici buluyordu. Bu oidor
gercekten de yasli bir keg¢iyi andiriyordu; ama Dona Inez, artik
geng sayiliasabile, oldukea giizeldi. Ve herkes biliyordu ki, ¢ok
da zengin bir kadind:.

— Boyle karmagsik meseleler {izerine konusmaya alisik degi-
lim, diye karsilik verdi geng adam. Ayrica bu konulara hig kafa
da yormadim. Ben bir subayun ve onlar iizerinde iktidar sahibi
oldugumdan adamlarimin bana itaat etmesi gerekir. Benim de
istlerime itaat etmem gerekir. Ayrica bir subay ve bir soylu ola-
rak bilirim ki, tiim iktidar, Tanr: tarafindan vekil kilinan kralin
elinde toplanmustir.

— Bu net ve askerce bir cevap oldu; fakat asil zor mesele-
nin etrafindan dolamyor, dedi oidor. Zira agik ki, kral da ikti-
darin fonksiyonlarindan sadece biridir. Tanrr'ya gelince, Don
Jesus’un Kizilderilileri hakkinda Don Vargas’in anlattiklar: son
derece asap bozucu. Bu yerliler, var olan en bityiik giiciin $eytan
oldugu sonucuna vararak kendilerini satanizmin kucagina bi-
rakmuislar. Bizler iyi, bilgili Hiristiyanlariz ve Tanrr'nin her seye
kadir oldugu konusunda en ufak bir kusku beslemiyoruz; ama
ciddi bigimde korkarim ki, eger Seytan’in en giiglii varlik oldugu
mantikli bir sekilde ortaya konsa, biz de ona acizane biat eder-
dik. Hiirmet ve korku duydugumuz elbette ki Tanrr'dir; ¢iinkii
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onun her seye giicii yeter. Kurtaricimizi ¢armiha gererek yola
¢iktigimiz ve Tanr’nin her seye kadirliginin bir ifadesi oldugu-
nu agtk¢a idrak edene kadar da onun 6niinde diz ¢6kmedigimiz
gergegini hatirlamakta yarar var. Eger iktidarla savagmis olsay-
d1, Don Jesus’un sahadet serbetini icemeyecegi hi¢ de kesin bir
durum gibi gériinmezdi bana.

— Tanrr'nin iktidariyla mi? diye sordu Don Vargas.

— Kazikta yakilmaya giden bir yola yonlendirmeyin beni
simdi. Ben, gozlerini kapamadan evvel biraz daha gii¢ elde et-
menin hayalini kuran degersiz bir memurum sadece. Ara sira
benimle konusan belirsiz bir ses, iktidarin pek de iyi huylu ol-
madigin1 sdyliiyor bana. Eger iktidar olmasa ve bizi simdi oldu-
gumuz kaliplara sokmasaydi, belki de, farkina varmadan 6ylece
yanimizdan gelip gegen temel degerleri kesfedebilirdik. Bilemi-
yorum, zira iktidar bana da musallat oldu. Ama bir siire 6nce bu
durumun farkina varmaya basladim. Iktidarin kétii olduguna,
¢iinkil bize bosluktan bagka bir sey sunmadigina ve bizi aptala
¢evirdigine inaniyorum. $imdi, su aksam saatinde, belki de si-
zin mitkemmel sarabinizdan dolayi, sefiora, kendimi serbest ve
rahat hissettigimden bu sekilde konusuyorum ve yarin, her seye
giicli yetenin oniinde diz ¢okiip ona hiirmetlerimi sunacagim.
Boylece Don Jesus bende onu memnun etmeyen bir sey bula-
mayacak.

Yar1 kapali gozlerle oturan Dofia Inez’in dudaklarina hafif
bir giiliimseme oturmustu. Oidor ve Don Vargas onu eglendiri-
yorlardi ve gozlerini ondan alamayan su subayn hafif ziippeli-
ginden de hoglanmisti. Yolculuk sona ermeden evvel, muhteme-
len her iigii de iglerini kor gibi yakan agklarini itiraf edeceklerdi
ona ve su zarif ve kinik Cizvitten de hig fena bir sevgili olmazdi
hani.

— Genel vali hala varligiyla bizi sereflendirmedi, dedi geng
kadin. "

— Ekselanslarinin sagligi pek yerinde degil, diye karsilik
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verdi oidor. Karaciger rahatsizligindan mustarip ve iilke boyun-
ca yaptig1 uzun ve yorucu yolculuk da bu rahatsizliga iyi gelecek
bir sey degil. Onu bu sabah ziyaret ettim.

— Ondan s6z eder misiniz biraz bana?

— Sec¢kin bir memur, mitkemmel bir insan, dedi oidor. Ve...

— Tesekkiirler; kendisi soylediklerinizi duyamadiktan
sonra, bosu bosuna, gii¢lii bir kisiye hiirmetinizi gosteren bir
soylev vermenize gerek yok, Don Fransisco, diye araya girdi
Dona Inez. Onun hakkinda sizin séyleyeceklerinizi isitelim,
Don Vargas.

— Kendisi, Don Frascisco'nun da isabetle isaret buyurdu-
gu gibi, seckin bir memur ve miitkemmel bir insandir, dedi Don
Vargas. Ustelik Ispanya’nin en koklii ve saygideger ailelerinden
birinden gelmektedir. Dedesi Don Pedro de Carajaval soylu bir
hanimefendiye, ailesinin kokii eski Biscay krallarina dayanan
Doiia Leonora de Lara’ya asik oldu ve bu duygulari karsilik gordi.
Ikilinin nigan téreninin yapilmasina kesin goziiyle bakiliyordu ki,
imanin diismanlari kargisinda kazanilan bir zaferi kutlamak iizere
diizenlenen bir boga giiresi sirasinda, kralin gézdesi olan Benavi-
des kontu da Dona Leonora’y: goriip ona 4sik oldu. Don Pedro ve
erkek kardesi heniiz savag alanindan donmemisti ve kont, onlarin
yoklugundan, giizel Leonora’nin elini talep etmek lizere yararlan-
di. Kiz tarafi onun teklifini geri ¢evirmeye cesaret edemedi.

Doniip pesindekileri kovalayan bir boga bile, bu haberi alan
Pedro de Carajaval kadar ofkeye kapilamazdi. Erkek kardesi-
ni de yanina alarak, geng kontun yeni geliniyle birlikte ikamet
ettigi konutunun bulundugu Valencia’ya dogru yola koyuldu.
Yaninda akrabalarindan biri bulunan kontu daha o aksamdan
buldular. iki kardes onlarin iizerine atildi; ¢ok gegmeden Bena-
vides yere yikildi ve bir daha da kalkamadi. Kardesler hizla bir
kiliseye kapagi attilar ve 6lmekte olan adama, giinah ¢ikartmak
izere acele tarafindan bir peder gonderdiler; zira bedenle bir-
likte ruhun da 6lmesini istemiyorlardi. Doviigiin gergeklestigi
kapiya hala “Puerta de los duelos” denir.
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Iki kardes sigindiklar: yerde kendilerini kralin éniinde ak-
lama firsati bulacaklar1 ana kadar bekleyebileceklerini umuyor-
du. Fakat kral Benavides'e kars1 6yle biiyiik bir agk besliyordu ki,
kutsal mekana hiirmeti bir yana birakip onlar1 orada yakaladi
ve savunmalarini dinlemeyi bile reddetti. Doviisiin sovalyelik
kurallarina uygun bir bi¢cimde yapilmasina ragmen, kral tutuk-
lularina siradan katiller gibi muamele etti ve onlarin sarayin
kulesinden asag1 atilmasi emrini verdi. Boylece insani adalete
inanglarini kaybeden ve artik sadece Tanrr’ya giivenen iki kar-
des, krali, otuz giin iginde Tanrr'nin mahkemesi 6niinde hesap-
lagsmaya ¢agirdilar ve ardindan kendilerini agsagiya, kale hende-
gine firlattilar,

Don Vargas biraz sustu ve ekledi:

— Otuzuncu giiniin sabahyi, kral, yataginda 6li bulundu.

— Tam bir Ispanyol hikayesi, dedi Dofia Inez. Memleketteki
her iki kisiden birinin asil bir eski soydan geliyor olmasi anlagi-
lir gibi degil; sanki atalarimiz birbirlerini bogazlamaktan bagka
bir sey yapmamuislar gibi. Fakat bu arada, cesur Pedro nasil genel
valinin dedesi olabilir? O giizel hanimefendiyle evlenmemis ki?

— Talihsizlik tam da burada, sefiora. Genel vali, kuzgunlarin
hakkinda pek ¢ok sey gakladigi bagka bir koldan geliyor ve tiim
kuslar: Tanrrnin mahkemesinin 6niine ¢agirmak imkansizdir.
Belirtilenlere gore, soy asisi pek kuvvetli olmayan birgok kisi
asil soya agilanmuis.

— Sangre amarillo, diye onaylad1 basiyla oidor. Sar1 kan.

— Bunlar sizin s6zciikleriniz, ben sdylemedim, dedi Don
Vargas. Korkarim, eger dediklerinizi isittiyse, sizi aninda zinci-
re vurdurur. Ben sadece soylenenleri tekrar ediyorum. Sahsim
adina, sayin valinin kaninin, yiiksek konumunun gerektirdigi
kadar mavi oldugundan en ufak bir kusku duymuyorum ve eger
teninin rengi sariysa, bu, muhtemelen, Don Francisco’nun bize
az evvel soziinii ettigi ve bu iistiin adamin bagina bela olan ka-
raciger rahatsizligindandir. Bununla birlikte, belki de kuzgun-
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lar yiiregini kemiriyordur. Asagilik séylentiler, onu, halk iginde
sanki on tane asilzadeymis gibi kibirle dolasir bir hale getirdi;
hi¢bir protokol tesrifatcisinin adabimuageret kurallarini onun
kadar 6nemsedigini sanmiyorum. Kendi eyaletinde burjuva
memurlarin iist gorevlere atanmasini kesinlikle reddediyor ve
bu durum, basinin Madrid’le biryiik bir belaya girmesine yol ag-
mis bulunuyor. Fakat yaninda gotiirdiigii yikiiniin biyiikligi
konusunda bir sey sdylemeye ciiret edilebilirse, sarayda sicak bir
karsilama gorecegi ve boylece her seyin tamamen yoluna gire-
cegi kuskusuz.

— Ah, su her seyin bagli oldugu saray, dedi Doiia Inez.

— Fakat her sey degil, dedi oidor. Ispanya ¢ok uzakta ve bir-
¢ok emir bize hi¢ ulasmaz. Onlarin basina ne geldigini kimse
bilmez. Yolda birden kayboluverirler; onlarin akibetlerinden
kimsenin haberi olmaz. Her birden akla esen hevese itaat etmek
durumunda olursak, bu koskoca imparatorlugu nasil ¢ekip ge-
virebiliriz ki?

— Tehlikeli sozciikler, dedi Don Vargas.

— Herkesin aklindan gegip de dile getiremedigi sozciikler,
dedi oidor. Her seyin krali biziz sozde. Guglii iilkeler tizerinde
yonlendirici etkimiz var. Sayisiz cana hitkmediyoruz; yasamin
ve oliimin efendisiyiz. Ve kendimizi ondan kurtarma sansimi-
zin bir 6riimcegin agina diisen bir sineginki kadar az oldugu
bu korkung giig, iktidar, bizi pargaliyor ve gocuk doguramayan
kadinlar gibi kisirlastiriyor. Iktidar: siirekli igimizde hissediyo-
ruz; ates gibi yakip kavuruyor bizi. Bu gemi 1ss1z bir adaya otur-
sa, giinlerimi sefaletimiz iizerine bir risale yazarak ge¢irirdim.
Fakat hepsini kuma yazardim.

— Hava serinliyor, dedi Dofa Inez hafif bir titremeyle. Ve
uyku zamani geldi.

— Giizel kadin, dedi ardindan Don Luis, o gittikten sonra.

— Hem de ¢ok giizel, dedi oidor. Cok da zengin ve hepimiz-
den daha giiclii. Eline diisecek olana Tanr1 merhamet etsin.



Hafif bir riizgar esiyordu ve San Salvador tiim yelkenlerini
agmistl. Okyanus, geminin pruvasindaki yaldizli melegin etra-
finda kopiire dursun, 6gle giinesinin pariltisi her yani sarmus,
etrafi katran ve giinesin kavurdugu tahta kokusu biirtimusti.
Ufukta hi¢bir gemi goriitnmiiyordu; sadece gemi direginin tepe-
sinde deniz kuslar1 boguk boguk haykiriyordu.

José Nunez kopriide gorevi kaptandan az evvel devralmus, s1-
caktan ufak kabarciklar dokmiis giiverte tahtalarinin tizerinde
bir ileri bir geri hizla gidip geliyordu. Diimende, yekeye dayan-
mis halde, bir Portekizli dikiliyordu. Giines yamig: surati, bos
bakislarinin takili kaldigi okyanusa doniiktii; bedeni ise gemi-
nin sarsintilarina uygun bir bi¢cimde agir ve tembelce hareket
ediyordu. Giiniin bu vaktinde giivertede sadece birkag kisi var-
d1. Ustsinif yolcular kamaralarinda dinleniyorlardi. José Nufiez
gemi kendisine aitmis duygusunun tadim ¢ikariyordu.

Yash ikinci kaptanin etraftaki insanlara, 6zellikle de giiver-
tede ¢alim satarak dolasan baba hindilere pek aldirdig: yoktu.
Limana her gelisinde artik emekliye ayrilacagindan so6z ederdi;
ama bunu asla yapmayacaginin kendisi de farkindaydi. Kendini
bildi bileli ayaklarinin altinda hep bir giiverte olmustu ve yas-
lilik ¢agini sahile yakin kiigiik evinde gegirmeyi hayal etse bile,
bir giin, bir geminin giivertesinden, ¢uval biciminde dikilmis
yelken bezinin iginde, agirlik olarak kullanilan bir top gillesiy-
le birlikte denize birakilacaginin ayirdindaydi. Tabii eger Yiice
Efendinin bizzat kendisi cenaze torenini iistlenmezse... Fakat bu
diisiinceye karsi degildi. Cok sayida arkadasinin soguk denize
gomilisiind izlemisti.
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Arada bir pusulanin basina gidiyor, geminin dogru rotada
olup olmadigini kontrol ediyordu. Ufkun tizerinde, hafif bir
esintiyi haber verir gibi oynasan birkag¢ bulut y1gin1 vards; gok
ge¢meden muhtemelen bazi yelkenleri indirmek gerekecekti.
Derken lostromo Chaparrito, kiiglik ¢ali, kaptan kogkiine ¢ikti.
Sakalli, carpik bacakli, ufacik bir adamdi. Gergek adini herkes
unutmustu; belki kendisi bile hatirlamiyordu onu. Siirekli sdy-
leyip durdugu, klise bir ciimlesi vardr:

— Ben bir ¢aliysam, diismanlarim igin bir funda ¢alisiyim,
oyle bir giil agaci degil.

Uzun yillardir birlikte denizler dolasan José Nuiiez ile Cha-
parrito yakin dosttular. Limana vardiklarinda birlikte iger, ayni
genelevlere giderlerdi. Oralara diisen, oralarda yaslanan ne kiz-
lar gormiislerdi... Ayni oranda inatgi, ayn1 oranda batil itikat-
liydilar ve San Salvador’a ayni agkla bagliydilar. Onun tahtalar:
her evden daha biiyiik bir anlam tasiyordu onlar i¢in ve onun
gemi aslanini her kadindan daha ¢ok seviyorlard.

— Denize fazla gomiiliiyor, dedi Chaparrito.

— Bana bilmedigim bir sey soyle, diye homurdand: José
Nuiiez. Bazilar1 paketlenmis bir gotle bir gemi arasindaki fark:
ayirt edemiyorlar. Lanet olsun, zorlu denizlerde firtinaya yaka-
lanirsak, bir tas gibi dibe inecegiz harbiden.

— Bana gore hava hos, diye siritt1 Chaparrito. Alt1 kez de-
niz kazasi ge¢irdim; ama Harpyalar* pencelerini gegirmediler
bana. Gogsiimde, bir kesenin i¢ginde Guadalupe Bakiresi’nin
saginl, sefior de los milagrosun (mucizeler efendisi -¢ev.) bir
tirnagini ve ayrica Tanrr'nin goziind tasiyorum. Bak iste. Ce-
ketini yana dogru ¢ekti ve kaba kumastan gémleginin tizerine
sikica dikilmis dort kose torbacigi gosterdi. Kese, listiine gesit-
li renk iplerle nakis islenmis bir maga asin1 andiriyordu.

— Bu sikuliyi nereden buldun?

*  Harpyalar: Adlar1 “kapip kaganlar” anlamina gelen, mitolojide gegen
kadin yiizlii, genis kanatl, sivri pengeli bir gesit yirtici1 kuslar -¢ev.
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— Kizilderili fahise dikti onu. Tanr’nin gozii sana bakiyor
ve seni hayatta tutuyor. Kiz kendisine geri donmemi istiyor.

— Hadi oradan, bu senin hiisni kuruntun, seni yash kegi.
Ama eger gemi papazi durumu kesfederse, Kizilderili bityiisii
hakkindaki feryadi ta cennet katina kadar ¢ikar. Bizi niye boyle
tepeleme yiiklediler; yeterince altin gétiirmedi mi bu gozii doy-
mazlar?

— Kimi insanlar altindan tat aliyorlar, kimileri ise viskiden.
Bu sefer gemide bol bol var.

— Birak pantolonlarinin pagasindan akana kadar igsinler;
yeter ki nobetlerini ciddi tutsunlar.

— Ama bir serseri de onlarla birlikte igiyor. Herif ¢ok faz-
la gevezelik ediyor ve geveze algaklardan da en ufak bir hayir
gelmez adama. Asag git de bir bak herife. Beni arryormus gibi
yapabilirsin.

— Bu arada sen de su adamin rotayi kaybedip kaybetmedigi-
ne goz kulak ol, diyerek kabul etti 6neriye ikinci kaptan.

José Nuiez sakin sakin tayfalarin kamarasina indi. Eger
Chaparrito gidip de serseriye bir bakmasinda yarar oldugunu
diisiiniiyorduysa, demek ki iyi bir nedeni vardi. Daha evvel, kor-
sanlarin, o sefil hirsiz siiriisiiniin, altin tagiyan gemilere, tek-
neye saldirilmasi ve onun yagmalanmasi sirasinda kendilerine
direnemesinler diye tayfanin moralini bozmak {izere adam bin-
dirdikleri olmustu.

Gorevlerini bitirmis bir grup denizci uzun masalardan biri-
nin etrafina oturmus ¢entikli masrapalarla taatsch, agave viski-
si, i¢iyordu. Halkanin ortasinda Pablo Avarano, Juan Gomez ve
burnunu kaybeden eski asker bulunuyordu.

— Chaparrito’yu géreniniz var mi? diye sordu ikinci kaptan.
Yine iginizi bu zehirli zikkimla m1 dolduruyorsunuz? Limanda
yeterince i¢tiginizi ve orospulara doydugunuzu diisiinmeniz ge-
rekirdi; ama nerde, asla yeterince olmaz. Sadece Araf’ta oturana
kadar bekleyin; o zaman susuzluk nasil olurmus goreceksiniz.
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Burada bu kadar igerseniz, orada bunun kefaretini 6deyecek-
siniz.

Juan Gomez'le yasliadama hizli bir bakis att1. Hig kusku yok
ki, bunlar terhis olmug eve donen askerlerdi ve Chaparrito’nun
kastettigi kisiler olmalar1 miimkiin degildi. Ugiincii kisiye dén-
di; iste o siipheli birine benziyordu.

— Sen kimsin? diye sordu.

— Annem ¢ok giizeldi, sefior, diye karsilik verdi Don Pablo,
bana bakip da 6yle diisiinmeseniz bile. Gengliginde biitiin ha-
valide giizelligiyle nam salmisti. Patron onu yanina ¢agirtarak
onurlandird: ve bir gocukla takdis etti, heniiz evlenmemis ol-
salar da. Bunun miimkiin olamayacag: diigiintilebilir, fakat bu
pi¢ diger erkek ve kiz kardeslerini hakir goriirdii. Kendini yar:
soylu kabul ederdi ve sahiden se¢kin bir adam da oldu. $imdi
bir dava vekili... Bana gelince, biiyiik talepleri olan biri degilim;
lakin goriisiim odur ki, birisinin, benimle konusurken, terbiyeli
olmas! gerekir.

—Oziir dilerim, sefior, dedi José Nufiez ve déniip gitti. Yine
de Chaparrito’'nun yanhs diisiindiigiinii anlayacak kadar sey
duymustu. José Nuiiez giivertede miirettebat1 emirlerine ita-
at ettirirdi elbette; ama is tayfa kamarasina gelince, 6yle her
istedigini soyleyemezdi. Burasi denizcilerin siginagi, kutsal
mabediydi ve buna sayg1 gostermezse, hayatinin aniden ka-
burgalarinin arasina giren bir bigakla sona ermesi isten bile
degildi. Tayfalar icmeye bagladiktan sonra ne olacagini kimse
bilemezdi.

Taatsch asag: girtlaklari yakarak iniyordu ve miirettebatin
bir kismi simdiden epeyce sarhostu. Giipegiindiiz olmasina rag-
men, odanin i¢i yar1 karanlikti. Masanin ortasinda kocaman bir
figryla konmus tuzlu koyun eti ve tepsilerle manyok ekmegi var-
di. Bu ekmek dylesine kuruydu ki, yemeden 6nce suyun iginde
tutarak yumusatilmasi gerekiyordu.

— Viskisiz bir eglencenin hi¢bir anlami yok, dedi Don Pab-
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lo. Yukaridakilerin iyi sarabi var ve onlar i¢in gece de giindiiz
de eglence demek. Geminin tagidig: altinin tiimii onlarin; peki
neden sizin degil?

— Ciinki altin bizimle birlikte olmak istemez, diye cevap
verdi yash denizci Alberto. Parmaklarimizin derisi haddinden
fazla kalin. O sadece bembeyaz elli insanlarla olmak ister. Altin,
kaba avuglar tarafindan degil, hos eller tarafindan oksanmak-
tan hoslanan bir kadina benzer.

— Ama korsanlarin elleri de pek giizel degil, dedi birisi.

— Onlar $eytan’la bir anlasma yapmis bulunuyorlar, dedi
Alberto. Seytan, altin gemilerinin rotalarini onlara bildirir, bu-
nun karsiliginda korsanlar da kan doker. Ve sonunda, zamani
geldiginde, Seytan onlar1 kapip gotiiriir. Seytanbir kuzgunyada
kara bir kopek gibi gelir ve ruhu ele gegirir; zira altin, $eytan’in
tuzagidir ve kisi, onunla gelen hazlarin bedelini cehennemde
azap ¢ekerek oder. '

Seytan’dan soz ederken sesler gayri ihtiyari kisildi. Burada,
okyanusun ortasinda onun giicii biiyiik ve 6limciildii ve gemi-
cilerin hepsi, deniz cinlerini, hayaletlerini, zaman zaman da
Seytan’in bizzat kendisini gormiislerdi. Bir yolculuk sirasinda
Alberto onu, onunla bir isi varmig gibi siirekli teknenin etra-
finda donen ve ac1 ¢igliklar atan bir kus suretinde gormiustil.
Kocaman ve ¢irkindi ve hi¢ kimse onun bir benzeriyle asla kar-
stlasmamuisti. Sonunda gelip ana diregin tepesine konmus, za-
mant dolan ve artik karanlik yola koyulmak zorunda olan bir
ruhu beklemeye baglamisgt.

— Onu iirkiitiip kagirmaya ¢alistik, diye yeniden ge¢mise
dondii yash denizci. Ve ikinci kaptan ona kutsal suya batiril-
mis bir mermiyle ates etti. Havalandi ve kanat ¢irparak geminin
etrafini birkag kez dolandiktan sonra tekrar kondu. ikinci kap-
tan silahini bir kez daha doldurdu ve ates etti; fakat bu seferki
mermi kutsanmamisti ve gidip dogrudan bir denizcinin kalbine
saplandi. Aynianda kus korkung bir ¢i1glik kopardi ve sanki bir
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sey kapmak ister gibi hava bosluguna firladi. Sonra ugup gitti;
fakat gagasinda adamin ruhunu tagiyordu ve cehennemin yolu-
nu da biliyordu.

Onlarin tuhaf deneyimlerden, iblislerden, deniz cinlerinden,
uzak kiyilardaki maceralardan bahsetme bigimleri boyleydi
iste. Birbirine karigmis sa¢1 sakaliyla kaba goriiniimlii Alberto,
hayvanlar gibi sekiz tane memesi olan kadinlarla karsilagmigti.
Hatta aslinda bunlardan biriyle yatmist: da. Kadin onunla bir
disi iblis gibi nasil sevisecegini gayet iyi biliyordu. Uzak, 1ss1z
resiflerde ve adalarda Harpyalar yasardi. Bunlarin elleri yeri-
ne pengeleri vardi ve eger bir gemi denizcileriyle birlikte kara-
ya oturursa, bu Harpyalar adamlari esir alir, onlar1 kendilerine
koca olarak alikoyarlardi. Ve bu denizciler bir daha asla geri
donmezdi.

— Oyleyse suradaki Kizilderili kiz daha iyi, dedi melez
Christobal.

— Limanda onun gibi bir siirii kadin bulabilirsin, dedi di-
gerlerinden biri.

— Buna pisman olabilirsin.

— Adam onun orada yatmasina izin veriyorsa, bizim onu bir
parga dikizlememize g6z yummak zorunda oldugunu da kesin-
likle biliyordur. Ve kizin bundan dolayi 6lecegini de sanmiyo-
rum. Eger ona goz kulak olmayacaksa, kizin dylece yatip erkek
Ozlemi gekmesi gerekmiyor. Biz de onu tamamen harap etmek
zorunda degiliz.

— Sen aklin1 m1 yitirdin, adamim, dedi yiiksek sesle Pablo
Avarano siradan kalkarak. Juan Gomez de ihtiyath bir bicimde
dogruldu ve uzun bigagini kininda gevsetti. Bir patirt1 ha koptu
ha kopacak gibiydi ve Juan, bir tayfa kamarasinda bir grup yan
sarhos denizci arasindayken bunun ne anlama geldigini anlaya-
cak deneyime sahipti.

Melez, Kizilderili kizin yattig1 ranzanin bulundugu béliime
dogru yolland: ve digerleri de onu takip etti. Christobal goze
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hos gelen bir goriiniime sahip degildi. G6ziiniin biri bir kavgada
yaralanmuis, 6n disini de bir darbeye kurban vermisti.

— Kizi rahat birakin, diye bagirdi 6fkesi burnunda, ufak te-
fek bir Portekizli. Birimiz yolu agarsak, onu dldiirene kadar ya-
pariz ve ardindan tam bir kiyamet kopar. Ayrica bu Kizilderili
kizlarda ne et ne but var. Onlarla birlikte oldugunda iskeletleri-
ni hissediyorsun. Rahat birak onu, seni kara orospunun evladi.

— Ne yapacagiz? diye fisildayarak sordu Juan Gomez’e Don
Pablo. Kiza dokunmasina izin veremeyiz. Biz insaniz, hayvan
degil.

— Neler olacagini izleyelim, dedi Juan siiklinet iginde. Biga-
g1kullanmak i¢in heniiz zaman var.

— Ona sahip olmak istiyorum, diye tislad1 melez, kizin yat-
t1g1 yere dogru ilerleyerek. Kiz giiriiltiiden habersiz bir halde,
kucaginda ¢ocuguyla uyuyor, hos gogiisleri sakin sakin kalkip
iniyordu. Christobal ranzanin dniinde durdu. Geng Kizilderi-
li gelip yatagin 6niine dikilmis, olup biteni anladigini gosteren
bakislarla bakiyordu.

— Cekil, dedi melez, yerli delikanli onu bakiglariyla deler-
ken.

Arkadaki denizciler girige dogru ilerlediler. Juan Gomez’in
eli hala bigaginin kabzasindaydu.

— Yoksa o senin mi? diye bagird1 6fkeyle Christobal. Sen
kendin de lanet bir kolesin zaten. Niye cevap vermiyorsun?

Gozlerini onun iizerinden ayirmayan Kizilderili gencin yii-
ziindeki tek bir kas bile oynamiyordu. Oylece, sesini ¢tkarmadan
duruyor ve ¢ilgina dénmiis sarhos adama bakiyordu. Ve melez
yavagca birka¢ adim geri ¢ekildi. Sonra dondii. Diger gemicileri
iterek aralarindan gegti; kendi ranzasina giderek yataga serildi
ve esnemeye basladi.

— Vay be, sen tam bir kahramansin, diye dalga gegcti Porte-
kizli. Silahsiz bir Kizilderili kole bile seni korkutabiliyor.

— Silahsiz milahsiz deme bana, diye kargilik verdi Christo-
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bal. Gérecegimi gordiim ben. Kimse hayatta doviistiiremez beni
boyle bir seyle.

— Ne gordiin?

— Seytan miydi?

— Yani bu sekilde kagabilecegini saniyorsun ha, seni ddlek
kara kopek. Iste tam senin gibi kara kanlilara uygun bir davra-
n1s; pis itlersiniz hepiniz.

Portekizli, adamin suratina bir yumruk indirdi ve geriye
dogru giderek kitkredi. Melez derhal tekrar ayaga firlad: ve iki
adam iki kavgaci horoz gibi birbirlerinin etrafinda dans etme-
ye basladilar. Christobal daha kuvvetliydi; ama Portekizli onun
stk1 yumruklarindan ustalikla savusuyor, ayn1 zamanda da ra-

kibine iist iste darbeler indirerek tiz sesiyle etrafi ¢inlatiyordu:

— Seni it, seni yiireksiz kara kopek, anan seni bir domuzdan
peydahlamis. Kadin milletine tecaviiz edebilirsin; ama kargina
bir erkek ¢ikinca, cesaret namina higbir seyin kalmaz, seni kara
sefil.

Christobal'in ¢enesinin altina bir tane yapistirdi ve melez
dosemeye bir guval gibi devrildi.

— Igte dylece serilmis yatiyorsun, pis kara domuz; bir kizin
yatagina girmek baska bir seydir oysa. Bir de bir bigak bulup
seni dograrsam iste o zaman tam hak ettigini bulmus olacaksin.
Nasil olsa higbir halta yaramazsin.

— Iste bigak, diye seslendi denizcilerden biri. Onu masanin
tizerine atip hadim edelim.

Gonilli eller hemen uzandy; ¢18lik g1gliga bagiran melez ha-
vaya kaldirildi ve masanin iizerine sertge firlatildi. Portekizli
giysisini ¢ekip ¢ikarinca adamin cinsel organi ¢irilgiplak ortaya
¢iktu

— Getirin simdi bigags, diye bagirdi Portekizli. Ve kan igin
de bir legen... Az sonra onu kisirlastirilmig bir horoza ¢evirece-
gim.

Bu, miirettebat icecek bir seyler buldugu zaman tayfa ka-
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marasinda sik sik goriilen bildik kaba gsakalardan biriydi. Fa-
kat alttan alta bir vahset egemen olmaya baslamist: havaya.
Sanki atmosfer, odadaki agir, kizigmis hava kendi kendini ra-
hatlatmak istiyordu. Bir seyler olacakti. Cinayet, sakatlama,
kurban edilen bir erkeklik... Portekizli kanli, kizarmis goz-
lerle dikiliyordu; sakalli, vahsi surati kurbanin iizerine dogru
uzanmigti.

—Bigag1 getirin, diye ¢inladitiz sesi. Bana bir bigak verin de
sunu igdis edeyim. Bogalik taslayamasin bir daha, kara okiiz!

Melezin sesi dehsetten incelmisti; mezbahadaki bir domuz
gibi bagiriyordu. Don Pablo, Juan Gomez’in kolunu tuttu.

— Ne yapacagiz? diye sordu, tamamen sagkin bir hilde. Bu-
rada boyle sessizce dikilip bir adamin sakatlanmasini seyrede-
meyiz.

— Birbirlerini pargalamak istiyorlarsa, birakalim yapsin-
lar, diye karsilik verdi Juan. Ama bu is oyle ¢ok da ileri gitmez.
Ayaktakimi bir ¢ekisir, bir barisir.

Bigagi eline alan Portekizli onu kullanmaya hazirlanir gibi
yapti. Oliimiine bir ¢iglikla onu tutan adamlarin elinden siyri-
lan melez kurtulmay: basardi. Ardindan Portekizlinin elindeki
bigag1 kaptig1 gibi adama saplayiverdi. Biiyiik bigak Portekizli-
nin giysisinden sekmis, gégsii yerine omzuna saplanmisti.

— Isimi goérdiin, kara domuz, diye uluyan Portekizli dose-
meye y181ld1.

En yakinindakiler melezi tutup elindekibigag: zorla aldilar.
Portekizli 6lmek tizereymis gibi feryat ediyordu.

— Akcigerimden vurdu; tiim azizler gozetsin beni. Gidin bir
papazgagirin.

— Amma da yaptin, sadece ufak bir siyrik.

— Bir papaz getirin de giinah ¢ikarayim, diye figan etti Por-
tekizli. Vicdanimda 6liimciil giinahlar var. Siz, millet, giinahla-
rundan temizlenmeden 6liip gitmeme izin mi vereceksiniz? Eger
bunu yaparsaniz, son nefesimde hepinizi lanetlerim. Hayatim
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bastan sona giinahlarla dolu, aynen bir siizgecin deliklerle dolu
olmas: gibi. Merhamet edin; feryadima kulak verin.

Adamlar sakin sakin durmus ona bakiyorlard.

— Tehlikeli bir yara degil bu, dedi i¢lerinden biri.

— Fakat eger nallari dikerse, dogrubal¢iginicine ugacak.

— Her sekilde sonu bu olacak zaten.

— Ates verici bir yara s6z konusu olabilir. Daha kiigtigiinden
olen bir adam gordiim ben. Eger kutsal yag siirme ayini* istiyor-
sa, bu istegini geri ¢eviremeyiz. Onu niye bigakladin, salak?

— Biliyorsun, beni hadim etmek istedi, lanet herif. Neredey-
se parcaliyordu beni, dedi melez. Birakalim, cehennemde yan-
sin.

— Senin hesaba tutulacagin giin gelip ¢attiginda ne olaca-
gin1 digiiniiyorsun peki? Olmek iizereyken papaz isteyen bir
giinahkarin bu talebini geri ¢evirmenin en biiyiik giinah oldu-
gunu bilmiyor musun?

— Gidip José Nufez’i gagirin, dedi Alberto.

— Bu gemi diregi demek, dedi digerlerinden biri.

— Oyleyse gemi diregi olsun, dedi Alberto. Onun kendi ha-
tast. Kendini savunma konusunda temize ¢ikar; ama bigak kul-
lanma konusuna gelince, durum farkli. Bizler hayvan degiliz ki
birbirimizi bogazlayalim, degil mi ya? O bigak kulland1 ve bu-
nun kefaretini 6demeli.

Bir saat sonra melez 6n dortgen yelkenin yaninda dikiliyor-
du. Sag eli, kullanmis oldugu bigakla direge ¢ivilenmisti. Ya-
radan, kahverengi koluna asag1 yavasca kan damliyordu. Basi
egikti; yiizli acidan biiziilmiisti.

— Insan insanin kurdudur, dedi Don Pablo hafifce i¢ ceke-
rek. Lakin soylular, sikic1 deniz yolculugunda ilging bir eglence
bulmus gibi gériiniiyorlar.

Yolcular sikica ¢ivilenmis denizciyi seyrediyor, aralarinda

*  Katoliklerde 6lmek tizere olan kisinin bedenine mukaddes yag siirme
ayini -¢ev.
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onun ne kadar uzun siire ayakta kalabilecegi iizerine tartigiyor-
lardu.

— Onda zenci kani var, dayaniklidir, dedi Samuel Rayburn.
Yarin giines dogdugunda hala orada dimdik duruyor olacagina
bahse girerim.

— Giinbatimindan evvel titkenecek, dedi Albay Gonzales.

Kazanan albay oldu. Ikindi vaktinde Christobal yere ¢oktii
ve bigak elini yardi. Yarasi sarilip ranzasina atildi.

— Muhtemelen artik gemide bigak kullanma aligkanligini
terk etmistir, dedi albay.



Harap haldeki melez, i¢ki fasli devam ederken, yataginda
uzanmuis, ¢ilginlar gibi konusuyordu. José Nuiiez ara sira bir
bahane uydurarak alt giiverteye iniyor, neler olup bittigine
bakiyordu. Basini kizgin kizgin salliyordu. $u lanet i¢ki igme
aligkanlig1 cehennemin dibini boylasaydi bir! Onlar Tanrr'nin
en iyi evlatlar1 degildi ve viskileri olunca da, birden tepeden
tirnaga vahsilesebiliyorlardi. Fakat simdilik vardiyalarina git-
me konusunda yeterince goniillii goriiniiyorlardi.

Chaparrito, kiigiik ¢ali, i¢ki icen kalabaligin ortasina ku-
rulmus, herkes gibi siseden payina diiseni mideye indiriyor-
du. Hi¢ ¢aktirmadan siirekli i¢iyor, adamlarin arasindan iki
kisi kavgaya tutusma noktasina yaklasincahemen ortaya atilip
onlara uyari ve 6giitlerde bulunuyordu. Sicak giin agir agir tii-
kenirken, tayfalara siikinet hikim olmusg gibi goriiniiyordu.
Ambar agzindan bir par¢a aksam serinligi siiziildii; okyanu-
sun serin nefesi hissediliyor, kafalarin iizerinden nébetgilerin
agir adimlarinin sesleri geliyordu.

Ve simdi sohbet, onlarin hayatlar: ve kaderleri hiline gel-
mis, zaman zaman da 6liimleri olmus zorlu okyanus etrafinda
doénmeye baglamisti. O, kocaman ve acimasizdy; onun derin-
liklerinde, dalgalardan yiikselip kaptiklar: insanlar1 dibe sii-
riikkleyen kotii hayaletler hiikiim siirityordu. Geceleyin, kopii-
ren dalgalarin iizerinden uluyarak kayarlard: ve onlarla bag-
lant1 kurabilen insanlar vardi. Chaparrito bir keresinde deniz
hayaletleri {izerinde etkili olan bir zenciyle ayni1 gemide bu-
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lunmustu. Adam, sahibi oldugu davulu alip civadranin* en ug
noktasina kadar siiriinerek ilerlemis, ¢aldig1 davuluyla ruhlar:
okyanustan ¢ikmaya ¢agirmists. Bu sekilde riizgari dondiirmeyi
becermis ve gemi haftalarca tam karsidan esen riizgarla bogus-
mak zorunda kalmisti. Ta ki adam denize yuvarlanana kadar...
Ruhlar zencinin kabiliyetini elinden almis, onu asag1 gekiver-
mislerdi.

— Evet, evet, dedi Alberto, baz1 deniz hayaletleri cehen-
nemden gelen iblislerdir; lakin digerleri bogulmus insanlarin
ruhlaridir. Kemikli elleriyle gemiyi yakalar ve siki bir kuyruk
riizgan esse bile onun hareket etmesine izin vermezler. Giiver-
teye tirmanmak, tekrar yasayanlarin arasinda olmak pesinde-
dirler. Belki de tiim istedikleri karaya ¢ikip takdis edilmis bir
yere gomiilmektir sadece. Ruhlari huzur bulsun diye... Alberto
bir seferinde denizden gelmis bir hayalet bulmustu yataginda.

— Gece vardiyasindan dondiigiimde orada yatmis uyuyor-
du. Yiiziind, ta kemige kadar balik yemisti. Yatakta 6ylece uzan-
mis, kanli goz yuvalariyla bana bakiyordu. Yataktan asag: tuzlu
su damliyordu.

— Birader, dedim ona, senin yerin burasi degil. Tanri1 ve tiim
azizler adina, nereden geldinse oraya don.

— Yerinden bile kipirdamady; fakat bana bakmaya devam
etti. Hicbir insan bu kadar kederli bir yiiz ifadesiyle bakamazd.
Sonunda kafami 6teye ¢evirmek zorunda kaldim; yoksa agla-
maya baslayacaktim. Lakin orada &ylece yatmasina da izin ve-
remezdim; zira buna miisaade edersem, giin dogmadan hepi-
miz okyanusun dibini boylamis olurduk. G6gsiimden hagimi
aldim. Gugli bir hagty; bir kilise penceresinin kursunundan
dokiilmiistii ve hayaletin ona kargi koymasi miimkiin degildi.
Onu yataktan kaldirdim. Oyle bir i¢ ¢ekti ki, yiiregim sizladu.
Giivertede ilerlerken pesinde sudan bir iz olusuyordu. Fakat ne

*  Civadra: Geminin bas tarafindan havaya dogru biraz kalkik olarak uza-
tilan direk -gev.
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olursa olsun merdivenleri tirmanip tekrar okyanusa donmeliy-
di. Dalgalarin arasina indiginde, geminin yelken ve halatlarinin
arasindan inilti ve feryatlar yiikseliyordu.

— Yataginda biraz dinlenmesine izin veremez miydin? diye
sordu Don Pablo. Okyanus soguktur.

— Bak bu parlak bir fikir, kardesim, dedi Alberto. Eger deniz
ruhlarinin gemiye ¢ikmasina miisaade edersen, gemi batmak
zorundadir. Okyanus kendisinin olan 6liiyii birakmak istemez.
Hepimizin denizin dibini boylamasindansa hayaletin ait oldugu
yerde kalmasi daha iyiydi.

Digerleri de onayladilar bunu. Bu isler boyleydi. Orada, ge-
minin tahtalarinin 6tesinde, engin ve 1ss1z okyanusta, iginde
yatacak bir mezarlar: bile olmayan, sonsuza dek evsiz kalmis
ruhlar hiikiim siirerdi. Fakat burada, tayfa kamarasinda ise si-
caklik ve arkadashk vardi. Buradakilerin ¢ogu, bir ailesi ya da
kalic1 bir evi olmayan adamlardi. Kétii kader onlar1 okyanusa
slirmiistii. Bir meyhanede cinayet isleyip ya da bir hapishaneden
ka¢muslar veya sadece, simdiye dek hig yakalayamadiklari, bun-
dan sonra da asla yakalayamayacaklar1 yeni ve 6zgiir bir hayat
arzusunun pesine takilmislardi. Aylarca yolculuk ediyor, uyu-
yor, i¢iyor ve bir limanda karaya ¢ikip aldiklar1 paray: eglence
alemlerinde tiiketiyor ve ne oldugunu anlayana kadar tekrar de-
nizi boyluyorlardi.

Ama buras: onlarin kardeslik kuliibi, gercek yuvalariydi.
Onlar artik ne Endiiliislii, ne Katalonyali, ne Portekizli, ne de
zenciydiler, hepsi denizciydiler. Birbirleriyle dalga gegebilir,
kan dokiilene dek kavga edebilirdiler; ama birbirlerine ait ol-
duklarini da bilirdiler. Onlar1 sadece somiirmeye, 6ldiirmeye
ve mahvetmeye ¢alisan diismanlarindan olusan diger diriler
ve 6liiler alemi karsisinda birbirlerinden bagka kimseye giiven-
mezlerdi. Bu kaba ve hisleri korelmis adamlarin, bu serseriler
ve samatacilarin ellerinde tek bir seyleri vardi: dayanigma. Ya-
samlar1 ve yolculuklar1 boyunca tattiklar tek giizellik buydu,
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birbirlerine ait olduklari duygusu, birimiz hepimiz, hepimiz
birimiz i¢in yasast.

Degisimli vardiya nobetlerine gidip geliyor, ¢etin yelkenlerle
bogusma ya da zorlu diimeni ¢evirme ¢abasindan 6liimiine yor-
gun bir vaziyette kendilerini ranzalarina firlatiyorlardi Ya da
siraya oturuyor, agizlarina bir iki lokma tuzlu koyun eti atiyor
ve iginde kalan taaschdan koca bir yudum i¢mek i¢in en yakin
siseye uzaniyorlardi. Kimisi, kiigiik, kara, kilden yapilma pipo-
larla tiitlin igiyordu. Aslinda bu yasakts; zira bir yangina yol aga-
bilirdi. Veya Tanr1 buayiba ofkelenebilirdi; sigaraigenbir adam,
cehennem atesi demekti. Duman boynuz fenerlerin altinda dal-
ga dalga yiikselir, agir, bozuk havayi tiitiin kokusu biiriir, tiitiin
ruhlari yatigtirir, ilimli diisiincelere yol verirdi.

Her sefere ¢iktiklarinda Yenidiinya’da yeni fetihler yapmak
ve agir yiikli gemilerle zorlu okyanusu agmak zorundaydilar.
Onlar yeni topraklarin fatihleriydiler; lakin limana kadar gii-
venle getirdikleri altinin sahipleri baskalariydi. Kasirgalarin
arasindan gegmek igin miicadele etmek zorundaydilar. Oliim
sakinliginde yerlerden gegerlerken, depolardaki sular bekle-
mekten bozuldugunda, susuzluktan kivranirlardi. Koyun eti ve
biskiivi tiikendiginde agliktan mideleri yapisirdi. Bazen, altin
gemilerinin gectigi rotalarda pusuya yatip yollarini bekleyen
korsanlara kargt hayatlari icin savasmak zorunda kalirlardi.
Yaslanma sanslar1 ¢ok azdi ve aralarindan birinin ihtiyarlik d6-
nemini karada huzur i¢inde gegirebilecek kadar birikim sagla-
mas1 goriilmiis sey degildi. Yash bir denizci, bir dilenci gibi ek-
mek dilenmek zorunda kalirdu. iste, denizin onlara merhametli
bir 6liim bahsetmesinin en iyisi olmasi bundand:.

Ellerinin derileri son derece kalinds; altin onlarla elleninek-
ten hoslanmazdi. Lakin yine de San Salvador kiilge kiile altin
ve kiymetli hazinelerle tepeleme doluydu. Ve bunlar tam ayak-
larinin altinda yatiyordu; bu kadar yakinlarindaki akil almaz
servet hakkinda konusmaktan kendilerini almalari miimkiin
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degildi. Bu devasa zenginligin sadece kiigiik bir par¢asina sahip
olsalar bile neler yapabilecekleri hakkinda bazi hayaller kuru-
yor ve dillendiriyordu iglerinden kimisi. En giizel saraplari i¢ip
en giizel kadinlara sahip olabilirlerdi.

— Hey, sizi aptal striisii, diye sohbetin arasina girdi Don
Pablo, viski sisesinden basini kaldirarak. Sizin gibi insanlar, yap-
maya asla ciiret edemeyeceklerini bildikleri seyler hakkinda niye
boyle konugurlar anlamiyorum? Size kole olmak iizere yetistiril-
migsiniz; asla efendi olamayacaksiniz. Siz zenginlerin koyunla-
rina goz kulak olan bir ¢oban siiriisiinden baska nesiniz ki?

— Peki ya sen, sen nesin? diye sordu Alberto.

— Dogruyu soylemek gerekirse, bilge insanlardan degilim.
Fakat hayat hakkinda az da olsa bir seyler bilirim. Altina sahip
olmak i¢in, sizde onu elde etme iradesi bulunmasi gerekir ve
onu elde etmek igin, 6ldiirebilmeyi becermeniz sarttir. Adam
6ldiirdiin mii hig?

— Evet, bir kavgada; ama sarhostum o zaman.

— Ne hissettin?

— O anda keyiflendim. Fakat sonradan pismanlik duydum
ve bunu niye yaptigima bir anlam veremedim. Bir bagkasinin
canini almak ciddi bir seydir. Ve kili¢la yasayan kiligla 6liir.

— Uzerinde en iyi duran dgretiyi vermisler sana, ahbap.
Aslinda bes dakika i¢inde, nazik yolcularin kabinlerine girip
hepsini giiverteye bosaltabilirsiniz. Fakat bunu yapamazsiniz;
¢linkii onlarin sizin sahibiniz oldugunu biliyorsunuz. Sizin o
aptal kafalarimiza ¢akmiglar bir kere “Onlar bizim efendimiz
ve bize ne isterlerse yapabilirler” diigiincesini. Ve biri ¢ikip da
meselenin temelde tamamen miilkiyet hakkiyla ilgili olup olma-
digin1 sormaya kalkarsa, $0yle cevap verin diye 6grettiler size:
Bu Tanrrnin iradesi ve hig kimse Tanrr'ya karsi ¢itkamaz. lyi
de, Tanr1 size iradesinin ne oldugunu bizzat soyledi mi? Hayur,
bunu séyleyen papaz. Her seyden 6nce, o, zenginlerin ve iktida-
rin hizmetinde olan ve ekmegini zahmetsizce, varsilligin emir-
lerini vaaz ederek elde eden biridir, Tanri’'nin degil.
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— Bu laflarla nereye varmaya g¢alistyorsun? diye sordu bu-
runsuz eski asker. Niyetin, onlar1 gemiyi yagmalamaya tesvik
etmek mi?

— Ben aptal degilim, burunsuz kardes, diye karsilik verdi
Don Pablo. Eger istedigimi yaptirma sansim olsaydi, tiim altin1
okyanusun dibine goénderirdim. Her adamin eline bir kazma,
bir bel verir ve onlara soyle derdim: $imdi Tanrr’nin kendisinin
emrettigi gibi ekmeginizi alninizin teriyle kazanin. Sarabinizi
keyifle i¢in; karimzi sevin ve diinyada neslinizi ¢ogaltin. Bagka
insanlarin emegi iizerinden geginme pesindeki bir hirsiz veya
soyguncuyla her karsilastiginizda, derhal cezasini verin onun.
Aristokrasinin biiriindiigii suret olan yilani saymazsaniz, cen-
nette hig soylu efendi bulunmaz; kutsal kitabin hi¢bir yerinde
oldugunu belirten bir ibare yoktur.

— Kautsal kelam1 cehennemden gelen bir fitneci gibi tefsir
ediyorsun.

— Madem kutsal kitap hakkinda o kadar bilgilisin, o zaman
sen tefsir et de gorelim. Orada “yiiziiniin teriyle ekmegini yiye-
ceksin” mi diyor, yoksa “yiiziiniin teriyle efendilerinin servet-
lerine servet katmasina hizmet edeceksin” mi? Senin Incil’in,
zengin adam kek yesin diye fakir adamin ¢ocuklarinin ekmegi-
nin kisilmasin1 mu istiyor?

— Ama siddetten higbir iyilik gelmez.

— Burnunu kaybetmeden 6nceki diisiincen de bu muydu?
Kizilderililerin oglanlarinin ve kizlarinin, 6kiiz ve eseklerinin
pesinden kosarken silah olarak Tanrr'nin kelamini mi kullan-
din? Belki de burnunu bir genelevde kaybettin?

— Dikkat et, diye mirildandi Juan Gomez. Kigkirtma onu;
boganin yaslisi bile hir¢inlasabilir.

Yasli adamin surati 6fkeden kipkirmizi kesilmisti; zor nefes
aliyor, sdzciikler agzindan giig bela ve horultu gibi ¢ikiyordu.

— Sen, sen serseri bir sarhostan bagka nesin ki? diye kekele-
di. Tanrr'nin kelamini o giinahkéir agzina almaya ciiret ettigin
i¢in seni kamgilamak gerek. Insallah dilin agzinda giiriir gider.
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— Belki de, Tanr'nin kelamina, 6z coskunlugun sunagin-
dansa, al¢almanin derinliklerinden dillendirildiginde kulak
vermek daha iyidir, dedi Don Pablo. Tanr'nin kendi oglu, mey-
haneci ve giinahkarlarla bir arada olmayi tercih ederdi, Ferisi-
lerle* degil.

Yashh adam burnundan soluyarak sarsila sarsila yatagina
dogru gitti. Digerleri giildii; ama Juan Gomez kafasini salladu.

— Bu hig iyi olmadi, dedi. Diinyada siiriiyle kuzgun var ve
ihtiyar adam da diismanlarini hatirlama kapasitesine sahip biri
gibi goriiniiyor.

— En azindan onlar1 kokusundan taniyamayacag kesin,
dedi Don Pablo. Ayrica insanin diigmanindan nefret etmesi ye-
terli degildir; insan, bunun yani sira, diigmaninin gergekte kim
oldugunu da ayirt edebilmelidir. Bunu biliyor musun, iyi asker
Juan Gomez? Ve siz yigit denizciler, siz biliyor musunuz bunu?
Hepiniz sirtinizda kamg saklatanlardan nefret ediyorsunuz;
ama kamg1 darbelerinin inmesini emredenden etmiyorsunuz.
Viski bogazinizi kasiyabilir; lakin nefret yiireginizi daha fazla
kagir. Keske nefret etmeyi becerebilseydiniz.

— Nefretin ne faydasi olacagini saniyorsun ki? Onun saye-
sinde daha mi zengin olacagiz? diye sordu Alberto.

— Elbette daha zengin olmayacaksiniz; fakat birkag y1l daha
eziyet ve angarya dolu bir hayat siirdiikten sonra dalgalar ara-
sina inen bir ceset olma beklentisi disinda, su an elinde hangi
servet var ki zaten? Gemide bulunan altindan s6z ederken, par-
maklarinizi onlarin arasina daldirma arzusundan gozleriniz
yuvalarindan ugrayacak neredeyse. Oysa altinin higbir degeri
yoktur. Ne dersiniz, onu yiyebilir ya da onunla yatakta iyi vakit
gecirebilir misiniz? Altin, ona sahip olanin hepimiz iizerinde
hékimiyet kurmasi disinda, hi¢bir anlam tagimaz. O olmasaydi,
ozgiir olurduk.

*  Museviler arasinda ¢ikmis, daha sonra Hiristiyanlikta adlarisahte sofu-

lukla 6zdeslestirilmis bir dinsel grup -¢gev.
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— Sen kesinlikle Seytan’in iiniversitesinde okumussun.

— Dogru tahmin ettin, dedi Don Pablo. $eytan ve yaptiklar
hakkinda her seyi biliyorum. Ki bunlar sizler de biliyor olma-
lisiniz. Kan ve gozyasini biliyorum. Zenginlerin, Tanrr'ya kars
nefretle dolu tastan kalplerini biliyorum. Seytan’a yaptiklarinda
yardimci olmak igin Tanrr'nin adini kullananlari, sofu bir dille
konusanlari, ruhlar1 kotiilitkk ve pislik kuyusu olanlar: biliyo-
rum. Nefret etmem gerekenleri biliyorum ve onlardan nefret
ediyorum. Ve eger papa ve yanilmaz biri olsaydim, nefret ayi-
ni uygulamasi getirir, zenginlerin ekmek yerine tas verdikleri
tiim yoksul ve sefil insanlar1 bu ayine katardim; onlar da ruhlan
kavrulasiya nefret etmeyi 6grenirlerdi ve hissettikleriaci onlari
eyleme gegirirdi.

— Sen sarhogsun. En iyisi gidip yat ve aptal aptal konusmay
kes, dedi Juan Gomez.

— Sarhos olmaya sarhosum; ama sozlerim aptalca degil,
dedi Don Pablo. Onlar, viskinin niifuz edemedigi bir yerimden
fiskiran dogru ve giiglii sozciikler. Siz, dostlarim, kayitsiz sart-
s1z entelektiiel diiriistlitk arayisinin ne demek oldugunu bilmi-
yorsunuz. Oysabenimi¢in o,annedenvebabadan, sevgiliden ve
asktan, kayip cennetten ve ebedi huzurdan daha 6nemlidir.

Agzinda bir seyler daha geveledi ve bag1 gogsiine diistii; san-
ki iizerine birden biiyiik bir yorgunluk ¢6kmiistii. Juan Gomez
onun uzun, ince bedenini kucakladi ve onu, yataga gétiiriilmesi
gereken bir ¢ocuk gibi kolayca kaldird1.

—Bilgelik nedir, aptallik nedir? dedi, neredeyse sefkatle. Az
once kardes kardes konusuyorduk, simdi ise yataga gitmesi ge-
rekiyor.



Denizdeki birka¢ giiniin ardindan, kig taraf yolcularina,
kuru topraga en son ayak basali aylar ge¢mis gibi gelmeye bas-
lamigti. Okyanusa ve geminin denizde ani yalpalamalarina bir
miktar aliymiglardi. Bolge valisiyle engizisyon yargici deniz tut-
masini atlatip kamaralarindan ¢ikimiglardi artik.

Don Pedro de Carajaval diger yolcularla pek fazla muhatap
olmuyor, sadece zaman zaman, o soguk ve resmi edasiyla, engi-
zisyon yargici ve Dofia Inez’le bir seyler konusuyordu. Ve Dona
Inez, o her yanina yaklastiginda, i¢inden gelen esneme duygu-
sunu giicliikle bastiriyordu. Bu ufak tefek, siska ve zarif adam
oOylesine derin bir can sikintisi yayiyordu ki, gen¢ kadin, onun
kisa siire sonra ziyaretiyle sereflendirecegi saray mensuplarina
gercekten aciyordu. Adamin boy gosterdigi her yere bir sessizlik
¢Okiiyor veya neseli ve teklifsiz sohbetler yerini birden zorlama,
gergin konugmalara birakiyordu.

Don Pedro’nun arkadaghginin pesinde kosmay: segen tek
kisi Albay Gonzales’ti ve bunun i¢in de ¢ok iyi sebepleri vardi.
Albay, kirk yildir hizmet veren yash bir savas atiyd1 ve artik,
yeni topraklar fethetmeye doéniik planlarimin yoniinii kuzeye
¢evirmenin bir yolunu bulmak iizere Madrid’e déniiyordu. Yii-
ziiniin derisi giineste tabaklanmis gibiydi. Sert biyiklar1 dimdik
fiskirtyordu. Coskun bir havaya kapildiginda, sesi geminin ta
oteki ucundan isitilebiliyordu. Bir kolu aldig1 bir pala darbe-
sinden dolay: tutuktu ve kiif tutmus garnizonunda héla gegerli
olan eski asker tarzinda giyinmeyi tercih ediyordu.

Don Vargas onun igin, dalga ge¢me niyetiyle, “ge¢ kalmis fa-
tih” dedi.
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Doiia Inez giillimsedi; ama aslinda bu eski askerden hoglan-
mistt. Insan onun kilici elinde, adamlarinin baginda kumsala
ayak basigini, kudretinikendisinin yarattigi kral tarafindan kar-
stligrunutulmaveyoksullukolarak 6dense de Avrupa’dakilerden
daha buiyiik ve muhtesem kralliklari fethedisini gozlerinin 6nii-
ne getirebiliyordu. Glizel omuzlarini sempatik bir bigimde silkti.
Albayin ge¢misten kalan bir hatiradan bagka bir sey olmadigini,
gelecegin, kilig ve karabina degil, kam¢i kullanan girisimci ma-
den ve plantasyon sahiplerinin oldugunu ondan daha iyi bilen
kimse yoktu.

Sabahlar1 bolge valisinin kamarasini ziyaret etmeyi ve kibarca,
ekselanslarinin iyi uyuyup uyuyamadiklarinin ve saghk durum-
larinin nasil oldugunun bilgisini istirham etmeyi bir aligkanlik
haline getiren albay, o sabah da ayni toreni tekrarladi. Bundan,
riitbesini ve konumunu agik¢a ortaya seren bu sayg ziyaretlerin-
den Don Pedro da hosnuttu ve liitufkar bir havada basiyla olum-
lama isareti yapti. Ardindan Gonzales konusmay: kendi siyasi
goriislerine yonlendirdi. Kuzeye dogru Ispanya kralindan baska
kimsenin hakki olmayan devasa ve verimli topraklar uzaniyordu
ve askeri bir iggal kolaylikla gerceklestirilebilirdi.

— Aslinda yeterince topraga sahip degil miyiz? diye sordu
Don Pedro.

— Bir hiikiimdar hig topraga doyar mi? Ayrica yeni top-
raklar, go¢ i¢in yeni olanaklar saglar. Yerli niifus medeniyetten
uzaktir; biz onu medenilestirir ve isgiicii olarak kullaniriz. Ya
da zenci koleler getirebiliriz. Hiristiyan kiiltiiriimiizii bu bolge-
lere yaymak bizim tarihsel misyonumuzdur. Soylu adi tilkemi-
zin en 6nde gelenleri arasinda yer alan siz ekselanslar1 herkesten
iyibilirsiniz ki, biz, digerlerine hiikmetmek iizere yaratilmus iis-
tiin bir irkiz.

— Elbette bu gergegi yadsiyacak degilim, diye onayladi Don
Pedro. Fakat bir iggalin savasa yol agacagina dair ciddi endise
tagtyorum. Ne de olsa, gegmiste Fransa ve [ngiltere’yle imzala-
digimiz anlagmalar var.



HJ |I(<lmkul\

— Savas, diye karsilik vererek dogruldu Albay Gonzales.
Ispanyollar savastan iirker mi? Kimden korkacakmigiz? O ah-
laksiz, yoz, ditkkkanci ruhlu Fransiz ve Ingilizlerden mi? Savag
kapiy1 ¢alarsa, hos geldi sefa geldi; hi¢bir tehdit bizi tarihsel
misyonumuzu yerine getirmekten alikoyamaz.

Bolge valisi bagiyla onaylads; lakin duygusuz ytiziinde hafif,
haince bir giilimseme vard1. Albayin planlarinin gergeklestiril-
mesi siyasi agidan imkan déhilinde degildi ve gemide gétiiriilen
yazigmalarin arasinda, bu yaklagimlarin hosgériilii bir sakaci-
likla tartisildig: bir rapor da vardi. Gonzales hi¢bir zaman sa-
rayda huzura kabul edilmeyecekti; tiim kapilar kapali olacakti
ona. Yash subay, sonunda helak olana kadar o kapi senin bu kap:
benim, beyhude yere kosturacak ve belki de sonu bir timarhane
olacakti. Fakat terbiye sahibi bir adamdi dogrusu; bunu yadsi-
mak miimkiin degildi. Ustlerine sayg: gdstermesi gerektigini
biliyordu.

Albayin siyasi goriislerini kimse ciddiye aliniyordu; fakat o,
oyun masasindaki en iyi adamdi. Her aksam yolcularin yemek
yedigi yemekhanede zar atma oyunu bashyordu. Albay Gon-
zales oyunda her zamanki sansiyla yer aliyor ve hi¢ kimsenin
aklina onu hile yapmakla suglamak gelmiyordu. Boyle bir sey
yapmaya kalkacak birinin kendini kolayca kurtarma sansi yok-
tu; zira San Salvador’da, onca yer darhigina karsin, yine de bir
diiello alani vardi.

Yolcularin ¢ogu sanslarini deniyor ve birka¢ altinlarim
Gonzales’e kibarcateslim ediyorlardi. Bu isin en heveslisi de, ge-
nellikle sanssiz bir adam olan Don Luis’ti. Heyecan i¢inde, alev
alev yanaklarla oynuyor, kaybedince ofkeyle kiifrii basiyordu.
Simdiden, kamaray1 paylagtig1 ingilize, algak¢a denebilecek dii-
stkliikte bir fiyattan altin bir ytizitk satmak zorunda kalmigti.

Don Luis oyuna katilmadig1 zamanlarda Dofia Inez’in et-
rafinda pervane oluyordu. Bu giizel, orta yasli, hayal edilmesi
bile gii¢ biiyiikliikteki bir servete sahip kadina hemencecik 451k
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oluvermisti. Iste yine onun yanindaydi. Geng¢ adamin asikar,
¢ilginca askinin eglendirdigi kadin ona basiyla isaret etti:

— Oturun, Don Luis ve bana tiim yasadiklarinizi anlatin,

Geng subay tentenin altinda oturan Doiia Inez’in yanina
yerlesti ve Yenidiinya’nin ona sundugu deneyimleri aktarmaya
basladi. El Dorado’yu, altin tilkeyi, bulmak igin yapilan bir kesif
gezisine katilmist1. Hi¢ beyaz adam gdrmemis vahsi Kizilderi-
li kabileleri arasindayken yasadig1 korkung tehlikeleri anlatti.
Kafa avcisi Kizilderililerle ve viicutlarina fosfor siiriip gecele-
yin ates siitunlar1 gibi parlayan bagkalariyla karsilagsmist1. Eger
o stk1 ve parlak kilici olmasaydi, Don Luis’in simdi burada sag
salim oturmasi miimkiin olmayacakti.

Aslinda biitiin bu kesif gezisi, baz1 yerlilerin orada altin
bulunduguna dair palavralarindan dolayi, yakin arkadas olan
birkag askerle birlikte daglar arasinda yapilan aptalca bir yol-
culuktan ibaretti. Kizilderililer belki biraz taatsch alacak para
kazanma pesindeydiler; belki de bu geng, beyaz savas¢ilari uzun
ve zahmetli bir yiiriiyiise gondermek onlar1 eglendirmisti.

— Peki ya altin? diye sordu Dona Inez takilarak.

— Altin m1? diye tekrarladi Don Luis, mahcup bir bigimde.
Elbette ya, altin... Hayir, onu bulamadik; fakat orada oldugun-
dan hig siiphe yok ve daha sonra bir ara yeni bir kesif gezisi daha
diizenleme niyetindeyim.

Doiia Inez ilgiyle basini sallady; tabii ya, bir ara yeni bir kesif
denemesi daha yapmaliydi. Hig siiphesiz, bu geng adam gergek-
ten El Dorado’nun pesinden gitmisti. Binlerce gen¢ maceraci,
altin iilkenin ardina diigmiis, bes parasiz bir adam olarak geri
dénmiistii. Kizilderililerin efsanevi hazinesi ingallah asla bulu-
namazdy; zira bulunursa altin fiyatlari diiser, Dofa Inez’in altin
madeni deger kaybederdi.

Geng kadin bir an gozlerini kapatip kendi El Dorado’sunu
diisiindi. Sahibi oldugu maden, -uzak daglarin arasinda bir yer-
deydi. Oraya dar dag patikalar takip edilerek ulasiliyor, insan
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ikide bir durup havada iyice azalan oksijeni cigerlerine ¢ekebil-
me ¢abasindan nefes nefese kaliyordu. Dag yamacina kurulmus
birka¢ yiiz kerpig kuliibe... Yerliler her giin, ellerinde kazma,
maden galerilerine iniyor, baslarindaki kamgili kélebasilar ise,
onlarin iyi galigip ¢alismadiklarini, ara sira bulunan som altin
pargalarini i¢ edip etmedikleri denetleniyordu. Yine de bir yer-
linin bir altin parcasiyla birlikte ortadan kayboldugu oluyordu
arada bir. Eger adam ailesini de yaninda gétiirmediyse, karisi ve
¢ocuklari cal pixquinin evinin 6ntindeki direge baglanip kirbag-
laniyordu. Dofia Inez bunun vahsice, fakat zorunlu bir uygula-
ma oldugunu biliyordu. Altin ¢alinirsa ne olacagini digerlerine
gostermek gerekiyordu.

Kizilderililer havasiz madende giinde on dort saat ¢alisiyor-
lardy; orada her hareket biiyiik ac1 veriyor, insan sanki bogulu-
yormus gibi oluyordu. Havaliye erzak saglamak zordu; yerliler
hayatlarini, ¢ogunlukla, dag patikalarindan katir sirtinda ta-
sinan misir unundan yapilma lapa yiyerek siirdiiriiyordu. Ne
sebze, ne misir kogani, ne meyve, ne siit, ne de et bulunuyordu.
Adamlar gidasizliktan igne iplige donmiistii. Gogiis kafeslerin-
deki kaburga kemikleri tek tek sayilabilirdi. Ve kadinlar, sigmis
karinlar1 ve sarkmig gogiisleriyle acinasi bir goriintiiye sahip-
tiler. Ve ¢ocuklar... Onlar: diisiinmek Dofa Inez’e pek anlamli
gelmiyordu. Cocuklar bir deri bir kemik hildeydiler; kocaman
kafalariyla, analarinin rahminden ¢iktiklar1 anda hayat ve ko-
sullar1 hakkindaki her seyi bilen, kara diigiincelere dalmis, ufak,
yasli adamlar1 andiriyorlardi.

Onlarin ¢ocuk yapmamalar: gerek, diye disiiniiyordu Doiia
Inez. Belki de onlara evlenmeyi yasaklamali. Oyle ya, ¢ocuk
yapmanin keyfini ¢ikaramiyorlar; ¢iinkii ¢ocuklar bitytyiip
yaslanamiyor. Daglarin fazla uzayamayan bitkileri gibi cansiz-
lar. Ayrica altin madeninde kimse yaslanamaz zaten. Siirekli
yeni koleler tedarik etmek gerekir. Tamamen 1stirap verici, ama
ayn1 zamanda tek tesellidir ¢linkii Kizilderililer kendi ¢ektik-
leri acilarin farkinda bile degillerdir. Bir katir, taginan yiikiin
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ve yenen kamg¢inin disinda da bir hayat oldugunu aklina dahi
getirmez.

Ugusa ¢ikan diisiinceleri, sahip oldugu ve yeni ziyaret ettigi
genis plantasyonlara ve biiyiik ¢iftliklere kadar uzandi. Oralar-
da da, yakic1 giinesin altinda, bir giin artik devam edemeyene ve
insafsizca siiriilmiis atlar gibi yere yikilana kadar 6lesiye ¢alisan
Kizilderili koleler vardi. Barakalarda, yikik dokiik kuliibelerde
yastyorlard ve calpixquisinin iddia ettigi iizere, ¢caligmalar1 i¢in
kamg¢ilanmalar1 gerekiyordu; ¢linkii esekler kadar tembeldi-
ler. Demir bir yumrukla idare edilmeleri lazimdi onlarin; en
ufak bir miisamahaya yer yoktu. Onlar gergekten sefil bir irkts;
ona bunu kesin bir dille bir calpixquibas1 séylemisti. Onlarin,
efendilerinin kendilerinden istediklerini yapmaktansa, tam bir
inatla, isten kaytarmak i¢in 6liimii bile goze aldiklarini diigiine-
si geliyordu insanin.

Tabii ki bir El Dorado vardi. Zengin maden yataklari, bere-
ketli topraklari ve istendigi kadar ¢ok Kizilderili kéleleriyle bii-
tiin iilke bir El Dorado’ydu. Ama bu kiigiik subay bunu nereden
anlasindi? Onun pamuk ve tiitiin plantasyonlarini, kocaman
sigir strilerinin beslendigi biiyiik iftliklerini, Giziim yetigti-
rilmek iizere ayirdig1 yeni topraklarini, hitkmettigi Kizilderili
koylerini, kendisine ait ve iistiinde yasayan Kizilderililerin sim-
dilik kiracist oldugu, fakat gergeklestirmek iizere oldugu daha
yogun ve kazangh bir operasyonun ardindan kole olmay: kabul
etmek zorunda kalacaklar1 encomiendalari nasil bilsindi o?

Yenidiinya alabildigine verimli ve kocamandi; doga biitiin
zenginligini ortaya sermisti burada. Ve Dona Inez de onu ele ge-
¢irmisti. Ah, Don Guilemo’nun 6liim korkusunu o kadar iyi an-
liyordu ki... Eger birkag hayati daha olsaydi, neler basarmazdi?
Su Kizilderililerin yine de bu kadar sikayet etmesine ne gerek
vardi? Evet, oliiyorlardi; ama bir siire sonra kendisi de dlecekti
iste. Fakat bu arada onlarin zor hayatlarini kolaylastiracak bir
sey yapacakty; onlara bir siirii kilise insa edecek, onlarin ihti-
saml1 goriinmesi i¢in de hi¢bir masraftan kaginmayacakti. Al-
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tin madeninin de bir kilisesi, en azindan hos bir sapeli olacakt.
Orada Kizilderili anneler, altarin 6niinde diz ¢6kiip sonsuz 1§1k-
ta 6lmiis cocuklariyla karsilasabilmek i¢in dua edeceklerdi; zira
muhtemelen bir tiir “Kizilderili cenneti” de vardu.

— Iki kez evlendim, dedi, yar1 Don Luis’e yar1 da kendi ken-
dine. Ve kocalarimin her ikisi de ahmakti. Hi¢bir ise yaradik-
lar1 yoktu, yatak da dahil. Mavi kanlarindan pek gurur duyar,
saray katinda saygi goren bir riitbe elde etmek i¢in yirtinirlardi.
Tiim tilkemiz iktidarsiz bir iktidar ve adamhiktan uzak adamlar
tarafindan berbat edilmis halde. Hi¢ meseleye boyle bir agidan
baktiniz mi1, Don Luis?

— Hayir, bunu hi¢ diisiinmedim, diye karsilik verdi kafas:
karigan Don Luis.

— Bizim soylularimiz katlanilmaz, kabiliyetsiz, ehliyetsiz
ve kazdan daha aptaldirlar, dedi Dofa Inez. insanlar: tiimiiyle
sevmek igin hi¢bir neden yoktur. Bazen Tanrr’'nin onlari yine de
neden yarattifina sasiyorum. Altin, gii¢ ya da onur dilenmek
i¢in onu goklere gikaran bu ayaktakimi onu eglendiriyor olabi-
lir mi aslinda? Ya da belki Efendimizin kendisi de bir soyludur
ve kendi suretinden yarattif1 insanogluna kendi yiice aptalli-
gindan bahsetmistir.

— Seiora, soylediklerinize dikkat edin, dedi geng subay.

— Buna gerek yok, diyerek giilimsedi Dofa Inez. Aklimdan
gegeni soyleyebilecek kadar zenginim; daha dogrusu, o kadar
zenginim ki, diisiinme imkanim var.

— Size nasil hayran oldugumu bir bilseniz, sefiora, dedi Don
Luis romantik bir edayla.

— Bundan hi¢ kuskum yok, dedi Dofa Inez. Fakat asil, ge-
nelevde ¢aligan bir kiz olsaydim beni se¢ip secmeyeceginizi bil-
mek isterdim.

Yalniz kaldiklarinda yaptiklar1 konusmalar hep bu sekilde
sonlaniyor, saskin bir hilde kalakalan Don Luis neyin ciddi ne-
yin saka oldugunu kestiremiyordu. Don Luis’in gozleri, Dofia
Inez’in serveti ve gen¢ adamin otorite ihtiyacini doyuran giiglii
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kisiligi karsisinda adeta kor olmustu. Bu kollar1 hos, yuvarlak
omuzlu kadini, goz kamastirici bir gii¢ ve otorite halesi ¢evreli-
yordu. Insanlara hitkmeden Madonna’y1 andiriyordu o. Aslinda
0 Madonna’dan da etkileyiciydi; zira zengin ve canliyd: ve na-
rin, beyaz elinin tek bir isaretiyle Yiizbasi Luis de Zuniga'nin
tiim hayatini degistirebilirdi.

Don Jesus sik sik arka giivertede boy gosteriyor, diger yolcu-
larla dostca sohbetler ediyordu. Yiiksek dini riitbesine dair hi¢-
bir ipucu vermeyen sade rahip giysisi i¢cinde tombul tombul ge-
ziniyordu ortalikta. Toparlak yiizii ince kirisikliklarla doluydu.
Aslinda daha ¢ok dost canlist yash bir kadin1 andiriyordu. Fa-
kat gozleri ufak ve hastayd, kiigiik bir maymununkiler gibi me-
lankolik bir ifadeyle bakiyorlar, Don Jesus giiliimsediginde, bu
gilimsemeye eslik etmiyorlardi. Yemegini kamarasinda yalniz
basina yiyor ve perhizine siki sikiya riayet ediyordu. Engizisyon
yargici bir miinzeviydi; yalniz kaldiginda dua okuyan dudaklar:
kimildamaya bashyor, bir yandan da ufak, kalin ellerinin tir-
naklari isirilarak koparilmis parmaklariyla tespih ¢ekiyordu.

Don Vargas, ufak tefek, sisman, egitimli bir adam olan ve
Mexico Universitesi'nde ders veren Dominiken Fray Ramon’la
ayni kamaray1 paylagiyordu. ki adam her sabah giivertede bir-
likte yiiriiyiis yapiyorlardi. Don Ramon 6grencilerinden so6z
ederken hararetli el kol hareketleri yapiyordu.

— Bahsetmeyi genellikle atladigimiz meseleler var, Kizilderi-
lileri uygarlagtirma ve onlara kendi kiiltiiriimiizii 6gretme gibi.
Biliyor musunuz ki, degerli kardesim, Mexico Universitesi yiiz
yil1geckin bir siire 6nce kuruldugunda, hemen kizilderili dilleri
izerine bir profesorliik olusturuldu ve ta o zaman, zaten binin
tizerinde Kizilderili gocugun 6grenim gordiigii bir Kizilderili
okulu da bulunuyordu. Yenidiinya’ya bir siirii 6gretmen, kitapgi
ve kitap yagdu. Isittigime gore, hem Fransizlar, hem de Ingilizler
kendilerine ait kolonilerdeki Kizilderilileri imha ederken, biz
bagka bir yol se¢tik. Onlar1 yararli bir tebaa haline getirmeye ¢a-

87



88

Hans Kirk

baliyoruz. Ve bu konuda da siirekli ilerleme kaydediyoruz. Her
yil, en uzak ve 1ss1z bolgelerden geng Kizilderililer iiniversite-
ize geliyor. Bunlar oldukga zeki gengler ve 6grettiklerimizi al-
makta higbir giiglitk cekmiyorlar. Biz bu topraklar: fethettik ve
onder, kiiltiirlii bir toplum olarak onlar1 uygarlastirmak bizim
gorevimizdir. Onlara bilgi tasiyacagiz, daha, daha fazla bilgi.

— Affedersiniz, muhterem kardesim, dedi Cizvit. Peki ya
toprak?

— Toprak mi1?

— Toprak, madenler, altin... Hani su bizim onlarin elinden
aldigimiz? Kendi anlayiglarina —dikkat edin, kendi anlayislari-
na dedim, yani onlarin ilkel, kafir yaklasimlarina- gore, onlar
yine de onlara ait.

— Iste burada zorlu ve ac1 verici bir soruna temas ediyorsu-
nuz, dedi Don Ramon, kisa kollarini esefle savurarak. Toprak
isgalinin gesitli agilardan ahalinin yararina olmadigi elbette
yadsinamaz. Daha agik konusalim, mesela benim yerli 6gren-
cilerim tarafindan sarkilarla, en giizel Latince misralarla kah-
ramanliklar: ilan edilen fatihler, inkar edilemez bir bi¢cimde,
yerlilerin, o zamana dek kanuni miilkleri olarak kabul edilen
neleri varsa yagmaladilar; fakat gordiigiim kadariyla bunun ar-
tik geriye doniisii yok. Pratik bir yol olarak, topraklarin geri ve-
rilmesi yontemiyle meselelerin ¢6ziimiine gidilmesi imkani olsa
bile, bu kez de, elbette, buralarin yeni sahiplerinin kazanilmis
haklari s6z konusu.

— Ustelik, gesitli yerlerde kosullar eski sahiplerin kéle olma-
sina yol a¢tig1 icin mesele iyice iginden ¢ikilmaz bir hile gelmis
bulunuyor.

— Maalesef, bunu hatirlatmayin bana, dedi Don Ramon
iziintii icinde. Lakin bu adaletsizlik telafi edilebilir. Bu nokta-
da, durumu anlatabilmek igin adaletsizlikten bagka bir kelime
yok. Meseleyi iinlii tarikat kardesim, tiim hayatini kdlelige kars:
miicadeleye adamig, miibarek de las Casas piskoposuna animsa-
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tabilirim. Tarikatimiz Kizilderililerin insan haklari i¢in bikma-
dan, usanmadan ¢aba gostermektedir, su Benediktenlerin aksi-
ne... Ama neyse, Tanr1 kotii seyler soylemekten esirgesin beni.

— Korkarim Benediktenler hala en giiglii tarikat.

— Belki, dedi Don Ramon sertge. Fakat ben insanligin iler-
lemesine inaniryorum. Diinya ileri gidiyor; hiimanizm her seye
ragmen biiyiiyor. Biz, iiniversite hocalari, Kizilderililerin kosul-
larinin iyilestirilmesi igin Madrid’e bir¢ok dilek¢e gonderdik.
Zaten Las Casas* da Kizilderililerin kole yapilmasinin uygun
olmadigini ve bu konuda zencileri kullanmanin daha miinasip
olduguna isaret etmisti.

— iyi de, herhalde zencileri de bir insan tiirii olarak kabul
etmek gerekiyor.

— Hepimiz Tanrrnin yarattiklariyiz. Fakat plantasyonlar-
daki hayatin zenciler igin 6zgiirliikten daha kotii oldugundan
emin degilim. Asag1 bir irk onlarinki ve kole olarak yasamakta
olsalar da, Hiristiyan kiiltiiriiyle de bu sekilde baglantiya girdi-
ler zaten. Zencilerin kolelikten Kizilderililer kadar aci1 duydugu-
nu sanmiyorum.

— Yani plantasyonlarda ve madenlerde de Hiristiyanlik hak-
kinda aydinlatilabilirler.

— Kesinlikle, meselenin dini tarafini aklimizdan ¢ikarma-
mamuiz gerekir. Fakat sizin bizi tiniversitede ziyaret etmenizi is-
terdim; boylece elde ettigimiz sonuglar1 gozleyebilirdiniz. Son
O0grenim doneminde on tane Kizilderiliye Grekge dersi verdik
ve birisi de Ibranicede lisans aldu...

Engizisyon yargici onlara dogru yaklast1 ve onlar da durup
saygiyla selamladilar onu.

— Mubhtesem bir sabah, dedi Don Jesus, taze havadan igine
derin bir nefes ¢ekerek. Umarim kardeslerimin sohbetini bol-
milyorum.

*  Bartolomé de Las Casas (1474-1566): [spanyol tarih¢i ve Dominiken mis-
yoner. Amerika yerlileri tizerindeki baski ve kolelestirme politikalarina
karsi ¢ikan ilk Avrupali —gev.
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— Onemli degil, muhterem peder, diye karsilik verdi Fray
Ramon.

— Don Ramon’un Kizilderili 6grencileriyle ilgili elde ettigi
giizel sonuglar iizerine konusuyorduk, dedi Don Vargas.

— Elbette, dedi engizisyon yargici. Bu tiir konulardan hig
uzak degilim. Ama siipheci biri oldugumu da inkar etmeyece-
gim. Burada son derece ilkel, son derece gocuksu ve binlerce
yildir korkung bir putperestlik aleminde yasayan bir halktan
bahsediyoruz. Bir 6grenme ihtiyaci oldugu kesin; ama bu, her
seyden evvel itaati 6grenme ihtiyaci.

— Fakat bu 68retim faaliyetlerinin bilgiyi yaydig1 da bir ger-
cek.

— lyi de, bu, Kizilderililerin en basta 6grenmeleri gereken
bilgi mi? Benim fikrime gore, ilk 6grenilmesi gereken, disip-
lindir. Her seye kadir Tanr1 bu halki bizim elimize, onlar1 kul-
luk edecekleri bir diizene sokmamiz i¢in verdi. Bu halk kendi
kaderini yonlendiremez, kendi fikir diinyasini olusturamaz;
Tanrrnin bu nagiz kullarinin sorumlulugu bizim omuzlarimiz-
da. Ve biz bu problemi, sahip oldugumuzbilgiyi onlara sunarak
ve onlarin bizimle esit olma arzusuna kapilmalarina izin vere-
rek ¢6zemeyiz. Unutmayn ki, Fray Ramon, onlar daha ¢ok kisa
bir zaman 6nce putlarina hayvan ve insan kurban ediyorlard: ve
putperestlik onlarin ruhlarinin karanlik koselerinde hala pusu-
ya yatmuis bir vaziyette bekliyor. Onlara kars1 adaletli, ama siki
bir tutum sergilemeli ve diinyadaki efendilerine hizmet ederek,
aslinda Tanrr'ya hizmet ettiklerini 6gretmeliyiz.

Yumusak goriiniimlii ytizii bulutlanan Don Ramon giigliik-
le nefes almaya baglads; lakin engizisyon yargicina kars1 ¢ikma
ciiretini de gosteremedi. Don Jesus ona dogru bakti; biraz tespih
¢ekip kibarca devam etti:

— Biliyorum ki, Kizilderililerinizi egitirken en yiice duy-
gularla hareket ediyorsunuz, Fray Ramon. Sozlerimi asla bir
kinama olarak degerlendirmeyin. Ben yalnizca yasli, ilmi ve
klasik meselelerde oldukga cahil bir adamim; fakat hayat bana,
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zorunlu olan iizerinde daha fazla kafa yormayi ogretti. Ayrica
Kizilderililer hakkinda soylediklerim, bir bi¢cimde, bizim i¢in
de gegerlidir. Disipline teslim olmay1 6grenmeliyiz; zira bizim
i¢in en iyisi budur. Hiristiyan, sirtin1 kana bulayan kamg1 ucu-
nu dpmelidir.

Diger iki adamin koluna girip onlarla birlikte agir agir par-
makliklara dogru yiiriidii ve denizi isaret etti.

— Denizin derinligi ne kadardir? diye sordu ve sonra ken-
disi cevap verdi: Kimse bilmiyor. Bildigimiz sadece tek bir sey
var, onun derinliklerine inersek bir daha asla dénemeyiz. Ve
bizi bu oliimciil derinliklerden, sadece aciz insan ellerinin bir
araya getirdigi birkag tahta pargasi ayiriyor. Sadece ufak bir fir-
tina ¢iksa, saskina doner, ne zaman bir deniz kazasina ugraya-
cagimizi bilemeyiz. Sadece denizin altindaki bir kaya, bizi geri
donmemecesine yok edebilir. Ufacik bir okyanus yolculugu bile
bu kadar tehlikeliyse, hayat boyu yaptigimiz yolculugun risk-
lerini varin siz disiiniin. Yiziimiizii dondiigiimiiz her yanda
ebedi yok olusla kars1 karsiya geliriz. Derinlerin korkung cana-
varlar1 yutmak, firtinalar ortasina almak, cehennem kapmak
igin pusuda bekliyorlar bizi. Anlam: olan sadece tek bir sey var:
yolculugumuzun hedefi olan, 151§1n ve kurtulusun topragina
sag salim ayak basmak. Mesele asla bu yolculukta ne kadar aa1
cekebilecegimiz ya da gemimiz karaya oturursa bizi bekleyen
korkung akibet degildir.

Bu diinyanin mayasi kotiidir ve biz kotiiliikle karg: karsiya
gelmemeli, gektiklerimizi kabullenmeliyiz. Tanr1 birinin kam-
¢iy1 saklatmasini, digerinin ise darbeleri tevazu iginde kabul
etmesini ister. Tanr1 neyin bizim kurtulusumuza hizmet ettigi-
ni bilir ve her kim ki onun iradesine karsi ¢ikar, Rabbimiz onu
karanligin ortasina firlatir. Rabbimize dua ve ilahilerle oldugu
gibi, eziyet ve ates yoluyla da ibadet edebiliriz. Ona, inatgilar
tizerinde zafer kazanmasi, onlar: kétiiakibetten kurtarmasi ko-
nusunda yardimar olabiliriz. S6z gelisi, ani bir ¢ilginlik ndbe-
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tiyle bu gemiden kendini denizin dibine gondermek isteyen bir
adamu zincire vurmaz miyiz? Eger bu yolla onlarin ruhlarinin
kurtulusunu saglayabileceksek, baskalarina igkence etmek, hat-
ta onlar1 6ldiirmek, bizim Hiristiyanlik gorevlerimizden biridir.
Kurtulus her sey demektir, hayat ve ac1 gekme ise hig¢bir sey. Bir
ruhun sonsuza dek kaybolmasindansa bedenin 6lmesi daha ev-
ladir. Tanrr'nin bizzat kendisi ebedi hayat i¢in temizlenebilelim
diye Araf eziyetini diizenlememis midir?

— Siz, muhterem pederin sayisiz ruhu kurtardigini herkes
biliyor, dedi Don Vargas ciddiyet iginde.

— Onlar1 kurtarmadim; onlarin inadini kirdim ve onlara aci
yoluyla Tanrr'ya yonelmeyi 6grettim. Ben Tanrr’nin elindeki bir
enstriitmanim ve o da, benim araciligimla giinahi cezalandiriyor.

— Rab, daha iyi bir kirba¢ bulamazdi, dedi Don Vargas. Ac
vasitasiyla temizlediginiz ve belki kotii bir bigimde kavuran, fa-
kat yine de cehennemin ates deniziyle karsilastirildiginda alev-
leri tath bir yagmuru andiran diinyasal atesi kullanarak sonsuz
atesten kurtardiginiz tiim bu ruhlarla zaman zaman karsilas-
mak siz, muhterem peder i¢in muhtesem olmali.

Don Jesus burusuk yiiziinii ¢evirip ona bakti bir siire.

— Yalnizca i¢indeki arzuyu ve kétii niyeti alt etmis bir kisi
Tanrrnin dogruluk igin kullandig1 bir enstriiman olabilir, dedi.
Cezalandirdigim her bir kisiyi sevdim ve her birinin ¢ektigi ac1
karsisinda gozyas: doktiim.

Basini dostca giilimseyerek sallad: ve uzun papaz ciippesi-
nin i¢inde, yorgun adimlarla kamarasina dogru yoneldi.

— Cok yazik, dedi Don Vargas, isitme menzilinin digina
¢ikan engizisyon yargicinin ardindan. Korkarim insanligin
ilerlemesi epey vakit alacak. Ve eger diinya ileri gidecekse, bu,
herhalde kiigiik adimlarla olacak. Ama i¢iniz rahat olsun, Fray
Ramon, Kizilderilileriniz adina; zira burada en arkada olanlar
gelecegin diinyasinda en 6nde olacaklar.

Don Ramon kirlagmig bagini mahzun mahzun salladi.



Sonsuzluk kadar uzun saatlerden olusan bitmez titkkenmez
giinler... Giines sabahleyin denizin {izerinde bir senlik atesi
gibi ytkseliyor, aksamleyin alevler iginde batiyordu. En iyisi
uyumakti. San Salvador dalgalar1 yararak ilerlerken ya da in-
san1 hafif hafif sallarken uyumak... Uyumak, sigirlarin otla-
dig1, yapraklarin serin riizgarda kanat ¢irptig1, agaglar ve du-
manlar i¢indeki bir sahile varana dek... Hi¢birine karsi en ufak
bir yakinlik hissetinedigi tiim bu insanlarla bu kadar igli digh
olmaktan gina gelmisti birisine; geminin okyanus {izerinde
yeknesak inis ¢ikiglarindan, yelkenin patirtisindan, diimenin
gicirtisindan, geceleyin giivertede dolasan tayfalarin giiriiltii-
lit adimlarindan, komut veren ve kiifiir savuran bagirtilardan,
kuru, tuzlu yiyeceklerden, ufuk ¢izgisinden, siirekli pirpir
eden ve dumanlar ¢ikaran, art arda dizili boynuz fenerlerden
bikip usanmisti artik.

Donalnez,aslasonu gelmeyecek goriinen bu yolculuktan iyi-
cenefret eder hile gelmigti. Tentenin altinda yar1 kapali gozlerle
oturuyor, yolculardan birisinin onunla konusmaya kalkigma-
masint umut ederek kopiiklii dalgalar: seyrediyordu. Bikmisti
onlardan. Aligkin oldugu, siirekli kosusturma iginde gegen, in-
sanlarin birinin gidip birinin geldigi ve onun emirlerini yerine
getirdigi hayatini 6zlemisti.

Aniden aklina Kizilderili kolesini yanina getirtebilecegi gel-
di. Bir el isaretiyle ¢agirdig1 bir gemi hizmetkarina talimat ver-
di. Adamin kolesiyle birlikte geri gelmesi uzun zaman ald: ve bu
arada Doiia Inez de uykuya daldi: Uyandiginda yani basinda iki
adam dikiliyordu.
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— Ne var? Ne istiyorsunuz? diye sordu hir¢in bir bigimde.

— Bana Kizilderiliyi getirmemi sdylemistiniz, saygideger
senora.

— Dogru. Onu getirmeni istedim; gidebilirsin.

Biraz Oylece oturup hemen yanindaki Kizilderiliye bakti.
Geng adam basini ¢evirmis, gozlerini okyanusun 6telerine dik-
misti; sanki Dofa Inez onu zerre kadar ilgilendirmiyor gibiydi.

— Dilimizi konusgabiliyor musun? diye sordu gen¢ kadin.

— Evet. Konusuyorum, dilimin tizerinde ates varmus gibi de
olsa. '

— Adin ne?

— Pancuiaco.

— Bana hayatindan bahset. Neler yasadigini bilmek istiyo-
rum.

— Bir koélenin bir hayat1 yoktur; yasadiklar: da sadece ken-
dine aittir.

— Nasil kdle oldun?

— Halkinizin savasggilar1 gelip koylimiizii kusattilar. Pala-
larimiz: savurduk; oklar havada islik ¢ald1 ve ¢ok sayida adam
o6ldi. Sag kalanlarimiz kot kadere siiriiklendiler; zira halkiniz
insafsiz.

— Peki senin halkin kazanmis olsayd1 ne yapardiniz?

— Oldiiriirdiik.

— Ama Ispanyol askerleri sizi 6ldiirmedi, dedi Dofia Inez.
Onlar esirlerin yasamasina izin verirler. Hayat her seyden daha
degerli degil midir?

— Hayir.

— Ondan daha kiymetli ne var ki?

— Ogzgiirliik.

Doiia Inez giiliimsedi. Bir kélenin, ilkel bir Kizilderilinin bu
sozcligii kullandigini isitince insan giilebilirdi de aglayabilirdi
de. Acaba bu gen¢ adamin kafasindaki ne tiir bir 6zgurliktii?
Yoksulluk ve cehalet icinde mahvolmus, bir serfinkinden daha
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hayvanca bir hayat... Yine de hala magrur bir durusu vardi. Ve
Kizilderilinin sesinde tinlayan bir seyler, gen¢ kadini ona bak-
maya ve onu dinlemeye zorluyordu. Bagka bir diinyadan, baska
bir zamandan kopup gelmis bir adama benziyordu. Dona Inez,
birden, daha 6nce higbir erkek gormedigi gibi garip bir fikre ka-
pildL

Ince, giigliibedeniyle dimdik duruyor ve ona, sanki karsisin-
da efendisi degil de bir esiti varmuis gibi rahat gozlerle bakiyordu.
Bakislarinda korkunun zerresi yoktu. Geng kadin, zihnini, onu
satin aldiginda bu delikanli hakkinda neler soylendigini hatir-
lamak igin yoklads; fakat o zaman bununla pek ilgilenmedigi-
ni anladi. Cani, Kanarya Adalarinda vali olan erkek kardesine
hediye olarak geng bir koéle almak istemisti. Elbette, Kizilderili
koleleri Avrupa’ya getirmek yasaklanmuisty; lakin yasa uygulan-
miyordu, en azindan Ispanyol Kanaryalarinda.

Onu, erkek olanlarini becerikli ev hizmetkarlari olarak, ka-
dinlarini da hizmetgilik veya geng Ispanyol memur ve subay-
larina sevgililik etmek ya da genelevlerde ¢alistirilmak iizere
hazirlamak amaciyla geng Kizilderili savas esirleri satin almig
bir kole tacirinden almigt1. Tacir ona se¢me mallarindan bir de-
met gostermis, ama geng kadin baktiklarini begenmemis, ancak
Pancuiaco’yubulunca tatmin olmustu.

— O, eniyilerinden biri degil, demisti kole taciri. Muhterem
sefioraya onu tavsiye etme ciiretini gosteremem.

— Neden gosteremezmigsin? diye sormustu Doia Inez.

— O heniiz ehlilestirilmis degil ve belki de asla ehlilestirile-
meyecek. Bunlarin bazisi, saldirganliktan ve gifte savurmaktan
vazgecirilemeyen atlara benziyor. Saygideger sefioraya davra-
niglarina kefil olacagim bagkalarini gostermekten memnuniyet
duyarim.

— Onu aliyorum, diye kestirip att1 Dofia Inez. Ardindan ké-
lenin nerede ve ne zaman teslim edilecegine dair direktiflerini
verdi.
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Simdi koleyi erkek kardesine hediye etmek istediginden o
kadar emin degildi. Eger onu iyi taniyorsa, yaninda memleke-
te gotiirmekte oldugu degerli seylerden armagan etse, daha gok
memnun olurdu kardesi.

— Sana kotiiliikk etme niyetinde degilim, dedi yumusakea.
Benimle rahat edeceksin. Belki sana ozgiirliigiinii de bahsede-
rim, '

— Bana, elimden gasp ettikleri palami, kuliibeini geri vere-
bilir misin? Peki ya tecaviiz edilip 6ldiiriilen karimyi, festivaller-
de tanrilarimiz onuruna taktigim altin takilarimi? Ya da kole
yapilan ve onursuzluk ekmegini yemek zorunda birakilan erkek
kardeslerimi?

— Yasanmuis felaket icin elden bir sey gelmez, dedi Doiia
Inez. Higbir insanoglu olmus olani degistiremez. Ama sana, hig
aklinda olmayan biiyiilii seylerle dolu, hayal bile edemeyecegin
bir diinyay1 gosterebilirim.

Koéle bagini sallayarak okyanusun dtelerine bakti.

— Ne sizin diinyaniz benim diinyam, ne de yasantiniz be-
nim yasantim, dedi. Eger benim efendimsen, pekéld, o zaman
bana istedigini yap. Fakat sana asla itaat etmeyecegim. Ne sana
ne de bagka birine... Sadece tek bir seyim kaldi; onun da elimden
ugup gitmesine izin vermeyecegim.

— Nedir o?

— Kendim, dedi kole ve gen¢ kadina bakti.

Bakislarinda ofke yoktu; ama 6yle bir gii¢ vard: ki, Doiia
Inez gozlerini ¢evirmek zorunda kaldi. Kadin altiist olmustu ve
kalbinin hizli hizli garptiginin farkina vardi. Bu durum canini
sikt; zira o belki hos bir gen¢ adamdi, ama yine de bir yerliy-
di ve erkekler karsisinda yiiregi pirpir etmeyeli ok uzun yillar
olmustu. Geng Kizilderili uysal degildi. Peki ama kendisi nasil
evcillestirecekti bu vahsi ati? Elinde bir kitapla tentenin altinda
sakin bir kose bulmak tizere gelen Fray Ramon’u gordii ve ona
el sallad.
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— Ah, saym papaz, diyerek giildii zorlama bir bigimde. Bu
geng Kizilderiliyi anlamama yardimci olur musunuz? Ge¢gmis-
ten soz ediyoruz birbirimize.

Don Ramon geng kadinin iskemlesinin bagina geldi ve dost-
¢a bakan, miyop gozlerini merakla kéleye dikti.

— Onun ad1 Pancuiaco, dedi Doiia Inez. Kéle olarak satilan
bir savas esiri. Durumu agiklamaya ve onu kosullarinin iyi ol-
duguna ikna etmeye galisinama ragmen, o, kaderi hakkinda son
derece kotii seyler diisiiniiyor. Bana itaat etmeyecegini soyliiyor
agik¢a. Onu nasil davranmaliyim?

Bu sirada kolenin gozlerinin tizerine odaklandigini fark etti
ve yiizii kizard. Sert bir tonda ekledi:

— Onu kirbaglamam mu gerek?

— Kisi tatlilikla daha fazla sey elde eder, sefiora, dedi Don
Ramon ve Kizilderiliye dogru dondi.

— Duydugun aciy1 ¢ok iyi anliyoruz, Pancuiaco, dedi. Lakin
savag yasasini ve yenilenin kaderinin kolelik oldugunu biliyor-
sun. Siikret ki, sahibin segkin ve soylu bir hanimefendi ve bel-
ki de hep bir kole olarak kalmayacaksin. Yiice Rabbimiz belki
de seni halkina mutluluk ve hayirlar getiresin diye segti. Ok-
yanusun Ote tarafinda birgok yeni sey gorecek ve d6greneceksin.
Digerlerinin yaptig1 gibi sen de biitiin bunlardan yararlanmayi
bilmelisin. Inan bana, Pancuiaco, birgogu senin gibi inatgiyds;
fakat daha sonra beyazlarla dost olup ¢iktilar.

— Yani boyunduruga teslim oldular demek istiyorsun, dedi
Kizilderili.

— Zaten hepimiz Tanrr’'nin bize vurdugu boyundurugun al-
tinda degil miyiz? dedi Don Ramon. Hepimiz Tanri’nin zincirle-
ri ve prangalariyla baghyiz. Yasayan higbir insanoglu Tanrr’'nin
iradesinin digina ¢ikamaz.

— O benim Tanrim degil. Onu tanimiyorum.

— Ama taniyacak ve ondan gelenlere sitkretmeyi 6grenecek-
sin. Beyaz adam giiglii degil midir; onun Tanrisindan daha bii-
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yiik kim olabilir? Beyaz adamdan korkmayi, ona teslim olmay,
onun senin efendin oldugunu, senin ona itaat etmekle yitkkimli
oldugunu, onun da seni sevme ve sana bakma sorumlulugu ta-
sidi1gin1 kavrayacaksin.

— Bizim topragimizi gasp ettiniz, kadinlarimizi ve ¢ocukla-
rimiz1 alip kdle yaptiniz, kardesce sevgi bu mudur? Bize ekme-
gimizi paylagmak isteyen misafirler gibi gelmediniz, hayatimizi
ve tiim varligimizi elimizden alan diismanlar olarak geldiniz.
Bu mudur kardesge sevgi?

— Bu tiir meseleleri agiklamak oldukg¢a zor, dedi Don Ra-
mon, sikint1 i¢inde. Bizim diinyamizdaki her sey de mitkemmel
degil ve tiim beyazlarin kardeslik ruhuyla dolu oldugu soylene-
mez.

— Peki ama Tanriniz ne buyuruyor bu konuda?

— Bu, Tanrr'nin hakk: Tanrr'ya, Sezar’in hakk: Sezar’a yak-
lasimi gercevesinde degerlendirilebilir. Yani Tanrr'ya sayg: gos-
terecek ve ibadet edecek, diinyevi efendilerine hizmette kusur
etmeyecek, omuzlarina yiiklenen yiikii gonillii ve itaatkar bir
bicimde tagiyacaksin. O zaman Tanr1 da sana ve tiim miibarek
kisilere yardim edecektir.

— Bizim tanrilarimiz kizdiklarinda korkung olurlardi. O za-
man yerylzinil sarsarlardy; firtina misir tarlalarini allak bullak
ederlerdi. Onlarin 6niinde urperirdik; fakat onlar: yatigtirmak
miimkiindii ve asla 6zgiirligiimizii elimizden almazlardi. Sizin
tanriniz bir kélelik tanrisi ve ben ona tapmayacagim.

— Ama sahi, vaftiz edildin mi sen?

— Basimda birtakim soézciikler okuyup biiyii sarkilari soyle-
diler; ama i¢ime herhangi bir yeni ruh girmedi. Ah, siz beyazlar
aptal ve cahilsiniz; cansiz sozciiklerin giiciine inaniyorsunuz.
Opysa tanrilar sozciiklerde degil, canli seylerin igindedirler.

— Sakin kutsal vaftiz toreniyle alay etmeye kalkma, dedi
Don Ramon sert bir sekilde. Birisi soylediklerini duyup da ra-
por ederse, bagina hi¢ hos olmayan isler agilir. $Simdi ait oldugun
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yere don ve bu soylu hanimin sadece senin iyiligini istedigini
aklindan ¢ikarma. Daha sonra konusuruz, Pancuiacio.

Kizilderili doniip sakin bir bi¢imde yiiriiyerek alt giiver-
teye inen merdivenlere dogru yo6neldi. Dofia Inez onun ar-
dindan, iginden gurur ve meydan okuma yansiyan dalgin
gozlerle bakti.

— Ben bununla ne yapacagim? diye sordu.

— Ona hatasini anlamast i¢in biraz zaman taniyin, dedi Don
Ramon. Ilkel bir yerlinin bizim modern uygarligimnizla birden
kars1 karsiya gelince altiist olacag1 ger¢egini unutmayin. Ayri-
ca simdiye kadar yasadig1 deneyimlerin onun tizerinde ¢ok iyi
izler biraktigini sdylemenin miimkiin olmadig1 da son derece
agtk. Ama inat¢ bir yerliye, kendi yarar1 igin, ara sira, yuamusak
baslilikla ve isteneni goniilli bir bigimde yapmakla neler kaza-
nacagini anlamasi igin gii¢lii bir ders vermek psikolojik bakim-
dan faydal olabilir.

— Boyle sert cezalardan yana degilim, dedi Dona Inez, ra-
hatsiz olarak. Belki de onu satin almakla aptallik ettim. Sanirim
yine de onu erkek kardesime hediye olarak verecegim.

Fakat bunu yapmayacagini kendisi de biliyordu. Sinirlice
omuzlarini silkti ve gozlerini kapadi. Don Ramon kitabina yo-
neldi.

Dona Inez’in ofkeli ve heyecanl: diisiincelerle uzun siire bag
basa kalmasina izin yoktu. Samuel Rayburn uzun zamandir
zengin dulla bir konugma yapmay1 bekliyordu ve onun yalniz
basina oturdugunu goriince de, istedigi uygun firsati yakalamig
oldu. Kibarca yaklast1 ve sordu:

— Rahatsiz ediyor muyum, saygideger sefiora?

— Boyle bir yolculukta insan her rahatsiz edilisten memnu-
niyet duyuyor, sefior, dedi Dofa Inez ve adami yanina oturmasi
i¢in davet etti.

— Haklisiniz, deniz yolculuklar: biktiricidir, dedi Rayburn.
Ama bu seyahat San Salvador gibi bir gemiyle yapiliyorsa, o ka-
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dar da kotii sayilmaz. Tayfalarla ayn1 kamaralarin paylasiimak
zorunda kalindig1 gemilerle yolculuk ettim ben. Burada, her
seye karsin, modern kosullara sahip kamaralar var.

— Bir de su hasarat olmasaydi, dedi Dofia Inez. Her aksam,
¢irilgiplak soyunup elbisemin tizerindeki pireleriayiklamak zo-
runda kaliyorum.

Bu Rayburn’ii irkiltti. $ahit oldugu, kaba kadinlarin tarziy-
d1. Onlar ¢ok geng¢ken diinyadan tecrit edilir, fakat yaslandikla-
rinda, terbiyeli insanlarin kulaklarini ¢irkin bir bigimde tirma-
layarak konugma izninikazandiklarini diigiiniirlerdi. Elbette bu
da tiim o Katolik sapkinliklariyla baglantili bir meseleydi.

— Sizinle Kizilderililer hakkinda konusmak i¢in izninizi ta-
lep ediyorum, sefiora, dedi Rayburn.

— Kizilderililer hakkinda mi1? dedi Dofia Inez. Oyleyse bu,
oldukea kotii se¢ilmis bir zaman. Zira Kizilderililerle ilgili her
seyden bikkinlik duydugum bir animdayim.

— O zaman tam isabet; tabii, eger muhterem sefiora bana
birazcik sabir gosterineyi liitfederlerse. Cesitli maden ocakla-
riny, giftlikleri gozden gegirdim ve bu Kizilderililerin ne kadar
kotii ¢alistigin1 gorerek dehsete diistiim. Fiziksel olarak zayif,
yapisal olarak tembel ve giivenilmezler; ahlaki egitime de yatkin
degiller ve en ufak bir siipheye yer yok ki, yerlerine ¢alismak
lizere zenciler istihdam edilirse, verimlilik 6nemli oranda ar-
tirilabilir. Siyahlar 6kiiz gibi giigliiler; en kotii hava kosullarina
bile mitkemmel bir bi¢imde dayaniyorlar ve gereken sert disip-
lin saglandig1 siirece muntazaman ve sagsmaz bir vaziyette ¢alis-
maya devam ediyorlar.

— Ama maliyet farki da 6nemli, dedi Dona Inez; iskadini
ruhu uyanivermisti birden. Siyah koleler ¢ok pahaly; Kizilderili
koleleri tedarik etmek ise bize herhangi bir maliyet getirmiyor.

— Bu dogru, diyerek onayladi Rayburn; ardindan da de-
vam etti: Size ilkonce sunu sdylemeliyim ki, sefiora, ben, yay-
gin bir bigimde zenci ticaretiyle ugrasan ve bugiine kadar asil
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satisin1 Bat1 Hint Adalarinda gergeklestiren bir sirketi temsil
ediyorum. Ticaret alanimiz1 anakaraya dogru genisletmek ni-
yetindeyiz; bu yiizden yeni is baglantilar1 kurmak iizere Nueva
Espana’daydim.* Teslim etmem gerekir ki, zenci ig¢i satin al-
mak oldukg¢a pahaliya geliyor; ama yiiksek maliyetleri unutma-
mak gerek. Mal: elde etmek iizere yaptigimiz seferleri diizenle-
yebilmek igin bityiitk masraflar1 goze almak zorunda kaliyoruz.
Okyanus asir1 yolculuk ¢ok uzun siiriiyor ve zenciler ne yazik
ki okyanusa dayanamadig: i¢in kayip yiizdesi yiiksek oluyor.
Dayanamadiklari tek sey de bu zaten. Ama 6te yandan, iireme
kapasiteleri ¢ok yiitksek. Sadece makul miktarda bir dé6l soyu
aliyorsunuz ve bir bakiyorsunuz, bir madene ya da plantasyona
yeterli hile ulagsmislar. Ve ¢ocuklar da ise kosulabiliyor, hem de
tabiri caizse, yiiriimeye baglar baglamaz.

— Yine de onlar1 kullanmanin Kizilderilileri kullanmaktan
daha karli oldugundan tam emin degilim.

— Size birkag hesap gosterebilir miyim, muhterem sefora,
diyen Rayburn, cebinden bir kitap ¢ikardi.

— Bu bir dua kitabi, diyerek giildii Dofia Inez. Cildinde bir
hag var. Ama belki de Ingiliz tacirler hesap tutmak i¢in dua ki-
tabi kullaniyorlardir?

Cani sikilan Rayburn dua kitabini cebine geri soktu ve asil
niyetlendigi hesap defterini ¢ikardi. Geng kadinin diisiincesinin
tamamen yanlig oldugunuhaykirmak gegiyordu iginden. Ingiliz
tacirler Tanr1'y1 ige bile beraberlerinde getirirlerdi. Ingiliz tacir-
lerin yiice yaraticidan gizleyecek higbir seyleri yoktu ve onlar
giinah ve Katoliklikle ilgili her seyden uzak dururlardi.

— Buraya El Roy madeniyle ilgili birtakim hesaplar not
etmistim, dedi. Maden birkag yil 6nce siyah is¢i kullanimina
gecti. Burada daha evvel iki yiiz Kizilderili istihdam edilmis-

*  Ispanya’nin Yenidiinya'da fethettigi topraklari yonetmek i¢in kurdugu

dort genel valilikten ilki —¢ev.
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ti; kiigiik bir madendi. Bir Kizilderilinin ortalama dort yil da-
yandig1 hesap edilmis. Simdi maden yiiz zenciyle isletiliyor ve
iiretim yiizde elli artti. Dogal olarak, bu, bizim burada korpe,
yeni getirilmis zencilerden s6z ettigimiz anlamina gelmez; ama
bat1 Hint Adalarinda edindigimiz deneyimler gosteriyor ki, bir
zenci ortalama on alt1 y1l dayanmaktadir. Elbette, calistirmak
tizere siirekli yeni ve yetismemis insana ihtiya¢ olmadig1 ger-
¢egi, olduke¢a farkli is verimlilik oranlarina yol agiyor. Su bir
gercek ki, daha dnce kérli bir yatirim olmaktan tamamen uzak
olan El Roy, zenci iggiiciine gegisin ardindan mitkemmel para
getiriyor.

— Belki de haklisiniz, sefior, dedi Dona Inez diisiinceli di-
siinceli. Belki de karhidir.

— Hakli olduguma inaniyorum, saygideger sefora, dedi
Rayburn. Sizi temin ederim, zenci kéleler sizi tatmin edecek so-
nucu verecektir. Bir zencinin bir avug piringle ya da misir lapa-
siyla sergiledigi caliyma performansini hayal bile edemezsiniz.

— Islerin oldukga zor oldugu madenimde zencilerin ¢alis-
t1igin1 zihnimde ¢ok iyi canlandirabiliyorum, dedi Dona Inez.
Lakin ortalikta goriinmeyen birilerini satin almak da tamamen
tuhaf bir durum.

— Herhangi bir endigse duymaniza gerek yok, sefiora; biz sa-
dece yiiksek kalitede zencilerin ticaretini yapariz. Ve bu, satin
almak i¢in dogru zaman. Fiyatlar yiikseliyor; ¢iinkii zencileri
giderek kiyinin ¢ok daha i¢lerinden elde etmek gerekiyor ve na-
kil masraflar1 her gegen yil daha da yiikseliyor.

— Guzel, dedi Doiia Inez. Simdiden yiiz tane giiglii, saglikl
zencinin madende galistigini hayal edebiliyorum.

— Size ayn1 zamanda elli tane de kadin alinanizi éneririm.
Bu, bir yilda elli gocuk demektir ve gocuklarin 6liim orani ol-
dukea yiiksek olsa bile, sadece stogu siirdiirmekle kalmaz, aslin-
da onu artirirsiniz da. $imdi kamarama gidip en yakin limana



Kole | 103

yapilacak teslimatin Gicretini hesaplayacagim. Yarin, bir anlag-
maya doniik teklifimi biiyiik bir zevkle sunacagim.

Samuel Rayburn kiigiik hesap defterini kapadive cebine koy-
du; ardindan Doia Ineze basiyla, sayg: ve ciddiyet iginde sela-
mint verdi. Birlikte kaldig1 yolcularin higbiri kamarada degildi.
Anlagsmanin ayrintilar1 tizerinde ¢alismaya baslamadan once
dizlerinin {izerine ¢okiip bir kez daha ona yardim etmis olan
Tanrr’ya siikretti. Sonunda ¢aligmaya koyuldugunda, miithis bir
kibir duygusu iginde disiindii:

—Sanki dogruyu bir tek o biliyor, burnu biiyiik bayan. Bizler
Tanrr'nin 6niinde aciz kullariz ve tiim hayatimiz boyunca, tiim
tziintillerimizde, tiim sevinglerimizde ve ayrica tiim ticari faa-
liyetlerimizde onunla birlikteyiz.
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Yemek masasinda oyun giin be giin daha da hararetli bir
hale geliyordu. Ortaya konan para yiikselmis, masanin Gzerin-
deki zar yerini kdgida birakmuisti. Yolcularin ¢ogu oyuna kati-
liyordu; sadece din adamlar1 kamaralarinda satrang oynayarak
vakit gegiriyorlardi.

Ama zarda olsun, kagit oyununda olsun, Don Luis’in koétii
sanst hi¢ degismeden devam ediyordu. Ara sira kartlar: 6fkey-
le firlatiyor ve gidip giivertede biraz yiiriiyiis yapiyordu; fakat
sanki bir gii¢ her seferinde onu oyuna geri gekiyordu. Az sonra
elinde kartlarla tekrar masada oturmus, bir yandan ter dékiip
bir yandan da kiifiirler mirildaniyor oluyordu. Altin yiiziigiin
karsihiginda aldig1 paray: goktan kaybetmis, simdi de sira, saf
bir plantasyon sahibinden bir tahvil senedi karsilig1 aldig1 bor¢
paray1 son hizla savurmaya gelmisti. Yanaklarini ates basmusts;
oyunculara getirilen eksi, berbat saraptan bir siirii igmisti.

Sadece biraz bozuklugu kalmist1 ve yemek igin ara verdikle-
rinde, Albay Gonzales’in yanina yaklasti.

— Bir arkadaglik yap da bana yiiz escudo borg ver, albay,
dedi. Limana varir varmaz parani geri veririm.

Albay ona soguk bir ifadeyle bakarak insanlara, 6zellikle de
¢ok yakindan tanimadig1 kisilere 6diing para vermenin ilkeleri-
ne aykir1 oldugunu soyledi.

— Limanda parani geri alamayacaksin diye dert etmene ge-
rek yok, dedi Don Luis. Bir miras bekliyorum. Memlekete varir
varmaz parayl 6derim. Dahasi, ailemin durumu iyidir, hatta
zengin bir aileyiz demek daha dogru.

Albay basini sallayip yasli, gri bir kurt gibi sert sert baktu.
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Gonzales politik alanda bir hayalci olabilirdi; lakin paranin de-
gerini de bilirdi. Bir mirasa konmay:1 bekleyen pek ¢ok geng soy-
lu tanimuisti ve iyi ailelere mensup, okyanus otesine postalanmig
buise yaramaz genglerin hi¢bir konuda, kagit oyununda bile bes
para etmediklerini yeterince 6grenmisti.

— Eger paraniz yoksa, o zaman kagit oynamayi birakmaniz
gerekir, sefior, dedi onu basindan savarcasina. Adam oyun oy-
nar, bor¢ yapar, 6diing para alir, tickagit¢ciliga yonelir ve sonun-
da hapsi boylar; eski bir hikayedir bu. Kartlardan uzak durun,
sefor.

— Bu benim bilecegim is, diye karsilik verdi Don Luis sinir-
lenerek.

— Ne derseniz deyin, benim paramla kumar oynayamaya-
caksiniz, dedi Gonzales ve ona arkasini dondi.

— Ben de bir beyefendiyle birlikte oldugumu saniyordum,
diye alay etti onun arkasindan Don Luis.

— Sozlerinize dikkat edin, diye kargilik verdi albay, ardina
donmeden; sonra yemek zamanindan gelmeden bir yudum ta-
atsch igmek tizere kamarasina gitti. Don Luis, onun pesinden
gidip suratinin ortasina bir tane yapistirsam mi, diye diisiindii.
Fakat bu yasli ahmak, muhtemelen bir kili¢ ustasiyd: ve Don
Luis de onuru ugruna hayatini bos yere harcamak i¢in en ufak
bir arzu duymuyordu. Giivertenin iizerine bir hakir gorme tii-
kiirtigii savurmakla idare etti.

Ah, bu sefil, ¢iiritk banyo teknesi... Nasil da pis pis zenci,
bozulmus yemek ve dua kokuyordu. Insan bu canli canli kav-
rulmaya bir kirk giin daha nasil dayanirdi. Don Luis o anda
Yenidiinya’da ne aradigin bir tiirlii anlayamiyordu. Berbat ko-
kulu batakliklari, kurak diizliikleri, yol iz olmayan daglariyla bu
diyarlardan nefret ediyordu. Hele madenleri ve ciftlikleri elin-
de tutan ve bogazina kadar altinda yiizen o sefil zipgiktilardan
daha da fazla nefret ediyordu. Cabucak zengin olup memlekete
Karun kadar zengin bir adam olarak dénme hayalleri kurmus-
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tu; ama iste, oyun masasinda bile talihi kotiiydii. Bir an aklin-
dan belki Dona Inez’den borg¢ para alabilecegi diisiincesi gegti;
fakat bu fikirden hemen vazgecti. Ondan para istemek, artik
iyice yerin dibine gegmek demekti.

Birden yolculukta yaninda gétiirdiigii Kizilderili kiz geldi
aklina. Garnizondaki diger geng subaylar gibi o da hos bir yerli
kiz satin almig ve onun inceligine hemencecik vuruluvermis-
ti. Kizcagiz bir ¢ocuk dogurmus, o da kiz1 ve ¢ocugu yaninda
Ispanya’ya gotiirmeye karar vermisti. Bu aptalca bir diisiincey-
di; daha gemiye adimini atar atmaz pisman olmustu. Kiz ve ¢o-
cukla birlikte memlekete donmekle ne yaptigini saniyordu?

— Belki onu burada gemide sativeririm, diye diisiindii. Ne de
olsa o benim miilkiim ve bunu yapmak, 6gle giinesi kadar asikar
olan hakkim. Ondan ¢ok hoslaniyorum; lakin bir beyefendi,
¢ok sevdigi bir at1 veya kopegi de satmak zorunda kalabilir. Ve
bir Kizilderili kiz bir attan fazla bir sey degildir. Insan onu alir,
satar; hepsi bu. Hatta kizin, yeni sahibiyle daha iyi bir hayatibile
olabilirdi belki.

Ama ya ¢ocuk? Cocuklu bir kiz1 kim satin alirdi? Cocugu
bahaneedip sert bir pazarlida girerse, aliciya uygun bir fiyat ka-
bul ettirmesi zordu. Eger kizi1 satmak istiyorsa, ¢ocuktan kur-
tulmasi gerekiyordu. Onun yumusak, degirmi hath bedenini ve
kiigiik, tertemiz yiiziinii gozlerinin oniine getirerek hiiziin i¢in-
de dusindii:

— Boyle bir ¢ocugu nasil bir kader bekliyor? Sefil bir kole ha-
yati... Yasami boyunca asla giin yiizii gérmeyecekti. Fakat simdi
oliirse, bir siirii gézyasindan kurtulmus olacakti. Bu hazin diin-
yaya sOyle bir goz atip yoluna devam etmis olacakti. Her seyden
evvel vaftiz edilmis bulunuyordu ve onu ebedi kurtulus bekliyor-
du. Araf’ta eziyet cekmeden dogrudan cennete gidebilecekti.

Diigiinceleri geminin ¢aninin sert ¢inlamasiyla boliindii. Ge-
miciler yanindan firtina gibi gegip gittiler. Képriiden bagirarak
verilen emirler doldurdu dort yani. Yolcular kamaralarina kagi-
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styorlardi. Ana diregin gozetleme yerindeki denizci ileride bir
gemi goriindiigiini haber vermis, tiim giiverteyi bir bagris ¢ag-
ristir almisti. Az konusan, dolgun yapili bir Flaman olan Kap-
tan van Laahr’in kendisi de, yaklagmakta olanin nasil bir gemi
oldugunu goérmek i¢in, geminin halatlarina yukar: tirmandu.

— Biitiin bunlar da ne demek oluyor? diye sordu, apar topar
kamarasindan firlayan bolge valisi.

— Cok yakinda anlayacagiz, ekselanslari, diye cevap verdi
oidor. Lakin buralar tehlikeli sular ve en iyisi her seye hazirlikh
olmak.

Topgular geminin toplarini atese hazir hale getirdiler; cep-
hanelikten giille ve barut getirildi. Bu arada tiim yelkenler agil-
d1. Eger gelen bir korsan gemisiyse, uzaklagsmaya ya da diigmani
bigmeye ¢alismak zorundaydilar.

— Evet, su korsanlar, dedi oidor, onlar okyanustan gelen sal-
gin, cehennemden ¢ikmis vebadir. Hem devlete hem de maden
sahiplerine maliyetleri ¢ok yiiksek oluyor. Gegmis donemlerde,
sadece Guanajunto’daki Valenciana madeni, tasima gemilerinin
yagmalanmasi sonucu, yilda bir milyon doubloondan* fazla za-
rara ugradi. Bubiiyiik bir meblag.

— Bu arada so6z konusu olan can kaybini da hesaba katmak
gerek, dedi Don Vargas.

— Yakalanirsak, bize gercekten saldirirlar mi? diye sordu
Don Pedro.

— Hem de kisinin konumunu hi¢ mi hi¢ dikkate almaksi-
zin, ekselans, diye karsilik verdi oidor. Onlar son derece kaba
adamlardir ve yiiksek riitbeli insanlar1 asmak onlar i¢in en bii-
yiik zevklerden biridir. Ayrica kulagima gelen bazi vakalardan
ogrendigim kadariyla, 6nce kurbanlariyla biraz oynuyorlarmis
ve bu oyun, taraflardan biri i¢in pek de eglenceli degilmis. Zu-
liim, sehvetin tuhaf bir bi¢imidir.

*  Eskibir Ispanyol altin parasi —¢ev.
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Benzi bir miktar sararan Don Pedro engizisyon yargicina
dogru dondii

— Bir ayin diizenlemek uygun olmaz miydi, pek muhterem
Don Jesus, dedi. Gemi rahip kayniyor; ama bir tanesinin bile
aklina Tanr’nin himayesini dilemek gelmiyor.

— Tamamen haklisiniz, diyerek onayladi Don Jesus ve gemi
papazini gagirttl. Cok gegmeden, tiim yolcular, diizenlenen ayin
icin dizlerinin tizerine ¢okmiiglerdi. Sadece Samuel Rayburn
¢aktirmadan kamarasina inmis ve orada kendi Tanrisina dua
etmek iizere diz ¢okmistii.

Gemi o kadar yakina gelmisti ki, artik ¢iplak gozle de ra-
hatga goriilebiliyordu. Bu, riizgara kars ilerleyen bir ¢ektiriydi.
Top kapaklar1 kapaliydi ve geminin bir seytanliga hazir oldugu-
na delalet eden higbir belirti yoktu.

— Kralin gemilerinden biri, sefiorlar, diye haykirdi kaptan.
Bu seferlik ucuz atlattik. Lakin biz denizcilerin soylediklerini
dikkate almayan tiim gemi sahiplerini $eytan gotiirsiin. Bizleri
¢ok fazla yiikliiyorlar; 6yle ki, balik sandigina binip annesinin
geceligini de yelken olarak agan bir ¢ocuk bile bizi alt edebilir.

Gergin atmosfer yerini iirkekge de olsa bir neseye birakt.
Dona Inez sarap getirtti ve grubun bityiik kismi tentenin altina
toplands; bu arada San Salvador, artan riizgarda, dalgalarin ara-
sindan biyiik bir kus gibi siiziiliiyordu.

Fakat Don Luis bu canli gruba katilmadi. Kizilderili kiz1 sat-
ma meselesi tizerine diisiinmek iizere kamarasina indi. Rayburn
yataginin ucunda oturuyordu; dua kitab1 hala elindeydi.

— Tehlike gecti, sefior, dedi Don Luis. Zararsiz bir ticaret
gemisiydi.

— Siikiirler olsun sana Tanrim, dedi Rayburn ve dudaklar:
sessiz kimiltilarla Tanrr'ya tesekkiir etti.

— Duydugum kadariyla zenci ticaretiyle mesgulmiissiiniiz,
dedi Don Luis. Belki Kizilderililerle de ilgilenirsiniz? Elimde sa-
tilik, az goriliir giizellikte bir kiz var.
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— Ben sadece zenci ticareti yapiyorum; Kizilderili kadinlar
higbir bi¢imde ilgi alanima girmiyor, dedi Rayburn mesafeli bir
tarzda.

— Ama onu 6zel kullaniminiz igin satin almay1 da m1 dii-
stiinmezsiniz? dedi Don Luis. Gegici bir sikint1 igindeyim ve onu
ucuz bir fiyata elden ¢ikaracagim. Yolculuk bittiginde, onu bir
asilzadeye kolaylikla satabilirsiniz.

— Seiior, teklifiniz utang verici, diyerek ayaga firlad1 Ray-
burn. Onurlu bir Hiristiyan Ingilizle konusuyorsunuz.

Don Luis ona saskinlik icinde bakti. Buadam her agidan uy-
gun bdylesi bir teklife neden sinirleniyordu ki? Ama bu yaban-
cilar da bir garip oluyorlardi zaten; bu da elbette onlarin bozuk
soylarindan ve kiiltiirden tamamen yoksun olmalarindan kay-
naklaniyordu.

— Niyetim sizi kizdirmak degildi, sefior, dedi kibarca. O
gercekten sira dis1 giizellikte bir kizdir; ayrica nazik ve uysal bir
karaktere sahiptir.

Geng adam giiverteye ¢ikt1 ve kamarasina ¢ekilen bolge va-
lisini goriip onun pesinden gitti. Ondan, saygiyla, i¢inde bu-
lundugu durumu agiklama izni talep etti; Don Pedro da basiyla
liitufkérca onay verdi.

— Burada, gemide, yanimda bir Kizilderili kiz gétiiriiyorum,
dedi Don Luis. Asil bir efendiye hediye etmek tizere yanima al-
mistim onu; kendisi miithis bir kadin sarrafidir. Fakat kosul-
lar kiz1 satmaya zorladi beni ve ben de ilk teklifi ekselanslarina
sunmay1 uygun gordim.

— Bir Kizilderili kizla ne isim olacagini diisiiniiyorsunuz ki?
diye sordu Don Pedro kaslari gatilarak.

— Tabii ki, ekselanslarinin kendilerinin boyle bir seye ihti-
ya¢ duydugunu diisiinmiiyorum; ama kiz, bir hediye olarak ve-
rilmeye son derece uygun. Ve bu tiir nazik¢e davranislara biiyiik
deger veren insanlar var.

Bolge valisi ona rahatsizligin1 yansitan gozlerle bakti. Boyle
bir sey daha o6nce hi¢ aklina gelmemisti. Yaninda altin ve de-
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gerli taslar halinde pahali hediyeler gétiirmekteydi; lakin ka-
dinlardan hoslanan bir saray mensubunu veya bir bakani canl
bir hediyeyle daha ¢abuk etkileyebilme olasilig1 tizerine hig kafa
yormamist1.

— Kiz giizel mi bari? diye sordu.

— Hem de ¢ok.

— Ve dokunulmamig?

— Bu Kizilderili kadinlarda boylesi bir durum, takdir eder-
siniz ki, ¢cok ender goriiliir.

— Satin almadan evvel onu gérmek istiyorum.

— Ekselanslar1 simdi gormeyi uygun bulurlarsa, hemen gi-
dip getiririm onu, dedi Don Luis sevingle.

Simdi 6nemli olan elini ¢abuk tutmakti. Don Guilemo’nun
zencilerinden birini yakalayip ona birtakim talimatlar verdi.
Ardindan firlayip alt giiverteye indi ve kiz1 ald1. Kiz, ¢ocugu-
nun sakince uyudugu yatagin hemen yanina serili battaniyenin
tizerinde oturuyordu.

— Gel benimle, dedi, gozlerini kagirarak baktig: kiza.

— Nereye, sahip? diye sordu kiz.

— Soylu bir beyaz adam seninle konusmak istiyor, dedi Don
Luis. Cocugu dert etmene gerek yok; her sey ¢ok kisa siirede
olup bitecek.

Kiz, itaatle, genel valinin kamarasina kadar takip etti Don
Luis’i; Don Pedro onu tepeden tirnaga iyice inceledi.

— Sevimli kiz, dedi. Lakin evvelce daha da hoslarini gordii-
gim olmustu. Onun hediye edilecek kadar giizel olup olmadi-
gindan emin degilim.

— Insan burada, bu miinasebetsiz kosullarda, diinyayi iste-
yemez, dedi Don Luis. Fakat onun karaya ¢ikmasina izin verin
bir; bakin o zaman nasil kendine gelip bir giil gibi agilacak.

— Tamam, tamam, dedi Don Pedro. Neyse, kiz gergekten
giizel ve ben de onu satin alma niyetindeyim; ama onun alt gii-
vertede tecaviize ugramayacagindan emin olabilir miyim?
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— Biiyiik bir tehlike yok, dedi Don Luis. Ayrica bu Kizilde-
rili kizlar kedi gibi tirmalar. Vebu kiz iyi egitilmistir; efendisin-
den bagka bir kisiyle herhangi bir iliskiye girmemesi gerektigini
bilir. §imdi ona oraya kadar eslik edecegim; ardindan geri gelip
ekselanslariyla ayrintilar1 goriisecegim.

— Hos bir gen¢ adam, diye gegirdi aklindan Don Pedro.
Dogru ve kibar davranislara sahip; bunlara giiniimiizde gengler
arasinda pek fazla rastlanmiyor artik. Dogal olarak, kiz onun
sevgilisi. Fakat birilerine nazik goriinmemi saglayacaksa, onu
satin almak sahiden de iyi bir fikir.

Don Luis Kizilderili kiza alt giiverteye kadar eslik edip ona
asagl inmesini emretti. Sonra hizla geminin pruvasina gitti;
zenci orada kiigiik bir kundag: gégsiine sikica bastirmis vazi-
yette bekliyordu.

— Cabuk, okyanusa firlat onu, diye fisildadi Don Luis

Zenci ona karanlik gozlerle bakti; fakat Don Luis adamin
eline bir bozukluk tutusturdu ve kundak geminin kenarina asa-
g1 sessizce kayverdi.

— Bana bak, ¢eneni kapali tutacaksin; yoksa kamg1 bekliyor
seni, dedi Don Luis. Zenci sessizce basiyla onayladi.

Kundak bir an kopiikler kusanmis bir dalganin iizerinde be-
sikteymis gibi sallandy; ardindan okyanus yuttu gitti onu. Don
Luis, dokunuldugunda yumusak ve sicacik minik kahverengi
bedeni digiindii kisa bir siireligine; fakat bu diisiinceyi hemen
sokiip att1 zihninden. Zavally, kiigiiciik bir varligin sirtindan
hayatin yiikii alinmist;; masum bir ruh, siginagina, kurtaricisi-
nin kollarina gonderilmisti. Bu arada kendisinin eline de okkali
bir para ge¢misti tabii ve oyun masasinin basinda bir kez daha
talihini deneyebilirdi.
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Alt giivertede, Kizilderili kiz, ranzanin en dibine gomiilmis,
bos bakislarini ileriye dikmisti. Bitisikteki bolmede, bir zenci,
elindeki telli galgiyla melankolik bir seyler tingirdatiyor, tayfa
kamarasinda ise, nobetlerini bitirmis birka¢ denizci, kavga gii-
riiltii iginde zar atiyordu. Insanlar geldi gitti, nébetler degisti,
araliksiz huzursuz saatler birbirini takip etti; ama kiz sakin go-
riniiyordu. Gelip de bos yatagigoriince ne bir ¢iglik atmis, ne de
sitem etmis, sadece ranzanin karanlik derinliklerine siginmistu.

— Siz, buradakiler, onlarin ¢ocugu almasina neden engel
olmadiniz? diye ¢ikisti Juan Gomez sert bir bigimde. Kiigiik
yavrusunu gogsiine bastirdiginda sanki Madonna’nin ta kendisi
gibi goriiniiyordu. Lanet olsun, bizler erkek miyiz, yoksa yash
kadinlar m1?

Don Pablo basini salladi.

— Kimse gormedi, dedi. Tam siesta zamaninda almiglar ¢o-
cugu; hepimiz uyuyorduk. Bazilar1 yavruyubir zencinin alip git-
tigini diistiniiyor; ama bundan emin degiller. Kizilderili ist gii-
vertedeydi; yoksa cocugu nasil alabilirlerdi ki zaten. Oyle anlagi-
liyor ki, dostu kizi satti, alic1 da kizin yaninda gocugu istemedi.
Boylece, yasam ve 6liim iizerinde hak sahibi olan efendilerin bu
tiir ufak sorunlar: hallettigi yoldan, meselenin icabina bakildi.
Daha dnce bu kiz kolay incinebilir, zayif bir kisilikti; simdi ise
bir esyahéline geldi. Artik ne diisiiniir, ne de hisseder ve onlar da
onunla ne isterlerse yapabilirler. Bu yontem en iyisidir.

— Bunlar gergekten insan mi1?

— Hayir, onlar insan degil, dedi Don Pablo. Onlar efendi;
bu, insandan daha fazlasi demektir. Onlar hayat sondiirme,
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6ldiirme ve iskence yapma hakkina sahiptirler. Eger bu hak-
k1 nereden aldiklarini soracak olursan, bunu onlara Tanr’’nin
verdigini soylerler. Onlar onun i¢in muhtesem kiliseler insa
etmislerdir ve karsiliginda Tanri da liitufkarca elini onlarin
omzuna koymus ve o her seye kadir giiciinden onlara da bir
pay vermistir. Onlarin her yaptiklar1 Tanri’'nin iradesidir ve
her kim ki onlara kars: isyan eder, o, Seytan tarafindan kan-
dirilmistir. Iste yontem budur, amigo. Ve sen ki onlarin ikti-
darinin bir enstriimanisin, bunu uzun zaman 6nce 6grenmis
olman gerekirdi.

— Memlekete dondiigiim zaman kendi topragimda yasa-
mak ve kendi alnimin teriyle ge¢inmek istiyorum, dedi Juan
Gomez. Onlarin yaptig: seyler igreng; ama beni de hig ilgilen-
dirmiyorlar.

— Ama giiniin birinde, aslinda her seyin seni ilgilendirdigi-
ni kesfedeceksin, dedi Don Pablo. Eger bunun farkina sen vara-
mazsan, oglun ya da torunun varacak. Giin gelecek, onlarin ki-
liselerini atese verecek ve bu 6ldiirmek i¢in yanip tutusanlari biz
oldiirecegiz. Fakat evvela insan haline gelmemiz gerek. Diinyay1
zorla egemenligi altina alan zenginlere lanet okumak yetmez;
tizerimizde zorla hiitkiimranlik kurulmasina dur demek zorun-
dayiz. Biraz zaman alsa bile, bunu anlayacaksin; zira sende bir
koylii yiiregi var.

Bir ¢ocugun oliimi sadece basit bir olayd: ve gemidekile-
rin ¢ogu, bu kii¢iik hayatin soniigiiniin farkina bile varmadi.
Ama melez Christobal da bu diinyay: terk etmek zorundayd.
Gemi diregine civilenen elindeki yara mikrop kapmis, sisen
kolu kirmizi-mavi karigimi bir renge biirinmiistii. Yataginda
inliyor ve haykiriyordu. Digerleri ise ona kiifredip duruyordu;
zira gikardig1 giriiltic uykularim boliiyordu. Fakat bir sabah
Christobal’in sesi tamamen kesildi. Gece 6lmiistii.

Cesedi, artik bir yelken bezi parg¢asindan dikilmis bir ke-
fene kondu ve diizenlenen 6liim ayininin ardindan denize ve-
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rildi. Herkes biliyordu ki, deniz, hakk: olan kurbani almist1
artik. Her yolculukta geminin denize bir adam vermesi gere-
kiyordu. Okyanusu ge¢menin ticreti buydu. Yasl denizciler
bunun asla sagmaz bir kural oldugunu séylediler. Okyanus
hakkini almigti.

Lakin Christobal derinliklerde kalmaya pek de goniilli
degildi; daha ertesi geceydi ki, elbiselerinden sular damlata-
rak ranzasinin yaninda ayakta duruyordu. Yiizii bembeyazdi
ve gozleri, orada kalip yolculugu tamamlamak i¢in yalvari-
yordu. Melezin ruhunu teslim ettigi ranzanin bitisigindeki
yatagin sahibi olan Alberto onu orada dikilirken goriince
sefkatle seslendi:

— Tanri sana huzur versin Christobal ve tiim azizler senin
ruhuna yardim etsin. Fakat burada kalamazsin; ait oldugun
yere geri donmelisin.

Melez igini gekti; ama yerinden de kimildamadi. lyilikle
gitmeyecegi yeterince agikti. Zaten yasarken de asla iyi bir ar-
kadas olmamuisti, diye diisiindii Alberto; simdi 6lmiig héliyle
niye daha iyi biri olsundu ki. Fakat eger onun hayaleti denize
geri ddonmezse, gemi, tiim iizerindekilerle birlikte dibi boylama
felaketiyle karsi karsiya kalacakti. Bu yiizden, fazla merhamet
gostermenin yeri degildi.

— Git, Christobal, dedi Alberto. Ait oldugun yere don. Orasi
soguk ve karanlik olabilir; lakin hitkiim giinii gelip ¢attiginda,
denizin derinliklerinde de olsan, Tanri seni nasil bulacagini ke-
sinlikle bilir. Ve o giin onun inayetiyle tekrar dirileceksin. Hay-
di git Christobal ve hepimizi kotii bir sona siiriikleme.

Ama melez ranzasinin yaninda hala ayni vaziyette duruyor-
du. Alberto, ne kadar yalvarirsa yalvarsin, onu gitmeye razi ede-
medi. Melezin 6liim beyazi yiiziinii fosforlu bir 1s11t1 kusatmst;
1g1lt1 1slak giysileri boyunca da parildiyordu. Sadece birkag giin
once digerleri gibi nobetine giden, kavga eden, onlarla birlikte
igki igen biriyken, okyanusun mali olup ¢ikmist: Christobal.

Gece yaris! vardiyasinin tam ortasiyd: ve diger denizciler
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ranzalarinda horul horul uyuyorlardi. Alberto gidip yash bir
denizciyi uyandird1.

— Christobal geldi, dedi ona.

— Nerede? diye sordu yash denizci uykulu uykulu.

— Ranzasinin yaninda bekliyor ve yatagina girmek istiyor.
Cok diller doktiim, ¢ok kutsal dualar okudum,; lakin hi¢ bunlar-
dan tinacak gibi gériinmiiyor.

Thtiyar kalkip melezin yattig1 ranzaya dogru baktu.

— Onu goéremiyorum, dedi.

— Ama o orada, dedi Alberto. Onu goriiyorum ve sen de
biliyorsun ki, benim gorme yetenegim var. Christobal koétii he-
rifin biriydi ve bu da kétii bir ruh. Ne yapacagiz?

— Gidip sunu getir, dedi yash adam basiyla Don Pablo’nun
uyudugu bélmeyi isaret ederek. Kutsal Babamiz duasindan
daha fazlasim biliyor o.

Alberto gidip bolmeye girdi ve Don Pablo’yu omzundan tu-
tup ¢ekistirdi. Don Pablo uykulu gézlerini agarak sersem ser-
sem bakt1.

— Christobal... Buraya geldi ve ranzasina girmek istiyor,
dedi Alberto. Onu geri gonderemedim. Sen bilgili bir adamsin;
belki onun okyanusa geri donmesini saglayacak gii¢lii sozciikler
biliyorsundur.

Don Pablo uykulu hilinden hemen siyrilarak yatagindan
firladi. Digerleri de ayaklanmis ve ¢ok sayida g6z melezin bos
ranzasina dikilmisti.

— Oliiler geldiginde onlar1 gérme yetenegi herkeste yoktur,
dedi Alberto. Fakat eger bu yetenek sana bahsedilmisse, onun
orada dikildigini gorebilirsin. Buradan ayrilmak istemiyor,
bahtsiz, hem de kalmasina izin verildiginde, topumuzun dibi
boylayacagini bildigi halde. Giiglii sdzciikler biliyorsan, kullan
simdi onlar1.

— Onu gorityorum, dedi Don Pablo. Christobal, buradaki
hi¢ kimse senin o6liimiiniin sorumlusu degil; geldigin yoldan
geri don.

115
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— Gordigiin gibi, aldirdig1 yok, diye fisildad1 Alberto. O,
adi herifin teki.

— Og almak istiyorsan, bunun igin dogru kisileri bul, dedi
Don Pablo sesini yiikselterek. Hesabini zengin ve giiglii kisiler-
den sor; seni gemi diregine ¢ivileyenler onlar. Hayatini s6ndii-
renlerden al intikamini, kardeslerinden degil. Eger sana karsi
bir glinahimiz varsa, bu, koétiilitkten degil, cehalettendir; fakat
kudretlilerin kétiiliigii, cehennemin derinlikleri kadardir.

— Bu, yeterince gii¢lii olmadi, dedi Alberto fisiltiyla. Soz-
ciikler onun tizerinde bir etki yaratmadi. Biiyii yapmak da ge-
rekiyor. Biiyiiyle gonder onu okyanusa, eger bunu yapacak giice
sahipsen.

— Dedigin gibi olsun, dedi Don Pablo ve ellerini havaya kal-
dird1 Bir yandan boguk bir sesle anlagilmaz birtakim ciimleler
sarf ederken, bir yandan da agir agir melezin bos ranzasina dog-
ru yiradi.

— Teslim oluyor, teslim oluyor artik, dedi Alberto. Onu gii-
verteye, parmakliklarin iizerine kadar gotiir. Birakma, devam
et. Onu giiciinin etkisine aldin.

Yukar1 kalkmis kollariyla Don Pablo 6niine kattig1 mele-
zi merdivenin dibine siirdii. Tam o anda ambar agzinda Juan
Gomez’in goriintiisii belirdi.

— Cekil oradan, be birader, diye bagirdi Alberto dehset i¢in-
de. Yolu kapatma; kenara ¢ekil! Eger yolunda durursan senin
ruhunu da yaninda gétiriir.

Juan Gomez hizla geri sigradi. Don Pablo, yitksek ve tehditkar
bir sesle biiyiiyii siirdiirerek hayaleti kovalamaya devam etti ve
ona merdivenleri tirmandirtip giiverteyi gegirtti. Alberto da
Don Pablo’yu takip ediyordu ve Don Pablo’nun parmakliklarin
orada son duayi okumasinin ardindan, bir an birlikte sessizce
durarak gozlerini kopiiklii suya diktiler. Okyanus ay 1s181nda
piriltilarla bezenmisti; su, ¢atirtilar icinde yaniyormusgasina
fosforlu fosforlu parildiyordu.

— Sozciiklerin giiglii, dedi Alberto, elini olanca agirligiyla
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Don Pablo’nun omzuna koyarak. Hayatinin pek bir degeri yok-
tu adamin; ama yine de onu kaybetmemek igin gii¢lii bir istek
duyuyordu. Bu is hep boyledir; daima geri gelirler. Aksini di-
siinmeye gayret etsek de, ebedi kurtulus konusunda pek hevesli
degiliz.

— Parmakligin tizerine tirmanigini gérdiin mi? diye sordu
Don Pablo.

— Gordum, diyerek kafasini salladi Alberto. Basini gevirip
bana bakt1. Gozleri 6tke doluydu. Onlar igin zor, zavalli adam-
lar; fakat bir giin bizim de siramiz gelecek. Okyanustan gelen
bir stirtisiinii gérdiim. Kimisini kendim ikna etmeyi becerdim,
kimisi i¢in bir duadan yardim aldim; ama okyanusa donerken
istisnasiz hepsi keder igindeydiler.

Birlikte tayfalarin arasina geri indiler. Juan Gomez de pes-
lerindeydi. Alberto alet ¢gantasinin igini biraz karistirip taatsch
dolu, ufak bir testi ¢ikardi.

— Gidip yatin, kardesler, dedi diger denizcilere. Sakin bir
uyku gekebilirsiniz; artik geri gelmez. Fakat bu adam 6yle giiglii
sozciikler kullaniyordu ki, dili sanki alev ve kiikiirtle kavrulu-
yordu. Bu yiizden ona biraz i¢ki dolduruyorum,; size yok.

Alberto, 6nce Don Pablo’nun i¢kiden biraz almasina izin
verdi; ardindan bir yudum da kendisi igti; zira ne de olsa me-
lezle o da miicadele etmisti. Sonra sira hayaletin yoluna gikan
ve tehlikenin ardindan kendini toplamaya ihtiyac1 olan Juan
Gomeze geldi. Digsarida okyanus ardi arkas: gelmez dalgalar-
la yiikselip algaliyor, sanki igeriye girmek igin kapiy1 ¢alar gibi
geminin bogriinii yikiyordu. Christobal simdi yine oralarda bir
yerde uzanmuis yatiyor, bir giin 1ss1z bir kiyiya siiritklenerek son
bulacak millerce uzunluktaki yolculuguna bir inip bir ¢ikarak
devam ediyordu. Yorgun argin adamlarin derin uykulara dal-
diklar: ve zorlu ¢aligmanin verdigi agrilar1 hila bedenlerinde
hissederek agir islerinin basina gitmek iizere kalktiklar1 odada
bir kez daha yerini bulmaya ¢aligmisti.

— Onlar1 korkutan, belki de yalnizlik, dedi Alberto. Okya-
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nus kocaman; insan ruhu ise zayif. Christobal’dan kimse hos-
lanmazdi; ama yine de buraya aitti o. Bir pargamiz oldugu bu
mekandan, yatagindan baska gidecek higbir yeri yoktu. Artik,
Tanr1 bir giin ona merhamet edene dek, soguk gecelerde yapa-
yalmz ig ¢ekip feryat etmek disinda, yapabilecegi hi¢bir sey yok.
Igin, viski ruhu 1sitir ve bir giin artik sicagi hissetmez oluruz.

— Ama ya oldiirdiikleri ¢ocuk, o geri gelmez mi? diye sordu
Juan Gomez.

— Hayur, o geri gelmez, diye bagin1 salladi Alberto. Onun
ruhu minicikti; geri dénecek yolu bulamaz. Fakat eger kulakla-
rin iyiyse, geceleri onun aglamasini duyabilirsin. Kiz, duyuyor-
dur onu. Cocugunun aglayisini hep duyacaktir, uykudayken de
uyanikken de. Ona bir sey soylemeye kalkmanin higbir yarari
yok; kulaklari gocugunun aglamasiyla dolu.

— Fakat ¢ocugu oldiirenler duyamaz onu, dedi Don Pablo.

— Bir giin onlarin da neyi duyup duymayacaklarini kimse
bilemez, dedi Alberto.

— Fakat yasarlarken, nasil bu kadar giiglii oluyorlar ki, 6lii
onlara ulagamiyor?

— Onlar hakkinda konusmakla iyi etmiyoruz. Onlarin yi-
reklerinde yumusak hislere yer yoktur; fakat Tanri’nin, elbette,
onlar i¢in de bazi planlari vardir. Tanr: diinyay: yarattiginda,
zenginle fakiri de yaratti ve fakirler yiiregine daha yakin olsa
da, zenginleri hitkiimran kildi. Bu yiizden sevmedigimiz kisi-
ler hakkinda boyle konusmayalim; sadece gorevimiz neyse onu
yapalim.

— Pekibizim gorevimiz ne?

— Itaat etmek. Tanrrnin iizerimize yiikledigi sorumluluk
bu. Yiirimeyi 6grenmemizle birlikte, ta ki basucumuzda 6liim
duasi okunana dek, itaat etmek zorundayiz. Bu, ebedi kurtulu-
sumuz karsihiginda 6dedigimiz bedel. Biiyiiklerimiz bize bunu
ogrettive biz de aynisini gocuklarimiza 6gretecegiz. Tanri, fakir
de zengin de olsun ve zengin yonetsin istiyor. Gliglerini kotiiye
kullananlar1 giinii geldiginde nasil yargilayacagina karar ver-
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meyi ona birakmamiz gerekir. Tanrrnin yargisina burnumuzu
sokarsak, bu dogru olmaz.

— Hep su kulluk tirasi, diye i¢ ge¢irdi Don Pablo.

— Hayati, Tanr1 onu bize nasil verdiyse dyle kabul etmeliyiz.
Ve onun ebedi kurtulus vaadine sarilmaliyiz.

— Ah, bu kurtulus bize olduk¢a pahaliya kakalaniyor, dedi
Don Pablo. Korkarim zenginler orada da en one gegip gergek
ebedi kurtulusu elde ediyorlar; bize ise sadece kirintilar kaliyor.
Madem Tanr1 onlara yeryiiziindeki her seyi vermis, niye cenne-
tindeki her seyi de yine onlara veriyor. Sanirim bu ditkkdnda
bize uygun hi¢bir mal yok, amigo.

Testi bosald1 ve Alberto arka arka siiriinerek ranzasina girdi.
Don Pablo, Juan Gomez’le birlikte giiverteye ¢ikt1. Pruvada otu-
rup dalgalarin kiikreyisini dinlediler.

— Onu sahiden gérdiin mii? diye sordu Juan Gomez.

— Hayir, higbir sey gormedim; higbir sey yoktu ki, diye kar-
silik verdi Don Pablo. Oliiler ne yapabilir? Onlar artik hayatta
degillerdir. Ama yagh dostumuza bir gece uykusu armagan et-
tim. Eger hayaleti okyanusa geri siirmemis olsaydim, her gece
yeniden gelecekti. Ve digerleri de onu asla géremeyecekti. Oliim
korkusu ¢ok gii¢liidiir; lakin hayattan korkarsak, bu daha be-
terdir. Adam dedigin bir erkek tavsandir, benimiyi asker Juan
Gomez’im.

— Bir ses duydun mu? dedi Juan kulak kesilerek.

Dalgalarin ugultusu ve geminin ¢ikardigi ¢itirtilar disinda
etraf sakindi.

—Sanki birinin bogazini temizlerken ¢ikardigina benzer
bir sesti, dedi Juan. Ama belki de hepsi su hayalet zirvalikla-
rindan...

Sustu. Karanlikta bir siluetin yaklastigini goriince ayaga si¢-
rad1. Fakat adam dogrudan pruvaya, onlarin oraya gelmiyordu;
hizla merdivenlere agag1 alt giiverteye inmisti.

— Kizilderili kéle, dedi Don Pablo. Gemideki en gururlu ve
en yalniz adam. Hala boyun egdiremediler ona ya, dur bakalim.
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Su zenci kolelere bak; bir zamanlar onlar da 6zgiir ve gururlu
adamlardi. Baharli, hos kokularla dolu ormanlarinda, bir daha
asla goremeyecekleri bir nehrin kiyisinda yasarlardi. Fakat bir
gilinkole avcilaribuldu onlari. Birbirlerine zincirlenip kiyiya go-
tiriildiiler ve satildilar. Bu islerin uzmani olan adamlar, onlarin
bedenlerindeki her gram etin nakit kag para ettigini tam olarak
soyleyebilirler sana. Onlar abanoz gibi karadirlar; kaslar yilan
gibi kipir kipirdir derilerinin altinda. Disleri a¢ hayvanlarin-
ki kadar beyazdir. Ama bir de sirtlarina bak; yol yol yara izleri
vardir orada. Derilerinin iizerinde 1slik ¢alan kirbag, boyun eg-
melerini ihtar etmistir onlara. Onlara 6yle bir sark: sdylemistir
ki, bir daha unutmalar1 miimkiin degildir. Papazlar bize ruhtan
bahsederler; fakat bize diigiinmeyi 6greten tenimizdir ve kirbag
da en iyi 6gretmendir. Aci1igimize bir bigak gibi islediginde, ne-
rededir o ruh? irademiz nerededir? Nerededir gururumuz, er-
kekligimiz? Biz, kim oldugumuzu bildigimizi disiiniiriiz; lakin
iskenceciler daha iyisini bilir. Biz ac1 duyan beden disinda bir
higizdir ve onlar, kirbag sayesinde, yeni acilardan kaginan, itaat
eden ve onlarin istediklerini yerine getirmekten gayri arzulari
olmayan yeni bir ruh yaratirlar. Ve giizel yiizii inatcilik ve o6f-
keyle parildayan bu Kizilderili de bir giin actya boyun egecek ve
kendisini tekmeleyen ayag: 6pecektir.

— Baz1 Kizilderili kabileleri vardir ki, dedi Juan Gomez,
bunlar, esirlerinin etlerini, kurbanlar1 daha canliyken koparip
onlarin gozlerinin éniinde yerler. Fakat bir esir, eti bedeninden
koparilirken ¢iglik atarsa, bu utang verici bir davranis olarak
goriiliir. O bir sarki soyler, bir 6liim sarkis; ve sarkida kendisini
yemek iizere olan diismanlariyla alay eder.

— A, eger bu onurlu gelenek yaygin bir hile gelse, Tanrr'nin
katina dogru hangi ilahi yiikselirdi ki o zaman, dedi kederle Don
Pablo. Bir o6fke sarkisi, tiim ilahilerin ve kutsal sarkilarin sesini
bastiran, cennetin siitunlarini silkeleyen bir 6fke sarkisi...
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Don Luis, sattig1 kizin karsilig1 olan paray1 alir almaz, ku-
mar masasinin bagina kostu tekrar. lyi bir ahigveris yapmus,
Ispanya’ya dondiigiinde sirtinda agir bir yitkk olmaktan bagka
bir ise yaramayacak koleden ve ¢ocuktan kurtulmustu. Bu ara-
da bolge valisinin goéziine girmeyi de basarmist1. Kéle i¢in anla-
silan Gicretin 6denmesinin ardindan, Don Pedro, gen¢ subayin
aile baglariyla ilgili sorular sormus ve ayrilirlarken de, gelecekte
Don Luis’e herhangi bir sekilde yardimda bulunabilirse bundan
memnuniyet duyacagini ¢itlatmisti.

Masada oniine kiigiik bir altin yi1gim1 koydugunda Albay
Gonzales’in gozlerinde beliren saskin ifadeyi goriince keyif-
lendi. Yagh ahmak herhalde onun tamamen sifir1 titkettigini ve
yolculuk boyunca oyun masasinin basina bir daha dénemeyece-
gini saniyordu. Fakat simdi asil mesele oyunu ustaca ve dikkatli
bir bi¢imde oynamakti; zira bu para da lanet albayin cebini boy-
larsa, iste 0 zaman tam bir rezalet olurdu bu.

Don Luis bir siirahi sarap 1smarladi ve iskemleye rahat¢a
yerlesti. Acelesi yoktu; ama zamani da sonsuz degildi. Sakin,
telastan uzak bir bigimde, digerlerinin parasini kazandigini,
onlarin altinlarini bir bir aldigini, giiniin birinde albayin gelip
ondan borg para istedigini ve kendisinin de ona soyle dedigini
gegirdi aklindan:

— Eger paran yoksa, sen de oynama o zaman. Ayrica, artik
emekli olmus eski bir albayin verdigi senedi kim ciddiye alir ki.
Eger bir soyluya ait olsaydi...

Don Luis oyunu dikkatle takip ediyordu; nihayet ortaya para
siirdii ve kazandi. Kazanirken kili kipirdamads; uzun bir siire
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akillica oynadi ve her firsati degerlendirmeyi bildi. Oniindeki
para yigini siirekli biiyiiyordu. Don Luis bir siirahi sarap daha
istedi.

— Bu kiz bana ugur getirdi, diye diisiindii. Onu yanima al-
dim diye pismanlik duymam i¢in higbir sebep yok. Onu alirken
verdigimden daha fazlasini kazandirdi bana; bu arada ondan
aldigim haz da cabasu.

Eksi saraptan bir siiril i¢ti ve yanaklar1 yanmaya bagladi.
Oyun oynayan ve i¢ki igen adamlarla tika basa dolu kamaranin
i¢i bunaltici derecede sicaktl. Agik kapidan arada bir gecenin
serin havasini iifleyen riizgar, sanki ebedi kurtulustan bir selam
getirir gibiydi. Don Luis’in sans1 aynen devam ediyor, kazanci
stirekli artiyordu. Kisa siirede tiim yolculuk boyunca kaybettigi
parayi geri almisti. Oniindeki, durmaksizin biiyiiyen altin y1§1-
nina gozii donmiis bir halde bakiyordu. Gézlerinden atesli bir
parilti yansiyordu. Gonzales ona giiliimsedi.

— Atin yoniinii ¢evirdiniz, seior, dedi. Artik egerde saglam
bir bigimde oturdugunuzdan emin olabilirsiniz.

Don Luis ona hayretler iginde bakti. Albayin sesinin dostga
tonu sasirtmist: onu. Demek ki, bu yasli, kaba koyli, i¢inden
oyle geldiginde, nazik biri de olabiliyordu. Fakat belki de, Don
Luis’in bugiin bolge valisiyle olduk¢a uzun bir konusma yapti-
ginin kokusunu almisti. Bu lanet gemide her sey hemen yayili-
veriyordu.

— Sadece sizdeki sanst ele gegirdim, dedi. Onu yakasindan
yakaladim ve yanima ¢ektim. Ve sikica da tutuyorum ki, kagip
gitmesin.

— Sans bir yilan gibidir, diye samataya vurdu Gonzales. Faz-
la sik1 tutulmaz; zira eninde sonunda adamin elini keser. Hayir,
onu oksamak, yumusatmak gerekir ki, insana goniillii bir bi-
¢imde sarilip kalsin. Fakat ge¢ oldu; paray: yiikseltiyor muyuz?

— Bana soruyorsaniz, memnuniyetle, diyerek onayladi Don
Luis. Belki oyun bitene kadar 6niindeki altin y1ginini iki katina
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¢itkarmay1 basarabilirdi. Arka arkaya bdylesine muhtesem bir
sans zinciri kirk yi1lda bir yakalanirdi.

Paralar iki katina ¢ikarildi ve tam bir sessizlik icinde oyu-
na basladilar. Sadece adamlarin siklasan nefeslerinin ve masaya
¢arpan paralarin sesi duyuluyordu. Fakat artik Don Luis’in ta-
lihi d6nmiis, geng adam oyunlari iist iiste kaybetmeye baglamis-
t1. Onun yiizii yavag yavas terlemeye baslarken, albayin kirmizi
surati memnun memnun parildiyordu.

Don Luis’in 6niindeki altin y1gin1 agir agir eridi gitti. Son
altinini da kaybedince, hararetle ceplerini yoklads; fakat ne gare
ki, cepleri bombostu.

— Sans elinizi yarip kayd, seior, dedi albay; her zamanki
gibi, paralar 6niine y1§1lmig hilde oturuyordu. Iyi ki memleket-
te sizi bekleyen mirasiniz var.

— Soyle ya da boyle, ben hayatimi1 meyhanelerde kumar oy-
nayarak kazanmayacagim, dedi Don Luis, hiddetle parlayarak.
Soylu bir adamin uzak durmayu tercih ettigi bazi marifetler var-
dir.

— Ne demek istiyorsunuz? diyerek ofkeyle ayaga firlad: al-
bay.

— Diyorum ki, sizin, yilanlari ehlilestirme konusunda hay-
ret verici bir yeteneginiz var, dedi Don Luis. Bunun diginda bir
kastim yok.

— Bundan tiimiiyle emin misiniz?

— Tamamen eminim, diye karsilik verdi Don Luis sinirli bir
bi¢imde.

— Miikemmel, dedi albay. Fakat eger bazi kisisel fikirlerinizi
de agiklamak niyetindeyseniz; bunu yapmakta serbestsiniz. Ta-
mamen emrinize amadeyim.

— Siz tamamen yanlis anladiniz beni. Benim gidip yatmak-
tan bagka herhangi bir derdim yok.

— Zaten yapabileceginiz en akillica sey de bu, dedi albay.
Don Luis kalkti; dimdik durarak basiyla selam verdi ve oyu-
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nu birakti, Oyunun yeterince diiriistge oynandigini bilmesine
ragmen, bu lanet albay hodiigiiniin suratina, onun bir hirsiz,
bir tigkagit¢1 oldugunu haykirmak geliyordu iginden. Ona bu
kumar sansin1 veren belki de bir Kizilderili tilsimiydi. Bu tiir
seyler duymustu daha 6nce. Her neyse, daha ilk giinden itibaren
Don Luis’in ceplerini sistematik bir bigimde bosaltan, Tanrr’'nin
cezasl, yash al¢agin tekiydi iste. Ve eger herif seytani bir usta-
likla kilig kullanmasaydi, gercegi 6grenmeyi becerirdi.

— Ovyun igin tegekkiirler, baylar, dedi Don Luis ve digari,
kendi 6liimiine ¢ikti.

Ovyun bir saat daha, albay kalkana kadar devam etti.

— Bu aksamlik bu kadar kafi, sefiorlar, dedi. Size yarin igin
bir révans mag1 dnermeye hazirim. Oyun kagitlarim toplads;
kazandig paray1 ceplerine doldurdu ve zayif itirazlar1 kendine
dert etmeyerek oradan ayrildi. Fakat kisa siire sonra, burusuk,
giines yanig1 suratinda heyecanli ve saskin bir ifadeyle geri don-
dii.

— Gelin, diye bagird1. Don Luis de Zuniga, gogsiine sapli bir
kiligla orada yerde yatiyor.

Digerleri firlad1 ve kapinin az ilerisinde, giivertede boylu
boyunca uzanmis, ay 15181n1n aydinlattigi Don Luis’i gordiiler.
Gogstinti bir kili¢ delmisti; yiizii korkung bir bigimde ¢arpil-
mist1 ve agik gozleri cennete dogru bos bos bakiyordu. Onu
yerden dikkatlice kaldirip yemekhaneye tasidilar ve cesedi ge-
nis bir masanin iizerine uzattilar. Bir siire sessizce durup daha
biraz evvel genglik, hayat ve kizginlik dolu olan, solgun yiize
baktilar,

— Ne tuhaf bir tesadiif ki, aksam oyun oynayan kisilerin
arasindan onu bulan siz oldunuz, albay, dedi oidor. Olay 6ncesi
karsihikli birbirinize sarf ettiginiz laflar, akla pek de samimi bir
dostlugu getirmiyordu.

— Bu kagarlanmis firsatgiya karsi herhangi bir duygu his-
setmiyordum, dedi Gonzales sert bir ifadeyle. Dahasi, insanlari
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kendi kiliglariyla 6ldiirmek gibi bir huyum yoktur. O bir saldi-
riya ugrady; yere garpildi ve bir bocek gibi giiverte tahtalarina
¢ivilendi.

Oidor basiyla onayladi; Don Luis’in kilicinin kini bostu ve
gogsiinii delen kendi silah1ydi. Sonra cesedin {izerine egilip onu
dikkatle inceledi.

— Yere ¢arpilmadi, boguldu, dedi. Girtlaginda boguldugu-
nu gosteren isaretler var. Kilig kalbini deldiginde, zaten 6lmiis-
tii muhtemelen. Bu da, olay kapinin hemen disinda olmasina
ragmen neden hig¢bir sey duymadigimizi agikhiyor. Katil onu
bogdu; cesedi dikkatlice giiverteye yatirdi ve 6ldiigiinden tam
emin olmak i¢in de kilic1 sapladi. Size kamaralariniza gitmenizi
Oneriyorum, seorlar; Albay Gonzales’le ben geminin kaptanini
¢agirtacagiz ve onunla birlikte, neler yapilmasi gerektigi konu-
sunu degerlendirecegiz.

Albay ve oidor arkada, cesedin yaninda kalirken, iirkmiis
kumarbazlar kamaralarina gittiler. Oidor yemekhaneciyi kap-
tana gonderdi ve albaya dondii.

— Don Pedro’yu ¢agirmamizin gerekip gerekinedigi konu-
sunda kararsizim, dedi. Bir yandan gecenin oldukga ge¢ bir saa-
ti; ama Ote yandan, eksalanslarini, boyle 6nemli bir olay1 kendi-
sine bildirmedigimiz i¢in giicendirme riskiyle de kars1 karsiya-
yiz. Hakikaten bilmiyorum...

— Bunun bir yarar1 var mi, gergekten ben de bilmiyorum,
diye kargilik verdi albay. Lakin onun yiiksek konumu, yolcular-
dan birinin kendini 6ldiirtecek kadar aptal oldugundan derhal
haberdar olmasini gerektiriyorsa, en iyisi onun kamarasina gi-
dip ona katili bizim bulmaya ¢alismamizda herhangi bir mah-
zur goriip gérmedigini sormak.

— Ona bizzat kendim gidecegim, dedi oidor.

Albay 6lii adamla yalniz kaldi. Yorgundu; elleri pantolo-
nunun ceplerinde, bir sandalyeye oturdu. Saskinlik ve dehset
iginde burusup oOylece kalmis geng yiize bakti. Elleriyle ce-
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bindeki madeni paralarla oynuyor, bir yandan da Don Luis’e
meydan okumasina ve onu 6ldiirmesine ramak kaldigini di-
stiniiyordu. Diinya bu bir halta yaramaz genglerin 6liimiinden

~ pek bir sey kaybetmezdi; bu tiirden o kadar gok herif vard ki,
domuzlara yem olarak verilseler yeriydi. Ama yine de son de-
rece daginik ve kisa bir hayat siiren bu 6lii adama {iziilmeden
edemiyordu.

— Aptal hergele, diye mirildandi. Ama belki de vakti gelince
adam olacaktin.

Kaptan, ikinci kaptan José Nuiiez ile birlikte geldi; onlarin
hemen ardindan da, yatagindan firlayip lizerine bir gecelik ge-
¢irmis olan Don Pedro ile oidor goriindii. Don Pedro kisa bir
stire cesede bakti; sonra kaptana doniip sinirli sinirli sordu:

— Bu tiir bir olay nasil olabiliyor?

Tiknaz, bodur Flaman cevap vermedi; daha cesur olan oido-
run sesi duyuldu:

— Muhtemelen soygun amagh islenmis bir cinayet, ekse-
lanslari, dedi. Kap1 aksam boyunca agikti ve bir sahis talihsiz
Don Luis’i, 6niinde yiikliice bir parayla masada otururken gor-
dii. Firsatin bekledi; giiverteye ¢ikan ve oyunda parasini son
kurusuna kadar kaybetmis oldugunu bilmedigi Don Luis’i bog-
du. Hig para bulamayan katil, hayvancabir 6tkeyle, Don Luis’in
kilicini kinindan gektive kurbanini giiverteye ¢iviledi.

— Olay bu sekilde vuku bulmus olabilir, dedi Don Pedro.
Fakat bu bir intikam cinayeti de olabilir.

— Ama gemide gen¢ adamin diismanlarinin oldugunu dii-
sinmek mantikli mi? dedi oidor kuskuyla. Cinayetin islenis
bigimine bakin. Iyi bir aileye mensup ve diizgiin terbiye almis
higbir kisi, kurbaninibogmayi ve ardindan cesede uygunsuz bir
bi¢imde davranmay: aklindan bile ge¢irmez. Bu hayvanca ve
rezilce hareket tarzi, cinayetin kaba bir denizci ya da alt giiver-
tedeki avamdan yolcularin arasinda yer alan bir haydut tarafin-
dan islendigini akla getiriyor.



Kele y 127

— Ben de hakli oldugunuzu teslim etme egilimindeyim, dedi
bolge valisi, diisiincelere dalarak. Ne yapmay1 ditsiiniiyorsunuz,
kaptan?

— Tayfa kamarasinda bir sorusturma yapacagiz, dedi Kap-
tan van Laar. Fakat bu gece giivertede kimin oldugunu bulmak
kolay olmayacak. Nobetgiler siirekli degisiyor ve ranzasindan
ayrilan bir adam olup olmadigina kimse dikkat etmez.

— Ve hakkinda siiphe duymak i¢in 6zel nedenler bulunan
hig kimse yok?

Kaptan kafasini salladi. José Nurfiez utana sikila konustu:

— Hepsi iyi denizcidir. Onlardan biri olduguna inanamam.
Fakat altin ruhu bozar ve kim kimi tam olarak tanir ki aslinda?
Giinah ¢ikardigimiz papaz bile hakkimizda higbir sey bilmez.

— Peki ya alt giivertedeki yolcular? diye sordu oidor. Arala-
rinda siipheli kisiler var m1?

— Her zamankinden farkli olmayan insanlar, dedi ikinci
kaptan. Memlekete donen askerler, isleri ters gitmis talih avcila-
r1... Hayir, orada da hakkinda degisik diigiiniilecek kimse yok.

— Muhtemelen i¢lerinde bir altin pargasi i¢in kendi kardesi-
nibigaklamayacak tek bir kisi bile yoktur, dedi oidor. Katil biraz
ganimet elde etmis olsaydi, gemiyi tepeden tirnaga arar, paray1
bulurduk; lakin simdi ise sifirdan baglamak zorundayiz. Gece
vakti giiverteye ¢ikmis ayaktakimindan kisileri sorgulamanin
da bir yarar1 yok. Katil, ortaya ¢ikip bu isi kendisinin yaptigini
soyleyecek degil.

— Bu geng adama ¢ok deger veriyordum, dedi bolge valisi,
cesede yan bir bakig atarak. Iyi bir soydan geliyordu ve ailesi,
seckin konumuna uygun olarak, ¢ocuklarinin katilinin bulun-
masl i¢in, insan kapasitesi dahilindeki her seyin yapildigin
Ogrenecek. Sizden, kesinlikle, kusku uyandiran en ufak bir sey
bile bulursaniz, derhal Don Fransisco’ya, albaya ve bana bildir-
menizi istiyorum, kaptan. Bagka bir deyisle, sorusturmay biz
yapacagiz ve ardindan, Don Luis’in yakinlari i¢in bir rapor ha-
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zirlayacagiz. Bu 6gleden sonra bana soyledigine gore, annesinin
amcasi bir bagpiskopos, kendi amcasi da bir bakanmus.

— Aptal hergele, diye gegirdi aklindan albay, basini sallaya-
rak. Bastan sona bos kurumlanmalar ve palavralarla doluydu.
Bir domuz ¢obaninin oglu ¢iksan, hi¢ sasirmazdim.

— Bir sey mi sdylemek istiyorsunuz, Albay Gonzales? diye
sordu bolge valisi.

— Hayir, diye karsilik verdi albay. Talihsiz geng adam hak-
kinda higbir sey bilmiyordum. Ama elbette, hi¢ kusku yok ki,
istikbali parlak bir gengti ve eminim, yakinlarinin acisi, ekse-
lanslarinin sorusturmay: bizzat iistlendigini 6grendiklerinde,
biraz olsun hafifleyecektir.

— Bu 06gleden sonra ondan Kizilderili bir kiz satin aldim,
hediye olarak vermek iizere bir kole, dedi Don Pedro. Tabii ki,
bu isi, delikanlinin kendisini basindan atmasina ofkelenerek,
onun yaptigini diisinmek mantikli olmaz. Kiz, insanda, aslin-
da ¢ok duygusuzmus izlenimibirakiyor; lakin bir Kizilderili kiz
bile kiskanglik hissine kapilabilir.

— Bu ihtimali kesinlikle bir tarafa birakabiliriz, dedi oidor.
Narin bir kizda, Don Luis gibi geng ve gii¢lii bir adami ¢iplak
elle bogacak kadar kuvvet olamaz. Katil giiglii ve atik bir adam-
d1 ve simdilik gelistirebilecegimiz en akillica yaklagim, katilin
soygun niyetiyle hareket ettigi teorisinden yola ¢ikmak.

Kisa bir siire oylece durup, ¢ehresi ¢oktan 6litm uzakligina
biiriinmiis Don Luis’e baktilar. Gen¢ adamin ruhu, tim me-
sakkatleriyle birlikte hayati ve kibri unutmus gibiydi. Oliimiin
kedi pencelerini habersizce ge¢irdigi, bu ¢arpilmis yiizli 6l
bedenin iizerinde hem kasvetli ve tirkiitiicii hem de sarsic1 ve
elem verici bir seyler saliniyordu. O giirbiiz, gen¢ beden, hig-
bir ise yaramaz hélde, boylu boyunca uzanmis yatiyordu tahta
masanin iizerinde. Elin biri 6liim krampiyla kasilip kalmuigti.
Bos bakislarla dolu gozler fenere dogru dikiliydi. Bas, gemi-
nin okyanus tarafindan her silkelenisinde hafif¢e oynuyordu;
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sanki Don Luis kafasini salliyor, artik yasamadig: gergegini
yalanliyordu.

— Oliim tuhaf bir sey, dedi oidor yumusak bir sesle. Sadece
bir an i¢inde, yapisini heniiz kavrayamadigimiz bagka bir varo-
lus formuna gegiveriyoruz. Merak ediyorum, Don Luis’in ruhu
acaba neye benziyor? Insan bu ruhu, gengligin safliktan uzak
yasama sehveti yansiyan bu kibirli gen¢ simadan bagimsiz ola-
rak nasil diisiinebilir? Acaba onun ruhu, bedeni olmadan, don-
durucu bir kis giiniinde yumurtadan ¢ikan bir civciv gibi, ¢ok
mu iigityordur? Insan ne kadar zayif... Ayni zamanda da 6ldiire-
bilecek kadar giiglii...

— Ama bu yetki sadece, Tanrr'nin adalet kilicini verdigi yet-
kililere aittir, dedi Don Pedro, biraz da paylayarak.

— Ama yine de adamin biri, Don Luis’in ruhunu rahat si-
ginagindan sonsuzluga gonderme yetkisini bulmus kendinde,
ekselans, dedi oidor. Ve onun ruhunun ugmaya hazir olup olma-
diginy, biitiin ruhlar iqih soylendigi gibi hedefine ulasip ulas-
mayacagini, kocaman denizin tizerinde umutsuzca kanat ¢irpip
¢irpmayacagini ve sonunda yorgun ve susuz hilde mahvolmak
zorunda kalip kalmayacagini kim bilebilir? Korkarim bizim
ruhlarimiz ¢ok ufak ve¢ok zayif. Buyiizden, sonsuzlugun ugsuz
bucaksiz boslugunda onlara goz kulak olmak, bazen Tanrr’ya ve
meleklerine ¢ok gii¢ geliyor olabilir.

— Iste inayet ve sefaat icin Kiliseye ihtiyag duymamizin bag
nedeni de bu, dedi Don Pedro. Geriye kalanina gelince, burasi
teolojik tartismanin yeri degil pek. Burada utang verici bir reza-
let s6z konusu. Asil Ispanyol kanina sahip, gelecegi parlak, aziz
bir delikanli ¢ok korkung bir bigimde 6ldiiriilmiis bulunuyor ve
bizim gorevimiz de, suglu olan kisinin bulunmasini ve layik ol-
dugu cezaya garptirilmasini saglamak.

— Her zamanki gibi, ekselanslarinin, zihinlerini i¢inde ko-
layca kaybolunacak gereksiz spekiilasyonlara fazla yormayip
meselenin 6ziini s1p diye yakalama yetenegine hayranlhigimi
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belirtmek zorundayim, dedi oidor kibarca egilerek. Yine de ka-
tilin bulunup cezalandirilmasinin Don Luis’in ruhuna bir fay-
dasi olup olmayacagini kendine sormadan edemiyor insan.

— Geg oldu, dedi Don Pedro ve ¢aktirmamaya ¢alistig1 hafif
bir iirpertiyle, benzi atmig basi masanin iizerinde sakin sakin
sallanan sessiz bedene bakt1. Gidip yatalim ve bu talihsizin ruh-
suz bedenine saygi ¢ergevesinde yapilmasi gerekenleri yapmay1
kaptana ve yardimcisina birakalim.

Oidor ve albay, bolge valisine kamarasina kadar eslik edip
ona iyi uykular dilediler. Ardindan ikisi birlikte giiverteyi bir-
kag kez ileri geri adimladilar; sonra parmakliklarin orada du-
rup ayin aydinlattii denizi seyre daldilar. Ikisinin iginden de
hemen yatmak gelmiyordu.

— Bir kadeh taatsch? diye sordu albay. Kamaramda bir sise
var.

— Fena fikir degil, dedi oidor.

— Aptal bir oglandi, dedi albay. Ve haklisiniz, ruhu ¢ok
ufakti, tabii eger bir ruhu vardiysa. Yine haklisiniz, aslinda he-
pimizin ruhu son derece ufak ve fazla gelismesi de miimkiin de-
gil. Simdi siseyle iki kadehi getirmeye gidiyorum.
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Don Luis’in cesedi ertesi sabah okyanusa indirildi; cenaze
dalgalarin arasina dalarken top atisiyla selam duruldu. Ve aradan
birkag¢ saat gectikten sonra, ¢irkin bir su¢ islendigi ve gemide bir
katil bulundugu diigiincelerinden baska, ondan pek fazla hatira
kalmadi geride. Tentenin altinda oturan Dofia Inez, geng adamin
neden her zamanki gibi gelip o yavan komplimanlarini sunmadi-
g1n1 merak ederek, onun yoklugunu hissetti bir an iin.

— Ama 6yle ya, 61dii o, diye diigiindii sonra, biraz tirpererek.
Ve onun burada olup olmamasi ¢ok da ilgilendirmiyor beni. Be-
nim igin kolelerimden herhangi birinden daha degerli degildi.
Aslina bakilirsa, su Kizilderili kéleme ¢ok daha fazla 6nem ve-
riyorum.

Bir siire, diistinceleri, yar1 hiilyal bir bi¢imde, yakisikli, geng
Kizilderilinin etrafinda doniip durdu ve onu yanina ¢agirtmaya
karar verdi. Oturdugu yerden okyanusun enginlerini seyretti
biraz; sonsuz okyanus, genisligiyle insani bezdiriyor, ugsuz bu-
caksizligiyla igine korku saliyordu onun. Sonra sandalyesinin
arkasinda giiverteye ¢6kmiis vaziyetteki oda hizmetgisini kal-
dirip kéleyi ¢agirmaya gonderdi. Az sonra geng adam Oniinde
duruyor, o uzak ve tepeden tirnaga ciddiyet dolu bakislariyla
ona bakiyordu.

— Sen gidebilirsin, dedi kiza geng kadin. Onunla yalnmz ko-
nusmak istiyorum. Biraz daha yakina gel, Pancuiaco.

Geng¢ adamin ad1 agzindan dylesine yumusakea ¢ikmist: ki,
havada bir oksama gibi ¢inladi ve geng kadin 6tkeyle dudagini
1sirdi. )

— Nefret etmemelisin, dedi kizginlik iginde. Nefret etmek
biiyiik bir giinahtir. Daha yaklas. Hah soyle.
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Narin, beyaz elini gen¢ adamin gii¢lii, kahverengi kolunun
tizerine koydu. Kizilderilinin bedeninden yayilan taze, hayvansi
kokuyla ¢arpilip sarhos olmus ve i¢i kotiiciil arzularla dolmustu.

— Benim senin efendin oldugumu o6grenmen gerek, dedi.
Ben senin efendinim; ¢ilinki sizin tanrilarinizdan daha giigli
olan bizim Tanrimiz benim hiikiimran olmami buyurdu ve hem
senin hem benim halkimdan sayisiz adam benim iradem 6niin-
de bas egmek zorunda. Fakat benden korkinana gerek yok; sana
zarar vermek istemiyorum.

— Benim kimseden korkum yok.

— Sen boyle diigiiniiyorsun; ama korku tiim insanlarin igin-
dedir.

— Yasayan 6liiler korkmaz.

— Yasayan oliiler mi? diye tekrarladi Dofa Inez. Ama hig
kimse hem 6liip hem de yasayamaz. Yasamak yasamaktir, 6liim
de oliim. Ve eger istedigin buysa, bir giin sana 6zgiirliigiinii ar-
magan edebilir ve seni kendi halkinin arasindaki biitiin kabile
seflerinden daha zengin bir adam yapabilirim.

— Higbir sey istemiyorum, dedi Kizilderili. Ve sen bana hig-
bir sey armagan edemezsin.

— Kafasi ancak bir ¢ocugunki kadar ¢alisan birisi gibi ko-
nusuyorsun. Giice sahip olan biri, bagkalarina bu giicii gerge-
vesinde armaganlar verebilir. Artik sen de bizim diinyamizda
yastyorsun ve kesinlikle baz1 seyleri goriip 6greneceksin. Al-
tin ve insan tagiyan bu geminin sahibi kimdir; koca okyanusu
bir ugtan bir uca asacak olan bu tekneye kim komuta eder? Bu
gemi bizim biitiin diinyamizin timsali gibidir; onun kaderi ar-
tik seninkini de belirleyecek. Burada, bu gemide, ¢aligmasi ve
itaat etmesi gereken insanlar var; onlarin hayatlar1 mesakkat-
le doludur. Onlar sefil bir yasam siirerler; sirtlarindan kamgi
eksik olmaz ve akibetleri zavallica bir 6limdiir. Bir de 6zgiir-
ce ve keyif i¢inde yasayan ve goniillerinden gegen her arzuyu
tatmin etme imkanina sahip olanlar vardir. Yasama ve 6liime
onlar hitkmederler; zira bizi tasiyan bu gemideki her bir tahta ve
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yanimizda gotiirdiigiimiiz biitiin altin onlara aittir. Neyin iyi,
neyin kotii olduguna onlar karar verirler ve her kim ki kendi-
ni onlarin iradesine teslim etmez, Tanr1 ona merhamet etsin.
Sen akilli birisin, Pancuiaco; ve eminim, hangi hayati segmenin
senin i¢in daha iyi olacagini anliyorsun. Benim tarlalarimda
ve plantasyonlarimda Kizilderililer yakici giinesin altinda iki
biikliim ¢aligirlar. Karilarinin solup sararmasini, ¢ocuklarinin
yok olup gitmesini garesizceizler ve kendigii¢lerinin de giderek
tiikendigini goriirler. Her sey iki dudagimin arasindan ¢ikacak
bir s6ze bagly; senin gelecegin de, kdlebasinin kirbaci altinda bir
yiik hayvani gibi ¢alismak olabilir.

— Ve bu da sana keyif veriyor?

Dona Inez ona bakt1 ve bir an ne diyecegini bilemedi. Ya-
sam ve O0lim iizerinde s6z sahibi oldugunu bilmek sahiden de
ona keyif mi veriyordu? Kolelerin onun egemenligini ve giicii-
nii anlatan ve ona bir insandan daha fazlasi oldugu duygusunu
tattiran agit ve ilahileri, 6liim ve ac1 iizerine kurulu bir iktidar
sayesinde de olsa, neredeyse bir tanr1 diizeyine ¢iktig1 duygusu
mu yaratiyordu onda? Kaslarini gatarak koleye sert sert baktu.

— Hikiimran olmak her yiirege keyif verir, dedi. Sen de bu
giiciin hoslugunu hissedebilirsin.

— Sizin calpixquiniz olarak kendi kardeslerimin sirtinda
kamgiy: saklattigimda... dedi Pancuiaco ¢ok hafif bir giiliim-
semeyle. Bu giilimseme ortiik bir horgorii tasir gibiydi ve geng
kadinin yanaklarini ates bastu.

— Coguinsan kamg¢iy1 kullanmanin, onun tadina bakmaktan
daha iyi oldugunu diisiiniir, dedi. Belki sen de bu tecriibeyi ya-
sayacaksin. Senden 6nce bir¢oklar: bunu yasad: ve senden daha
vahsilerin direngenligi kirild1. Bir kadina asik oldun mu hig?

— Evet.

— Giizel miydi?

— Benimdi ve onu seviyordum.

— Bana onu anlat; tiim hayatini anlat hatta. Karsilikli konu-
sup birbirimizi anlamaliy1z. Unutma, ben de bir kadinim.
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Geng kadin hafifce dokundu Kizilderilinin koluna; fakat
goriindiigii kadariyla onun bu iirkek oksayisi geng adamda en
ufak bir etki bile yaratmamist1. Dofa Inez onu biraz daha yaki-
na gekti ve elini alip gogsiiniin {izerine yerlestirdi.

— Ve sen de bir erkeksin, Pancuiaco, diye fisildadi. Sana,
bagka bir kadinin verebileceginden ¢ok daha biiyiik hazlar su-
nabilirim. Hayati, onun tatliligin1 ve sertligini heniiz yeterince
tanimiyorsun; ama ben sana bunlarin hepsini 6gretecegim.

Geng adam, elini, hi¢bir heyecan belirtisi géstermeden, ka-
dinin goégsiinde saklady; fakat gevsek, cansiz bir maddeden bas-
ka bir sey degildi bu el. Onun bu su katilmamig duyarsizligin-
da, elini geri cekmesinden bile daha asagilayici bir seyler vardu.
Dona Inez’in i¢i bir kez daha karanlik ve tehlikeli bir 6fkeyle
doldu. Delikanlinin elini ¢ekmesine izin verdi ve iskemlesinde
dimdik oturdu.

— Ama belki de sen bir hadimsin, bir erkek degil, dedi.
Pekala, su yelpazemi al ve arkamda dur. Ben dinlenirken, sen de
beni yelpazeleyeceksin.

Sandalyesinin yaninda duran, bambu lifinden yapilma bii-
yiik bir yelpazeyi isaret ediyordu. Gozlerinde kaplan bakislari
vardy; fakat Kizilderili doniip de geng kadina bakiad bile. O,
yuziinde tinmaz bir ifade, giinesin altinda gozlerini delen piril-
tilar sagan dalgalarin bir inip bir ¢iktig1 okyanusun otelerine
dalmuist1. Yelpaze gen¢ kadinin yanindaki yerinde hi¢ dokunul-
madan Gylece kald:.

— Duymuyor musun beni! diye tislad1 Dofia Inez. Itaat etmi-
yor musun verdigim emre!

Geng kadina herhangi bir korku veya heyecan belirtisi tagi-
mayan, neredeyse duygusuz gozlerle bakan gen¢ adamin bakis-
larindan sogukkanlilik ve siiktinet akiyordu.

— Kavrayisin pek giiglii degil herhalde, dedi. itaat etmeye-
cegimi sdylemistim sana. Bir erkegin soylediklerini anlamaz
misin sen, be kadin?
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— Sen bir kélesin, diye fisildad1 Dofia Inez. Itaat etmiyorsan,
cezasina katlanirsin. Gidebilirsin; ama goriirsiin sen.

Ayrilirken bakiglarini geng adama yoneltmeye cesaret ede-
medi; iskemlesinin arkasina dayandi. Ofkeden adeta tutusmus,
yantyordu. Diisiincelerini miilkleri, malikaneleri, plantasyonla-
r1, igleri evlerle dolu ciftlikleri, imalathaneleri tizerinde topla-
maya ve simdi, tam su anda, onun i¢in ¢alisan tiim insanlar:
zihninde canlandirmaya ¢alisti. Tarlalarinda, zeytinliklerinde,
malikanelerinde ve giftliklerinde dolastigini, tezgahlarin giiriil-
dedigi dokuma fabrikalarini ve her tarafta oniinde yerlere kadar
egilen adamlar1 gordii. Gittigi her yerde insanlar ona itaat et-
meye hazirdilar. Doganin kuraliyd: bu; o, insanlar1 yonetmek
tizere dogmustu. Giig ve iktidar, onun igin, saraptan daha tatl,
daha mest ediciydi ve onun biitiin benligine islemisti; bu kudre-
te sahip olmaksizin, yasamanin bile bir anlami yoktu.

Geminin ambarinda bulunan, kendisine aitkalip kalip altim
disiindii. Onlar darphanelerde piril piril altin paralara dénii-
secek ve her bir altin para insanlarin bedeni ve ruhu iizerinde
yeni bir gii¢ ve iktidar anlamina gelecekti. Ne kadar zengin ol-
dugunu zihninde canlandirirken, iginde bir nese duygusunun
biiyiidiigiinii hissetti. Ama bu nese ¢abucak soniip gitti tekrar;
bir kez daha yogun, kara bir 6fke gelip oturdu igine. Eger su Ki1-
zilderilinin inat¢iliginin hakkindan gelemiyor, onun direnisini
kiramiyorsa, neye yarardi o zaman sahip oldugu bu gii¢? Hi¢bir
erkek ona boyle tepeden bakmaya cesaret edememisti; ve onla-
rin hig¢birini, aslinda muhtesem, yar1 vahsi bir hayvandan bagka
bir sey olmayan bu cahil Kizilderili kadar atesli ve gozii bagka
higbir sey gormez bi¢cimde arzulamamisti.

— Kizilderili bir kéle, diye mirildands; hissettigi algalma ve
utang, fiziksel bir ac1 gibi isledi igine. Bir kole, hayat1 elimde
olan, oldiirtebilecegim bir kole... Ben ki bir kraligenin giiciine
sahibim, kalkip bir vahsiye, bir kéleye, bir hayvana 41k oldum;
tistelik o benim yiiziime bile bakmak istemiyor.
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O aksam, iki topgu, Kizilderiliyi alt giiverteye indirdiler. De-
likanli onlara direnmedi; kendisini siirtikleyip ana direge bag-
lamalarinaizin verdi. Dona Inez gelip basina dikildive bir siire
onu siizdi.

— Soylediklerimi diisiindiin mii? diye sordu. Sesi Oylesine
titriyordu ki, agzindan ¢ikan soézciiklerde neredeyse bir rica ti-
nist vardL

— Benden ne istedigini anlamiyorum.

— ltaat.

— Kimseye itaat borcum yok, diye karsilik verdi Kizilderili.

— O zaman cezani ¢ekmek zorundasin, dedi Dofa Inez.
Seni, s6z dinlemez bir ¢ocuga disiplini 6gretir gibi cezalandira-
cagim. Bir giin bunun senin iyiligin i¢in oldugunu anlayacak-
sin, seni aptal.

Onun bir seyler séylemesini, belki de boyun egip merhamet
dilemesini umarak bekledi. Fakat gen¢ adam, sadece, kaderi-
ni karsilamaya hazir ve ka¢inilmaz olani kabullenen bir hava-
da, yere, giiverteye cevirdi bakislarini. Yolcular kiigiik gruplar
hélinde birikmis, merakla olup biteni seyrediyordu. Don Ra-
mon, Dofa Inez’in yanina yaklast1.

— Onu cezalandirtyor musunuz, saygideger sefiora? diye
sordu.

— Onun aklin1 bagina bagka bir seyin getirecegi yok, dedi
Dona Inez, sesinin titremesini kontrol etmeye ¢alisarak. Hig-
bir seyin yarari olmadi. Bu 6gleden sonra biiyiik bir isyankarlik
davranis: sergiledi. Bu adam, bir kdle oldugunu ve itaat etmesi
gerektigini 6grenmek zorunda. Isin bu noktaya varmasindan
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dolay: iizgiiniim; fakat bagka ne yapabilirim ki? Bir kolenin,
kendisine bir sey yapmasini emrettigimde, bunu hig dikkate bile
almamasina gergekten tahammiil edemem.

Bu gereksiz agiklamalarda bulunmus olmaktan, sinirli
hélinden, ofkesinden ve iiziintiisiinden biiyiik rahatsizlik duy-
du. Don Ramon basgini salladi. Universitede, ¢imenlerin iize-
rinde top oynayan hevesli Kizilderili delikanlilar1 hatirlads; on-
larin dersliklerin siralarinda vakar ve yumusak baslilik iginde
oturuslar1 ve ilmin o yararli besinlerini yutuslar1 geldi gozleri-
nin oniine. Ah, bu insanlarda ne zengin yetenekler ve kapasite
vardl! Fakat ayn1 zamanda inatgilik, giinahkérlik, vahsilik de
vardi ve bazen cezadan, sert bedensel eziyet cektirmekten bagka
bir ¢are kalmiyordu.

— Sadece bu seferlik ve bir kez, fakat adamakilli cezaland:-
rin, sefiora, dedi. O zeki bir adam; ileride ondan memnun ka-
lacaksiniz.

-— Umarim 6yle olur, dedi Dofa Inez kagamak bir bigimde.
Hig de, bu bilgili, bacaksiz teologdan 6giit dinleyecek bir havada
degildi.

— Kizilderililer temelde iyidir, dedi Don Ramon. Zaten bii-
tiin insanlar 6yledir ya... Onemli olan, sadece, kisinin dziinde-
ki insani iyilige giden yolu bulmak ve onu serbest birakmaktur.
Bazen 6yle olur ki, bir insana kaba bir bigimde el siirmek zo-
runda kaliriz; iyilige, aydinlik i¢inde, 6zgiirce gelisme imkani
tanimak i¢in engelleri kaldirmaly, zararli otlar1 ayiklamaliyiz.
Ve ozellikle de bu ilkel insanlara, bir ¢ocuk gibi yaklagmaliyiz,
uslu veya dikbagh bir ¢ocuk gibi...

Artik tahammiill edemeyen Dona Inez ayagini giiverteye
vurdu.

— Savundugunuz prensipler, siiphesiz son derece saygideger,
Fray Ramon, dedi. Fakat benim arzularima itaat ettikleri siire-
ce, koleleriminiyi ya dakétii, giinahkar ya da aziz olmalari beni
zerre kadar ilgilendirmiyor.
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— Affedin beni, sefiora, anladigim kadariyla bu Kizilderili
sizin ofkenizi kabartmis, dedi Don Ramon. Dogaldir ki, koleler
itaat etmek zorundadir. Hem ilahi kurallar hem de doga yasala-
r1 bunu talep eder.

Giin gelecek, beyaz ve kahverengi insan birbirine elini uza-
tacak, diye gecirdi aklindan. Kizilderililer zengin ovalardan,
verimli kiyilardan, en kolay ulasilan bolgelerden siiriildiiler ya
da plantasyonlarda kole, dev ciftliklerde kiraci veya giindelikgi
olarak bir avug¢ misira talim eder oldular. Fakat ormanin derin-
liklerinde ve gegit vermez daglarin ardinda hala vahsi, gururlu
ve nefret dolu bir halde yasiyorlar. Onlarin imparatorluklarini
devirdikleri ve tanrilarini evsiz barksiz biraktiklar igin fatih-
lerden nefret ediyorlardi. Ve eger biri ormana ¢ok fazla yaklas-
ma gafletinde bulunursa, karanlik, yesil derinliklerden zehirli
bir ok ugup geliyordu vizildayarak. Yilanin hala sokacak ve zeh-
rini akitacak disi vardu.

Belki de bu imparatorluklarin fethi, insanlar1 putperestlik-
ten kurtaran gergek inancin yayilmasi, cezanin vazgegilmezligi,
itaatsizligin kirilmasi zorunlulugu, hepsi Tanrr'nin iradesinin
sonucuydu. Fakat gii¢ ayn1 zamanda iyilige hizmet etmeli, diye
icinden inancini tekrarladi Fray Ramon. Bir giin, zor kullanimi
ve kolelik yerini Hiristiyan kardesligine birakacak, insanlar bir-
birini sevecek, birbirine iman ve algakgoniilliiliik gergevesinde
hizmet edecek, Don Ramon’un iiniversitesinde, beyaz ve kah-
verengi, bir arada, ilmin kaynaklarinin pesine diisecekti. Dofia
Inez’in verdigi karsiligin onu rahatsiz etmesinin nedeni, bu ha-
nimefendinin son derece zengin ve gii¢ sahibi, dolayisiyla Kizil-
derililerin kosullarinin iyilestirilmesi i¢in ¢ok sey yapabilecek
birisi olmasiydu.

Don Ramon, topgulardan birinin kirbaci kullanmaya hazir-
landig1n1 gordii. Bu, kisa sapli ve uglarina kursun toplar yerles-
tirilmis deri seritleri olan bir kamg¢iydi. Geng Kizilderili oylece
duruyor, sanki az sonra olacak seyin onunla higbir ilgisi yokmus
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gibi, sogukkanlilikla cezanin infazini bekliyordu. Bu kardes ba-
gi1slanamaz miydiacaba? diye sordu Don Ramon kendi kendine.
Akilli ve tatli bir dille itaatkéar olmaya ikna edilemez miydi? Fa-
kat heyhat, kentlerde kilise ¢anlari ¢alsa ve efendimizin kutsal
annesi kendi tapinaklarina sahip olsa da, yilan tanriga Nakawe
hala yastyor, Dogu Riizgar:1 Ana ile Bat1 Riizgar1 Ana, yine siray-
la ovalar: ifiiriikklere bogmaya, olgunlasan misirlar: sallamaya
devam ediyorlard..

Kirbacin ilk darbesi 1slik ¢alarak Kizilderilinin sirtina indi.
Kirbaci yiyen bedeni boydan boya iirperdi, fakat geng adamin
agzindan higbir sizlanma ifadesi gtkmadi. Derken acidan, ama
ayni zamanda gurur ve dik bashiliktan cosup tagmis bir halde
sark: soylemeye basladi. Sagkinlik i¢indeki Doiia Inez bir siire
dinledi ve Don Ramon’a déndii:

— Nedir bu s6yledigi? diye sordu. Siz onun dilini biliyorsu-
nuz, Fray Ramon.

Don Ramon, dogru sozciikleri bulmaya ¢alisarak, agir agir
terciime etmeye basladu:

Kamg1 sakliyor iizerimde,
kardeslerimin iizerinde nasil sakladiysa oyle.
Saban gibi yol yol ediyor sirtimi,

sanki yagmur mevsimi gelmeden evvel
stiriilen misir tarlast.

Ve kanlar siiziilityor bedenimden,
sonsuza dek akan,

irmaklar, nehirler biiken tanriga gibi.
Sonra hasat zamani gelir.

Sonra 6liim gelir,

birakin, hos gelir sefa gelir.

Diigmanlarim toplanmig bagima,
keyifle seyrediyorlar,
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yapilan iskenceyi bana.

Algak onlarin hepsi,

ufacik, kotii ruhlariyla.

Onlarin yapabilecegi hi¢bir sey yok bana,

zira acy, kardesimdir benim,

beni peleriniyle saran,

artik ruhuma ait olmayan evden gitmemi 6giitleyen.

Sarkilarla gidecegim,

artik bir kolelik evi olan bu mekandan.
Keyifle gidecegim,

zira asla boyun egdirememis olacak diigmanlarun bana.
Alcak onlarin hepsi

ve tanrilar1 daha da algak,

bir hirsizlar ve soyguncular tanrisi.
Yut onlarin hepsini, sularin annesi,
serefsizce bir 6liim sal iizerlerine,

nefes almalarina izin verme,
kirletmesinler temiz havay1.

Giigli, tiknaz topgu kirbaci heyecandan uzak ve geregine
uygun bir bigimde kullaniyor, kursundan toplar deriyi seritler
halinde yirtiyordu. Kizilderili, kandan bir pelerine biiriinmiistii
adeta; gogsiinden, omuzlarindan ve sirtindan agagi uyluklarina
ve bacaklarina dogru siiziilen kan giivertenin iizerinde kiigiik
bir golciik olusturmustu. Geng adam durmaksizin sark: soylii-
yordu; fakat sesi, olimiin yaklastigini haber verircesine, zayif-
lamigti. Dofia Inez gozlerini ondan alamiyordu; firlayip kanh
bedeni bagrina basmamak, hiingiir hiingiir aglayarak ona saril-
mamak i¢in kendini giigliikle tutuyordu. Tiim beynini pisman-
lik ve dehset duygular: kaplamisti. Kamgi altinda boyun egme-
yenkolenin goriintiisii, tuhafbir bigimde, altin madenindeki iki
biikliim, bir deri bir kemik adamlarinkiyle, onlarin kederli ka-
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rilar1 ve agliktan kirilan ¢ocuklarininkiyle birbirine karigmisti.
Her kamgqi darbesi, sanki kendi ruhuna iniyor ve ona korkung
bir ac1 veriyordu. Sanki haksizliga ugramis bir gocugun goriin-
tiisti vardr kargisinda. Bununla birlikte bu kdle bir ¢ocuk de-
gildi; o, daha ziyade, insanlarin giinahlarinin cezasini ¢eken ve
o6liimiin ac1 sarabini yudum yudum igen, geng bir tanriydi. Geng
kadin kendini gergekligin disina ¢ikmis gibi hissediyordu; san-
ki Kizilderilinin sirtinda saklayan kirbaci durdurmak igin elini
ayagini kimildatamadig: kétii bir rityadayda.

Topgu kirbaci indirip ona bakti; adamin bakislarinda soguk
ve ditsmanca bir seyler vardu.

— Yeterli mi? diye sordu. Yoksa saygideger sefiora onu dlene
dek kirbaglamami mi arzu ediyor?

— Yeterli, diyen kendi sesini duydu Dona Inez ve onun ne
kadar sakin ve her zamanki gibi ¢iktigina sasip kaldi. iginden
¢iglik atmak, kendini yar1 baygin kélenin ayaklarinin dibine
atip ona, diinyadaki tiim kétiiliikkleri affetmesi icin yalvarmak
geliyordu oysa. Ama dylece durdu ve iki topcunun, ardinda, gii-
verte tahtalarinin iizerinde kandan bir iz birakan gen¢ adamu
yar1 tagiyarak, yar siiriikleyerek gotiirmelerini izledi.

Birinin kendisine bir sey dedigini duydu; sanki ¢ok uzaklar-
dan gelen bir sesti bu. Derken agir agir kabustan uyandi ve Don
Jesus’un hemen yani basinda durdugunu kesfetti. A¢ik¢a anla-
sildig1 tizere, adam ona bir seyler sdylemis, simdi de karsiligini
bekliyordu.

— Affedersiniz, dedi. Aklim nerelere gitti bilmiyorum. Pek
muhterem efendimiz ne buyurmuslardr?

— Koleniz hakkinda konusuyordum, sefiora, dedi engizis-
yon yargicl, biraz da giicenerek. Bilmiyorum, sarkisinda kullan-
dig1 kelimeleri anlayabildiniz mi, ama onlar biiyiik bir giinahla
yiiklitydii. Yiice Tanrr'ya kars: hakaret dolu sozciikler sarf etti.
Kesin, onun 6liimsiiz ruhunun nasil kurtulusa eriseceginin ak-
liniz1 kurcaliyordur.
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— Dogal olarak 6yle, dedi Doiia Inez.

— Kolenizi bana havale edin, dedi Don Jesus, o dost¢a, yash
kadinlara 6zgii tarziyla.

— Ne yapacaksiniz ona?

— Ruhunu kurtarmak i¢in yapmam gereken ne varsa.

— Iskence mi?

— Biitiin yontemler; bir insanin ruhu buna degmez mi? Siz,
onu, size itaat etmesini 6gretmek igin kirbaglattiniz; peki ya
Tanrr'ya itaati 6grenmesi daha m1 az 6nemli? Onun bedenine
ac1 verecek sey, belki de onu ebedi hayatta kurtaracak.

— Ama bu koleye boyun egdirilebilecegini hi¢ sanmiyorum,
dedi Dona Inez. O, diger insanlarinkinden farkli bir malzeme-
den yaratilmuis.

— Tanrr'nin sesini duymaya ve Tanrr’nin yasalarina boyun
egmeye ikna edilemeyecek kisi yoktur, dedi Don Jesus kibarca.
Acinin ruhu dile getirmek tizere nasil kullanilacagini bilme-
seydik, sefiora, durum ¢ok kotii olurdu. Emin olun, bunu nasil
yapacagimizi biliyoruz ve bu Kizilderiliyi engizisyona teslim
ederseniz, onu, hi¢ kimsenin Tanrrya karsi miicadelede ayak

- direyemeyeceginin yeni bir 6rnegi haline getiririz.

— Fakat kamgiyla dalga gegti o.

— Basit bir topgu, aciy1 kullanarak bir insan ruhuyla konusg-
may1 ne kadar becerebilir ki, dedi engizisyon yargici. Bir demir-
ciye, bir nalbanta da, altin ve degerli taglardan ziynet egyas1 yap-
tirabilirsiniz. Ama ben eziyetin mor pelerinini saracagim onun
omuzlarina. Acinin dikenli tacini bastiracagim sakaklarina.
Acilar igindeki ruhu kendini 1518a agacak ve o kutsal Whitsun-
day sabahinda havarilere oldugu gibi, onun da basindan asagi
rahmet yagacak.

Don Jesus artik hig de iyi kalpli, yash bir kadina benzemi-
yordu. Yanaklar1 kizarmis, gozleri alev alev bir esrime atesine
biiriinmiistii. Dofa Inez’in elini alip iki elinin arasina sikigtir-
mists; sanki gen¢ kadinin, daha o konugmasini bitirmeden ¢e-
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kip gitmesinden korkar gibiydi. Dofia Inez kendini kurtarmak
istiyor, ama bagaramiyordu. O yumusak eller onu adeta demir-
den pengeler gibi simsiki kavramist.

—Hayir, diye fis1ldadi. Onu alamazsiniz! Onun ruhunu kur-
tarmnakla ben kendim ugrasacagim. iman konusunda ders al-
masini saglayacagim onun. Ona en iyi 6gretmenleri tutacagim.
Onu size teslim etmeyecegim, pek muhterem efendim.

— Siz bu kéleyi ¢ok seviyorsunuz, sefiora, bunu biliyorum,
dedi Don Jesus. Ama ben de ¢ok seviyorum onu. Sizin sevginiz
bedensel, ben ise onun ruhunu seviyorum. Tanr1 kardeslerini-
zi sevin diye buyurdugu i¢in seviyorum onu. Ve onun ruhuna,
Tanrr'ya ulasmasi i¢in rehberlik edecegim.

— Bir cellat gibi ona iskence etmek istiyorsunuz...

— Tanrr'nin celladi olarak, evet. Siz bedenini boyun egmeye
zorlamak i¢in kamgilattirdiniz onu. Ben, bunu onun ruhu kur-
tulsun diye yapmak istiyorum. Ve cellatlara hakaret anlamina
gelecek sozler de sarf etmeyin, Doiia Inez. Siz zengin ve gii¢ sa-
hibi bir kadinsiniz; fakat eger ona goz kulak olan cellat olmasa,
sizin servetinizin hali nice olurdu? Ve eger onun icracisi cellat
olmasa, sahip oldugunuz giiciin ve iktidarin ne anlami kalirdr?
Krallarin ve prenslerin iizeri ihtisaml bir gok kubbeyle ¢evri-
lebilir ve tiim diinya onlarin onuruna sdylenen sarkilarla dol-
durulabilir; ama onlarin tahtlarini ayakta tutan cellattir. Onun
kilic1 ve iskence carki, kiskaci ve kamgis1 olmasa, kralin asasi
sadeceaptal bir oyuncaga doéner. Cellatin eli yén verir diinyami-
za; onun o kaba, basit ve merhametsiz ruhudur diinyadaki tiim
giicii ve ihtisami tagiyan. Onsuz, kudretliler servetlerini, giig-
lerini, malikédnelerini, plantasyonlarini, giftliklerini, hizmetkéar
ve kolelerden olusan ordularini, krallara layik hayatlarini, bun-
larin hepsini kaybederler. Siz uyurken bile, kilic1 ve daragaciy-
la, servetinizi o gozler; kirbag ve diger iskence araglariyla, sizin
iradenizi hayata gegirir, iktidara kars1 ayaklanmaya kalkisan
kiistahlar1 cezalandirir, dikbashlar1 yola getirir. Tanrr'nin yer-
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yiiziindeki islerini o yiiriitiir. Zira Tanr1 kudretlilerin tanrisidir;
O, fakir de zengin de, gii¢lii de zayif da olsun ister ve inayeti-
ni bize cellatin eliyle sunar. Tanri, iktidari, tamamen 6liim ve
acidan yaratmistir ve onu yine dliim ve aciyla giiglendirir. Bu,
kiyamet giiniine dek hep boyle siiriip gidecek ve o giin gelip ¢at-
t1ginda, yasayanlar: ve oliileri hesaba ¢ekerken, en biiyiik cellat
olarak kendisi, suglular1 sonsuz iskencelerin ortasina savurup
atacaktir.

— Bunlar korkung sozler, Don Jesus, diye fisildad1 Dona
Inez.

— Sadece hakikati dile getiren ifadeler, Doia Inez, dedi en-
gizisyon yargici. Ve ben de, Tanrrnin bir cellat: olarak, onun
islerini takip ediyor ve inat¢i ruhlari boyun egmeye mecbur bi-
rakiyorum. Sizin Kizilderilinize iskence etmek istedigimi dii-
siniiyorsunuz; haklisiniz, istiyorum. Niyetim, o dehset verici
ac1 patikasi boyunca onun ruhunun i¢inde dolagmak ve onu
kurtarmak. Seytan’i atesle onun teninden kovmak, onu temiz-
lemek arzusundayim. Kizgin demir ve kaynar yagla bu zavalliyi
mahvolma ugurumunun kenarindan zorla da olsa ¢ekmek isti-
yorum. Zira Tanri katinda bir kolenin ruhu bile ¢ok degerlidir.
Ayrica elde edecegi ebedi kurtulus karsisinda, katlanmas: ge-
reken ac1 nedir ki? Ben Tanrr'nin cellatiyim; fakat benim elime
ilahi ask yol gosteriyor ve higbir diinyevi agk, benim askimla,
aciyla atilan ¢ilginca gigliklar1 duydugumda kapildigim endi-
seyle, ten direnmeyi birakip da iskence goéren ruhun tepesine
asag1 kutsal ruh siiktineti bosaldig1 zaman yiiregimi doldu-
ran keyifle karsilastirilamaz bile. Sizden tekrar rica ediyorum,
sefiora, kolenizi bana teslim edin. Onun ruhu haddinden fazla
kiistahlik ve kéfirlikle dolu. Onu ac1 gekme yoluyla kutsal kur-
tulusa ulastirmama izin verin.

— Hayir, dedi Dona Inez, neredeyse ¢iglik atarcasina. Onu
alamazsiniz, pek muhterem peder.

— Nasil isterseniz, sefiora, dedi Don Jesus ve geng kadinin
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elini serbest birakti. Fakat o zaman, onun ruhunu kaybetme-
sinin agir sorumlulugunu siz tasimak zorundasiniz. Sizin i¢in
dua edecegim.

Kambur, yorgun bir ihtiyar kadin gibi ayaklarini siiriiyerek
kamarasina gitti ve Dona Inez yavas yavas kendini tekrar eskisi
gibi hissetmeye bagladi. Iyi de, ne oluyordu? Dik basl bir koleyi
kirbaglatmigti, hepsi bu. Gerektigi gibi davranmayan bir siirii
hizmetkar: cezalandirmisti daha o6nce. Malikédnelerinde her
giin koleler ve serfler kamgilanirdi. Evet, bu kole geng ve yaki-
sikliydi ve ondan hoglanmsty; fakat sonugta, o da, tiim digerleri
gibi, bir koleydi.

O kiistah kahverengi yiizii karsisinda goriir gibi oldu yine
ve sanki bir el kalbini mengene gibi sikti. Mesele suydu ki, o sa-
dece bir kole degil, biikiilmez iradesine boyun egdiremedigi bir
erkekti ve onun kendisinin tizerindeki giicii, kendisinin onun
tizerindeki giiciinden daha biiyiiktii. Dofia Inez onu 6ldiirtebi-
lirdi; ama kole 6lmemisti iste. Lakin karanlik ve tehdit edici,
ayni zamanda da mutluluk veren ve ulagilmaz bir sey olarak ya-
samaya devam edecekti geng kadinin zihninde.

Bu diisiinceleri zor da olsa zihninden kovup en yakindaki
neseli yolcu grubunun arasina att1 kendini. Onun yaklastigin
goren grup sessizlige biirliinmiistii; sanki korkung bir seyler ol-
dugunu ve onun, yani bir kraligenin, bir kolenin kolesi haline
geldigini anlams gibiydiler.

— Bu cezalar barbarca, dedi gen¢ kadin, zorlama bir bi¢im-
de. Ne yazik ki, zaman zaman onlara bagvurmak kaginilmaz
oluyor elbette. Ama simdi bir kadeh sarap igelim.

Oradakileri tentenin altinda dizili sandalyelere neredeyse
zorla oturttu ve kamarasindan sarap getirtti. Sohbetin bir an
icin bile kesilmesine izin vermedi. Sanki, Kizilderilinin ceza-
landirilmasina dair anilar1 bastirmak istiyordu. Etrafindaki
diinyanin birden tekrar nasil isiltili ve parlak bir hale geldi-
gi dikkatini ¢ekti. Fakat yiireginin derinlikleri hala kasvet ve



146 ’ Hans Kirk

utangla kaphyd: ve bu karanlik duygular oradan kovulmamak
i¢in sonunakadar direniyorlard.

— Oyle saniyorum ki, pek muhterem Don Jesus, talihsiz ko-
lenizi devralmaya hazirlaniyordu, dedi Don Vargas. Umarim,
buna izin vermediniz.

— Hayir, dedi Dona Inez.

— Elbette, 6liimsiiz bir ruhu kurtarmak i¢in insanin elinden
geleni yapmasi gerekir, diye devam etti Don Vargas. Lakin iti-
raf etmek zorundayim, mekénin sinirli oldugu bu kosullarda,
yanik et kokusu pek de hog olmazdi. Ve se¢kin bir uzman olan
Don Jesus da tercihini genel olarak kizgin demir uygulamasin-
dan yana kullanir. Kéleniz...

— Koélem hakkinda konugmayi birakip bagka seylerden sz
edelim, dedi Dona Inez.

— Ben sadece Don Jesus’'un kusursuzluguna isaret etmek is-
temistim, dedi Don Vargas, gen¢ kadinmi dikkatle siizerek. Biyii-
ciilitk stiphesiyle sorgulanan bir adamla ilgili anlatilan bir sey-
ler calinmigti kulagima. Adamin kendi karisi ihbar etmisti onu.
Mesele o kadar agik¢a ortada goriiniiyordu ki, Don Jesus’tan
daha az insaf sahibi bir yargi¢, adami basit¢ce hemen yaktirir
gecerdi. Fakat Don Jesus, kesin sonuca varmak igin, adamin is-
kenceyle sorguya ¢ekilmesinin dogru olacagini diigiiniiyordu.
Ama adam, sanatin tiim kurallarinin icra edildigi bir muame-
leyle kars: karsiya kalmasinin ardindan, suglamayi inatla red-
detti ki bu tamamen hayret verici bir durumdu. Adamin bogazi
sikildi, bedeni ezildi, gerildive kizgin demirlerle daglands; lakin
g6z ¢ukurlarina kaynar yag dokildiigiinde bile ona suqu itiraf
ettirilemedi. Ve son anda, adam tam sorguda ruhunu teslim et-
mek iizereyken, karisi, ihbarinin asilsiz oldugu ve bunu, ag1g1y-
la evlenmek tizere kocasindan kurtulmak i¢in yaptig itirafinda
bulundu. Don Jesus’un 6rnek alinmasi gereken titizligi, aslina
bakilirsa, adamin hayatini kurtarmigti.

— Peki, sonra ne oldu adama? diye sordu Dofia Inez.
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— Elbette artik ona tam bir adam denilemezdi; fakat ona
biiyiik bir sefkat ve ilgi gosteren Don Jesus, ona, katedralin mer-
divenlerinin en iist basamaginda sadaka toplama izni sagladi.
Simdi kor ve govdesinin bi¢imi olduk¢a bozulmus halde orada
oturup giinlitk ekmegini ¢ikariyor; fakat gergekten onun hayatinm
kurtaran, ardindan karisini iskence ¢arkinda pargalatip yaktiran,
bdylece hem diinyevi hem de ilahi adaleti en giizel bicimde yerine
getiren Don Jesus’'u methede methede bitiremiyor. Ama biraka-
lim bu konuyu da, nadiren aramizda bulunan Don Guilemo’dan,
bize seyahat deneyimlerini anlatmasini rica edelim.

Bir iskemleye ¢6kmiis oturan ve beyaz Ispanyol sarabini yu-
dumlayan ihtiyar adam, gozlerini hasta bir tavuk gibi kirpti.

— Sizin genglik pinarini bulmak iizere yaptiginiz kesif yol-
culugunu duyduk, dedi Dona Inez. Sizin i¢in biiyiik bir hayal
kiriklig1 olmalu.

— Bu topraklar dedikoducu, fesat gevezelerle dolu, diye par-
lad1 Don Guilemo.

— Eger boyle bir pinar mevcut olsayds, ne harika olurdu,
dedi Dofia Inez. Kim gengligini geri getirmek istemez ki.

— Her haliikarda, modern bilimlerdeki hizli gelismelere
ragmen, dogada bizim heniiz tanimadigimiz giigler var gibi go-
riiniiyor, dedi Don Vargas. ilahi giiglerin devreye girmesiyle sa-
yisiz mucizeye sebep olduklari bildirilen kutsal pinarlardan de-
gil, doganin bizzat kendi saglik pinarindan s6z ediyorum. Daha
once Zaragoza’da seksen yasinda bir adam tanidim ki, gengligi-
ni, her sabah bir magrapa 1lik anne siitii igerek koruyordu.

Don Guilemo’nun gozlerinde bir ilgi piriltisi belirdi ve ag-
zindan, ot yiyen bir tavsaninki gibi kitirtilar geldi.

— Bu yontemin son derece giivenilir oldugunu agikladi, diye
devam etti Don Vargas. Ve adam dylesine olaganiistii bir giice
sahipti ki, kendi siitninelerini kendi hamile birakiyordu. Daha-
s1, soylendigine gore, bunu biiyiik bir keyifle ve olaganiistii bir
enerjiyle yapiyordu.
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Karanlik neredeyse ¢okmek iizereydi ve Dofa Inez i1siklari
yaktirip biraz daha sarap getirtti. Siyah gece kiigiik grubun et-
rafini bir duvar gibi kusatmaktaydi. Sadece dalgalarin kopiik-
leri ve yakamozlar goriiniiyordu. Etraf sessizdi; arada bir, ani
bir esintiye yakalanan yelkenlerden bir patirtidir yiikseliyor ve
her yiikselisinde sohbeti boliiyordu. Hepsi nefeslerini tutuyor,
denizden ya da geminin derinliklerinden tehditkar ve mukad-
deratlarini tayin edecek bir seyler geliyormus gibi korkuyla atan
yiireklerini hissediyorlardi. Fakat hemen ardindan sohbet tek-
rar basliyor, hatta harareti bir miktar da artmis oluyordu; san-
ki ytireklerindeki sebebi belirsiz huzursuzlugu yatigtirmak igin
stirekli konusmalar1 gerekiyordu.

—Korktugumuz ne? diye diisiiniiyordu Dona Inez. Kendisi
korkmayan ve bizim tiim o tirkiitiicii giiciimiize tek basina karsi
koyan bir adam mi? Belki de, bizim kudret iizerine insa etti-
gimiz zemin, bizi okyanusun derinliklerinden ayiran tahtalar
kadar narin ve kirilgan.

Kalbinin yine oniine gegilemez bir arzunun kiskacina diis-
tigini hissetti ve kadehine bir kez daha i¢ki doldururken, bu
gece onu tekrar gérmeye karar verdi. Onun dniinde diz ¢okecek
ve kendisini affetmesi i¢in yalvaracakti. Biiyiik bir kederle ve
algalmislik duygusu i¢inde yeniden fisildad:

—Kizilderili bir kéle. Oliim emri elimde olan bir kéle.
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Kizilderiliyi siiriikleyerek alt giiverteye indiren topgular onu
yere biraktilar ve gittiler.

— Pis is, dedi kamg¢iy1 kullanmig olani, kamaralarina geri
dondiiklerinde. Bir insani yar1 6lii bir hale gelene dek kirbag-
liyorsun; ama adamin ne yaptigini bile bilmiyorsun. Hem de
karsiliginda ne aliyorsun bunun? Onlar igin yaptigin yipratici
islerin ardindan 6niine birkag kurus firlatiyorlar, o kadar.

Digeri arkadasinin sdylediklerini onaylad: ve kuru ekmekle
inatg1 koyun etinin basina oturup yemeye basladilar. Bir yandan
da o her zamanki 1lik, eksi, kalitesiz sarabi yudumluyorlardi.

-— Boktan bir hayat. Fakat su Kizilderili de harbiden erkek
adammis. Merak ediyorum, etrafta toplanip seyreden o ziippe-
lerin i¢inden herhangi biri, ayn1 muameleye bir tarafini yirtma-
dan tahammiil edebilir miydi?

— Eger bana kirbaci onlarin biri tizerinde saklatma izni ve-
rilse, Tanr1 ne verdi demez, basardim dayag, vallahi. Oliir mii
dersin?

— Hayir, sanmiyorum. Son darbeleri fazla giiglii indirme-
dim. Ama gene de, durmasaydim, o disi seytan kirbagla 6ldiir-
tecekti bana adami. Ve bunu nigin yapiyoruz? Onlar bunun gé-
revimiz oldugunu séyliiyor? Iyi de nigin? Séyle bana, neden?

— Boyle seyleri kafanda sorgulamaya baslarsan, kendini
dogru kavurucu cehennemin dibinde bulursun. Lanet olsun,
sarabin tad1 da iyice berbat bugiin.

Pablo Avarano ve Juan Gomez, Kizilderiliyi kaldirip Don
Pablo’nun ranzasina soktular ve yaralarini kontrol ettiler. Geng
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adamin sirt1 kanl bir et yiginina déniigmiistii. Kendinde de-
gildi; hafif¢e inliyordu. Juan Gomez gidip bir kova su getirerek
dikkatlice kanlar1 temizlemeye ve yaralari yitkamaya basladi. O
kaba, hantal koyli elleri, yarali adama, bir kadininkiler kadar
yumusakg¢a dokunuyordu.

— Onu gergekten fena hirpalamislar, diye mirildandi. Bir
daha tekrar tam bir adam héline gelip gelemeyeceginden emin
degilim.

— Hayir, bir daha asla bir adam olmayacak; zira giig ve ik-
tidar ona pengelerini ge¢irmis durumda. Ama tahminen biraz
ders alip ise yarar bir kole haline gelir. Tanr1 insam1 kendi su-
retinde yaratts; lakin kudret sahipleri, onu, kamg1 ve zincirlerle
degistirip baska bir bi¢cime sokuyorlar. Ve biz, sefil hayatlarimi-
z1korumak igin, bunun olmasina izin veriyoruz. Ruh siki sikiya
tutunuyor; bedeni terk etmek istemiyor. Bizim utancimiz, 6liim-
den, zuliimden korktugumuzdan daha fazla korkmamizdir.

— Ama o korku nedir bilmiyordu, dedi Juan Gomez.

— Oyleidi, dedi Don Pablo. O gergekten korkuyu tanimiyor-
du. Fakat o ozgiir, korkusuz adam 6ldii artik ve onun kiillerin-
den, tir tir titreyen bir kole dogmakta. Kamg1 kendi dilini kul-
lanarak konustu onunla ve adamin bedeni onun séylediklerini
anladi. Kirba¢ damgaladi onu; izleri asla silinmeyecek ve ona,
stirekli, eger hayatini korumak istiyorsa, dikkat etmesi gereken
yegane diisturu hatirlatacak: itaat etmek. O, 6zgiir bir insanin
ruhuna sahipti ve simdi ona bir kopegin ruhunu asiladilar on-
lar. Artik bir giibre y1gininin iizerinde peydahlanmis biri gibi
yasayacak O.

— O kadar da emin olma, dedi Juan Gomez. Ne kadar kam-
¢ilarlarsa kamgilasinlar, boyun egmeyecegini diisiiniiyorum
onun.

— Herkese boyun egdirilebilir. Insan, zapturapt altina ali-
namaz bir gii¢cle dogmaz. Ama bir ot vardir; adina herba diaboli
(seytan otu —¢ev.) denir ve cehennemin derinliklerinde yetisir.
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Alev kadar kirmizy, siilfiir kadar pis kokuludur. Eger cehenne-
min ategleri arasindan gegebilirsen, onun tohumunu alip insan
yiiregine ekebilirsin. O zaman orada dyle yakici bir nefret boy
verir ki, bu yiiregi hi¢bir kuvvet baski altina alamaz. Kétiliige
kars1 kotiiliikkle savasmay1 6grenene kadar, 6zgiir insanlar ola-
mayacagiz.

Tayfa kamarasindakiler de gelip perisan hale sokulmus Ki-
zilderiliye baktilar. Onun kan igindeki sirtin1 goriince, bir siire,
ne bir sey soylediler, ne de miriltiyla lanet okudular.

— Abh, efendimizin kutsal annesi, diye i¢ ¢ekti sonunda Al-
berto. Hem de bir kadinin isi bu! Bunlarin kalpleri, okyanusun
dibindeki taglardan da daha soguk ve ruhlar1 bir kopekbaligi-
nin bagirsaklar1 kadar giinahkarlikla dolu. Kim bize Tanr'nin
buna nasil miisaade ettigini agiklayabilir? O ki Sodom’un iizeri-
ne alev yagmurlar1 yagdirdr?

— Tann bizi kesinlikle terk etmis bulunuyor, ihtiyar, dedi
Don Pablo. O bize ¢ok ofkeli; zira 6ciimiizii nasil alacagimizi
bilmiyoruz.

— Og sadece ocii getirir ve nihai 6¢ asla alinamaz, dedi Al-
berto. Ve “6¢ bana mahsustur” dedi Tanr1.

— Yaniodaonlardan ¢ekiniyor veonlarin giinahkarliklarina
karsi liberal bir bakis acis1 gelistiriyor, dedi Don Pablo, dalgaci
bir bigimde. Ah, sizi aptallar! Sizin hayattan beklentiniz ne? Mi-
denizi en berbat yiyeceklerle tika basa doldurursunuz. Igtiginiz
sarap o kadar berbat, o kadar eksidir ki, 6tekiler ona elini bile
stirmez. Hayvanlar gibi galisir, hayvanlar gibi uyur, hayvanlar
gibi diiziistirsiiniiz. Ve sizi kirbaglamalarina izin verirsiniz hay-
vanlar gibi. Insana gore bir hayat m1 bu? Burada, altin yiiklii bir
gemiyle okyanusu gegiyorsunuz ve bu altin sizin ve kardesleri-
niz i¢in yeni zincirler dokiilmesini saglayacak.

— Hig¢ kimse kaderinden kagamaz, dedi Alberto. Ondan
kagmaya calisirsin; sonra bir bakarsin ki, bir sonraki kosede
seni bekliyor. Ama belki Tanr1 onlarin iizerine bela yagdirir ve
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onlar nasil bagkalarina aci gektiriyorlarsa, Tanr1 da onlara ac
cektirir.

Fakat diger adamlardan birka¢i muirildanmaya baslad:

— Tiim azizler agkina, adam hakli. Onlar biitiin giin aylak
aylak ense yapiyor; biz ise kole gibi yasiyoruz. Biz ranzalarimiz-
da bitlere yem olurken, onlar giizel giizel yiyip igiyorlar. Onlarin
altin yiikli bavullari ve kutular: var, bizim ise bos keselerimiz.
Adamin anlattiklar: yalan degil. Ayrica bu zavalliy1 neredeyse
oldiirene dek niye dovdiiler?

— Seyy, ama o sadece bir Kizilderili, dedi denizcilerden
biri.

— Yoksa sen bir asilzade misin? diye sordu Alberto. Sen
Tanr’nmin her insana bir ruh bahsettigini bilmez misin? Bas-
ka insanlarin derileri hakkinda konusmay: birakip genelevde
unuttugun ruhunu bulmaya ¢aligsan daha akillica olur belki.
Bir giin sana o sorulacak ve o zaman ruhun yaninda olmayacak.
Ne cevap vereceksin o vakit, hadim kesisin oglu seni?

Kizilderili kizbulundugu ranzanin arka kosesine biiziilmiis,
bos gozlerle, gelen giden insanlara bakiyordu. Oldiiriilen gocu-
gu icin feryat etmiyordu; basina gelebilecek daha kot bir sey
yoktu. Denizciler tereddiit i¢inde ona bakip seslerini algalttilar,
sanki onun bilincini uyandirmaktan korkar gibi. Sonra birbiri
ardina kamaralarina gittiler; kendilerini ranzalarina attilar ya
da zar oyununa devam etmeye ¢abaladilar. Fakat alt giiverte-
yi kasvetli, i¢ karartic1 bir hava sarmisty; birkag kez bir bahane
bulup agagiya inen Chaparrito, hissettiklerini José Nuiez’e ak-
tardrn:

— Asagida, miirettebat arasinda, durum pek iyi gériinmii-
yor. Gozleri, bogalar gibi ates sagiyor. Cok siirmez, boynuzlarini
kullanmaya baglarlar.

— Lanet asilzadeler, dedi José Nufez. Neyle kars1 karsiya
olduklarinin farkinda bile degiller. Kirbacin her derdin garesi
oldugunu saniyorlar; oysa burada, okyanusun ortasinda, o elle-
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rinden alinabilir. Kendi hayatlariyla oynuyorlar, haberleri yok.

O aksam, daha ileri vakitlerde, Kizilderili kendine geldi.
Ranzada dogrulup yataktan ¢ikmak istedi; fakat Juan Gomez,
zarar vermemeye dikkat ederek, onu geriye dogru itti.

— Yatakta kal ve dinlen, dedi. Iste sarap, midenin kaldirdig1
kadar i¢. Aciy1 hafifletir.

— Aarya zorlanmadan katlanabilirim, dedi Kizilderili.

— Seni niye kirbagladilar?

Kizilderili basini salladi.

— Sordugun soru pek zekice degil, dedi. Bana iradelerini ka-
bul ettirebilmek igin kirbagladilar beni ve sirtim iyilestiginde,
ayni seyi tekrar deneyecekler. Beni bir nesne héiline getirmek
istiyorlar, diger herkesi nesnelestirdikleri gibi. Mizragima, bir
arzusu olup olmadigini sorabilir miydim? Hayir, eger bana itaat
etmek istemezse, onu kirar ve kendime yeni bir tane yapardim.
Onlarin derdi, irademin, istedikleri gibi kullanacaklari bir alet
haline gelmesi.

— Meselenin aslin1 anliyor, dedi Don Pablo, Juan Gomez’in
kolunu acitacak kadar sikarak. Onlar onu medeniyetten uzak
bir vahsi olarak degerlendiriyorlar; ama o, geri kalanimizin
¢oktan unuttugu seyin farkinda. Bu, yaptigimiz is ve gektigimiz
zahmet iizerinde, tiim miilkiyetimiz tizerinde, s6yledigimiz her
s0z, zihnimizde tirettigimiz her diisiince iizerinde ve en igteki
6ziimiiz tizerinde kurulan iktidar sorunudur. Onlar ¢ogumuzu
nesne haline getirmis bulunuyorlar ve onu da ayni bigime, on-
larin iradeleri dogrultusunda isleyen bir arag bigimine sokma
pesindeler. Sen bunun farkindasin, Pancuiaco.

— Sizin geleneklerinizi bilmiyor, sézciiklerinizi de her za-
man anlayamiyorum, dedi Kizilderili. Eskiden, kendime aitken
stirdiigiim hayat basitti ve i¢inde, bir insanin anlayamayacag:
hi¢bir sey yoktu. Biz de gii¢ ve kudret isterdik, ama bir bagka-
s1 iizerinde kullanmak igin degil. Biz onu, tanrilarin inayetiyle,
topragin, hayvanlar ve bitkilerin, nehirler ve ovalarin iizerinde
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uygulardik. Ara sira, dilnyaya mahsuller sunan ve geyikleri ¢a-
giran kutsal bitki Hikuli bulmak iizere dolagmaya ¢ikardik. Ay-
rilmamizin ardindan, yani biz tanrilar1 memnun etmek iizere
uzaklardayken, biitiin kabile orug tutardi. Sonra bitkiyle birlik-
te donerdik; karilarimiz, gocuklarimiz ve yasllar dans ederek
bize dogru gelirlerdi. Biz, birbirimiz {izerinde uygulamak i¢in
gii¢ ve kudret pesinde degildik; aksine birimizin giicii digeri-
mizin giicliydii ve birlikte galisir, yiyecek bulmak i¢in birlikte
ava ¢ikar, kismetimiz i¢in tanrilara birlikte tesekkiir eder, onla-
rin Ofkelerini hi¢birimizin iizerine salmamasi igin birlikte dua
ederdik. Fakat biitiin bunlar denizin dibini boyladi. Tanrilarin
annesi artik yagsamiyor.

— Beyazlar geldi, dedi Don Pablo.

— Evet, beyazlar geldi, dedi Kizilderili. Onlar1 duymustuk;
ama bizim vadilerimiz ¢ok uzakti ve onlari fazla dert etmedik.
Tanrilarimiz bize toprak iizerinde kullanmak iizere gii¢ vermis-
ti ve biz de bereket ve bolluk iginde yasiyorduk. Karilarimiz ha-
mileydi. Fakat onlar geldiler; gok giiriiltiisii ve simsekten daha
lerimizi, topragimizi, altinimizi, karilarimizi, gocuklarimizi ve
bizleri ele gegirdiler. Daha 6nce tanimadigimiz, yeni ve korkung
bir gii¢ olarak geldiler.

— Fakat direnerek ne elde edecegini disiiniiyorsun peki?
diye sordu Juan.

— Kendim olmadigim zaman nasil yasarim? diye soruyla
karsilik verdi Pancuiaco. Ve bagkalar: tiim hayatim iizerinde
iktidar kurdugunda, ben nasil kendim olabilirim?

— Insan her durumda yasayabilir, dedi Juan Gomez. Ah, in-
san ¢imenler, yapraklar iizerinde ve tepesinde bir kamg1 saklar-
ken de yasayabilir. Ben ¢ocukken, kuraklik oldu ve ekin tarlada
yandi. Sigirlar telef oldu; kiigiiciik gocuklar annelerinin meme-
sine sarilip agliktan 6ldii ve yashlar kuruyup can verdi. Artik
sarap kalmamisti ve sadece su igmek zorundaydik. Kurakligin



Kole ] 155

alamadig1 ne kaldiysa onu da maliké4ne sahibi ve vergi tahsilda-
r1 gotiirdii. Adeta tiim yeryiizii kavrulmus, yasayan higbir sey
kalmamuisti.

Kizilderili bagini salladi. Kendisi de toprak islemisti; tan-
rilarin onlara sirtlarini donmesi ve onlarin yagmur dualarina
kulaklarini tikamasinin insanlar i¢in ne anlama geldigini bili-
yordu.

— Azizlerimizin figiirlerini tagiyarak tarlalarin etrafini do-
landik ve bir mucizeler yaratan Madonna 6diing aldik, fakat
hi¢biri ise yaramadi. Papazlar bize bunun, giinahlarimizin so-
nunda tepemize inen cezasi oldugunu soyleyerek, Tanrrya bizi
affetmesi igin yalvarmamizi ve ona, s6z konusu biiyiik giinah-
larimizin ne oldugunun farkinda olmasak da, 1slah olacagimiza
dair s6z vermemizi salik verdiler. Parasi olanlar, yiyecek satin
almak i¢in bagka bolgelere gittiler; fakat yoksullarin evde ka-
lip 6lmekten bagka yapabilecekleri hi¢bir sey yoktu. Sana yemin
ederim, Pancuiaco, iki korkung yazin, yani aglik i¢inde gegen
iki yilin ardindan topragimiz ¢6le dondi.

— Peki kimse yardimci olmadi mu sizlere?

— Bize kimse yardim etmedi. Yalniz bagimizaydik ve koyi-
miizde sadece bir avug yoksul insandik. Toprag: kazarak ¢ikar-
digimiz kokleri, bocekleri, tirtillari, kurtguklar: ve ot yiyerek
yastyorduk. Karinlarimiz davul gibi gerilmisti; fakat kollari-
miz, bacaklarimiz, ilk firtinada kirilip diisecek kuru dallara
benziyordu. Cocuklar, bedenlerini saran bir deri olmadan do-
guyorlardi. Akilin1 kaybedip canina kiyanlar oldu; korkung
agliga daha fazla tahammiil edememislerdi. Bununla birlikte,
geriye kalanlar hayata devam ettiler. Yagamak istiyorduk. Artik
ne Tanrr'ya dua ediyor, ne de azizlere yakariyorduk; ayinlere de
gitmiyorduk. Sadece tek bir disiince vardi aklimizda: o giinii
bitirene kadar yasamak. Kim bilir, belki ertesi giinii de atlatabi-
lirdik 0 zaman. Sonunda iki y1l gelip gegti ve kuraklik sona erdi.
Yagmur bir kez daha bardaktan bosanircasina indi topraga; yer-
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den daha 6nce hig goriillmemis bir bereket figkirdi. Hayat boyle-
dir iste, diye diisliniiriim hep: sert ve gaddar, ama bir o kadar da
yumusak. Kendimizi kaybolmus gibi hissettigimiz berbat yillar
gecirmek zorunda kaliriz; ama ardindan, pinardan sularin tek-
rar sir1l sir1l akmaya basladigi bagka yillar gelir. Teslim olursan,
her sey mahvolur ve cayirlar bir daha asla yesermez senin igin.

'— Senin soylediklerini anliyorum, dedi Kizilderili. Tanrilar
benden yiiz ¢evirdiginde ya da kotii ruhlar talihimi bagladigin-
da ben de savasirdim hayatim igin.

— Oyleyse simdi de savas, dedi Juan Gomez. Firtina karsgi-
sinda egil ve kendine soyle de: Yagamaya devam etmek istiyo-
rum, asmam bir kere daha yeserene dek.

Kole basini salladu.

— Sen, kuraklig, teslim olarak degil, ona karsi savasarak
yendin. O size goyle dedi: Oleceksiniz! Siz de cevap verdiniz:
Hayir, biz yasayacagiz; seni atlatacak, torunlar: dizlerinin di-
binde oynayan yasl insanlar olacagiz. Kuraklig: geri siirmek
icin ona tepeden baktiniz ve ben de aynini yapacagim; fakat
burada farkl diigmanlara karg1 savasityorum ve onlarin benden
almak istedikleri sey, hayatimdan daha degerli. Onlar, baska her
seyimi talan etmelerinin ardindan, irademi ve ruhumu da isti-
yorlar ve eger, sirf hayatta kalmak ugruna, bana layik gordiikleri
bu sefil yasami da onlara teslim edersem, yiireksizin, zavallinin
biri olurum.

— Ikna kabiliyetini bosa harcama, Juan Gomez, dedi Don
Pablo. Bu kamg¢idan nasibini almig Kizilderilinin bir kulak me-
mesindeki yasama ve 6zgiirliik agki bile, senin o eski asker ka-
fanin timiindekinden daha biiyiik. Birak o kendi yolunu takip
etsin; bu yol, biiyiikliik, onur ve vakar yoludur. Ve umut edelim
ki, o bu yolu sonuna dek yiiriiyebilsin.

— Bagkayollar da var, diye itiraz etti Juan yumusakga.

— Evet, bagka yollar da var ve onlar ancak yiiregi 6fke dolu
insanlar tarafindan bulunabilir, dedi Don Pablo. Hayatta her
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kisinin bir kendi yolu vardir ve bu yol boyunca yiiriirsek diinya-
nin tiim kadinlari, gocuklar: ve yaglilar1 dans ederek bize dogru
gelecek ve ofke, amacina ulagtiginda, aska doniigecektir.

Bir siire sessizce oturdular. Bu arada Juan Gomez kélenin
daha fazla sarap igmesini saglamaya ¢alistyordu. Derken Don
Pablo, Pancuiaco’ya dogru egilip sordu:

— Geng soyluyu sen 6ldiirdiin, degil mi?

— Evet.

— Peki kilic1 ne diye sapladin adama? Zaten 6lmiistii, oyle
degil mi?

— Kendi giiciiniin tadina baksin istedim. Celik, savag¢inin
kalbine tatl gelir.

— Artik biraz uyumaya ¢alig, dedi Don Pablo, neredeyse
sevgiyle. Yaralarin iyilesene kadar kimse seni arayip sormaz.
Ve limana varmamiza da olduk¢a uzun bir zaman var; belki bu
arada kagabilirsin.

— Kagip kagmamak- umurumda degil, diye karsilik verdi
Kizilderili. Benim diinyamin tizerinde higbir giines parlamiyor;
tanrilarun 6ldii benim. Bir erkek sonuna kadar savagmak icin
yaratilmamis midir? Ben kabilemden kaziga baglanan ilk kisi
degilim. Sizin tanrilariniz, benim korku iginde tir tir titreyerek
6lmemi istiyor; oysa bizimkiler bizden kendilerine ayakta git-
memizi bekler.

— Peki ya intikam? diye fisildadi Don Pablo. O¢ almak igin
yasamak istemez misin?

— Insan 6¢ almaktan bahsetmemeli, diye karsilik verdi Ki-
zilderili. Insan onu yapmali, ama hig s6ziinii etmeden. Nakawe
belki yiiregime son bir keyif bahseder. Belki de etmez...

Yiiziinii, uyumak ister gibi, bolmeye dogru doéndii; Don
Pablo’yla Juan Gomez uyuyacak bir yer bulmak iizere giiverteye
¢iktilar. Az sonra Chaparrito giivertede yine bir tur atti. José
Nuiiez’in yanina geri dondiigiinde ona soyle dedi:

— Saniyorum her sey tamam. Kizilderili bir ranzada uyuyor
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ve gorevde olmayan vardiyanin ¢ogu da yataklarina kivrilmig
durumda. Keske uyumayi becerebilseler; higbir vukuat olmaz.
Iyi ki viskileri kalmadi. Fakat bu aptalca.

— Bu hos goriiniimlii ve zengin insanlarin tiimi aptaldir,
dedi ikinci kaptan. $6yle ani, ufak bir isyanla kars1 karsiya gel-
meyi hak ediyorlar. Gemiyi batmaya hazir bir bi¢imde, agzina
kadar altinla doldurdular ve kendileri tentenin altinda, sarapla-
rin1 yudumlayarak oturuyorlar. Atesin parlamasi ve bedenlerini
tavadaki balik gibi kavurmasi i¢in sadece bir k6z pargas: gerek-
tiginden haberleri bile yok.
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Gecenin ilerleyen vakitlerinde bélge valisi, oidor ve Albay
Gonzales’e haber gonderen Kaptan van Laahr, onlari1 derhal
bir goriisme yapmak iizere kamarasina ¢agirdi. Bu acil bir du-
rumdu; zira Don Luis’in katledilmesi olayina 151k tutacak yeni
bilgilere ulasilmisti. Bolge valisi erken yatmist1 ve 6tekilerden
epey sonra, uykulu gozleri ve karmakarisik saglariyla nihayet
boy gosterdiginde, son derece huysuzdu.

— Cok 6nemli haberler olmali, kaptan, dedi hir¢in bir ses
tonuyla, bizi gecenin bu saatinde apar topar ayaga kaldirdig-
niza gore. ‘

— Yanlis hatirlamiyorsam, ekselanslari, buldugumuz her
yeni bilgiyi vakit gecirmeden kendisine iletmemizi istemisti.
Durum su ki, alt giiverteden bir adam, Don Luis’i kimin 6ldiir-
digiinii bildigini iddia ediyor. Ekselanslar1 ve diger beyefendiler
olmadan onu sorguya ¢ekmek istemedim.

— Ah, dyleyse bu, durumu kesinlikle degistirir, dedi Don
Pedro yatisarak. Pekikimmisg bu sahis?

— Ispanya’ya evine dénen eski bir asker, diye karsilik verdi
kaptan. Onu disarida bekletiyorum. Ekselanslar1 ne zaman uy-
gun goriirse, onu derhal ¢agirabiliriz.

— Ekselans, dedi Don Pedro. Teklifim su: Don Fransisco,
sorguyu siz yonlendirin. Artik onu ¢agiralim.

Van Laahr adami gagirtti. [geri giren bizim su burunsuz yas-
11 askerden baskasi degildi. Bir siire dylece ayakta durdu ve ke-
narlar1 kizarmis, kasvetli gozlerini ii¢ soylu beyefendiye dikti.

— Pekal, dedi oidor sertge. Yaklas. Selam yok mu?
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— Elbette, saygideger efendim, dedi eski asker ve basini ege-
rek selam verdi.

— Adin ne?

— Mariello Corridan.

— Nerede dogdun?

— Toledo’da, 1615 senesinde, merhametli efendim. Krala
uzun yillar boyunca sadakatle hizmet etmis siradan bir aske-
rim.

— Peki, bize Don Luis hakkinda neler séyleyebilirsin?

— Ben son derece yoksulum, liitufkér efendim, dedi eski as-
ker. Ve bir dilenci kasesi basinda oturmaktan bagka bir segenegi
olmayan yash bir adamim. Burnumu anavatan i¢in kurban et-
tim. Lanet bir Kizilderili, elindeki palayla kesip kopardi onu.

— Bizi gecenin bu saatinde anilarini anlatmak i¢in mi uyan-
dirdin? dedi oidor. Bizim diisiinmemiz gereken, senin burnun-
dan daha 6nemli meselelerimiz oldugunu bilmiyor musun?

— Kizmayin, merhametli efendim, ama verecegim bilginin
kiigiik bir 6diile deger oldugunu diisiiniiyorum.

— Bunu ancak bize soyleyecegin seyi duyduktan sonra ko-
nusabiliriz. Yani simdi sen, talihsiz Don Luis de Zuniga’y1 boyle
utang verici bir bigimde 6ldiiren kisinin kim oldugunu biliyor
musun?

— Evet.

— Kim peki?

— Kizilderili.

— Hangi Kizilderili?

— Zengin senoranin bugiin kirbaglattig1 Kizilderili. Geng
beyefendiyi bogazlayan igte o. Bunu itiraf ettigini kulaklarimla
duydum. Miibarek rahmetliyle alay etti. Kilici onun bedenine
sapladim, dedi bu kiistah kisi, zira gelik, savag¢cinin yiiregine
tatl gelir.

— Peki ni¢in yapmig bunu?

— Bundan s6z etmedi. Lakin bir Kizilderilinin kalbi, kayna-
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gin1 higbir insan goziiniin goremeyecegi bir kotiilik pinaridir.
Onun geng ve erdemli asilzadeyi 6ldiirdigiinii itiraf ettigini biz-
zat kendim duydum.

— Bize isittigin her seyi, hi¢birini gizlemeden, oldugu gibi
anlat. Bunun sana saglayacag yarar oldukea fazla olur, yash
adam.

Eski asker, Don Pablo’nun Pancuiaco’yla konusmasini nak-
letti. Her seyi agir agir ve ayrintilariyla anlatiyor, bakislari,
hikayesinin ne etki biraktigin1 anlamaya ¢alisir gibi, dinleyici-
lerinin birinden digerine sigriyordu.

— Anlagildy, dedi oidor, diisiincelere dalmis bir halde. Or-
tada sagma sapan bir geyler oldugu kesin. Ama ne olursa olsun,
ben onun, bagkalar1 dururken niye Don Luis’i 6ldiirdtigiinii hala
anlayamiyorum. Sebep neydi? Bu ilkel Kizilderilinin, onu, soy-
mak ve 6ldiirmek amaciyla tesadiifen segtigini diigiinemiyorum.
Bu tiir seyler, kural olarak, daha iist kiiltiirel diizeylerde gériiliir.
Onu, kendisine bir iki sdzciik ya soylemis ya sdylememis Don
Luis’ten intikam almaya sevk eden sey ne olabilir ki?

— Belki de Don Luis’e, Kizilderili kiz1 bana sattig1 igin kiz-
mustir, dedi bolge valisi.

— Ekselanslar1 tam on ikiden vurdu! Elbette ya, Kizilderili
kiz... Soyle bana, yasli adam, o ikisinin arasinda ne tiir bir iliski
vardr? Birlikte mi yatiyorlardi?

— Nereden bilebilirim? Bu tiir seylere kulak kesilerek biitiin
gece uyumadan yatamam ki. Ama onunla ve ¢ocuguyla siirekli
birlikteydiler, ¢ocuk ortadan kaybolana kadar.

— Cocuk mu? diye parladi birden Don Pedro. Kizin bir ¢o-
cugu mu vards?

— Evet ya, bir bebek... Anlasildig1 kadariyla, su veya bu ne-
denle, bir seylere engeldi ve zencinin biri gelip gotiirdii gocugu.
Muhtemelen giiverteden denize att1 onu ve simdi kiz, ranzasin-
da oturup zihni donmus gibi ileriye dogru bakiyor.

— Eger bir ¢ocugu oldugunu bilseydim, kiz1 satin almazdim
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aslinda, dedi Don Pedro hiddetle. Soylemek zorundayim, dyle-
sine onurlu bir aileden gelen Don Luis’ten isle ilgili meselelerde
boyle bir davranis beklemiyordum dogrusu. Son derece agik ki,
hi¢ kimse, armagan olarak vermek iizere ¢ocuklu bir kiz satin
almaz.

— Cocugun ortadan kaybolmasinin nedeni muhakkak bu-
dur, ekselans, dedi oidor.

— Kizigin 6zellikle olduke¢a yiiksek bir meblag 6dedim; zira
Don Luis’in, gegici bir sikisiklik yasayan, saygideger bir geng
adam oldugu izlenimi edinmistim. O zaman bana, héliyle,
hem siska hem de ¢ocugunun 6liimiiniin ardindan aklini yar
kaybetmis bir kiz satmis oluyor. Itiraf edeyim ki, rahmetlinin
benim iyi niyetimi bu derece istismar etmesine bozuldum.

— Bu son derece anlagilabilir bir duygu, ekselans, dedi oidor.
Ama her seye karsin, mesele artik tiim agikligiyla ortaya ¢ikmis
gibi goriintiyor. Don Luis is iligkilerinde onur seviyesi diigiik
bir davranis sergilemigse de, bunun karsihgini feci bir bi¢im-
de 6demis bulunuyor. Muhtemelen bu dik basli ve asi mizagh
kole, elbette her iki anlamda da Don Luis’e ait olan ve bu yiizden
istediginde ortadan kaldirabilecegi o ¢ocugu 6ldiiriilmesinin
intikamini almak istedi. $imdi geriye kalan tek sey, Kizilderili
koleyi sorguya ¢ekip hapsetmek.

— Doiia Inez’in izni olmadan bunu yapmak miimkiin mii?
diye sordu bolge valisi kusku iginde. O, ¢ok hos bir hanimefendi
ve ben kesinlikle onun haklarina tecaviiz etmek istemem.

Bolge valisiyle oidor goz goze geldiler. Dofia Inez niifuzlu bir
kadind: ve eger kizdirilirsa, miinasebetsiz bir yerde birilerinin
kulagina bir seyler fisildayip fisildamayacagini kimse bilemez-
di. Sevimsiz ve insanin kaderini tayin eden bir laf... Oidor, ayr-
ca, geng kadinin bu kéleye ¢ok, hem de pek ¢ok deger verdiginin
de farkindaydi.

— Cinayet cinayettir, dedi albay aniden sinirlenerek. Bu la-
net kole, isterse on kere Dofia Inez’e ait olsun, derhal sorguya
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cekilmeli ve ardindan da hapsedilmelidir. Herif bir Ispanyol
asilzadesini 6ldiirdii; bizzat kralin kendisine ait olsa bile, hap-
se atilmali ve hemen iskenceye ¢ekilerek sorgulanmalidir.

— Albay, beyefendi! dedi bolge valisi sertge.

— Ekselanslar1! diye karsilik verdi albay, 6fkeden titreye-
rek ve ona kotii bir bakis firlatarak. Sizin asaletinize ve seg-
kin konumunuza saygim biiyiik; lakin biz burada hayati bir
ilkeden soz ediyoruz. Eger beyaz bir adama kars: islenen her
sugu, acitmasizca cezalandirilmasi gereken, 6liimciil bir giinah
olarak ele almazsak, ugsuz bucaksiz kralligimiz iizerindeki
hakimiyetimizi siirdiirebilmemiz nasil miimkiin olur? Hiik-
miimiiz altinda bulunan milyonlarca Kizilderiliye atesle, kilig-
la ve daragaciyla, kayitsiz sartsiz itaati ve kolece saygiy: 6gret-
mezsek, kudretli hitkiimranligimizi nasil insa ederiz? Burada
s0z konusu olan, Kizilderililere veya baska bir topluluga kars:
duyulan 6zel bir nefret degil, sadece pratik politik kaygilardir.
Bu sertlik ve mantik kuralinin ¢ignenmesine hlc;blr bigimde
izin verilemez. O Kizilderili iskence ¢arkinda pargalanmaly,
uzuvlar: tek tek koparilarak 6ldiriilmelidir ve hi¢ kimsenin
buna miidahale etme hakk: yoktur, kendisine yiiksek bir saygi
ve hayranlik duydugum Doia Inez’in bile. Bu noktada siki bir
durus sergilemek zorundayiz.

— Bana 6yle geliyor ki, albay tiimiiyle haksiz da degil, dedi
oidor.

— Ilkesel agidan bakildiginda, albayin yaklagiminin dog-
rulugu su goétirmez, dedi bolge valisi. Lakin biz burada, kiil-
tiirld insanlarin sergilemeleri gereken bazi ince davranislar-
dan soz ediyoruz. Kéle, Dona Inez’e ait ve biz, kéleye yonelik
islemlere baslamadan evvel, durumu sahibine haber vermekle
yiik@imliiyiiz. Bu, basit bir adabimuageret kuraldir.

Asker eskisi merakla konugmayi izliyordu ve son sdylenenle-
rin ardindan bir suskunluk olusunca araya girdi:

— Belki de siz liitufkéar efendilerimin cezalandirmalar: ge-

163



164

Hans Kirk

reken baska biri daha var. Bu, sapkin ve kafir bir adam; mi-
rettebatin arasina nifak tohumlari ekmek igin her seyi yapiyor.
Korkung laflar ediyor ve ben bunlar: kulaklarimla duydum.

— Kimmisbu? Ad1ne?

— Pablo Avarano adli bir serseri. Kahrolas1 kopegin teki.
Siirekli havliyor; zenginler hakkinda nefret ve intikam vaazlari
veriyor.

— Onun Don Luis cinayetiyle herhangi bir ilgisinin olup ol-
madigina dair bir bilgin var m1? diye sordu oidor.

— Bu konuda bir sey bilmiyorum; ama o her tiirlii kotiligi
yapabilir. Bu arada bir bagkas: daha var: onun arkadasi, soyle-
meye utaniyorum, memlekete donen bir asker.

— O ne yaptr?

— Siirekli onun yaninda. Birlikte bir seyler karistiriyor ola-
bilirler.

— Ama onlara karsi getirebilecegin herhangi bir net suglama
yok?

— Bu Pablo Avarano biiyiiciiliik yapt. Biiyii yoluyla bir ha-
yaleti okyanusa gonderdi.

— Bu iyi, dedi oidor ve eski askerin oniindeki masanin tize-
rine birka¢ bozukluk firlatti. Gidebilirsin. Soracagimiz baska
sorular olursa, seni gagirtiriz.

— Litufkar efendim, diye sizlandi yagh adam. Ben artik ge-
¢imini sadakalarla saglamak zorunda olan yoksul bir adamim.
Burnumu kral ugruna feda ettim; bir Kizilderili, palasiyla kesip
kopard: onu. Kirk yil iman ve adalet i¢in savastim ve bir siirii
kotiiliige gogiis gerdim. Gayretlerimin karsihginda bir parga
daha fazla 6deme yapamaz miydiniz, comert efendim?

— Verdigin bilginin degeri bu kadar, dedi oidor. Cekilebi-
lirsin.

Asker eskisi yalvaran gozlerle digerlerine bakti; parayi cebi-
ne soktu ve gitmek tizere dondii.

— Hala nezaketi 6grenemedin mi, ihtiyar hergele? Hig as-
kerlik yapmisa benzer bir halin yok senin.
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Eski asker, askeri usule uygun bir bigimde topuklarini birbi-
rine vurdu. Cirkin, bozulmus surati 6fkeden sararmis, gozleri,
hayal kiriklig1 ve nefretin eseri gézyaslariyla dolmustu.

— Ben zavally, yash bir adamim, comert efendim, diye mi-
rildandi ayrilirken.

— Yahuda’y: otuz giimiisle 6diillendirmeleri, daima uygun-
suz bir musriflik gibi gelmistir bana, dedi oidor. Bu yaslh soy-
guncu ilk dnce buraya geldi; ¢iinkii ihbar ettigi o iki dolanduri-
ciyla goriilecek bir hesab: vardi sonugta. Onlarin, intikam igin
islendigi ortada olan bu cinayetle uzaktan yakindan bir ilgileri-
nin olmadig1 son derece agik.

— Fakat onlar1 isyana tegvikle itham etti, diye itiraz etti ge-
nel vali.

— Eger masada viski sisesi varken denizcilerin ve ¢ulsuz yol-
cularin arasinda donen her lafa itibar etseydik, o zaman isimiz
isti, dedi oidor. Asil mesele, ne séylendigi degil, ne yapildigidir.
Birakin kaderlerinden ve diinyanin adaletsizliginden istedikleri
kadar, bikana dek sizlansinlar. Bu kiyiya vurmus ya da mezar
soyguncusu beyazlar, genellikle zararsizdir. Onlar, dogru hare-
ket etme yetisinden yoksun olduklari igin hayatta ayakta dur-
masini beceremeyen insanlardir ve onlarin yagamlari ayyaslik,
hirgiir ve bos gevezelik 6giiten bir degirmendir. Yash bir haydu-
dun, muhtemelen k4git oyununda onu dolandiran iki alemciye
yonelik su¢lamalarini sorusturarak harcayacak zamanimiz yok
bizim. Onlari, soylediklerine hi¢ kulak asmadan, dirdirlariyla
bag baga birakmaktan daha kotii bir ceza yoktur dirdircilar igin.
Bir dirdircy, kafa kafaya vermis veya yoldan ¢ikmig bir kalaba-
ligin lideri haline gelirse, ancak o zaman tehlikeli ve tepesine
binilmesi gereken biridir.

— Yani herhangi bir karisiklik ¢ikmasi tehlikesi yok mu,
Kaptan van Laahr? diye sordu Don Pedro. Elbette geminin sira-
dan bir gemi olmadigin1 aklimizdan ¢ikarmamamiz gerekiyor;
ama miithis bir servet tasidig1 da ortada.
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— Tehlike her zaman vardir, dedi kaptan. Bir giin bir bakar-
sin1z yemekten hamambdcekleri ¢ikar veya su bozulur; haydi,
her sey birden patlak verir. Fakat su ana kadar dikkatimi ¢eken
bir durum gérmedim.

— Kesinlikle, diyerek onaylad: oidor. Emin olun, bozuk ye-
mek dedikleri, sadece bahane olarak one siirdiikleri bir iddia-
dan ibarettir; yorucu ¢alisma, uyusukluk ve acidan olugan her
zamanki tayinlarini dayayin onlara, bakin her seyi ne kadar iyi
bulurlar. Fakat su ya da bu yénde bir degisiklik yapmayin. Uc-
retlerinden lanet bir kurus kesilse cinayet islemeye hazirdirlar;
fakat ayaklarinin altinda bir servet yatar da, doniip ona bak-
mazlar. Ademoglunun en asagilik tarafi, onun, boyunduruga
vurulmus bir 6kiiz gibi aligkanliklariyla yasayan, tembel ve
aptal bir yaratik olusudur. Kim kendini bu suglamanin diginda
tutabilir ki? Geleneklere dokunmayin ve eger hiitkiimran olmak
istiyorsaniz, insanlari itaat etmeye agir agir alistirin; bir giin
itaat onlarin dogasi héline gelecektir. O zaman boyun egmeyi
kendileri isteyecek, onlar1 6zgiir kilmaya ¢alisanin girtlagini
kendileri kesecektir. Insanlar1 diigiinmeye sevk eden durumlar-
dan daha tehlikeli bir sey olmamasinin nedeni iste bu noktanin
altinda yatmaktadir. Tehlike suradadir ki, ayaktakimi, kendisi
heniiz farkina varmamis olsa da, aslinda diisiinebilir. Bir Pablo
Avarano, ya da yash dostumuz ad1 her ne dediyse, genel zarar-
sizlar veya ugrasmaya degmezler kategorisinde yer alir; fakat
yemegin bozuldugu ya da suyun bittigi giin, onun zararsizlig
da tamamen sona erer.

— Ve iste bu da, bu tiir bir tahrikg¢inin 6niiniin neden 6nce-
den kesilmesi gerektigini agik¢a ortaya koyar, dedi Don Pedro.

— Bunun yapilmamasi lazim, ekselans. Bir nedenle: Adam-
lar ona alismig olabilirler ve onlarin aliskanliklarina el uzatma-
mak gerekir. Onu bir tiir sehit olarak degerlendirmeleri riskli
olur. Sehitler dikkatle, ruhban sinifinin kontrolii ve teminati
altinda yaratilmalidir. Dahasi, ekselans, siz bagka herkesten
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daha iyi bilirsiniz ki, hitkmetme sanati, biraz da, kesinlikle
gerekli zorlamalarin iizerine bir miktar 6zgiirliik ve goniilli-
liik rengi serpistirmeye dayanir. Bu dirdircinin aptalca bosbo-
gazliklari, gemicilere bir 6zgiirliikk havasi tattirir ve adamlar,
istedikleri fikirleri savunmakta serbest olduklarini sanmaya
baslarlar. Ve eger fazla yanilmiyorsam, bu gevezenin tiratlari,
ayni zamanda, o kadar soyut bir karakter tasir ki, insani higbir
yere ¢ikarmazlar. Her durumda, o anda yiyecegin i¢inden ¢ok
miktarda hamambdcegi ¢iktig1 ve bu ylizden bir isyan halinin
patlak verdigini asla anlayamaz o. Gergeklik nadiren ugrar bu
tiir aptal beyinlere. Ya da iglerindeki korku, onu tiim agikli-
g1yla gormeleriniengeller onlarin. Ah, merak ediyorum, insan
kadar kotii, ahmak ve igreng bir hayvan daha var midir? Ben,
yaraticinin, yaratma eyleminin ardindan doniip bize igren-
me ve nefret duygulan iginde baktigina inanma egiliminde-
yim. Tabii eger bizim kokenimizin takdiriilahiye atfedilmesi
aslinda tamamen yanlis degilse... Gergekte seytani bir giice
dayanmiyorsa... Ve o, ilk dnce yirticilari, kopekbaliklarin ve
zehirli yilanlari yaratip ardindan, karanlik ve hayvanligin en
miikemmel formunu yakaladig1 saheseri olarak bizi meydana
getirmemigse... Icimizde yagayan o 6ldiirme giidiisiinii, zaman
zaman bizi tamamen ele gegiren o acizlik ve yasamdan nefret
duygusunu bagka tiirlii agiklayamiyorum.

— Bunlarin bizim i¢in de gegerli seyler oldugunu diisiine-
mezsiniz, Don Fransisco, diye araya girdi bolge valisi.

— Asil bizim i¢in gegerli, dedi oidor. Zira bazen dyle bir
hisse kapiliyorum ki, ekselans, ¢ok agir isler goren ve hay-
vanlar gibi yasayan, dogal olarak varliklarina, tipki sizin gibi
benim de dudak biikerek baktigim bu insanlar, belki de nef-
retlerinin iginde bir tiir saflig1 ve giicii muhafaza ediyorlar ve
bu da Tanrrnin hosuna gidiyor. Onlar ahmaklar ve tanrilar
bunu bilerek saglamis olmals; glinkii eger onlar kendi giigleri-
nin farkina varirlarsa, eger diisinmeye baslarlarsa, bu bizim
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ve iktidarimizin sonu demek olur. Tiim iktidar kurumunun
sonu aslinda... Zira iktidar, herkesin mali oldugu giin, iktidar
olmaktan ¢ikar, varlig1 sona erer.

— Boyle bir diisiince silsilesini tamamen akil almaz buluyo-
rum, dedi Don Pedro sogukga. Ayrica tehlikeli ve yikici buldu-
gumu da ekleyeyim.

— Pek tehlikeli sayilmaz; ¢iinkii diisiincelerimi genis ¢ev-
relere ulagmayacak bigimde dillendirmeye dikkat ediyorum.
Ancak zayif, atil ve asla diga vurulmayan bir bi¢cimde de olsa,
ofke, ruhu kara bir kederle doldurur, goritnmez bir gii¢ olarak
bir yanda durur ve belki bir giin bir bigimde eyleme de dékilliir.
Her seyi bilemeyiz. Ama biz, ne gercek 6tkeye ne de aska sahi-
biz. Artik en ufak bir gey iiretemeyen giiciimiizle fosillesmisiz ve
bu ayaktakimina, bu aptallara tepeden baksak da, aslinda iyi ve
kotiiyii ayirt etme yetenegimizi yok eden kendi kisirligimizdan
korkuyor ve hayat kaynaginin kendisinden nefret ediyoruz.

Albay Gonzales konusmayi son derece sert ve hosnutsuz bir
yiiz ifadesiyle dinliyordu. Son soylenenlerin ardindan rengi kip-
kirmiz1 oldu ve giir kaslarinin altindaki gézlerinden kotii niyet
pariltilar1 sagilmaya basladi. Bolge valisine gosterdigi her za-
manki hiirmeti bir yana birakip adeta Don Fransisco’nun iizeri-
ne atilacakmig gibi bir adim 6ne ¢ikt1.

— Bu skandal konusma artik sona ermeli, dedi; 6ylesine
biiyiik bir heyecana kapilmist1 ki, s6zciikler agzindan gii¢ bela
¢ikiyordu. Ben, Tanrr'ya ve krala son derece saygili eski bir go-
rev ve erdem adamiyim ve ben de konumuma uygun bir saygiyi
gormek isterim. Dile getirmekte hi¢bir sakinca gérmediginiz o
kanuna aykir1 sdzler, ¢ok saygideger Don Fransisco, sadece tiim
otorite kurumuna karsi degil, sahsen bana kars1 da bir hakaret
anlami tasiyor. Eger bu gozlemleriniz dogruysa, o zaman ugru-
na yasamamiz gereken ne var, o zaman miicadelemizden, tiim
hayatimizdan, kavramlarimizdan, gururumuzdan, onurumuz-
dan ne kaliyor geriye?
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— Kesinlikle, dedi rahat bir bigimde oidor, meselenin tam
oOziine vardiniz, sevgili albay.

— Meselenin 6zii su ki, bizim gorevimiz, Tanrr’dan gelen ve
kutsiyet tasiyan iktidar1 korumak ve kollamaktir. Hayatimiza
amag ve anlam katan, bu iktidardir; onun sagtig1 aydinligin
icinde yer alan her sey azametli, giizel ve destansidir. Tiim ha-
yatim boyunca iktidarin miitevazi ve gururlu bir hizmetkari ol-
dum, onun golgesinde yasadim ve kilicimla onu savundum. k-
tidarin tabiat1 bozuksa, ona borglu oldugumuz itaat her seyden
evvel gelmiyorsa, o zaman biitiin bu varligimiz ne kadar anlam
tasir? Dalgalarin tizerindeki kopiikler kadar!

— Tamamen haklisiniz, iste sorun da bu, diye onaylad: oi-
dor. Meseleyi olaganiistii bir agiklikla ortaya koydunuz.

Albay keskin gozlerini, karsisinda, en dostca ifadeyi ta-
kinmis suratini kogbasi gibi uzatmis, kendisine bakan Don
Fransisco’ya dikti.

— Pekali, dedi Gonzales, birden sakinleserek. Tartistigimiz
nedir? Bos konusma, insan1 olur olmaz her yoéne saptirip da-
gitmaktan bagka ise yaramaz. Suglu bir kole hakkinda konusu-
yorduk. Ben siradan bir askerim; fakat benim nagizane fikrime
gore, katil, ne olursa olsun cezalandirilmali. Benim Dona Inez'e
olan biyitk saygim, onun kolesinin derhal hapsedilip zincire
vurulmasini istememe engel olamaz.

Bolge valisiyle oidor kusku iginde birbirlerine baktilar ve
rengi bir kez daha pancar gibi olan albay 6fkeyle ayagini yere
vurdu.

— Hay kor seytan, higbir sey anlamiyor musunuz? diye
bagirdi. Tam olarak, kendi yasalarimizi yok sayryor ve boyle-
ce onlar1 tahrip etmis oluyoruz. Tam olarak, gelik gibi saglam
durmayip kendimizi zavalli 6kiizlere geviriyoruz. Biz kendimizi
ciddiye almazsak, bagka kim alir? $u anda muhtemelen o ko-
lenin Don Luis’i 6ldiirdiigiind tiim miirettebat biliyordur. Eger
onuderhal tutuklamazsak, bunun nedenini herkes anlayacaktir.
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Ardindan ayaktakimi siritarak soyle diigiinecektir: iste onlarin
adaleti! Bu kole asil bir hanimefendiye ait; onu bu yiizden zinci-
re vuramiyorlar. Oysa bizim adaletimiz goklerden inen y1ldirim
kadar hizli ve sert olmali. Derhal ve acimasizca garpmali ve bas-
ka meselelerden etkilenmemeli. Eger biz bu diinyay: yonetecek-
sek, o eski “goze goz, dise dis” kuralin1 kullanamayiz. Biz bir dis
i¢in 6liim, bir goz i¢in sonsuz iskence cezasina hitkmetmeliyiz.
Bu noktada Doiia Inez’in hislerinin hi¢bir 6nemi yoktur; eger
kolesi tutukland: diye giicenecekse, birakin giicensin. Sefiorlar,
Don Luis’i bes para etmez bir gen¢ olarak gordiigiimii ve onun
6li veya diri olmasinin benim i¢in pek biiyiik bir 6nem tagima-
digin1 sizden saklayacak degilim. Lakin o bir beyaz adam, bir
Ispanyol, bir asilzade, bir subayd; bu yiizden katili parga parga
edilerek 6ldiiriilmeli, onun 6liim ¢igliklar: tiim gemiyi sarsma-
lidir. Bizim ilkelerimiz, ispanyol disiplini ve iistiin bir irk olarak
konumumuz goz 6niine alindiginda, bu zorunludur. Bu noktada
asirt duygusalligin, kudretli bir hanimefendinin hislerini incit-
mekten tedirgin olmanin hig yeri yoktur; zira burada ¢ok daha
fazla sey tehlikededir. Eger onukorumak istiyorsak, iktidarimi-
z1 gepegevre bir dehset atmosferi sarmalidir. Bize kargi muha-
lefet etmenin ve yasal sistemimizi par¢calamanin sirf diisiincesi
bile insanlarin igini bityiik bir korkuyla doldurmalidur.

— Prensipleriniz son derece akla uygun ve saygideger, albay,
dedi oidor. Fakat kendimi hala, bu kolenin, temelde, bir ¢ocu-
gun katledilmesinin dciinii almaktan bagka bir sey yapmadigi-
n1 diisiinmekten alamiyorum. Don Luis’in kiz i¢in daha iyi bir
ticret alma umuduyla ¢ocuktan kurtuldugunu, rahatlikla, kesin
bir gercek olarak degerlendirebiliriz.

— Kolenin bunu yapmasina yol aganin ne oldugunun ko-
nuyla ilgisi yok. Don Luis’i nefsi miidafaa amaciyla 6ldiirmiis
olsaydu bile, sugunun biiyiikliigii ayni olurdu.

— Ben sadece hukuk sisteminin alanina girdiginiz gergegine
dikkat cekmek istiyorum, diye araya girdi oidor.
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— Ben ince konularin uzmani degilim, dedi albay. Bizim ya-
sal sistemimizden, ben, bizlerin, hangi yiikiimlaliga Gistlenirsek
iistlenelim, kutsal ve kayitsiz sartsiz dokunulmazlik hakkimiz
oldugunu anliyorum. Biz, digerlerinin ve kélelerin efendileriyiz.
Biz mutlak otoriteyiz. Ve biz, sadece, yiice iktidarin yiriitme
giicline, son asamada Tanrr’ya karst sorumluyuz. Irkimizi ayak-
ta tutan ve bugiin bulundugu yere getiren yaklagimlar bunlardir
ve eger onlarin hitkmiiniin siirmesine izin verilmezse, bunun
sonucu felaket olur.

— Albay Gonzales’in kesinlikle hakli oldugunu séylemek
zorundayim, dedi bolge valisi. Kisisel olarak Dofa Inez’in gii-
cendirilmesinden yana degilim; lakin suglu kéleyi zincire vur-
maktan bagka yol da goremiyorum. Sanirim gecenin bu vaktin-
de hanimefendiyi rahatsiz etmeye gerek yok; ama yarin sabah
erkenden ona saygilarimi sunar ve olup biteni agiklarim.

— Kendisi olduk¢a degisken mizagl bir hanimefendi, dedi
oidor. ‘

— Yine de bunu yapmak zorundayiz; albayin degerlendir-
meleri tamamen dogru. Merhuma olan saygim, kizin bir ¢ocugu
oldugunu ve gen¢ adamin is meselesinde onurdan uzak bir bi-
¢imde hareket ettigini 6grendikten sonra elbette ciddi bigimde
azalds; lakin o yine de bir ispanyol soylusu ve bu konuda kimse-
ye herhangi bir miisamaha gosteremeyiz. Inaniyorum ki, Dofia
Inez de neden bu sekilde hareket ettigimizi anlayacaktir. Adami
derhal alip hapsetmekten baska yapacak bir sey yok, Kaptanvan
Laahr.

— Peki yash adamin so6z ettigi diger ikisi? diye sordu kap-
tan.

— Onlarin cinayetle higbir ilgilerinin olmadig: belli, dedi
bolge valisi. §imdilik sadece faili almamiz gerekiyor.

Kaptan, birka¢ topgu ¢agirip Kizilderiliyi almak tizere git-
ti. Digerleri oturup sessizce beklediler. Bolge valisi digaridan
anlagilacak kadar sinirliydi; parmaklariyla masaya vuruyor, bu
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can sikici olay1 bagtan sona yeniden gézden gegiriyordu. Oidor,
Doiia Inez’in kizdiginda hafife alinamayacak, gii¢lii ve niifuzlu
biri oldugunu soylerken siiphesiz hakliydi. Uygun yerde fisilda-
nacak bir s6z, sarayda iyi ifadelerle anilmaya ihtiya¢ duydugu
tam su anda, telafisi imkansiz zararlar yaratabilirdi. Bu ne igti
boyle? Aptal bir subay, yar1 ¢ilgin bir Kizilderili tarafindan 6l-
dirrilmisti.

Van Laahr dondii ve kapi esiginde bir siire konugmadan, ne-
fes nefese durdu.

— Ee, dedi Don Pedro, nerede adam?

— Yatt181 ranza bos, dedi kaptan. Nereye gittigini de kimse
bilmiyor. Alt giiverteyi bastanbasa aradik; orada degil.

— Tanr1 agkina, bu da ne demek oluyor? dedi bélge valisi
ofkeyle. Yani simdi bu, adamin serbestce dolastigi ve belki de bu
gecebaska cinayetler isleme niyetinde oldugu anlamina mi geli-
yor? Segkin bir Ispanyol gemisinde bu tiir bir seyin olabilecegini
diisiinmek son derece iizdii beni.

— Sanirim intihar etti, dedi oidor. Muhtemelen denize atla-
di. Onu bekleyen akibet karsisinda bu tavrin mantiksiz oldugu
da soylenemez hani. Fakat sanirim Dofa Inez’i durum hakkin-
da derhal bilgilendirmemiz gerek.

— Evet, elbette, dedi bolge valisi. Tiim geminin bastan aga-
g1 aranmasi lazim ve Dona Inez’in gece istirahatini de b6lmek
zorundayiz. Hanimefendiden buraya gelmesini sahsen rica eder
misiniz, van Laahr?

Kaptan gitmek iizere dondii; fakat tam o anda Doifia Inez gir-
di igeriye.
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Bir siire yalniz bagina oturmus, gozlerini gecenin karanligina
dikmisti; zihninde farkh diislinceler ¢atisiyordu birbiriyle. Bir
kolenin, baska higbir erkegin ciiret edemeyecegi bir bigimde
onu reddettigi aklina gelince yumrugunu o6fkeyle sikt1 ve onu
az kalsin higkiriklara bogacak bir hiiziin duygusuna kapildi.
Derken onun kirbag¢ darbeleri altinda kan icinde kalan sirt1
geldi gozlerinin 6niine. Onun, vahsi, boyun egmez bir gurur
ve nefretle dolu sarkisi hala kulaklarindaydi. O giin, daha
once hi¢ yasamadig1 bir deneyim yasadiginin farkina vardi o
anda. Erkekler sevmis ve onlara tepeden bakmay1 6grenmisti;
¢ocuklar dogurmus, onlarin daha bebekken 6liimlerine sahit
olmustu. Yiregini, artik hi¢bir seyin onu yikamayacagina
inanacak kadar gii¢lendirmisti 1stirap ve acilara karsi. Etrafini
bildigini okuyan, bencilce bir gii¢ten orilii bir zirhla sarmus,
sahip oldugu diinyaya oniinde diz ¢oktiirtmistii. Ve simdi,
yar1 vahsi bir Kizilderili karsisinda kendini bir kadin gibi mi,
yoksa bir anne gibi mi hissettigini bilemiyordu. Iginden en
¢ok gecen, onu oldiiresiye kucaklamak mi, yoksa sadece onun
basini, uykusu gelmis bir ¢ocuk gibi gogsiine yaslamak miyds?
Okyanusun geminin bdgriinde giimbiirdeyisini ve gemicilerin
ayak seslerini isitiyordu; fakat sanki bunlar ¢ok uzaktan
geliyorlard1 ve gercekdisiydilar. Sadece tek bir gercek vardu
yiiregini kavuran acu.

Kalkt1 ve adeta kargisinda bir diigman duruyormus gibi aya-
gin1 yere vurdu. Bir sey aciy1 ve kederi unutturmaly, insanlar ve
hayat karsisindaki o magrur tepeden bakigini geri vermeliydi
ona.
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— Onu oldiirtebilirim, diye diisiindii. O bana ait ve hayati
benim ellerimde. Ya da onun ayaklarina kapanir ve beni sadece
ona yaptiklarim i¢in degil, yasadigim ve diisiindiigiim her sey
i¢in de affetmesini isteyerek yalvarabilirim ona. Ona, dliimle
cezalandirilmasi gereken inat¢1 bir hayvanmis gibi davrana-
bilirim. Veya merhamet diledigim, gen¢ bir tanr1 gibi... Onun
kim oldugunu kestiremiyorum; kendim hakkinda da hi¢bir sey
bilmiyorum. Bir kralige kadar zengin ve kudretli miyim yoksa
sadece sefilce sadaka dilenen ve asagilanarak reddedilen dilen-
cinin biri miyim?

Gen¢ adami gormeye ve ne sOyleyecegini bilmemesine
ragmen, onunla konugmaya karar verdi. Alt giivertenin
merdivenlerine agag1 inerken, tizerine duygulardan siyrilmisg
bir sitkiinet ¢okmiistii. Kapali mekanin agir havasina aldirmads;
gozleri, gelen asil hanimefendiye saskin saskin bakan gemicileri
gormiiyordu.

— Pancuiaco, benim Kizilderilim, nerede o? diye seslendi
odanin igine dogru; kimseden bir cevap ¢ikmayinca da ofkeyle
bagirdr:

— Kolemi soruyorum. Nerede yattigini sdyleyin bana.

Yasli Alberto, nobetinin ardindan kendini tiim elbiseleriy-
le oldugu gibi attig1 ranzasindan yavasga kalkti. Gen¢ kadinin
karsisina gegip basiyla acemice selam verdi ve homurdandi:

— Orada uyuyordu, saygideger sefiora. Yoksul yolcularin
bulundugu bolmede...

— “Uyuyordu” diyorsun; artik orada degil mi? diye sordu
gen¢ kadin; birden basinin &ylesine dondiigiini hissetti ki,
uzun, kirli masaya dayanmak zorunda kaldi.

— Hayur, orada degil, dedi Alberto, ona sert sert bakarak. Az
once onu almaya geldiklerinde, orada yoktu.

— Kim geldi onu almaya?

— Kaptan ve birkag topgu. Onu oldugunu sandiklar1 yerde
bulamayinca kése bucak her yeri aradilar. Onun saklandigin
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diistiniiyorlards; belki de 6yle yapti. Nerede oldugunu ancak
Tanr bilir.

— Oldii mii demek istiyorsun? diye haykirdi geng kadin.

— Oldiiriildii demek istiyorum, dedi Alberto. Fakat ruhu
kimse 6ldiiremez. Eger birisi bir at1 u¢urumdan atlayana dek
kamgilarsa, o zaman buna atin kendi sugu denir mi? Ayni se-
kilde, birisi bir insana, aklini kagirana, 6limii arayana dek
iskence ederse, o insan kendi hayatina mi kiymis olur, yok-
sa merhametli Tanr1 ona huzurun yolunu géstermis mi olur?
Siz akill birisiniz, sefiora, ben ise sadece cahil, tstelik vicda-
ninda biiyiik giinahlar tasiyan bir denizciyim. Bir baskasini
kendi canina kiymaya zorlayan kisi hakkinda nasil bir yargida
bulunmak gerektigini siz bana agiklayabilirsiniz, muhterem
sefiora.

Geng kadin, bir an igin, vahsi suratlar ve merakli gozlerle
dolu oda etrafinda fildir fildir doniiyormus hissine kapildi. Son-
ra hemen kendini toparladi; dimdik durdu ve tiim siikinetini
takinmaya ¢aligt1.

— Bunu giinah ¢ikardigin pedere sor, dedi. Ben buraya, asi
bir Kizilderilinin neden oldugu vicdani tartismalarla bagimi ag-
ritmaya gelmedim.

— Vicdan bir giin uyanir, Tanriisterse, dedi Alberto. Bir giin
hepimiz hesaba ¢ekilecegiz; Tanrr’nin kendi kelamina inanryor-
sak, boyle. Insanlar {izerinde hiikiimranlik siirenlerin bile vic-
danlar1 vardir, saygideger sefiora.

— Sen aklin1 mi1 kagirdin! Bana vaaz vermeye nasil ciiret
edersin! Kendi kéleme nasil davraninam gerektigini mi anlat-
maya kalkiyorsun bana? Sen sarhos musun nesin? Yoksa bir ti-
marhaneden mi kagtin, aptal ihtiyar?

Geng kadin, Alberto’ya dfkeyle bakiyordu. Yash adam goz-
leriyle onun gozlerini karsilamaya galigts; fakat ¢ok ge¢meden
bakislarini indirmek zorunda kaldi. Ah, bu kudret sahipleri her
tiirli adaletsizligi yapabilirlerdi; kim onlar1 kinayabilirdi ki?
Onlarin kalpleri sert ve koétiilitk doluydu; fakat Tanr giig ve ik-
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tidar1 onlara vermis, yeryiiziinii ve insanlar1 onlarin yénetmesi-
ni takdir buyurmustu. Onlar1 sadece Tanr1 sorguya gekebilirdi.
Baskalarini kargisindagozleriniindirmek zorunda birakan, zira
onu kotiliik i¢in kullansa da, giiciinii Tanrr’dan alan bu kendini
begenmis kadini ancak Tanr1 cezalandirabilirdi. Alberto, mele-
zin ruhu geri gitmeyi reddettiginde hissettigi ayni acizlik duy-
gusuna kapildi ve tevazu iginde mirildandu:

— Sizin kole gitti, saygideger sefiora. Tiim bildigimiz bu.
Belki giiverteden denize atladi. Azap i¢indeki bir ruh ne yapmaz
ki? Tanr1 hepimizi yargilayacak.

Geng kadin havasiz, pislik igindeki oday1 hizla gecip merdi-
venleri tirmanirken gemiciler onun ardindan bakakaldilar. Gii-
zel ve kanli canliyds; lakin onlar igin o, bir kadin degildi. Ondan
nefret ediyorlardi, kendileri agir isler goriirken, kamaralarinda
rahat¢a uyuyan tiim o diger zengin ve kudretli insanlardan et-
tikleri gibi. Fakat bu nefretlerini gosterecek ciiretleri de yoktu.
Bir sozciigiin korkung sonuglari olabilir, bir bakis mahvolma
anlamina gelebilirdi.

— Bir Harpyayla yattigini iddia ediyorsun; o zaman bu ka-
dar niye korktun bu kadindan, ihtiyar? diye bagirdi denizciler-
den biri ranzasindan.

— Aklinin yetmedigi konularda konusma, dedi Alberto ya-
rim agiz. Onu Tann yargilayacak; bizim i¢in takdir edilen ise
itaatkarhk. Kutsal kitaba simsiki sarilin ve Tanrr’ dan geldiginde
kotiillige boyun egin. Herkesin pismanlik duydugu giinahlar:
ve gekmek zorunda oldugu dertleri vardir. Belki geri kalanimiz
Ibrahim’in gégsiinde rahatca dinlenirken, o, Araf’ta ateste ya-
nacak. Unutmayin, hdkimiyet Tanrr’'nindir.

Donia Inez karanlik giivertede yolunu el yordamiyla buluyor-
du. Ay birden bulutlarin ardina gizlenivermisti ve etrafta sadece
mahmur mahmur parildayan birkag fener vardi. Sonunda kap-
tanin kamarasini bulup kapiy1 agti. Dért adam onun sararmis
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yliziine sessiz bir sagkinlik i¢inde bakarlarken, bir siire, derin
derin nefes alarak, esikte oylece dikildi.

— Kolem nerede? diye sordu sonunda.

— Oturmaz misiniz, Dona Inez, dedi bolge valisi. Gecenin
bu saatinde sizi rahatsiz etmeyi son derece iiziintii verici bulma-
miza karsin, Kaptan van Laahr da tam sizi ¢agirmaya gelmek
tizereydi. Evet, su Kizilderili, sizin koleniz, mesele tamamen
onunla ilgili.

— Nerede 0?

— Sorun su ki, sefiora, bilmiyoruz. Fakat once biitiin me-
seleyi kisaca 6zetlememe izin verin. Eski bir asker, Kaptan van
Laahr’agelip ona Don Luis’i kimin 6ldiirdiigiinii bildigini soyle-
di. Adami sorguya gektik ve her sey, karakterindeki baz1 kusur-
lara ragmen kendisine kars1 ¢ok biiyiik bir sempati besledigim
geng subay1 Kizilderilinin 6ldiirdiigiine isaret ediyor.

— Ama Tanr1 agkina, niye yapsin ki bunu?

— Kizilderili, agik¢a Bilindigi tizere, vahsi veinat¢iyds; bunu
en iyi bilen sizsiniz, sefiora. Onu kirbaglatmak zorunda kaldi-
niz. Olay, Don Luis’in sattig1 (bu arada belirteyim ki, bana) bir
Kizilderili kole kadinla baglantili bir mesele, bir intikam eylemi
gibi goriiniiyor. Elde ettigimiz bilgilere gore, bu kizin bir ¢ocu-
gu vardi ve Don Luis kiz1 satabilmek igin ¢ocugu denize atip
bogdu. Anlasildig1 kadariyla, bu olay karsisinda 6fkeye kapilan
Kizilderili, kagit oyunu partisinden ¢ikan Don Luis’e saldirip
onu bogdu ve bedenine de bir kilig sapladi.

— Ama nerede 0o? diye bagirdi Dofa Inez. Don Luis’in 6lii-
mii ne ilgilendirir beni? Kéle nerede?

— Kuskusuz soyle diisiinmek miimkiin: $u veya bu sekilde,
sugunun ortaya ¢iktiginin haberini aldi ve denize atladi. Kaptan
onu arady; ama kole higbir yerde bulunamadi.

— Onun 6ldiigiine inanmiyorum! inanmiyorum buna! O
cesur bir adamdi; cezalandirilma korkusuyla kendi canina ki-
yacak biri asla degildi. Kirbaglanirken nasil sark: sdyledigini,
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cektigi acilarla nasil dalga gectigini siz de gordiiniiz. Yaral bir
hayvan gibi bir koseye gizlenmis olmali. Kaptan, sizden onu
bulmanizi talep ediyorum; derhal genis bir arama faaliyetine
girisilmeli.

— Fakat 6lmiis olmasi en iyisi degil mi? diye sordu bolge va-
lisi. Her sey bir yana, korkung bir ceza bekliyor onu. Beyaz bir
adamu 6ldiirdii; bunun ne demek oldugunu biliyorsunuz, saygi-
deger sefora.

— O anlamsiz, ne yaptigini bilmez Don Luis’in ne 6nemi
vardi ki? dedi Dofa Inez. Bunu Kizilderilinin yapmadigindan
eminim. Konustugunuzasker kim? Elbette sadece 6diil pesinde
kosan, yaslh bir alak... Ve bu 6diilii aldi da, degil mi? Ama ben
size, Don Luis’in tam eceliyle yiiz yiize geldigi sirada Kizilde-
rilinin kendileriyle birlikte olduguna yemin edecek on tane ta-
nik getiririm. O benim kélem ve onun savunmasini iistlenme
hakkina sahibim. Benim miilkiyetime saldirmaya kim ciiret
edecekmis, gormek isterim. Tiim azizler agkina, sefiorlar, diis-
manlarima karsi nasil davranacagimi bilirim ben de!

Dofa Inez’in yanaklari al al olmus, gozleri parildamigti. Of-
kenin kederini ve gerilimini unutturdugu bu topluca, tam olgun
kadinin iizerine, vahsi bir muhtegemlik gelmisti. Insanlarin yo-
luna ¢ikamayacag: tehlikeli bir yirticiya, atilip korkung pengele-
riyle 6lim sagmadan 6nce kuyruguyla kumlari kamgilayan disi
bir aslana doniigmiistii.

Adamlar birbirlerine bakmaya bile cesaret edemediler; sade-
ce oidor konustu yumusak bir sesle:

— Bir ey mi soylemek istemistiniz, Albay Gonzales?

— Hayur, diye karsilik verdi albay; sesi biraz boguktu.

— Daha evvel bir diziilkesel degerlendirmede bulunuyordu-
nuz; belki Dofia Inez’e de ilging gelecektir bunlar1 duymak.

— Konuya devam edelim, dedi bolge valisi. Dofia Inez’in
hakli oldugunu kabul etmek zorundayim. Eski askerin tanikli-
g1, elbette, daha yakindan tetkik edilmeli; verdigi bilgi karsilig
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para alma konusunda gosterdigi biiyiik heves kesinlikle yadsi-
namaz. Onun bildirdigi diger iki kisiyi de dikkate almak gere-
kir. Bunun bir soygun cinayeti olmasi, son tahlilde belki de en
biiyiik ihtimal. Ayrica, su yash al¢agin, Don Luis’i kendisinin
6ldiirmiis ve simdi sugu Kizilderilinin tizerine atmaya galisiyor
olmast da tiimiiyle ihtimal dig1 gériilemez.

— Yeni ve son derece enteresan bir teori, dedi oidor. Ve tabii
ki, 6yle ya da boyle, en 6nemli nokta, cezanin ibret verici ol-
masidir. Disiplini saglamak igin... Sizin istediginiz de bu degil
miydi, albay?

— Evet, kesinlikle, dedi albay. Her haliikirda miimkiin olan
en sert ceza uygulanmali.

— Gergek devlet adamlig1 uzlasmayi igerir ve inaniyorum
ki, son derece mutluluk verici bir uzlasmaya giden yolu bulmak
uzereyiz, dedi oidor. Kanuni agidan, mesele, elbette, dehset ve
ibret vermek igin birisinin iskence ¢arkinda pargalanmasindan
ibaret; genel caydiricilik agisindan bakildiginda, cezalandirila-
nin kim oldugu biraz tali bir mesele.

— Tamamen dogru, diye onaylad1 Albay Gonzales. Gerekli
olan, sert bir vurus, gergekten sert bir vurus. Bizim tiim mede-
nilegtirme ¢abalarimizin sonu¢ vermesi buna bagl.

— Ama Kizilderili heniiz bulunmus degil, dedi Dona Inez.
Hemen bulunmali; hem de bu gece olmali bu. Bir yerlerde, ya-
rali, ac1 iginde yatiyor ve belki de, yaralarina bakan kimse ol-
madig1 i¢in 6lecek. Bulununca benim kamarama getirilsin; ona
bizzat kendim bakacagim.

— Duydunuz mu, is giderek acik bir skandala doniisityor,
diye fisildad: bolge valisinin kulagina oidor. Duruma miidahale
edip hanimefendiyi bu fikirden caydirmaya ¢aliymayacak mi-
simiz?

— Hayir, Tanri esirgesin, dlye mirildandi bélge valisi. Mese-
le nedir, van Laahr?

Kaptan kapiy1 agmis, disaridan gelen birtakim sesleri algi-
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lamaya c¢alistyordu. Simdi digerleri de bir aga¢ govdesine inen
balta darbelerini andiran boguk giiriiltiileri isitmeye baslamisg-
t1. Ses son derece ritmikti ve gemi her vurusta aciyla sarsiliyor
gibiydi.

— Bagimiz beladan hig¢ kurtulmayacak, dedi kaptan; ve firla-
y1p karanligin ortasina daldi.
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Birka¢ dakika sonra geminin ¢ani ¢ald1 ve San Salvador’da
¢ilginca bir karmasa patlak verdi. Asagida nobette olan deniz-
ciler alt giiverteden kosarak geldiler; yolcular kamaralarindan
korku iginde, yar1 ¢iplak bir vaziyette firladilar. Yakilan fener-
ler gecenin karanligini yarmaya bagladi. Ve tiim bu giiriiltii ve
bagirtilarin ortasinda, geminin derinliklerinden gelen o boguk
darbe sesleri, ara vermeksizin kulaklar: tirmalamaya devam
ediyordu.

Kaptan van Laahr’in yolcularin sorularina cevap verecek
zamani yoktu. Hizla kopriiye firladi ve megafonu kaptig: gibi
etrafa yiiksek sesle emirler yagdirmaya bagladi. Kalabali1 zor-
lukla da olsa yarmay: basaran bolge valisi onun bulundugu yere
ulagti.

— Tiim bunlar ne demek oluyor, kaptan? diye sordu 6tkeden
kisilmis bir sesle.

— Bunun anlami su ki, bir 8liim kalim sorunuyla yiiz yiize-
yiz, dedi van Laahr.

— Agqik bir cevap isteme hakkina sahibim. Ne oluyor, Tanri
askina?

— Su darbe seslerini duymuyor musun, be adam? dedi kap-
tan, bolge valisinin yiiksek konumuna saygiy: tiimiiyle unuta-
rak.

— Nereden geliyor o giiriiltii?

— Geminin tabanindan. Kizilderili kole ortada yok ve ma-
rangozun baltalarindan birisi de kayip. Eger adam geminin tah-
talarindan birini kirmayi basarirsa, tekne, geyrek saatten daha
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kisa bir siire i¢inde batar. Ve Pinos Adasi’'ndan da en az iki sa-
atlik uzakliktayiz. Ayrica ¢ok agir ytikiimiiz var, hep su lanet
altin...

— Peki, o zaman siz de gidin ve al¢ag: tutup yukar getirin
ya da kellesini koparin onun, diye bagirdi Don Pedro. Topgula-
rin ne ise yariyor? Boyle hi¢bir sey yapmadan durup onun gemi-
yi batirmasina izin veremezsin ya.

— Parlak bir fikir, ekselans. Fakat evvela onun geminin ne-
resinde oldugunu bulmamiz gerek. Cok fazla yiik ambari var.
Ama arama da tiim hiziyla siiriiyor. Hemen asagiya inin. Ciddi-
yim; bos laflarla kaybedecek zaman yok.

Bolge valisi tam bu saygisizca yaklasimdan sikayetci olacakt
ki, kogsarak José Nuiiez geldi.

— Onu bulduk, dedi. Orta kisimda, giivertelerin arasindaki
kapagi kirmis ve buradan asag) inmis.

— Sualiyor muyuz?

— Sanirim oyle.

— Hemen asagiya, onun yanina birkag zenci gonderin ve
onlara, eger onu dldiirmeyi becerirlerse, 6zgiirliiklerinin yani
sira bir de 6diil verilecegini taahhiit edin. Su sizan yeri tamir
etmemiz gerek. Topgular: yanina al ve bak bakalim, onu tiifek-
le vurabilirler mi. Ugiincii kaptanla Chaparrito’ya pompalari
devreye sokmalar: ve filikalar1 hazirlamalar1 emri verecegim.
Rotamiz, Punta Brava.

Bolge valisi kopriiden asag1 inerken bacaklarinin titredigi-
nin farkina vardi. Karanlikta bir adama ¢arpty; adam onu diisg-
mesin diye tuttu. Bu, Don Jesus’tu.

— Ne oluyor burada? diye sordu engizisyon yargici. Oliim-
siiz Tanri1 adina, nedir bu olup bitenler?

Don Pedro kaptanin kendisine sdylediklerini aktard: ona;
Don Jesus onun kolunu sikti.

— Oliimden korkmuyorum, dedi. Korkmuyorum ondan. La-
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kin onunla burada, okyanusun soguk yalnizliginda karsilasmak
korkung. Bir Hiristiyan bu sekilde 6lmemeli; Tanr1 buna izin
vermeyecektir. Oliim dedigin téreniyle, ayiniyle biiyiik bir va-
kar i¢inde olmali ve insan ruhunu Tanrr'ya dehsetten uzak bir
bi¢imde teslim etmeli. Oysa bu korkung, soguk derinlik! Don
Pedro, derhal filikalarin birinde yerimizi garanti altina almali-
y1z. Tanr1bizim bu sekilde 6lmemizi istemez.

— Once filikalar hazirlanmali ki, bu isteginiz gerceklestiri-
lebilsin; sanirim riitbe ve makama uygun bir ayarlama yapila-
caktir.

— Ne dersiniz, Don Pedro, batacak m1y1z? diye sordu fisiltiy-
la engizisyon yargici. Bunun olmayacagini s6yleyin bana. Eger
Tanr1 su anda 6lmeme izin verirse, bu dogru olmaz. Kurtarmam
gereken bir siirii ruh var daha. Tanrr’nin bu diinyada halletmem
gereken isleri var hala. Tanrr’nin ve tilm azizlerin merhametini
hak etmiyor muyum? Tiim hayatim boyunca giinaha ve sapkin-
l1ga kars1 miicadele etmedim mi? Boyle uygunsuz bir bi¢imde
oliip gitmeme nasil izin verilebilir?

Bir ¢ocuk ya da ihtiyar bir kadin gibi ¢aresizce agliyordu.
Onun 1stirab1 Don Pedro’yu sakinlestirmisti birden. Kokli ve
onurlu bir soydan gelen bir adam oldugunu ve atalarinin 6lii-
miin iizerine cesaretle yiiriidiiklerini, hatta onun pesinden
kostuklarini hatirladi. Iste artik onun damarlarinda da sangre
azul, mavi kan, dolastigin1 géstermesinin zamani gelmisti. Eger
simdi 6lmesi gerekiyorsa, olur da kurtulabilmeyi basaran biri,
onun, Pedro Caravajal’in, 6liimii bir erkek gibi karsiladigini an-
latacakt1

Fenerlerin zayif 15181nda, sendeleyerek gegen, aglasan bag-
risan insanlar goriiyordu. Orada burada tanidik bir sima yaka-
ladig1 oluyordu; ama dehsetten ¢arpilmis, neredeyse taninma-
yacak hale gelmis yiizlerdi bunlar. Bir ara tarikattan geng bir
kardesine simsiki yapigsmig Fray Ramon ilisti goziine. Sonra,
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yanindan yildirim gibi gecen Don Vargas’a seslendi. Ama Ciz-
vit onu duymadi bile; kigtaki uzun filikaya dogru kosturuyor-
du. Bir grup tarikat mensubu giivertede diz ¢6kmiis, korku dolu
seslerle mezmur okuyorlardr:

— Miserere nobis, Domine!

— Miserere mihi, Domine! diye feryat etti Don Jesus. Don
Pedro onu kolundan tutarak diz ¢okmiis papazlarin ve kesisle-
rin bulundugu yere gétiirdii. Sonra kopriiye, kaptanin yanina
¢kt

— Durum nasil? diye sordu.

— Pekiyi degil. Gemi simdiden bir miktar batmis durumda.
Ekselanslarina filikalarin yakininda kalmasini tavsiye ederim.

— Tavsiyenizi tamamen uygunsuz buluyorum, dedi Don
Pedro. Benim ailemde, bagkalarindan evvel kendini kurtarma-
ya galigmak pek adetten degildir. Burada kaliyorum.

Kaptan van Laahr ona sagkinlik dolu gozlerle bakti. Ve ar-
dindan adamin omzuna 6yle giiglii bir darbe indirdi ki, Don
Pedro neredeyse dizlerinin iizerine yere inecekti.

— Ogziir dilerim, ekselans, dedi kaptan, ama bir erkekle kar-
silagsmak heyecan verici bir sey.

Don Pedro’nun gozleri, sert ve basit bir denizcinin o anda igin-
den koparak dile getirdigi bu onaylamanin verdigi gururla 6yle-
sine parildad: ki, goren de, kralin onu Altinpost* sovalyesi ilan
ettigini zannederdi. Ufak tefek, siska bedenini biraz dogrulttu ve
ailesinin kahramanlik tarihine ekledigi yeni seref dolu sayfanin
tadini gikardi bir siire zihninde. Olmeye simdiden hazird:.

José Nuiiez birkag zenci kéle bulmus, topgular: da toplamis-
t1. Albay Gonzales, su veya bu bigimde, olup biteni 6grenmis
olmaliydi ki, gelip onlara katildi. Bir siire giivertelerin arasin-
daki boliimde durup kapagin altinda uzanan karanlik derinlige
baktilar.

* 1430°da Burgonya’da, Katolikligi ve sévalyeligi yticeltmek tizere kuru-
lan bir tarikat -cev.
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— Dinleyin, su, dedi albay. Gemi su aliyor.

— Lanet herifler! diye bagirdi José Nuiiez zencilere. Eger onu
tepelemeyi becerirseniz, 6zgiirligiiniizle birlikte bin escudo ka-
zanacaksiniz. Kaldirin kiginizi, yoksa kursunu yersiniz.

Iki zenci 6nce birbirlerine, sonra da tiifekleriyle hazir bek-
leyen topgulara baktilar. Ardindan bigaklarini agizlarina alip
merdivene agag1 yollandilar.

—Haydi, onlarin ardindan, diye emretti topgulara José
Nuiiez. Zencilerle bogusurken, hakkindan geliriz onun.

[1k &nce elinde kiliciyla Albay Gonzales harekete gegti. Onu
bir fener tagiyan José takip etti. En arkadan da tiifekleri ates et-
meye hazir vaziyette topgular geliyordu.

Dibe ulastiklarinda yar1 bellerine kadar su iginde buldular
kendilerini. José Nuiiez feneri baginin iizerine kaldirds; etrafi
¢ok az aydinlatan zayif 1s1kta zencilerin tuhaf bir bigimde kiil
rengine donmiis suratlarini segtiler. Kizilderili kole ise ortalikta
yoktu.

— Boguldu gitti, dedi albay. Yorgunluktan yikilana kadar
balta salladi. Ama yapacagini da yapty; bu lanet sizintiy: nasil
durduracagiz simdi?

José ¢oktan marangozu ¢agirmaya kosmustu bile. Albay su-
yun iginde yiiriiyerek geminin bogriine yanasti ve yarigi buldu.

— Umit yok, diye mirildandi. Bu yarigi tamir etmek
imkansiz. Ve ben, bu delikte bir fare gibi bogulup gitmektense,
agik gokyiiziiniin altinda 6lmek isterim.

Sovip sayarak merdivenden yukar: tirmands; digerleri de
onu takip etti. Derin bir keder igindeydi. Bu, 6liimiin yakin ol-
masindan degildi; 6liimle kerelerce yiiz yiize gelmisti. Asil derdi,
kuzey sinir bolgesindeki topraklar: fethetmeye doniik planlari-
n1 gergeklestirme firsatini bulamayacak olmasiydi. Fatih olarak
bir anitinin dikilmesini hayal etmisti hep. Ya simdi, artik kim
hatirlayacakti ki Albay Gonzales’i? Garnizondaki subaylar alt:
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ay i¢inde onun denizde hayatini kaybettigini duyacak, onuru-
na bir kadeh i¢ki iceceklerdi; ama onun biiyiik ideali, kendisiyle
birlikte oliip gidecekti.

— Her seyin cani cehenneme, diye diisiindii. Hayatta kim
bir anlam bulabilmis ki? Lanet bir Kizilderili kafay1 yiyor ve
ardindan her sey sona eriyor. Ve bu, sirf, su modern zamanla-
rin sulu gozlii insaniyetperverligi yiiziinden. Bu lanet kolenin
o6lene dek kirbaglanmasi gerekirdi. Ama en azindan her seyin
nasil bittigini géormekten kurtulacagim. Birak geride kalanlar
dert etsin bunlari.

Rahiplerin goklere yiikselen titrek avazlari umutsuz giglik-
lara ve azgin kiifiirlere karisiyordu. Gemiciler iki uzun filikay:
suya indirmek i¢in yogun ¢aba harciyor, etraflarini karinca
stiriisti gibi sarmig yolcular ise kayiklarin i¢ine binmeye ¢ali-
siyordu. Pablo Avarano’yla Juan Gomez 6n iist giivertede ken-
dilerine bir kose bulup oturmus, giiriiltiileri ve gigliklar1 din-
liyorlardi. Karmasa basladiginda yemek masasinda olan Don
Pablo oradan birkag sise eksi sarap almists; ikisi de siselerini
agizlarina dayadilar.

— Bu muhtemelen birlikte tadini ¢ikardigimiz son i¢ckimiz,
iyi asker ve ¢iftci Juan Gomez, dedi Don Pablo. Artik diigiine-
cek neyimiz kaldi? Herhalde kendi ¢iftliginde oturma ve alcal-
deyle kadeh tokusturma firsatini asla bulamayacaksin. Ama
hayat devam ediyor ve insanoglu onu yonetmesini 6grenene
kadar, insanlar arasinda kissasa kissas siirecek. Bizim gibi bin-
lerce insan gelecek diinyaya; ayn1 sorunlarla bogusacaklar ve
tembel beyinleriyle uyuyan kalpleri bir giin belki su Kizilderili
kole kadar nefret etmeyi 6grenecek. Ozgiirliigiimiizii bizden
alanlardan nefret etmeyi ve kendimizi kendi hayatlarimizin
efendisi yapmay1...

— Masum insanlari da kendisiyle birlikte 6liime siiriikliiyor,
dedi Juan Gomez.
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— Hepimiz sugluyuz. Sen degil misin, ben degil miyim? Sen
kilicini adaletsizlik i¢in ¢gekmedin mi; seni zuliim ve siddet ug-
runa kullanmalarina izin vermedin mi? Ve ben, déviismem ge-
rektigi halde beni direge baglamalarina izin veren, ama onun
soyledigi sarkiy1 soyleyen Tanrrnin cezasi bir aptal degil mi-
yim? O bir Kizilderiliydi, ilkel bir adamds; fakat yeni bir diinya,
eskisi bu gemi gibi dibi boyladiginda, onun yiiregindeki gurur
ve cesaretten insa edilecektir. Olmekten korkuyor musun, Juan
Kardes? Dert etme, i¢tigimiz igki, agzina girecek bir miktar de-
niz suyundan daha acu. '

— Korkmuyorum, dedi Juan Gomez.

— Gemiyi dibe dogru ¢eken gey, altin, dedi Don Pablo. in-
sanligin mahvolusunun suglusu, bu kanli altin. Bak, simdiden
ne kadar battik suya. Cok siirmez, atlamak zorunda kalacak ve
yapisacak bir enkaz pargasi bulmaya c¢alisacagiz. Ama ne olur
ne olmaz, simdiden vedalasalim, elveda amigo.

Birbirlerini kucaklayip opiistiiler; giysilerini ve ayakkabi-
larini gikardilar. Bulutlar dagildi ve ay ¢ikti. Filikalarin etrafi,
onlara binmek i¢in miicadele eden insanlarla doluydu. Pinos
Adasr’ninkiyisi bir bulut grubunun kenari gibi goriilebiliyordu
uzaktan. Rahip ve kesislerin havada durmaksizin yankilanan
mezmuru zaman zaman vahsi ¢igliklarin arasinda kayboluyor,
sonra, artik iyice yaklagmis dalgalarin ugultusunun esliginde
tekrar duyuluyordu. Dofia Inez tentenin altinda, her zamanki
iskemlesinde oturmus, dalgin gézlerle, ayin 6liimii hatirlatan
1istklar: altinda sergilenmekte olan dehset verici oyunu izliyor-
du. Diz ¢6kmiis mezmur séyleyen din adamlarina bakti; dev-
rilmis, 6liimiin iskence ¢arkindaki sekilsiz bir y1gin gibi yatan
Don Jesus’un goriintiisii ilisti goziine.

Onu daldig1 diisiince denizinden ¢ikaran, gelip yanina otu-
ran oidor oldu. _

— Neden gidip filikalardan birine binmeye ¢alismiyorsu-
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nuz, Don Fransisco? diye sordu geng kadin; tek istegi adamin
oradan gidip onu rahat birakmasiydi.

Oidor hemen cevap vermedi; bunun yerine, egilip Dofa Inez
ve arkadaglarinin birkag saat 6nce icinden i¢kiictikleri bityiik¢e
testiyi aldi. Onu sallayarak i¢inde i¢ki olup olmadigina bakt.
Oldugunu goriince de, kadehleri doldurdu.

— Nedenin biri su ki, saygideger sefiora, asir1 kalabalik fi-
likalar kaginilmaz bir bigimde alabora olur. Bir diger neden
ise, kimin yasamasi, kimin 6lmesi gerektigine karar vermenin
kolay olmamasi. Hayatim boyunca dini torenlerden etkilendi-
gim hi¢ olmamugty; fakat su anda, tuhaf bir bigimde, biiyiik bir
keyifle doluyum. Cok kisa bir siire sonra, tiim yasamimi bana
zehir eden bir seyden kurtulmus olacagim. Utanci daha iyisini
yapabilecek oldugu halde yapmamasi olan bir ¢anak yalayici,
ihtirash bir hukukgu, aptal bir oidor i¢in her sey tamamen ba-
sit bir bigimde sona eriyor. Bu hayvanin valilige giden yolu kat
etmeyi becerememesi karsisinda oh olsun demek geliyor biraz
icimden.

— O bir erkekti, dedi Dona Inez.

— Kim? diye sordu oidor sagkinlik iginde.

— Su benim Kizilderili. Tuhaf degil mi, Don Fransisco, daha
once bir erkekle hi¢ karsilasmamig olmam? Evlendim; sevgilile-
rim oldu, hem de bir siirii. Siz de kolaylikla onlardan biri ola-
bilirdiniz.

— Bu kog suratimla?

— Yoo, hayir, gercekten olabilirdiniz. Fakat daha 6nce bir er-
kekle hi¢ karsilasmamigtim. Cok garip bu. O bizim ilkel olarak
degerlendirdigimiz bir diinyadan geldi ve benim kélemdi. Onu
oldiirme hakkina sahiptim; ona istedigimi yapabilirdim. Ama
ben, sadece gii¢ ve iktidara 4sik olan ben, onun iizerinde iktidar
kurmay: beceremedim. Artik her sey bitti; iktidarin ne kadar
korkung bir sey oldugunu anlyorum. O benim igimdeki, yasa-
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masina izin verilmesi gereken ne varsa oldiirdii. O, gordiigiim
ilk erkegi oldiirdii; hepimizi 6ldiirdii. O, i¢imizde tasidigimiz,
gercekten samimi her seyi yok etti, yasamimiz: renklendiren
her seyi.

— Benim vardigim sonuglar da sizinkinin ayni, dedi oidor.
Fakat eger yarini yasayacaksam, bugiinii biraktigim yerden
baslarim. Bizi, bu kendimizden nefretimiz, bikkinligimiz
oldiiriir. Belki diiz bir bicimde, fiziksel olarak degil, ama
igimizde oyuklar agar ve bizi 6liimiin sevdalilar1 haline getirir.
Ben su anda gergekten ruhum nefretle dolu bir vaziyette
oturmus, Oidor Don Fransisco'nun 6liiminii bekliyorum
zevkle. Onun o6lim karsisinda yasadigi korkudan keyif
aliyorum; zira o, benim en bilyiikk diigmanim. Onun baldir
kaslar1 su anda hafifge titrediginde, bu, benim i¢imi tatli bir
heyecanla dolduruyor. Birakalim aciy: dibine kadar hissetsin;
¢linkil o benim varliguni mahvetti. Onu gii¢ ve iktidar yaratti,
gii¢ ve iktidar yonetti. O, benim hayatimin tadini ¢ikarrama
engel oldu. Saghginiza, Dofia Inez. Hele suraya bakin!

Don Fransisco, gozle goriiliir bir bigimde titreyen eliyle San
Salvador’un kig tarafini isaret ediyordu. Suya indirilen bir fi-
likay1 bir dalga alip geminin bogriine garpti. Kenarlari parga-
lanan kayik ters dondii. Insanlar ¢irpiniyor ve birbiri ardina
gozden kayboluyorlardi. Gemi artik o kadar suya gomiilmiistii
ki, dalgalar giivertenin iizerini siipiiriiyordu ve mezmur oku-
yup dua eden din adamlar: kig giivertesine kagistilar.

— Din adamlarinin cenaze toérenine katiliminda tek bir eksik
bile yok, dedi oidor hafifce giilerek. Bu durumda, hem rahipler
hem de koro elemanlar: kabre birlikte gitmek zorundalar; ki bu
da oldukga nahos bir goriintii demektir. Don Jesus’u yanlarina
almay1 unuttular; o artik denize gidiyor.

Kopiirerek gelen ve orta giiverteyi kaplayan bir dalga, bay-
gin engizisyon yargicini yuttu ve geriye gekilirken de kendisiyle
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birlikte gotiirdii. Don Jesus dalgalarin {izerinde bir an goriin-
di, sonra kayboldu. Bu arada diger filika da suya indirilmisti ve
gekilen kiirekler onu batmakta olan geminin birazcik uzagina
tasidi. Tepeleme insan dolu sandal, gelip igine dolan bir dalga
onu batirdiginda, San Salvador’dan ancak bir filika boyu kadar
uzaklasabilmisti.

— Miserere, dedi oidor yumusak bir sesle. Birka¢ dakika
iginde biz de ters doneriz. Garip, ¢ok garip. Sanirim hala bir ka-
deh daha sarap var.

Kadehi doldurdu ve Dofia Inez’e bakarak kaldirdu.

— Benim de rahatga sevgililerinizden biri olabilecegim ihti-
malinden s6z ederek gururumu ne kadar oksadiginizi tahmin
bile edemezsiniz, dedi.

— Ama size 4s1k olamazdim sanirim.

— Bu, ¢ok fazla sey istemek olurdu. Fakat sizinle birlikte
6lme onurunu tatmaktan dolay: yine de bahtiyarim. Bir de su
papazlar bu kadar yiiksek sesle feryat etmeyi kesseydiler bir.
Efendimiz onlar1 kesinlikle duymustur. Tanrr'ya inaniyor mu-
sunuz, Dofia Inez?

— Hayur, diye karsilik verdi geng kadin.

— Ben de inanmiyorum, dedi oidor.

— Sessizce oturalim, dedi Dofa Inez. Her sey bir anda olup
bitsin.

Geng kadin kadehindeki igkiyi bitirerek gozlerini kapadi.
Gozlerinin 6niinden tarlalar1 ve kavurucu giinesin altinda iki
biikliim ¢alisan Kizilderililer gegti; onlarin ah1 gitmis vahi kal-
muis karilarini ve bu kadinlarin sirtlarinda tagidigi kurumus go-
cuklar1 gérdii. Onun altin madeninde ¢ocuklar birkag yastan
oOtesini gormezlerdi; annelerinin, onlarin kiigiik mezarlarinin
basinda ¢ighik atacak takatleri bile olmazdi. Onlar1 daha sert
cezalara ¢arptirmaktan bagka yapacak sey olmadigini soylerdi
calpixquibasi. Ve iste karsisinda kdle Pancuiaco duruyordu. Di-
rege bagli, kanlisirtinda kamgi izleri birbirine karigmis...
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— Fakat ona asik oldum, Don Fransisco, dedi gen¢ kadin.
Sevdim onu.

— Evet, diye yamit verdi oidor. Peki ya ben kime asik oldum?
Ah, su anda, hayatima dair higbir sey hatirlamiyorum.

Ertesi giiniin aksamu bir filika dalgalar tarafindan Pinos
Adasi kiyisina siiriiklendi. I¢inde sag bes adam vardi: ahmak ve
siska bir denizci, Alberto, bir Ingiliz tacir, Samuel Rayburn, orta
yash bir asker, Juan Gomez, zeki bir serseri, Pablo Avarano ve
kurtuldugu i¢in minettarligin1 gostermek iizere, Havana’daki
katedrale iki altin samdan armagan edecegine s6z veren yash
bir adam, Kont Guilemo Castillon.



11 YTL. KDV DAHIL
ISBN 978-9944-122-46-7

T

977899447122467

Yordam Kitap




